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MISSION SCIENTIFIQUE

DANS LA HAUTE ASIE

HISTOIRE

TRADITIONS INDIGENES

[INTRODUCTION DE IJISLAMISME DANS LE TURKESTAN CHINOIS

Toutes les recherches que nous avons faites & Yirkend, & Khotan
surtout el i Kérin pour trouver des chroniques locales rvelatives i
I"histoire ancienne de la Kachgarie ont é1é infructuenses. Que les livees
antérieurs & I'introduction de Uislamismie aient disparu il n'y a rien
'¢tonnant ; il est probable qu'ils ont é1¢ systématiquement détruits.
Mais on pouvait espérer retrouver quelques ouvrages remontant aus
premiers siecles de la culture islamique et racontant les premiers efforts
des musulmans pour s'établiv dans le pays. Malbeareusement, ligno-
rance de la population a toujours.été skprafonde, le goit des lettres o
toujours occupé si peu de place dans 185 l?ri ¢ bien pen d'individus
ont eu l'idée de coucher par éerit ce quild ay; Enwlnu entendo racon-

ter. Le pen d ouvragesqpy ont éé cd e piés & Li main en trés
i ¥ . AR

petit nombre d'exe k,g:a VA pen de chances heureuses

de conservalion dans des maisons humides et mal tenues, vi la moisis-

sure ronge en quelques années les meilleurs papiers. Ce ne sera par

conséquent gque par une bonne fortune exceptionnelle que 'on pourra

découvrir quelques documents intéressants et authentiques sur I'histoire
I 1
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ancienne du Turkestan oriental. Non seulement les Indigines instruits
ne possédent point de vieux monuments, mais ils ne soupconnent méme
pas qu'il en ait jamais existé. Ainsi je n'ai rencontré persenne qui sit
ce qu'est 'écriture onigoure et qui se souviol den avoir jamais vo de
spécimen. La bibliothéque historique des plus doctes indigénes se horne
£n SOmme i r|uD'|l]u.l_'.5 romans de cape et d'épée traduits du persan et i
quelques vies de saints dn pays. Du moins, le Litre de sainl s'obtenant
parmi les musulmans par les vertus guerritres plus que par les paci-
liques, ce sont les héros, qui combattirent autrefois pour la bonne cause
contre les infidéles, qui ont été placés au premier rang daos la vénéra-
tion des crovants et dont la mémoire a été gardée le plus piensement.
Tai recueilli avee soin les légendes qu'on rapporte sur leur compte,
pensant qu'elles pouvaient jeter quelque jour sur Fhistoire locale.

11 est de régle en toul pays musulman de faire remonter la premicre
annonce de la bonne nouvelle & 'un des apilres envoyés par le pro-
phite en année dite des ambassades. Nous avons vo que Sa‘ad Abou
Onaktas avait ét¢ chargé de ce role pour Tourfin et la Chine par les
hagiographes modernes, Cest Dja'far Teyrin, également parent de
Mohkammed, qui a recu la mission de faire connaitre In venue du pro-
phitte de Dieu aux gens de Khotan et de Kérin, D'ailleurs, celui-ci s'est
acquitté de sa mission par le méme procédé que celui-li, en volant &
teavers les airs. Il parvint ainsi i Tchira et mourut précisément i P'en-
droit oit s"éléve anjourd’hui son tombeau, & environ 6 kilométres au
nord du bazar de Tehira, it I'extrémité de I'oasis, an point ol commen-
cent les sables. Ne le vovant pas revenir, Mofammed envoya trois per-
sonnes pour le rechercher et, s'il était mort, loi batir un mansolée, 11
lenr donna pour tout viatique trois seaux d'ean, dont 'un devait sub-
venir i leurs dépenses de route, le denxieme aux frais de construction
du tombean, le troisicme anx aumdnes i distribuer aux indigenes,
Quand ces trois envoyés arriverent au lien ol avail peri Imam Dja'far
Teyrin, les gens du pays se montrérent hostiles et refusérent de leur
fournir gratuitement de I'ean. Alors les Arabes prierent Dien de retirer
Vean de cet endroity leur priere ful exancée el c'est pourquor les envi-
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rons Ju mazir sont aojourd hui absoloment arides. Les années de
sécheresse, on vient prier sur la tombe du saint pour obtenir de 'ean et,
si l'on a soin de faire bouillir [a grande ehaudiere des repas sacrés, on
est sur que le précieux liguide arrive en abondiunce deux on trois jours
apris. Nous avons cra reconnaltre dans la legende de Djo'far Fadap-
tation d'une ancienne légende bouddhigue (I1° partie, p. 240) ; dail-
leurs il n'y a vien & en fuire au point de voe historique,

Les traditions relatives aux premiéres lentatives pour introduire
Iislamisme dans le Turkestan oriental par la colonisation et la guerre
offrent un pen plos d'intérét. Onattribue cestenlatives aux Imims eux-
mémes descendants directs de “Ali; mais on en donne une liste (ui
différe sur plusicurs points de la liste authentique. Voiei la genealogie
des Imams selon la tradition de Khotan :

“Ali
.n;f:l;nu i Flanlinh
Haceyvn Madinimed Ghiezzall
Lavn el “Abidin
Mokanomed Bevkin
Pjafar Siikidk
Mouea Ragim

‘Ali Mouca Rizn

Maofamued Taki

Mohammed Nafd
Mohammed Hacan “Askori

Khcun

—

———— C—
Ahmed-Zovn ol ALidin-Afuh-" Al Akbar-"Al Anvor-" Al Asghoar-Thedhlog # = Isomail

— r— e ———.. | ————
Niar oiltlin, ﬁ'u:u.'llll ed-din. Zeher od-din,. Monevn ed-din

La branche collatérale de Hanifah et de Mo/rammed Ghezzili est, si
je ne me lrompe, de pure imagination. A Mo/fammed Imim el-Mahdi,
dernier des Imims ¢ui mourat en 880, on substilue un certain Kacim
auguel on donne nne postérite plus on moins fantaisiste qui permet de
poursuivre régulicrement Uhistoire des origines de Uislamisme dans le
pays de Khotan jusqu'ic la conguéte historique et authentique de la
contrée par Aader Khin, neven d'llek Khin, & la fin du x° siécle.

1. 1

"
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Ceux de ces Imims gui auraient commande des expéditions musal-
manes dans le Turkestan oricotal sont Imiém Mosammed Ghezzali,
mort en 739, dont le tombean est & Boghaz langar, pris de Kéria,
Imiam Dja'far Sadi/, mort en 765, dont le tombeau est & 80 Kilometres
an nord de Nia, Imim Mouca Kazim, mort en 799, dont le tombean est
4 14 kilometres an sud-ounest de Khotan, Mo/fimmmed Tufl el Molammed
Nadi qqui seraient morts ensemble el sont enterrés 'un et autre pres
de Yourounghich, Imam Hacan “Askéri, mort en 833 selon la legende,
en 873 selon 'histoire, dont le tombean est i 17 Kilométres au nord
de Karadach, Imam Kicim, dont le tombean est i 16 kilométres an
N. N.-E. de Khotan, Imam Afta/, dont le tombeau est prés de Zaona,
enfin les quatre derniers Imidms, morts en an 1000 et ensevelis a
Teart Imam non loin de Polour. De cette maniére, on arrive an chiflre
consacre de douze Imims, successeurs !égitimﬂs du prophete, qui tous
auraient contribué @ la propagation par les armes de Vislimisme dans
le pays de Khotan. Ce chiffre de douze, que 'on a tenu & conserver,
démontre la profondear de la tradition chiite et si, pour obtenir ce
nombre, au lien de prendre simplement la liste anthentique des douze
Imims et d'attribuer i chacun d'enx une part dans les premiers essais
de propagande mosulmane en Turkestan, on a ¢liminé tous cenx g
sont antérieurs au vi® siecle et remplace le dermier par ume. série
d'imims remplissant le 3" siécle, cela estun signe que ces légendes n'ont
pas élé inventées librement de 1onles pieces, mais ont él¢ construites
sur un certain nombre de faits vrais auxquels on a adapté tant bien que
mal, en le déformant, le cadre des traditions religieuses. Cette idée
m'a conduit i étudier de prés les petits livres dans lesquels sont raconles
les exploits des Imims dans I'espérance d'en dégager quelque parcelle
de vérité et une vue au moins trés générale de choses entiérement
inconnues d'aillenrs, Certes, le premier examen de ces tezkérehs n'est
nullement enconrageant ; leurs auteurs montrent une telle ignorance
de I'histoire conne, un sigrand amour du merveilleox et si pen de souc
de tout ce qui ne touche pas directement a Uintérét duo culte de leurs
saints qu'on est fort lenté de rejeter d'emblée leur témoignage, de la



TRADITIONS INDIGENES. 5

premiére lignei la derniere. Ces petits onvrages sont de plus trés recents
dans leur forme actuelle. La langue en est beancoup moins archaique
que celle d'Ahoul Ghizl ot ne pent élre antérieure au sviii® siccle ; mais
comme 'autre part les mazirs v sonl veprésentés comme jouissant de
tons les privileges dont la domination chinoise les a privés, on doit
admettre que la derniére recension de ces legendes date an plus: tard
du débat do svine sieele. Ausst bien il est probable qu’on s’est contente
d'en rajeunir le style sans y rien ajouter et sans en rien retrancher. Dans
le tezkérel ' Imim Dja’far Sadid on dit gue les documents en onl élé
réunis el que le teste en a éte redige sous Abdoullah Khin au xve
siecle. Le rédacteur des Tezkérehs d'lmim AftaZ et des quatre Imims
fait un éloge spacial de Yarkend a quiil prédit sa destinée de future
capitale do Turkestan, d'oir J'infere que ces tezkorehs ont été écrits au
templede Soulsin Séid, qui installa par exception sa capitale & Yarkend
(1515-1533). Divers détails, par exemple les fusils dont il est question
ci et Iy, montrent que nous avons affaire i des ouvrages pen anciens. :
Mais cela ne veot pas dire que les legendes n’existaient pus avant d"avoir
ainsi recu lear forme définitive. [l est évident que des saints qui n‘ont
rien de national et dont les actessont apocryphes n’ont pas pu enfoncer
en trois sieécles dans la superstition d'un peuple des racines aussi pro-
fondes que Pont fait les donze Imims ; il faut que lear colte remonte
beauconp plus haut. Et sans aller chercher tres loin la preave de ce
fiit, je la trouve dans la Chronique de Réchild', qui signale dans les
environs de Khotan les tombeaux d'Imim Dja’far Zeyein, d'Imim
Dja far Sadif et de plusienrs autres Imims, descendants de “Ali, & qui
était attribuée la conversion du pays. De ce que dit Molammed Haydar
il appert que de son temps, au xvi° sicele, le culte de ces Imims® et les
légendes que 'on rapportait d’eux étaient déja des choses fort anciennes

1. Teaduction N. Elias, p. 208,

2. Leurs mazirs ¢tnient déji Fobjel d'une grande vendration el les pieux pele=
rins qui accomplssaient le fand f dlentour pouvaienl voir les corps riéels des mar-
tyrs, couverts de blessures, parlailement conserviés et reconnaissulbles. Mohammed
Hn_\'llnr, Lris H.unptiqur: sur loul le resle, n'gse pas conlesler ce ||-.'.ti||t.
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et il n'en pouvait &tre antrement, poisque le sunnisme était depuis
longtemps seul maitre du pays et que le culte des chefs de la secte
chiite ne peut avoir ét¢ fonde por des sunnites. L'historien est du
reste tris: sceptique el déclare que ce que Uon raconte des Tnvims est
funx et en désaccord avec le Wemoignage des historiens séricus. Ce n'est
(que trop vrai ; en admellanl méme gue ces traditions étaient a Forigine
le récit de faits exacts, elles ont fait du chemin en sept ou huit siecles
avanl de se fixer sous la forme que nous lear connaissons et déméler
au wilien des développements qu'elles onl recos et des altérations
qu'elles oot subies, la lmrmue dir vérité qu'eles contiennent est ine
entreprise ardue, pour ne pas dive mnpossible. 1 est ]r]uﬁ etle de dire

ce qu'il v a de fiux gue de determiner cequ'il v a de vrai, Evidemment,

les expéditions que rapportent les tezkerehs ne doivent pas étre atlri-
budes aux descendants de Al eus-mémes, au sojet desquels les histo-
riens arabes sont en compléte contradiction avee les légendes kachga-
riennes, Les Imims n'ont jamais mis les pieds dans le pays de Khotan
el il est bien inutile de s"arvéter i le démontrer. De plos, ces expéditions
n'ont pas eu l'importance considérable qui leur est assignée par les
tezkerehs, Les annales chinaises et arabes nous donnent d'assez nom-
breux renseignements sur 'histoire du Turkestun entre le vin® ot le x°
sicele et il est évident qu’elles n'auraient point passé sous silence toutes
les entreprises des Imams sielles avaionl ou les proportions que leor
préte la légende. Le plus ancien envahisseur de la Kachgarie, Mo/am-
med Ghezzall, commandait, dit-on, & une armée de 300,000 hommes;
e'élait beancoup plus qu'il o'en fllait pour conguérir délinitivement
tout le Turkestan, Comment se fait-il que Son expédition ait peri shns
laisser de traces durables ? Tous les Imams, saul un ou deux qui sont
modestes, accomplissent des exploits extraordinaires, ctablissent des
gouverneurs dans loutes les villes, massacrent tous les indigenes qut
ne se convertissent pas, et inalement ils sonl éerasés, leur eavre est
détruite avee lenr personne, leurs Successenrs vetrouvent guoelgqoes
annees apres I populition avsst hostile i islamisme que devanlt, 'ro-
bablement il s'agit moins de campagnes militaires régulieres que de
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hardies razzias analogues i celles que les Sarrazins exéentdrent au vin®
sitele dans le midi deln France et dont I'une, singulicrement accrue
et embellie, donna naissance & la fameuse légende de la bataille de
Poitiers. Ces razzias auraient été conduites par des parlisans chiiles,
(i, pour fuir la perséeation dont ils étaient fréquemment Fobjet de la
part des khalifes sunnites, ou pour échapper aux conséquences d'une
défaite, allérent, sous le patronage des Imims, chercher aventure en
pays infidéle. Battus et dispersés, ils firent leur soumission, s'instal-
lérent dans la région, et, toul en végétant péniblement parmi les
mécréants, conserverent pieusement le souvenir de leurs exploits, en
firent honneor aux Imams i 'époque desquels ils les avaient accomplis,
les transformérent en de miraculeuses lézendes, queles sunnites devenus
maitres définitilfs du pays privent pour leur compte, les expurgeant de
leur mieux. M. Schefer mentionne dans sa « Notice sur les relations
des peuples mosulmans avee les ( thinois '« une entreprise hasardense
de ce genre tentée an vin' siecle par Abdallah ibn Moammer el Yachkourl.
Plus souvent encore les premiers musulmans qui pénétrérent dans le
Turkestan oriental durent étre des condoltieri enrdlés an service de
quelgqu’un des peuples qui se disputaient alors la suprémaltie dans celte
contrée : Tures, Tibétains, Chinois, C'est ainsi que Koutevbah, le pre-
mier musulman quiaitauthentiquement paru i Kichgar, navail faitautre
chose que conduire un trés petit corps de soldats au secours des Tibé-
tains. Nous avons signalé dans notre Note sur les musulmans du Kan-sou
que des troupes de musulmans, soil envoyoes par les khalifes on com-
mandées par des chefs libres, avaient pris du service, di's le viu® siecle,
soit dans les armées impériales ov dans les tibétaines. Dans nos légendes,
Imam Dja'far Sadi/ est représenté comme étant au service d'un roi du
Turkestan, dont il obtient la fille en mariage. Enfin un certain nombre
de colons ont da & établir Im:-iﬁqunmenl. Dans la Notice déji citée,
M. Schefer traduit un passage d'un écrivain persan, Nour ed-din

1. Cenlenaire de I'leole des langues orfentales, p. 3, d'apres Belndori.
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Mohammed Oul’, d'apres lequel un certain nombre de descendants
de “Ali, établis en Khoragin, craignant les persécutions des Ommeyiades,
partirent dans la direction de I'Orient, arriverent en Chine oi empe-
reur, comprenant qu'il n'avait aucune inquiétude i concevoir i leur
sujet, leur assura des ressources qui leur permirvent de vivre. Ce petit
fait, précis el certain, en prouvant que des descendants de “Ali pené-
trérent dans les limites de I'empire chinois dis le vin' siéele, montre bien
quil ¥ a un fond de vérite dans les traditions khotanaises, Nous pou=-
vons relenir de celles-ci que les premiers musulmans qui se sont fixés
en Kachgarie étaient des descendants de "All et des partisans des
Imiims ; car autrement on ne s expliquerait pas comment bne population
sunnite aurail fuit honneur de sa conversion aux chefs de la secte héré-
ligue. Si les légendes ne parlent poiot de Aouteyhah et si le soavenir
de ce chef arabe a été complétement aboli, ¢est quiil élait uo serviteur
de la dynastie impure des Ommeyiades. Quoique les tezkérehs aient
élé corriges par les sunnites, lear caractire chiile est encore tres pro=
noneé : les ennemis de “All, ¢'est-i-dire los sunnites, y sont qualifiés en
propre terme d'hérétiques, Yézid est appelé le maadit et Fimpur, loi
el son successeur Merowin sonl représentés comme s'alliant aux infidéles
contre les vrais croyants, cenx-ci ne manguent point de célébrer la fote
e Mokarrem en commémoration do meurtre de Hoceyn. Lorsque les
princes Lures de Transoxiane et de Kachgarie embrassérent I'islamisme,
ils adoptérent la forme sunnite, plus simple et plus claire, et, en effet,
dans les tezkérehs qui_racontent la conversion an ¥* sicele de Satod
Boghra Khin et de Youcouf Aader Khin il n’est plus it mention des
Imitms ni de leurs partisans. A la vérité nous voyons encore dans la
légende de Mo/ammed Kérem Kaboull (i sicele) UIf Ati et ses com-
pagnons célébrer le deuil des Imims Hacan et Hoceyn, L'influence
persane avait pénétré profondément les pavs au deli de 'Oxus et o
chiisme s'v était développé avec elle. 11 ne disparut pas en un jour et il
en subsista longtemps des vestiges. Au demeurant, la distinction entre

I, Duxne sieele de nolre ére: mais compilateur des detivains arabes anlérieurs.
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les deunx sectes étail beancoup moins accentuée dans les commence-
ments qu’elle ne I'est devenue depuis et la tolérance était plus grande.
Lorsqu'an xvi° sitcle on cntreprit de reviser et de rédiger les légendes
des saints de Khotan, il ne subsistait plus trace de chiisme en Kachgarie
hormis quelques colonies misérables et méprisées d’Abdal. Mais alors
les légendes étaient déji trop bien fixées et les détails en étaient trop
familiers i tous pour que les docteurs sunnites aient pu les corriger i
leur aise et ils v ont laissé toutes les marques de chiisme que nous y
avons signalées, se contentant d'ajouter ci et la I'éloge des trois pre-
miers successeurs du prophete et d'affirmer en un on deux passages
que les héros en question étaient de bons sunnites, affirmation plus
facile & émeltre qui prouver.

Nous pouvons tenir pour élabli que les premiers musulmans qui
aient tenté de s'installer en Kachgarie étaient des chiites, que ces ten-
talives ne commencérent qu’un pew aprés Aouteybah, qui avait réelle-
ment montré le chemin, qu'elles se poursuivirent, avee de faibles
sueces, jusqu's 'époque ou le pays fut entierement sous la domination
des princes turcs sunnites de la dyvoastie de Sato Boghra Khin. En
dehors de ce il général et nonveau les tezkerehs ne nous apprennent
it pen prés rien. Nous noterons toutefois qu'ils sont conformes i la veérité
historique lorsqu’ils nous montrent Kichgar et Khotan constituant deux
rovaumes distinets jusqu'a la conquéte du dernier par Kader Khin. 1
est aussi remarquable que la lutte est beaucoup plus acharnée autour
de Khotan qu'aatour de Kiachgar; Khotan a é1é véritablement la cita-
delle de l'infidélité parce que le gouvernement en était théoeratigue.
Les légendes ne nous renseignent point sur la religion ancienne du
pays; elles disent seulement que Khotan possédait de puissants sorciers
et celle de Mohammed Tadi rapporte que ces sorciers tiraient leur
force d'Ahrimin. La vieille religion de Khotan aurait done été le mani-
chéisme; nous savons d'autre part que la religion officielle était le
bouddhisme, mais il est bien certain que le manichéisme aussi occupait
alors une grande place dans la Kachgarie.

Les tezkérehs des 12 Tmiams forment la premiére série des traditions

It 2
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concernant la conquéte de la Kachgarie par les musulmans, La deuxiéme
série comprend les legendes des princes et des grands docteurs qui
parachevérent entre le v ot le xiv* siéele eeuvre i peine ébanchée dans
la période precédente, Cette seconde série offre un’ caractére un peu
plos historique. De Uexamen que j'en ai fait, il résulte que la Kachgarie
wa pas €1é enticrement convertie par Satof Boghra Khin dans |
seconde moilié du x" sicele, que pendant tout le cours du xi* siecle les
luttes ont continué, que les grands progris accomplis sous la dynastie
turque musulmane de Kachgar ont été compromis par I'invasion des
Ritan, par la persécation de Koulchlouk, par les conquétes des Mon-
gols. An milien du xiv* siécle il v avail encore dans la partie occidentale
du pays (je ne parle point de Tourfin) des centres importants hostiles &
I'islamisme, C'est ce qui_ressort du tezkéreh de Diémal ed-din’, dont il
n'y a pas lieu de suspecter le témoignage sur ce point. Cest i ce Dyjémil
ed-din el i son fils Arched ed-din que les traditions attribuent Uachi-
vement de 'aeuvee de conversion. Ce ne sonl plus des guerriers, ce
sont des docteurs et des prédicatears qui stimulent le zéle du peuple,
se glissent dans la faveur des souverains mongols, lear persuadent
d'embrasser la religion du Coran et dislamiser leurs sujets par voie
administrative. D'aprés le tezkéreh dont jo parle ce serait en 1354 que
Toghlouk Timour se serait fait mosulman et seulement sous son pelit-
lils, Mo/ammed Khin, que les derniers vestiges d'infidélité auraient
disparu.

Les traditions relatives i cetle seconde periode étant surtant répan-
dues dans le nord de la Kachgarie, je m'en suis moins ocenpé que de
celles des douze Imams qui sont exclusivement Khotanaises, J'ai réuni
toutes ces derniéres sans aucane exceplion, je les ai lues entiérement,
souvent dans plusieurs versions différentes afin de noter les quelques
variantes qu'elles pouvaient presenter. Le peu de valear de ces ouvra-
ges ne méritait point sans doute tant de travail ; mais il fallait poursuivre

1. 1l w'ost pas impossible que ce tezkéreh soit pne des sonrees de la chronigue
de Reéchid,
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jusquan bout I'étude commencée de facon qu'il n'y edt plus i v revenir.
Jai eru suffisant de ne publier de chacun d'entre eux qu’un résumé aussi
complet et consciencieax que possible. Je me suis scrupuleusement in-
terdit toul commentaire qui put altérer Vesprit de Uoriginal et je crois
n'avoir omis aucun détail capable d'offrir quelque intérét non pas méme
les traits vistblement imaginés pour I'édifieation des fideles. Afin que le
lecteur pit se faire une idée de ce genre de litlérature, j'ai traduit
intégralement le tezkéreh de Mohammed Ghezzali, Le style en est Lrés
sim]ﬂc, puise aux sources du langage populaire avee cependant quelques
expressions empruntées aux bons auleurs persans, grains de sel destinés
i relever la fudeur de ee mets banal, L'aotear vise évulemment a la
poésie, qui consiste pour lui comme pour la plupart des orientanx dans
des comparaisons sans cesse répélées. Un brave guerrier esl nécessai-
rement un lion rugissant, une armée est Loujours semblable & la mer,
st une personue éprouve quelque ennui, la lnmiére du jour se change
pour elle en ténchres, et si au contraire elle a quelque molif d'étre
satisfaite, son cceur brille comme une lampe ou comme le soleil. Ces
épopées mediocres, qui racontent les exploits belliquenx les plus
extraordinaires, qui élalent une [Erocité niive et amoncellent les
cadavres avec la tranquillité la plus parfaite, sont cependant avant tout
des ceuvres de dévotion. Les Imims sont des héros pieux ainsi qu'l:Inéc
ot si & l'oceasion ils tiennent leur sabre vaillamment, en bons musul-
mans, lear role est principalement d'appeler les bénédictions du ciel
sur le peuple des fidéles et de verser des larmes avee des priéres sur
le trépas des héros morts dans o mélée, Le livee se termine invaria-
blement par une réclame en faveur du mazir de I'lmam, dont il a narré
les hauts faits, et promet toutes sortes de biens en ce monde et en 'autre
4 ceux qui apportent des aumdnes et donnent i manger aux cheikhs
chargés du culte ',

1. Les originaux de ces texkérehs sont déposés i Paris, i lu bibliothegue de
I'Institut.
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IRADUCTION INTEGRALE)

lmim Mokammed Ghezzall, fils de Hanifah, fils de ‘All, fls d"Abou Tahb,
stait roi de Tebri Zémin. 11 avait deux capitaines nommés Poulid Derkin et
Derkan Poulid i qui il avait confié les affaires de I'état. Lui-méme s occupait
il'exvrcices de pieté. Un jour il eut envie d'aller se promener & lin chasse ;
il fit appeler Pouldd Derkin et lui donoa Tordre de rassembler les troupes
de Tebri Zémin pour l'accompagner. Poulad Derkin syont rassemblé les
troupes, Modnmumed Ghezzhli partit. Tl marcha pendant quarante jours i
travers le désert, puis, la chasse finie, il se disposa @ rentrer. Comme il
itait couché et s'était endormi, il vit en songe le prophéte, (que les bénddie-
tions de Dieu soient sur lui!) les quatre kKhalifes Abou Bekr, Omar, Othmin et
"Ali et Fatimah Zohrah, (que Dieun soit satisfait d'elle ) — « Mon hls] dit le
prophete, n'avez-vous pas appris que lmim Hoceyn, In chair de ma chair
2 été martyrisé par les bérétiques -5l o dans la plaine de Kerbélah? Ah!
si votre pere Hunifah était vivant! » Mohamined Ghezzili, dis son réveil,
montia & cheval et rentra chez lui en toute hite, 11 confin @ Pouldd Derkin
le gowvernement de Tebri Zémin, prit avee lui Derkin Poulid avec 12,000
hommes et se mit en route. 1l se rendit & la Ka'bah sainte, en fit le tour
suivant les rites, puis partil pour Meédine, la ville lumineuse. Apres dix
jours de marche i picd. il nrriva pres de Médine ; les gens de 1o ville qui
avaient en connaissance de sa venue, sortirent tous, grands et petits, @ =a
rencontre et lui présenterent leurs hommages. Apris avoir fait son entrée
dans 1 ville, Mokammed Ghezzili se rendit au jardin du prophéte de Dieu,
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s¢ prosterna en pleurant et jusqu’au matin se répandit en lamentations ot en
gémissements, Ses yeux bénis, ayant cédé au sommeil, virent en songe le
prophite (que les bénédictions et le salut de Dieu soient sar lui !} qui lui
donna des conseils ot des avis en lui disant qu'il avait annoncé ln bonpe
nouvelle o Al qui la lui communiquerait i son tour. MoAhammed Ghezzili se
réveilla et la joie fit briller son exar comme la flamme d"une lnmpe. Désirant
rendre visite au tombeau de son grand-pere “All, il prit Ia route de Nedjef.
Arrivé pris de eetie ville, tous les habitants, instruits de sa venue, sortirenl
it sa rencontre, lui présentévent leurs hommages et I'lmdm fit son entrée
duns In cité. 11 se reposa, mangea et fit ses ublutions, puis il alla en pileri-
nage an tombeau de "Ali. 11 passa toute la nuit Jusqu's 'aurore en lamenta-
tions el en gémissements. S'étant endorini un moment, il vit Uesprit de
"Ali, qui lui communiqua en ces termes In bonne nouvelle dont avait parle
le prophéte : « Mon fils ! tu ivas convertir i I'islamisme les peaples de Tehin
¢t Matchin, el tu n'épargneras sucun infidele. Ne crains pas et tiens bon,
Pour vous aussi ln coupe du martyre est préte dans les régions de Tehin
et Matchin. » A ces mots il disparut. Moksmmed Ghezzili se réveilla, le
caeur brillant (de joie) comme e soleil, Or, en ce temps-la, le souverain de
Nédjefl était Makmoud Khin, qui pendant quarante jours donnu 'bospitalite
# Mokammed Ghezzali, Celui-ci fit part de l'avis céleste quil avait revu @
Makmoud Khin et i Derkin Poalid: « e pars sans delai, dit-il, pour le
pays de Tehin et Matchin. » MaAmoud Khiin se joignit i lui avee toute son
armée et Imim Mokammed 'en remercia vivement.

La population de Baghdad ayant appris que Mohammed Ghezzili arei-
vait avee Makmoud Khin, tous grands et petits, nobles, kizis, mouftis,
fonctionnaires et non fonetionnaires, jeunes et vieux sortirent i la rencontre
de I'lmim, loi présentirent leurs hommages et laccompagnirent dans 1a
ville. A Baghdid vivait alors un grand personnage nommé Cheikh Hacan, 11
recut de "Ali la nouvelle de la venue de Modummed Ghezzili et l'ordre de lui
rendre hommage. A son réveil, Cheikh Hagan se leva en hite ot se mit en
route. Or, M Imdm Mokammed avait de son edté vir on sunge Cheikh Hagan
et Jorsqu'il se réveilln ce persannage arvivait, s se virent tous deux, se
racontiérent leurs songes et Cheikh Hacan, Joyeux et heureux, se montra
plein de prévenances pour Imim Mokammed, Féridoun était alors prince
de Baghdad. 11 avait un fils oppelé Sermest Baghdidi, qui se joignit &
Mokammed Ghezzali uvee 10,000 hommes, Cheikh Hagan de son cité se mit

L
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a la disposition de I'lmim avec mille hommes. Lui-méme fot depois 'am
intime de Imim Mohammed,

La nouvelle de Vexpédition du petit-fils de "All parvint an Khirezm, dont
le prince était en ce temps Yolbars Khin, 1] avait deux fils Soultin Zouk Ath
et Soulthin Chound Ata, 11 envoya le premier avec une lettre pour Mokammed
Ghezzili, qui la recut bientdt et, Vayant lue, en fut trés content: o Mes
amis, dit-il, faites vos préparatils, car nous partons pour le Khiresm. »
Avee toute son armée il se dirigea vers ce pays. Apres que]que& jours de
marche, il arriva dans les environs de ls eapitale. Le prince sortit & sa ren-
conlre, mit i son cou lu bride du cheval de son hite et introduisit celui-cr dans
la ville avee les plus grandes marques de respect. 11 fit décorer la ville en son
honnear et lui donna hospitalite pnnd:iut son séjour dans le Khirezm,
Yolbars Khin avait une fille nommée Hanifah qui était dune trés grande
picté. Un jour qu'elle pleurﬂit en se remémorant le martyre de Hoceyn, clle
s'était endormie et avait vu en songe la fille du prophite, Fisimuh, qui lui
avait dit : « Hanifah, j'ai une bonne nouvelle i tUannoneer. Mon fils Tmim
Mohammed Ghezzill va venir, Je t'ai destingée i lni. Le jour de la résurrec-
tion, j'intercéderni pour toi, » Alors ses yeux s étnlent ouverts el son cour
s'était illuminé de joie. Depuis ce jour jusqu'a Uarrivée de 'lmim. elle
I'avait attendu avec impatience et elle avait appris sa venue avee joie. Un
jour que I'Iméim se retirait i 'écart pour procéder it ses ablutions elle saisit
cette oceasion ponr lui présenter ses hommages ; comme elle restait debout
devant lui, il lui demanda, aprés Pavoir saluée, de qui elle était fille. Elle
répondit : O roi du monde ! je suis ln fille de Yolbars Khin. Fitimah Zohrah;
que Dicu soit satisfait d'elle ! m'a révélé que je vous étais destinée. Depuis
lors jusqu’i ce jour, votre humble servante a attendu votre arvivie, el grices
i Dieu ! vous étes enfin venu. » Mokammed Ghezzili fut ému de ces paroles.
Yolbars Khiin, informé, se présenta devant I'lmim en tenne de combat et
lui déclara qu'il loi donnait sa fille. Mo/iammed Ghezzill accepta et la véré-
monie du mariage fut célébrée.

Mohkammed Ghezzili resta encore plosieurs jonrs dans le Khirezm. Un
jour Yolbars Khin, se levant de sa place, mit ses maing sur sa poitrine et se
tint debout devant lmim. Celui-ei loi demanda ce qu'il avait a dire
« Prince, répondit Yolbars Khin, dans le pays de Kachgar il y a, dit-on, un
infidéle du nom de Cher Kianos. Le pays de Tehin et Matchin est tout entier
aux mains des infidéles, Quels sont vos ordres? » En entendant ces mots,
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Mokdammed Ghezzili fut rempli de joie; il ordonna i Sermest Bagdadi et i
(heikh Hacan de prendre ln route de Kichgar avee leurs propres troupes en
sjoutant que lui-méme partirait aprés eux. En conséquence tous deox se
dirigérent sur Kichgar. Mohammed Ghezzili demanda b Yolbars Khin des
troupes de renfort pour faire In congoéte de Kichgar. Yolbars Khin mit
aussitot & sa disposition Soultin Zouk Ati et Soultin Chook Al avec
80,000 hommes. Mohammed Ghezzili, ayant quitté le Khirezm, prit la
direction de Samarkand. Quand il arriva prés de cette ville, le prince, qui
en était alors Arda Chir, informé de sa venue, s¢ rendit au-devant de lui
avee toute son armée. Il mit i son cou la bride du cheval de Plmim et Fin-
iroduisit dans In cité. 1 loi donna 'hospitalité pendant plusieurs jours, apres
(uoi Mohammed Gheezili se disposa & quitter Samarkand. Arda Chir se
joignit a lui avee 40,000 hommes. Apris plusieurs jours de route I'lmim
arriva i Khodjend ot Khodja Kicim Khodjendi se joignit i lai avee 4,000
hommes. Mohammed Ghezzill en quittant Khodjend prit Ta route d'Andi-
djin. 11 s'arréta b Marghélin. Souleymin Chah Ochi, Serbulend Khiin Ochi
itaient alors maitres de tout le pays d'Andidjin, lls vinrent rendre hom-
mage it I'Tmdm avee 80,000 soldats et linviterent i vemir voir le trdne de
Salomon’. L'Imim aceepta et se divigea sur Och. Les habitants de cetie
ville, grands et petits, allorent au-devant de loi, lay rendirent les honneurs
qui lui étaient dus et le conduisirent dans o ville. Mohammed Ghezzili
alla visiter le trone de Salomon. Souleymin Chith avail dans son trésor le
tambour d'Alexandre, il en lit présent & UImim qui en fut trés content
Souleymin Chith se joignit & loi avee 80,000 soldats. 11 lui fit savoir qu'i
Thchkent il y avait un tris puissant prince nomme Ya'koub Khodja ot g on
pourrait lui envoyer une lettre, Mohammed Ghezzili it écrire une lettre
par Mansour ‘Allim et quand elle fut préte la confin i Serboulend Khin qui
la porta & Tichkent o il parvint quelques jours apris. 11 remit la letire @
Yau'koub Khodja qui la porta a ses yeox et qui, se tournant du edté de 'lmim
absent, salun ot lut.

Ayunt rassemblé 60,000 soldats, il se mit en route pour l‘ﬂjﬂindt‘l'
I'lmim. Apprensnt son arrivée, 'lmim envoya les princes au-devant de lni.
Aprs s'étre rencontei avee les princes, Ya'koub Khodja marcha i pied it ln
rencontre de I'Tmim et dans I'entrevae quiil eut avee eelui-ci il Mot braité

1. Une pelite montagne prés d'Och porle ce nom : Takhti Souleymin.
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uver beaucoup de bienveillance. L'armee de U'lslim se reposa quelques jours
# Och. Un vendredi, I'lmém, ayant achevé la pridre, dit @ cenx qui 'accom-
pagnaient: o Mes s, il nous a é1é réservéd i vous et i moi de conguérir
de nouvelles contrées o 'lslim. Le pays de Kichgar est, dit-on, entiérement
peuplé d'infidiles. Partons pour la guerre sainte! » Puis, soulevant les
mains, il pria pour 'armée. Toute Farmée répondit: Amin. Alors il tomba
quelques goutles de pluie en signe que la priere avait éle agréée. Toule
P'armée eut le cour lluming de joie. L'lmim prononga les mots: Allak
akbar! e, o priére accomplie, il se mit en route pour Kichgar. Apres
plusicurs étapes il s'areéta, et, dis qu'il eut dit la priere du matin, il appela
Ya'koub Khodja et lui donna 'ordre de se rendre immédistement en Kach-
garie. Ya'koub Khodja partit avee 60,000 hommes. Arrivé sur le territoire
kachgarien, il rencontra un poste de 4,000 hommes chargé de garder I
route. En voyunt Farmée de Ya'koub Khodja, les inhdeles se rangerent en
bataille pour lui barrer le passage. A ce moment Arda Chie de Samarkand
arriva (et I'on en vint sux mains). Le vésultat de la batnille fut en un mot
que les 60,000 musulmans taillerent en pieces les 4,000 infidéles, De coux-cl
deux hommes éehapperent qui vinrent aunoncer i Cher Kianos qu’une armée
considérable, venant du eité d'Andidjan, avait fait son apparition, qu'elle
avait eouché par terre les 4,000 hommes qui gardaient la route, qu’ewx-
mémes avaient non sang peine sauvé leur vie el que cette armée arrivait
derriére eux comme un ouragan. A cette nouvelle, la lumitre duo mande
s'obscureit aux yeux de Cher Kianos. Sur ces entrefaites, larmée musulmane
arriva en troupes pressées, tribu aprés tribu, bataillon aprés bataillon,
tourbillon spris tourbillon. Cher Kianos rssemble le peaple de Ia cité. « 5i
tois, grnlldﬂ el pmits. vous m'¢les soumis, H’nrdﬂz bien ln ville ot ne laissex
pas eotrer Uennemi. » Ainsi lo ville ne fut pas abandonnée & I'enpemi.
L'armée de V'lslim s'arrita i Bech Kérem. Avda Chir de Samarkand com-
menca le sidge. Les Kichgariens résistérent. Le lendemain matin un tour-
billon de poussiére apparut du eité d’Andidjin. C'étaient Souleymin Ochi
et Sermest' Khiin Ochi, qui venaient avee 40 bannieres blanches et 40,000
hommes, troupe tumultocuse, préte i conquérir le pays de Kichgar el sem-
blable & un lion rogissant. Hs campirent & l'on des corés de la ville. Les
infidiles en perdirent la téte d'étonnement et de stupeur. A la pricre pichin

1. Faule du copisle pour Serboulend,
i, 3
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un nouveau tourbillon de poussicre apparut ob se montraient des enseignes
et des drapeaux; il ¥ en avait 40 et autant de milliers d'hommes. Tous ces
braves, dont les armes jetaient un éclat blewitre, g uvaneaient avee un fracas
épouvaniable, préts i s'emparer en un instant de la terre de Kichgur, ot
faisaient trembler le ciel et la terre, lls campérent du eoté droit (oceidental)
de I ville, Pendant sept jours les troupes musulmanes avrivirent sans in-
terruption. Le huitiame jour Souleymin Chih Ochi éerivit une lettre &
Cher Kianos dont le sens était: « Sache que le roi des deux mondes Imim
Mohammed Ghezzili est venu afin de te convertir i I'lslim. L'ordre de Dien
est que, si tu consens i embrasser I'lslim, tu sortes, I'are suspendu i ton
coii, tu [asses adhésion & la foi musulmane, auquel eas tu iras en paradis ;
muis que si tu refuses J'envoie d'un coup d'épée ton dme impure en enfer,
Je lutterai contre toi de toutes mes forces el, si je meurs, je godterai la
suveur du martyre, Donne-nous ta réponse. » Instroit du contenn de cette
lettre, Cher Kianos entra dans wne violente colire et préférn la guerre i
I'lslim. Le neuvieme jour, un nouvean tourbillon apparat do edteé d'Andi-
djin, C'étaient Sermest et Cheikh Hacan de Baghdad, Derkin Poulad,
Soulthin Zouk Atia et Soultin Chouk Até du Khirezm, qui vesaient avec
I'lmiim. Souleymin Chih Ochi et tons les [:Iri.llrr.'l prﬂc&dummrut arrivis
allérent rendre hommage a I'lmém. Celui-ei lear demanda oi en étaient les
choses. « Loué soit le Seigneur! répondirent-ils, nous vous attendions. »
Pais ils lui expliquérent la situstion, L' Tmim, furieux {de la mauvaise volonte
de Cher Kianos), ordonna a Sermest de planter sa tente pres de la ville, ce
qui fut fait. L'armée musulmane eampa de eité et d'autre. Cher Kianos
avait un fils nommé Zouhour Mounis, qui se trouvait alors 4 Aksoun. Il lui
envoya un courrier pour lui apprendre qu'une armée considérable venue
du edré d'Andidjin avait mis le siege devant la ville alin de la détruire et
lui intimer Vordre de venir sur le champ. OQuand Zouhour Mounis regut
cette lettre qui lui presenivait d'informer les autres villes du pays et de se
rendre loi-méme i Kichgar, il fut affolé. 11 mit sa conronne ornée de pier-
revies, cnignit sa cemture, montn sur son coursier, revelil sa cuirasse of,
tout couvert de fer, il se rendit & Kachgar, oi il se Joignit & Cher Kinnos
avee 100,000 hommes. Trois jours apres, Cher Kianos sortit de la ville et
rangea son armée en bataille. L'lmim rungen de méme ses troupes en foisant
battre le tamboor d'Alexandre el les deux urmées étaient semblables i denx
mers. Louliour Mounis, Gusant caracoler son cheval, demanda un homine
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qui osit se mesurer contre lui. Pouldd Derkin, saluant I'lmim, entra en
lice. Il exécula toutes sortes de voltes et de manwovres pour faire montre
de son adresse, ot, semblable & une alouette, vola i Is rencontre de Zouhour
Yinous' et lui baren le passage. Yinous pensa que es devait dtre un brave
de renom. « Je lui jouerai un tour », se dit-il, et il lui porta un coup d'épée
perfide, le blessa et Vemporta. Puis il se précipita an ceeur de Parmée mu-
sulmane, blessa soixante et dix hommes et en ton quatre. Les Ldiles bat-
tirent le tambour de la victoire et les infidiéles battirent le tambour de la
retraite. L'Imim supplin avee ardeur les esprits des saints ile venir & son
aide et, ayant recu leurs encouragements, il s'endormit. L'anbe parut.
Modommed Ghezzill ordonna de battre le tambour d"Alexandre et le tambour
d*Alexandre battit, Des deux edtés on se rangea en butaille. Les mfidiles
s¢ dirent : « Anjourd’hui il faut prendre garde i ce qui areivera (il faut bien
s¢ tenir), » Les deux armées étant postées V'une en face de avtre, sem-
blaliles & deux mers, Serboulend Khian d'Och entra en lice contre Zonhour
Yanous, recut une blessure et rentra an camp. Sermest de Baghdad & son
tour marcha & la rencontre de Zonhour en ngiinm sn masse d'armes et en
eriant: 8 Eh! méeréants, regarder de ce cité! » EL, tout en paradant, il
s'arrdta au milien de la plaine. Zouhour Yinous, é¢tonné, mit aussilot su
lanee en arvét, prit une licve [farsang’ de champ et langn son cheval sur
Sermest. Celui-ci, d'un mouvement rapide, frappa si violemment de sa masse
d’armes la lanee de Zouhour quelle lui tomba des mains el se brisa. Zouhour
saisit son épie; mais Sermest lui asséna nn coup de mnsse d'armes sor la
téte, Zonhour évita le coup et ee fut son cheval qui le recat & la téte ot futl
abattu, Le guerrier tomba loi-méme. Sermest lui posa le pied sur la poitrine,
lui lia les mains et le traina en présence de Ulmim. Cher Kinnos voyant son
lils fait prisonnier ful trés troublé ot aflligé. 11 langa son cheval, suivi de Ia
foule des infidéles, semblable & un nuage de sable et de poussiere. L'nrdeur
de Sermest était telle qu'il se précipita dans la mélée avee cent hommes,
Moknmmed Ghezzili donna ordre de le soutenir et Farmée de Ulslim, s"étant
econcentrée, enferma les infidiles dans la ville, Or, Cher Kianos était tris
alfligé et consternd il cause de son fils. Zouhour Ydnous fut amend en preé-
sence de 'lmdm qui le somma de se convertir b 'lslam. 1 relusa: alors lmim

1. A parlir de cet endroit Zouhour Mounis est appelé Zouhour Yanous, et ne
reprend son nom de Mounis quih la fin du teskéreh.



—-—v—-—:-.-————r'—-w—'—
Fas =y

20 MISSION SCIENTIFIQUE DANS LA HAUTE ASIE.

ordonna de le placer sur le front de 'armée ot de lui déeocher une pluit‘ de
eches. Sur ces enteefaites, Clieikh Hacan, se levant, croisn ses mains dovant
soi, sollicita de I'lmim la permission de gurder Loohour avee lui an]nnl
trois jours pour Vinstruire et le econvainere, en ajoutant que &'il refusait
encore on Vexécuterait. Cela lui fut accordé. Trois jours apres, Zouhour eéda
el Cheikh Hagan le conduisit en présence de 'lmim qui loi demanda de
fnire profession de foi musnlmane. Zouhour Ia fit d'un cotur sineére, devint
musulman et Cheikh Hagan 'adopta comme son fils spirituel. Zouhour Yinous
se présenta devant 'lmam et se tint debout devant lui, les moins croiséss.
o (Que désivez-yous? o lui demanda 'iviim, Zouhour le pria de lui sccorder
la permission de se battre contre les infidiles. « Vo, dit I'lmim, et bonne
chance! je vous conlie aux mains de Dieu. « Zouhour Yinous ayant salué
I'lmim, se tourna vers les infideles, « Méeréants! leur eria-t-il, i'0i quelque
chose & vous dire. Ecoutez! Fhites-vous musulmans el vous éviteres les
supplices qui vous sttendent apris la résurrection, Si vous ne consentez pas,
je vous promets de vous traiter de la bonne facon, Cher Kianos tout le
premier. » Cher Kisnos, en entendant ces mots, fut consterné et ln lamiere
du jour se changea pour lui en ténibres. Lu conversion de son fils Paflligea
beavcoup. o Il eit mieux valu, dit-il, qu'il mourdt. Maintenont le tue qui
pourra! » Alors Zouhour Yanous se précipitu sur les inlidéles, Un épais
nuage de poussiére s'éleva jusqu'an ciel. Il y ent une bataille comme on n'en
a jamais vu ni entendu, i faire applandie o foule. Zouhour Yanous lutta
pendant trois jours et trois nuits et mit en (ite Cher Kianos avec toute
Parmée infidéle. Lo ville fut abandonnée et Zouhour poursuivit les fnvards
sans pouvoir les atteindre. Ilalla présenter ses hommages & 'lmam qui lo
remercia. Toute la population de Kichgar sortit do lo vills ot se présents &
Plmiim qui la somma de faire profession de (o1 musulmane. Tous le firent
et se convertivent b islamisme. L'lmam désigna Zoohour pour dtre prince
de Kichgur; mois Zouhour vefusa en disaot: n Jai embrossé la foi de
Plslin et partout oin 'lmdm ira, j'irai avee loi. » Et en disant ces mols,
il pleura. L'lmiim le remercia el rendit grices i Diew. Zoubour Uaccom-
pagna done partont ob il alli et ce fut Serbonlend Khin d'Och qui devint
prince de Kichgur.

Molommed Ghezzili, apris avoir adressé ses recommandations ol ses
conseils & Serboulend, portit lui-méme pour Adsou. 11 envoyn en avant Arda
Chir de Sumurkand et Zouhivur Yinonos et les snivit avee le gros de l'armée,
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Arrivé priss d'Aksou, Arda Chir rangen les troupes en bataille. Un des infi-
dirles de 'armée de Cher Kianos g'avanen dans I plaise, I porta un coup i
Arda Chir, qui, le frappant i son tour, U'expédin en enfor. Chacun des infi-
diles rlt:li savanicerent d sa rencontre, Arda Chir le tua d'un seul CONp sans
avoir jamuis besoin de frapper deux fois. [Vautre part Zovhour Yinous poussait
vivement les infideles qui, a sa voe, étaient consternés et remplis de terreur.
ﬂi_l.pﬂnﬂnntlrs vivres des meéoréants vinrent b manguer, Or, dans le pavs de
Tehin et Matchin, il ¥ avait un prince infidéle nommé Kiroan Réchid', Cher
Kinnos résclut de chereher n:fugu aupris de lui. Il s"enfoit. Arda Chir et
Louhour Yanous s'étant mis & sa poursuite dépasserent Adsou et Yirkend.
Kiroun Réchid ayant appris que Cher Kianos s"#ait enfui de Kichgar et
venait chez lui, la lumiére du monde se ehangea pour lui en ténebres. I
envoyn mille soldats i Cher Kinnos. Sur ces entrefaites Avda Chir arriva, prour-
suivant les infideles. 11 apercut du edté de Karakiich un nuage de poussiére et
au milien de ce nuage les mille soldats de Aaronn Réchid, tout couverts de
fer. Arda Chir se battit de telle fagon qu’on aurait dit que le jour de la
résurrection était arrivé. Arda Chir et Zovhour Yinons attaquérent les infi-
disles de deax edtés, Lan par la droite, Uaptre par la grauche, les mirent en
dérvute et parvinrent en les poursaivant jusqu’suprés de la ville, Les infi-
dides en sortirent en foule, semblaliles a un nuage e poussiere. Arda Chir
so battit comme un hon rugiﬁsnui. Pris ou milieu des infidiles, il rem porta
ln palme do martyre. o lls ont dit = Nous sommes i Dieu el nous sommes
retonrnds i lui . Zovhour Yanous avee Uarmdée de I'lslim rebroussa chemin,
Il rencontra I'lmim et lui rapporta la bataille et le martyre d'Arda Chir de
Samarkand. L'lmim lat trés aflligé de cette mort. Avant trouvé le corps, il
dit la pridre, prum}du i Nensevelissement, donnn le repas des [unérailles ot
prononea le tékbir ; puis il se remit & la poursuite des infideles.

Cependant lorsque Cher Kianos rencontra Kiroun Réchid, il lui raconta
e [minl. on [mirlt or r[ui lni était arvivé du commencement & la fin, el ver-
sant des lormes abondantes commoe une pluin e printemps, il se jutu nux
pieds de Kivoun Réchid. Colui-ci fit fermer les portes de la ville ot se tint
prét i la résistance, Mohammed Ghezzill arriva aux sons du tambour
d'Alexandre avee le gros des lorces musulmanes. Les infidéles furent saisis
d'effroi. L'Imim it eamper ses troupes pres de la ville et ordonna i Sermest

1. Mégnait & Karnkbch,
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Baghdidi de ranger l'armée en bataille. Les infidéles on firent autant de
leur cdté et les deux armées se rencontrirent semblables & deux mers. Du
cité des musulmans Sermest de Baghdid, avee Pagrément de Plmim,
s‘avanea entre les deux armées, et tout d'un coup jeta son cheval sur les
infideles. 1 portait ses coups de tous les cotés, el un seul lui sullisait pour
meltre i mort un infidéle et envoyver son ime impure en enfer, Cette lutte
acharnée devant les murs de Karakich dura sans interruption jour el nuit
pendant six mois. Les infideles réduits sux abois sortirent & la fin par ruse
de Karakiich et §’enfluirent vers les montagnes. La population de la ville
demanda merei. L'lmam leur répondit qu'il leur donnerait merei s'ils fui-
saient acte de [oi musulmane. Tous les habitants firent done acte de foj
dians toote la sineérité de lonr corur et devinrent musulmans. Mofanmed
Ghezedli nomma Zoubour Yinous govverneur de Kurakiich et chargen Cheikh
Hacan d'instruire o population de cette ville dans la foi mosulmane. Lui-
méme se mit i la poursuite des infidiles. 11 fit grande diligence et parvint
i les atteindre. Il lear mena si rude guerre que, perdant cournge, ils s'en-
fuirent et se refugierent dans une vallée de la montagne. Apres trois jours
de recherches, Sermest Baghdidi les trouva, et, ayant rassemblé ses forees,
il les attaqua. Kiroun Réehid se rencontra fuce & luce avee Sermest ot le
lrappa de plusieurs conps. Sermest para et allagqua & son lour ; alors Réchid
fit signe @ ses troupes qui s'élancérent soudain sor les musulmans. La
bntaille Tt i neharnée que le pére n'avrait pas reconnu le fils, ni la mere la
fille. Les infidéles peérirent en grand nombre el finirent par prendre la fuite.
Mokammed Ghezzili los poursuivit. Les infidiles, marchan) & travers les
sables, arriverent aux bords d'une riviere ot camperent. L'lmidm avec ses
troupes passa la riviere et planta sa tonte dans la plaine de Langar *. Or, sa

L (e s slagit de Boghiz langar ol des onvirons. Toute la fin de
celle guerre se passa dans les environs de Boghz langar et de Yakn langar, Clest
des alentours de cetle derniére lnealitd qu'il "agit lorsque Uauteur parle du disert
do Kérip, Le lieu oft 1'lmim est entered est appelé duns ce teskéreh Bouzourk
langar (le langar du saint); on Vnppelle aujourd hui Boghts langar, le langar fertile
olil y a beaucoup de grains 3 gy & moins gu'on naccepte 'étymologie qui m's
#1é donnde par un indigéne ingénieux d'aprés lequel e mot Boghaz viendrait de
Bouzourk ot de Ghezzili. On n'nurail conservé que ln premiére syllabe de chacun
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femme Hanifah #tait enceinte ¢t le moment des couches approchait. Atten-
dant le dénouement d'heure en heure, elle en it part i U'lmim ; celui-ci pria
Diew et sa priere fut agrdée. En co moment méme accouchement eut lien,
Depuis lors, si les femmes qui ont des eouches laborieuses demandent aide
et assistance i lmim Mobammed Ghezzall, Diew, & U'intercession de son
saint, leur accorde des couches faciles. Hanifah donna le jour & une fille &
qui 'on donna le nom de Zeyn-el-"Arab, Trois jours aprés, Hanifah partit
pour l'autre monde et Leyn-el-"Arab mournt également. On les enterra avee
les prieres d'usage i Langar. Or Hanifah était venue jusque-la parce que son
pere Yolbars Khin avait recu Vordre de Fitimah Zolirah de laissor aller sa
lille avee son mari.

Soultin Zouk Ati, Soultin Chouk Ati et Farmée entiére furent doulou-
rensement attristés de cette mort. Durant dix jours on cessu les hostilités
de part et d'antre. Le onzieme jour, Kironn Reéchid rangen son armée en
bataille et l'armée de Ulslim fit de méme. Imim Mobammed Ghezzali qui
avait conservé le manteau rouge de "Ali, le revétit ce jour-li et prit en sa
matn Zoullikir. II vit que Parmée de Kiroun Réchid était considérable,
semblable & un nuage de sable ¢t de poussiere. Mettant sa confiance en
Dieu; il altagqua en personne les infidéles qui ne purent résister et furent
mis en déroute. Cependant Uarmée de Kiroun Rechid parvint a se reformer
et offrit de nouvean la bataille. Les musulmans, enivrés d'une furear belli-
quense, acceplérent et le combat fut si rude qu'on se serait eru au jour de
résurrection. En cette occorrence Louk Atd, Chouk Atd, Souleymin Chih,
Serboulend Khin, Khodja Ya koub de Tichkent, Derkin Ponlad, Poulid Der-
kiin laneeront ensemble lears chevaux ot les infidiles, incnpnblri de résister,
privent la fuite. Sermest Baghdidi se mit & leur poursuite, mais les fuyards,
se rassemblant, lui firent face et le tuérent. L'lmim fut fort aflligé lorsqu'il
apprit cette mort. Souleymin Chah d'Och, suivi de vaillants soldats, pour-
suivit les infideles et les coucha sur le sol comme des troupes de fourmis et
de sauterelles. Néanmoins les infidiles parvinrent i se reformer et i orga-
niser la résistance. Soulevmin Chih, Zouwk At et Chouk Atd se battivent si
vaillamment que les infidéles en demeurévent stupides et sans courage.

de ces deux mols, co qui donne Bou -Gher <. Boghar langar signifierail done
le Langar de saint Gheszali @ Dien est le plus savani !
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Alors Cher Kinnos leur ordonns de tiver leurs lisches tous ensemble et ils
firent tomber sur la téte de Souleymin Chih une ploie de Héches drue et
serree. A la lin Souleymin Chil, alfuibli par les nombreux coups qui lavaient
alteint, tomba de cheval. Les infidides sapprochérent, le tuirent et lui
firent boire la coupe du martyre, et il resta étendu sur la pluine de sable,
semblabile i une rose. L'lmdm, trits attvisté de cet événement, dit les oraisons
el ensevelit le corps, Puis les yoox tournes vers le ciel, il Prl'n en disant :
w Seigneur Dieu! si tu ne punis ces infideles comme ils le méritent, je ne
puis rien faire, je n'ni pownt d'sutre recours que toi », En disant ces mots,
il pleurait, et sa priére lutagréde. Du sung sortit de ses yeux et il s'endormit.
llvit ensonge Ali, lmidm Hacan, lmibm Hoceyn, Fatimah Zohrah, Khadidjah
el tous les martyrs de Ulslim qui le consolérent par leur présence. "Ali lui

dit : @ Soyez béni ! vous avez lait In guerre sainte conire les mhdiles, les

fimoes des marlyrs ont été salisfwites de vous et vous attendent. Les gnges:

gardiens du paradis parfumé d'ambre voos attendent en tenant en leors
muing des coupes de rubis et d'émerande pleines de mille sortes de mets
el de sucreries. Nous sommes venus i votre rencontre, ear vous serez bien-
tot réoni & nous. De ee jour jusqu'h In résurrection; tout homme gui vous
sera dévoud, qui fera visite & votre tombesu el aura recours i vous dans ses
privves sera un grand docteor ». A ces mots il disparut. Quand "lmim se
réveilla, Uatmosphiere &tait toute parfumée d'aloes ot d'ambre. Joyeus, il
sppeln ses amis et lear bt part de Vavis eéleste qu'il avait regu. Les Musul-
muns pleurerent. « Mosulmans, lear dit 'lmim, prenez courage. Serrez
solidement vos ceintures ; ¢'est aujourd hui le jour fixé poar notre martyre ».
L.es Musulmuns surexcités s'éerierent : o Pour toi nous sacrificrons nolre
vie et pour loi nous nous battrons ». Le tambour rouls et les Musulmans
surexcités et mugissant comme des chameaux miles, bataillerent si rudement
fue les anges des sept cieux vinrent assister an spectacle. Les infidiles
siccddaient sans tréve les nus aux auires ef sans cesse se fuisaient mussn-
crer. Enfin, incapables de resister, ils s'enfuirent. Les Mosulmans conduits
par 'lmim les poarsiivirent, semblubles & un vuraran. Comme les infidides
étaient parvenus @ la plaine de Langar, 'lmim, n'ayant plus de confionce
en ce monde, se sentil triste ot levant les yeux et les mains au ciel, il dit :
¢ Seignear Dien ! délivee-nous des infidéles ». Sa priere [ut agréée. Les
Musulmans, connaissant tous le sort qui les attendoit, avaient aussi perdu
toute espérance en ce monde, Alors, en réponse a la pritre de 'lmim un fen

-

L
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gortit du néant, qui réduisit en cendres Kiroun Réchid avee toule son
srmée, et les tétes des infideles furent translormées en pierres noires,
pureilles aux autres pierres de la plaine, destinées i rester én ce liew jus-
qu'au jour de lu résurrection. Celui qui oserait nier ce miracle de I'lmim
s'exposerait aux plus grands malheurs, que Dien nous en garde! Les Musul-
mans, témoins de cet événement, adressérént leurs nctions de grices an
Dien Trés Haut, Ensuite ils se rencontrérent avee Uarmée de Cher Kianos.
Invoquant Hoceyn, les absents, les orphelins et les martyrs, ils attaquésrent
les infideles. L'lmim se précipits sur eux ot combattit vaillamment. Les
matres Musulmans, rugissant comme des lions furieux, se heortérent aux
infidéles : ceux-ci, ébranlés et ne sachant s'ils devaient fuir ou rester fermes,
essayerent de tuer I'lmim ; mais celui-ei se défendit avee acharnement of
échangea de rudes coups avee les infidéles. Tout & coup son cheval s’ embar-
rassa le pied dans un tron & ral ¢l tomba. L'lmim vida les étriers, Les inli-
di-les; saisissant "occasion, lancervent sur loi une ploie de Hléches et hivent
boire & 'mim la coupe du martyre, « lls ont dit : Nous sommes b Dieu et
nous sommes retournés i Lui ». Soultin Zouk Ata et Soultin Choud A,
en voyant eela, s¢ mirent 4 tourner autour de I téte suinte de 1'lmim ainsi
que des papillous, et voulant sacrifier leur vie comma ancon de leur chef,
ils se précipiterent au ceear des troupes infidiles avee une telle furie qu'elles
lichérent pied. lls les poursuivirent jusqn’au désert de Kérin, Les infidéles,
ayant réussi i se reformer, lancérent une pluie de Mlaches. Zouk Ath et
Chouk Ata, quoique atteints en plusicurs parties de leur corps, continuérent
i lutter ; mais b loree de perdre lenr sang, ils finirent par tomber, et ces
deux héros burent sussi la eonpe da martyre. Dien Trés Haut dévoba lenrs
corps anx youx des infidéles, Cheikh Hacon ot Zouhouor Yinous enlbutérent
ee qui restait d'infidiles et Cheikh Hacan ensevelit les deux martyrs avec
les priéres d'usnge. Puis les Musulmans reprenant la lutte, exterminérent
presque tout le reste des infidéles, Ensuite, mvoquant le nom de Hoceyn,
des obsents, des orphelins et des martyrs, ils observerent le denil. Un jour
Cheikh Hacan, se remémorant 'Imim Mokammed Ghezzdli, peia pour obte
nir des instroctions oélestes et se couchn. 11 vit en songe I'lmim qui, étendn
interve et sonillé de sang, lui dit 2 « Cheikh Hagan, j'ai bu Ia coupe du mar-
tyre. Va sans retard rechercher mon corps et 'ensevelir. Tu chargeras un
homme d'entretenie mon tombean et toi-méme resterss aupres pour prier,
Toute personne qui demeurcra prés de mon tombeau, ef, avee une foi
I, &



2 MISSION SCIENTIFIQUE DANS LA HAUTE ASIE.

absolue, priera le Dien Trés Haut, sera siire d'obtenir tout ce dont elle anra
besoin. De méme tous ceux qui viendront en pélerinage & mon tombean,
qui ne seront coupables ni de mensonge, ni de vol, qui s'abstiendront de
toute impureté el qui ne feront de tort i personne, seront heureux dans ce
monde et duns I'sutre ». A ces mots il disparut. Cheikh Hacan se réveilla,
et, déchirant ses habits, il versa des larmes abondantes comme une pluie de
printemps. Quand il arriva sur le champ de bataille avee Zouhour Mounis,
i la vae de tous les martyrs, il heurta son {ront contre la terre, déchirn ses
habits, répandit de la poussibre sur sa téte, puis ensevelit avec les priéres
d'usage les corps de tous les martyrs & commencer par I'lmim. Il fertilisa cet
endroit et, constituant toutes les terres nouvelles en biens de main-morte,
il y demeura lui-méme en qualité de cheikh du mazir, afin de prier pour
I'lmiim Mokammed Ghezzili et pour tous les antres martyrs. Toute personne
:lu] honore Cheikh ffacan ou sa postérité honore en méme temps lmiim
Mofammed Ghezzili. Le nom de ee lien est Bouzourk Langar. [Vautre part
toutes les terres de Kérin sont proprictés de main-morte, owakf, apparte-
nant i Soultin Chouk Atd, b Soultin Zouk Ald et nuxputres martyrs'. Oyto-
ghrak* fournit les hampes des tough, Hassa fournit les tough et Kéria paye
la dime. Tous ceux qui ne respectent pas cette ri.'glu seront eonfondus en
présence des martyrs au jour de ln vésurrection. Cheikh Hagan choisit avee
Zouhour Mounis les cheikhs et serviteurs pour le mazir de I'lmbm. 1l dési-
gun en tout soixante personnes avee leors familles. Ensuite il désigna qua-
rante personnes avec leurs [amilles pour dtre cheikhs on serviteurs du mazhy
de Soultin Zouk Ati et de Soultin Chouk Ati. Aucune de ces personnes
n'est inserite sur le regintre des impots ; elles doivent faire bouillir la mar-
mite quand il ¥ a lien (pour les repas sacrés), allumer les lampes et dire les
pricres. Toute personne qui honore ces cheikhs sera honorée dans I'sutre

I. Les lerres de Kérin, non plus que celles de Boghas langar, ne sont owakf
aujourd hui. On dit qu'avant la conquéle de la Kichgarie par les Chinois toutes
les terres depuis Pialma jusqu'a Nia élaient ovakf. Le clergd musulman avait di
se glisser dans la robe de Vancien clergé bouddhiste, qui était trés large. En ce
qui concerne les cheikhs, les Chinois les inscrivent sur les registres des implls
gans craindre le jour de la résurrection,

2. Village i 10 millesa Uesl de Kéria. Hassa, hamean b 3 kilométres ol demi
N.N.-E. de Yaka langar, un peu au nord de la roule. Cest la qu'est le mazdr de
Louk Ati, celui de Chouk AL est & 300 pas au N.-E, de Yaka langar.
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monde. Ceux qui seront dans la peine et la douleur et qui auront recours
# Vlmam et & ses compagnons de martyre seront soulagés et leurs vieux
seront exauncés. Celui qui désirera la science aura In science, eelui qui son-
haitera des enfants aura des enfants, celui qui demandera la richesse aura
la richesse, celui qui demandera les honneurs aura les honneurs. Dieu
exaucera dans les deux mondes les varux des dévots des mazhrs.

Ce fut en Vannée 121 de I'hégire, le vendredi 10 de Djoumada-cl-aoual
(fin mars 739) quent lien le martyre dlmim Mo/ammed Ghezzali. Dico
est le plus savant! Zouhour Mounis, qui avait é1é nommé gouverneur de
Karakiach, vint chaque mois aux mazirs pour offrir ses vieux el ses prieres,
préparer le repas commémoratif, faire la lecture compléte du Coran et de-
mander le secours dont il avait besoin.

LA LEGENDE D'IMAM DIA'FAR SADIK

[ mEsumE)

L'histoire d'lmim Dja‘far Sidik, fils d'Tmam Mokammed Bakir, a été
écrite par Soultin el-"Aréfin. Aprés la bataille de Kerbéla oi Imiim Hoceyn
fut martyrisé, Imim Zeyn el-'Abidin, son fils, tomba entre les mains de 'im-
pur Yézid ; mais, par la grice de Dien, il eut la vie sauve. A sa mort, son
fils, Imim Mokammed Bakir se cacha dans les montegnes. Yézid, le mau-
dit, découvrit sa retraite el envoya contre lui Mouzalfer de Damas avee
70,000 hommes. L'lmim fut tué, mais les anges de Dicu sauvérent son fils
Imidm Dja’far Sidik. Quelque temps apres, celui-ci vit en songe son pire,
qui lui ordonna d'aller porter islamisme dans le pays de Tchin et Matchin.
Conformément i cet ordre, Imim Dja'far réunit cent mille hommes et se
rendit & Séid kouh (alias Sebz kouh) que V'on appelle aujourd hoi Ouch
Tourfin. Le prince en était alors Chih Behrim, Imim Dja’far lui envoya
un ambassadenr pour lui expliquer l'objet de son expédition et le sommer de
so convertir @ lislamisme. Chih Behrim eonsentit, vint it la rencontre de
I'Imdm et fit profession de foi musulmane. Mais ce n'étail qu'une conver-
sion hypocrite, Chih Behram reeut Ilmim dans sa ville de Séid kouh et
lui donna sa fille en mariage. Imim Dju'far resta en ce lieu vingt années
durant lesquelles il composa quarante ouvrages. Ces vingt années écoulées,
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il regut la nouvelle qu's Mery soixante et douze chefs musulmans avaient
levé Pétendard de la révolte contre les khalifes hérétiques et le prisient de
se joindre & eux pour venger In mort de son pére, I maio réonit 30,000
hommes. Les chels de cette armée étaient Imim Hachim itbn Mahk, lmim
‘Acim, Imim Soultin Bourhin ed-din, Soultin Zafer ed-din, Khodju ‘Alim
ed=ilin, Soultin Khoedja ‘Allimi Khorpciing, Soultin ‘Hlm-dju Abou Youecoul
‘Arafani, Tmim Dja'far se disposa b joindrel'émir Abou Mouslim, cheldesre-
voltés de Merv. Chah Behrim réfléchit qu'il était dongereux de laisser Abou
Mouslim et Imém Dja ‘Tar opérer lenr jonction. 11 éerivita Merouiin I'hérétique
pour lui fuire savoir le projet d'Imim Djafar et lui faire eomprendre combien
leur situation i eus deux, Merouin et Chah Belirhm, deviendrait difficile si les
deux rebelles pouvaient réunir leurs forces. Meronin envoya contre Tmiim [ja-
far une armée sous les ordresde Vinlidele Soultin Dent de Tigre (Babr Den-
din). 11 expédiaen méme temps une lettre & Tokouz Khikin, alors souverain
de Tehin et Matehin pour Pavertic de Uétat des ehoses et le prier d'empécher
Imédm Dja'fur de se joindre a Abou Mouslim. Cependant Chih Behrim,
trompant Imim Dja’far, le conduisit dans la direction de Tehin et Matchin,
c'esteasdire de Khotin. Tokouz Rhikin savanca i sa rencontre avee 50,000
hommes. Ousnd les deux armées ennemies s¢ rencontrerent, elle se range-
rent en bataille, Le premicr rang de Farmée infidéle é1ait commandé par
Aslam, le deuxieme par Kabermin, le troisieme par Selsébil, le {lllntriﬁmu
par Yeghmin, le cingquidme était composé de Kalmak et de Kazak, Tokousz
Khikin était au sixiéme rang, qui comptait 10,000 shommes. Les cing
corps de 'armée musulmane étaient commanddés par Imim "Acim, Khodja
‘Alimi Khoragini, Kylvdj Bourhin ed-din, Soultin Zefer ed-din, Tmam
Kacim. lmim Dja'far envoys Kylydj Bourhiin ed-din aupris de Tokouz Khi-
kin pour le sommer de se convertiv i I'lslim et éviter ninsi 'effusion du
sang. Sur le relus de Tokouz Khikin, la lotte commenca le 12 du mois de
Rebbi 1. Dans ce premier engagement les infidiles furent battus et curent
trois mille morts. L'un d'entre eux, nommé Térang, fut fait prisonnier et,
avant refusé de so convertir, fut pendu i la vue des méerénnts. Les hostili-
tiés cesserent pnudm:t trois mois. On était alors au printemps. Mais, dis que
les infideles eurent réussi @ se réorguniser, ils recommencerent la lutte,
Selsébil le Chinois défin les guerriers musalmans i un combat singulier.
Talh ibn Toufin et Khodp Hachim, qui releverent successivement le difi,
furent tués Pun et Noutre. La bataille devint alors générale et dura deux
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jours et deux nuits, pendant lesquels périrent quinze musulmans de marque
et 1,500 infideles. Pendant quelques jours la lutte cessa. Les deux ennemis
éant de nouvean en présence Selsébil défia derechefl les guerriers musul-
mans. Nul n'osait se présenter lorsque parut Imdm “Acim, fils de Moham-
med Hanifah, fils de Chih Merouin. 11 vainquit et tua Selsebil. Une butaille
s'ensuivit oii les infildoles furent défaits. Aprés une interruption de six mois
les hostilités reprirent. Imim ‘Acim tua en combat singulier Kahermin. La
bataille dura trois jours et trois nuits. Les infidéles furent tris maltraités,
mais ne eédivent pas. Tokouz Khikin tua Imim “Acim, dont le cheval s'é-
tait pris le pied dans un trou & rat'. Apris la bataille, Imim Dja'far prit
soin d'ensevelie les martyrs. Ceux dont le nom est parvenn jusqu’a nous
sont : Khodja Abdourrakmin de Baghdad, Khodjs Akhtam de Baghdad,
Khodja Néfel Oullsh de Baghdid, Khodjn Ahmed de Baghdid, Khodja Sa'd
ed-din de Bughdi:l. Khodja Souleymiin du Khoracin, Khodja *Anber du
Khoragin, Khodja ‘lzzet Oullah du Khoragin. Deux mois aprés, le lundi
7 djoumada el akhir, une nouvelle bataille fut liveée oi perivent 5,000 Mu-
sulmans et 250,000 iofidiles. Pendant ce temps Chih Behram tomba anx
mains des Musulmans et le traitve périt dans d'alfreux supplices. Apres
I'ensevelissement des morts, 1'lmim ordonna i Khodja ‘Allimi Khoracini de
Merv, 'un des hommes les plus instruits de son temps, de prendre avee lui
mille cavaliers et d'aller par la route des montagnes dans la direction de
P'est. Khodja ‘Allimi était accompagné de plusieors officiers : Khodja Aboul
Ma ‘ni, Khodja Riza, Khodja Abou Ishik Hamid, Khodja ibn Sakdn, Khodja
Pehlevin. L'Imdm prit lui-méme la route du désert par Pich Maourin (4,
dasle 231 Quant i Khodja ‘Allimi, il atteignit aprés quelques jours la ré-
gion des montagnes au pied desyuelles s'étaient réfugiés les infideles. 11 les
poursuivit d'étape en étape et sortit ainsi dos montagnes. 1l arriva dans un
pays arrosé par un conrs d'ean se divisant en cing branches appelé (le pays
ou le cours d'ean) Pindjonm Nedjoum "rLE-"J.Il' - "I'h:rf ff-‘::", ‘_:,ll,,_..:-.:
‘5.1-“ u}'. Il &'y reposa cent-vingt jours et y construisit une station pour les

I. Lo tombeau d'Imim "Acim esl situé dans le désert au nord de Youroung-
Kiich.

2, Tl s'ngit de V'oasis de Khotan ou Fon peal & la rigueny compler eimg cours
e lo Youroungkich daria, le Kara sou, le Karakich dari, le Kara say el le
Sarygh sou,
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voyageurs () o | Jgls cest ponrquoi ce pays s'est appelé depuis Yoltchoun.
Ensuite on entendit des coups de fusil | J_::L,'! retentir aun pied de la montagne.
C'étnient les infidiles qui s'étaient réunis de nouveau, préts i recommencer
la lutte. Dans lo premier engagement, qui eut lieu au bord de la susdite
viviere, vingt Musulmans furent toés, dont Khodja Riza, Khodja Hamid et
Khodja Pehlevin. A pris Venterrement des morts un second combat fut liveé
oil, grice i I'nssistance du pruphi’:le I":liﬂ, les Musulmans furent vaingqueurs
et taillerent en picces les infidéles, dont les débris se rélugivrent au pied
des montagnes. Peu de temps apris, un corps de 1,500 infidéles, sous la con-
duite d'un eertain Tabous, vinrent attaquer les Musulmans. Cenx.ei eurent
d'abord le dessus ; mais sur ces entrefaites apparat du eoté de U'ouest une
pattic de 'armée de Tokouz Khokin, qui venait de Khotan et qui avait dé-
robé sa marche en passant par des sentiers détournés i travers les monta-
gnes. Les Musulmans furent écrasés et Khodja "Allim lui-méme resta sur
le champ de bataille’. Les survivanis filerent par le llane des montagnes,
harcelés par les infidéles. Les uns périrent, les autres réussirent i rejoin-
dre Imim Dja'far. Ces événements étaient inconnus de tout le monde avant
que Khodja Djihin ne fiat veno dans le pays de Khotan an temps d’Abdoul-
lah Khin pour rechercher les traces d'lmim Dja'far et n'eiit reconstitué
son histoire i I'aide do divers docoments éerits. Sur 'ordre d'Abdoullah
Khin, Soubhin Koul mit par écrit les résultats des recherches de Khodja
Djihin.

Imiim Dja'far, laissant Khotan derriére lui, se dirigea vers l'est. Apris
quelques jours de marche, il divisa ses troupes en deux corps dont I'un,
composé de 3,000 hommes, sous la conduite de Soultin Kvlydj Bourhin ed-
din, suivit le chemin des montagnes, et 'autre, composé de 2,000 hommes,
sous le commandement de Ulmim lui-méme prit la route du désert. Apris

I. Maziir @ Yatkin & l'ovest de Kholan. La marche de U'armée musulmane telle
quielle est exposée dans le leskéreh n'est intelligible qu'en supposant qu'aprés la
morl d'Imim “Acim, Imim Dja'lar dut recoler jusqu'ans environs de Gouma. 11
avail ensuite repris l'offensive, batty les infidéles, lancé sa cavalerie i leur pour-
suite i travers les montagnes, c'esl-i-dire par le chemin de Sandjou, tandis que
lui-méme conlinuail sa marche par la grande roule @ travers le désert. Arrivé
pris d'Tlichi, il se vit couper la retraite, aprés ln défaite de Khodja *Allim, fut
farcé de s'enfuir dans le désert du c6té de l'est el ful atteint ol massacrd dans les
environs de Nin, li 00 se Lronve son lombeau.
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quelques jours de marche, la troupe de I'Imim, campée au miliea de la
plaine, fut attaquée la nuit par une armée de 21,000 hommes, envoyée i la
poursuite des Mosulmans par Tokouz Khakin. La bataille dura cing jours
ct cing nuits, Tous les fidéles furent massacvés. Alors s'éleva une effrova-
ble tempéte de sable qui dura deux jours, changeant la lumiére en ténebres.
Quand l'air se fut rasséréne, les infidéles rechercherent I'lmém, voulant I'a-
voir mort ou vivant; mais ils ne trouvirent rien. On dit que, furieux de l'in-
succis de leurs recherches et se rejetant la fante I'un sur avtre, ils se

battirent entre eux et périrent tous jusqu'au dernier. Dieu est le plus sa-
vant',

LEGENDE D'IMAM MOUCA KAZIM

Mouga Kizim, dont le grand-pére (Mohammed Bikir) était prince de
Roui (sic) ayant résolu d'aller visiter les licux témoins du martyre d'Imim
Dja'far Sidik, son pére, partit, malgré les conseils de son grand-pire, avee
6,000 Masulmans. Comme il était arrivé au pays de Tehin el Matchin,
ses compagnons l'avertirent que ece pays était gouverné par un infidile
Malik Mouzaffer, fils de Tokouz Khin, auteur du martyre d'lmim Dja'far,
que par suite il était prudent de dérober sa marche. Mais Malik Mouzaller,
déjin informé de Uarrivée de Mouoca Kizim, se porta i sa rencontre avee
20,000 hommes. 1l le rejoignit au milien de la nuit. Malik Mouzaffer défia
les guerriers musulmans en combal singulier, mais ancun d'eux ne releva
le gant. L'lmdm langa ses troupes et la mélée devint générale. Elle fut
terrible et dura trois jours, aprés lesquels il ne restait plus que cinquante
ou soixante Musulmans, tous blessés. L'lmim avait recu cinquante bles-
sures, mais il n'en continua pas moins lo lutte, Ayant recu un coup de
sabre par derridre, il tomba en s'éeriant: « O Dien! fais qu'on m'enseve-

1. Dans une variante de cetle ldgende il est dit que les rois de Kholan étaient
Tokouz Khin el Kyzyl Arslin;: que la fille du premier, étant devenue nmoureuse
d'Emir Abou Mouslim, réussit & détourner son pére de conlinuer la guerre contre
les musulmans. Mais Vinique et hérétique Méroudn avait envoyé contre Dja'fur
une armeée de 120,000 hommes, commandée par un méordant nommé Selsil Babr
Dendin Khirs; c'est celui-ci qui poursuivit 'lmim, l'atleignit an milieu du désert
el le fit périr avee tous ses compagnons.
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lisse aux pieds de mon ajeul. » Alors une caisse, sortic dv néant, parut
devant lni; il ¥ entra et rendit Pame. Malik Mouzaffer ordonna de re-
chercher le corps de I'lmim, mais il ne put réussir i le trouver. Le tombean
d'Imim Movea Kazim est i Khotan, mais au moment de sa mort, Dieu avait
envoyé sa dépouille mortelle & la Mecque et avait placée aux pieds du
l.':c}r!}i lI.l." s0n PI‘.‘!’E‘.

LEGENDE DES IMAMS MOMFAMMED TAKT ET MOMAMMED
NAKI

De lalégende de ces deax Imams jen'ai pu trouver qu'une sorte d'abrégé
informe, dépnur'ru de suite et de précision ob il est possible de mmprendr{!
seulement que les Imams, aprés aveir fait le siege ot s"8tre emparés d'An-
tioche, sedirigérent sur Khotan par Mery et 'Hindoustan, qu'arrivés sous
les murs de Khotan, un génie d'Ahrimin rendit la ville invisible & leurs
yeux, que cependant ils réussirent a s'en rendre maitres grice i l'inter-
vention de l‘nllgu Gabriel, qu'ayant recu, quu|qur_'s jours apris, des ambas-
sadeurs du Khin des Kara Khitay, ils lurent empoisonnés dans un diner
que ceux-ci leur avaient offert,

LEGENDE D'IMAM MONAMMED HACAN "ASKERI

Imiim Modommed Hucan ‘Askéri, fils d'Imim Molammed Noki, fils
d'Tmim Mohasmmed Taki, fils d'Tmim Mouca Riza, s'était rendu & Médine
Fan 214 de hégire (820 de 1.-C.) poar faire une retraite spirituelle. 11 vit
en songe le prophéte, accompagné des quatre premiers Khalifes, qui lui
dit: « Votre grand-pére Mosammed Taki ot votre pere Mokammed Naki,
partis d"Antioche, s'étaient dirigés sur le pays de Tehin et Matehin pour le
conruérir i 'lslim ; mais, vainens par les infidiles ils y ont trouvé le mar-
tyre. Allez les venger et accomplir la tiche qu'ils w'ont pu achever, » lmim
Mohnmmed Hagun "Askéri se rendit sur le champ @ Médain ot il fit ses
adieux & sa famille et d’oir il partit avee cinguante compagnons pour Mery,
La, il recruta 2,000 hommes, dans le Miverinnahar il en recruta 1,600,

Ll =
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i Turkestan il obtint le plus entier concours du prince et de la population.
e Turkestan il se rendit h Kacin ob il resta un mois 3 terminer les pre-
paratils de ln campagne. Les chels de son srmée #taient Soultin Khodja
Haydar Kacini, Soultin Khodjs Sandjar  Ragini, Soulsin hhodja lsmail
Kacini, Soultin Khodja Soleymim Kacinl, Soultin  Khodja  Ahmed
Kacani, Soultan Ibrihim Samarkondi, Khodjs Mohammed Chérif Ochi,
L'armée comptait en tout 00 princes et 9,600 solduts, Les Musulmons
Sarréterent quinze jours i Och puis partivent pour Kichgur, Apres dix-
huit jours de mnrche, ils arrivirent non loin de eetie ville et envoyérent un
messager pour sommer los hubitants de se convertir i islamisme, Ceux-ei
refusérent oL envoyeront 20,000 hommes contre I'Tmdm. lis renconlrérent
i un jour de Kichgar V'avant-garde musulmane, composée de mille hommes
et commandée par Soultin Khodja Haydar Kacinl; apris un engagement
tris vil, les Musulmans, ayant recu des renforts, foreérent les Kichgariens
4 ln veteaite et mirent le sicge devant Kachgar. Pendant cing jours les
habitants n'ayant tenté aucune sortie, 'lmim leur envoya un parlementaire
pour les sommer d'accopter la bataille en rase campagne ou de se con-
vertir. Les Kidchgariens, ne se croyant pas de force i résister, répondirent
qu'ils se canvertiraicnt volontiers si I'lmim était véritablement descendant du
prophite et &'il pouvait lear faire voir MoAammed en songe. L'lmim se mil en
prieres et la nuit m¢me les Kichgariens virenl en songe le prophéte de
Dien qui leur ordonna d'entrer dans la boune voie. Le matin, les Kichga-
riens se rendirent su camp de U'lmbm et firent profession de foi musulmane,
LImdm entea dans la ville, luissa en place Pancien prince en lui donnant
le nom de Nour ed-din Chil et prit In route de Yirkend, En ce temps-la
il y avait tees peu d'habitants & Yirkend et il o'y avait ni roi, ni gouverneur.
L'lmim n'y rencontra avcune resistance ef continua son chemin di edté
de Khotan, A son approche les gens de Gouma g enfuirent dans le désert.
Soultin Ismail Kachni les poursuivit et s'empara o'un fort appelé Kara-
taghyz. L'lmim ayant appris qu'il ¥ avait 30,000 infideles rassemblés duo
cotéd de Sandjou, envoyn contre enx Khodjn Sonloymin et Khodja Amed
avee 2.000 hommes. Cenx-ci, aprés cing jours de marche, rencontrerent
les infidides, en tuerent 6,000 en deux jours; le reste se fit musulman.
Khodja Souleymin et Khodja Afmed ayant rejoint le gros des forces de
I'Imiim, celoi=ei se dirigun sur Khotan, Le quatricme jour, son avant-garde
arriva b Zooua ob clle vepcontrn un détachement de 2,000 infidéles com-
1, ]
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mandés par Mikit. Victorieuse, elle poursuivit sa route: @ Tnnplmtﬁ olle
rencontrn un corps de 5,000 jnfidéles. Le premier jour lo lutte ful sans
résoltat; le second, Khodja Haydar fat tué, mais les Musulmans ayant recn
des renforts, les infidéles lacherent pied pendant la nuit, L'lmdm, & son
arrivée, envoyi Souleymin en reconnaissanee. Soulevmibm olla jusqu’anpres
d'une grnndrf ville nppelée Kura ﬁ'uurg]l:‘in' ¢l dont le prinee avail nom
Moukitil. L'Tmam mit le siége devant eette ville, Le semieme jour les in-
fideles firent une sortie our ils toérent 1,700 Muosulmans et perdirent enx-
mémes 7,000 hommes. Le lendempin nouvens eombat ol périt Soultin
Khodjn Sonleymin Kacdni avee 700 hommes. Le troisiéme Jour les infideles
eurent 3,700 morls et leds Musulmans 500, Le quatricme jour le plus brave
des héros infideles, Mikit, ful tué en combat singulior par hibim Khan
Ragini. Khodja Ismail, $"étant mis & la poursuite d'an détachement d'in-
hidéles, traversa o mviere avee on petit nombre d’hommes. et, arrive de
Vautre edté, pecablé par la multitude des ennemis, ful massaceé i coups de
pierres avee ses |80 compoagnons. Le cloquicme  jour, une partie des
troupes infidiles prit la Tuite; Soulthn Amed Kagind les poursuivit jusgu’i
Sarygh Ui on als firent volte<face, Dans |e combat qu eut lieo 3,000
mécrénnts périrent ef Soultin Thrihim Sumarkandl subit le martyre avee
470 Musulmans, Le reste do détachement de Soultin Ahmed rejoignil le camp
de Ulmim ot V'on se prépara b liveer uoe bataille décisive. Le prinee des
infidiles, Moukitil sortit lui-méme it la téte de ses troupes ot fat tué en
combat singulier par Soultin Sandjar. Duns Uengagement général qui
suivit, Soultin Sandjar, Ulmim loi-méme et 2,300 Mosulmans perirent ; les
infidéles de leur edté eurent 5,003 morts. De Parmée musolmane il ne
restuit plus que 120 hommes sous les ordres de Khodja Modammed Chérif
Ochi. lls ensevelivent les martyes 61 entrerent dans la ville oir il ne restail
plus que les femmes. s les convertivent & la religion musalmane, mais eux-
meémes tombirent i la fin dans Vinfidelité. Imim Mohammed Hacan ‘Askérl
mourut nu mois de Bardt de V'an 218 (833 de J.-C.)%

1. Evidemment Karakieh. Sarvgh Ui, la maison Joune, dont il esl question
plus bas, est un village proche de Aurakiich.
2. B33 en realite.
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LEGENDE D'IMAM AFTAI

Fmim Altah était le troisibme des sept fils d'lmim Hacan ‘Askéri. Ses
frisres se nommaient Aimed, Zeyn el-"Abidin, "Ali Akbar, Al Anver, "All
Asghar, Kicim'. Un jour les sept [rores virent en songe le prophéte qui
lear ordonna de partic pour la guerre sainte. Hs avertirent de letr mission
tous les Musulmans do Khoracin au Yémen et allerent fnire & Médine one
retraite de quarante jours, Quand ils rentrérvent i Médain, toute li popu-
lation du Maverannahar se réunit en armes pour suivre les Imams b la
guerre sainte, Les Imims choisirent sealement 110 hommes de lafumille de
"Ali et renvoyirent le reste. L'un des sept, Aftah, avait quatre fils Nasr ed-
din, Moueyn ed-din, Aaouim ed-din et Zeher vd-din, qui voulurent avcom-
pagner lear pére; mais celui-ci leor ordonna de rester pour s'ocenper des
affaires de la famille en son absence. 11 avait aussi sopt filles qui deman-
dérent également i le suivre, et le prophete Ini donna ordre de eéder @
leur désir et de les emmener. Les lmdms partirent pour Médain dans la
dircction de l'est. s passirent par Ispahin, dont ils convertirent & coup
dee sabre la population au sunnizme, par llérat, Mechhed, le Khiirezm,
Bulkh. Apres avoir connuis plusteurs villes, ils arriverent a Boukliir, puis
se rendirent suceessivement i Chalirisebz, Somarkand, Rhokand, Marghelin
et Namangin. Toutes cos villes furent converties par eux i islamisme, lls
pénétrérent dans le Karatégin, oiils eurent i soutenir une lotte acharndée.
Quelques indigines s échapperent @ travers les montagnes et portérent b
Kachgar ln nouvelle de larrivie des Tmims. La population de Kachgar it
savoir aux Imims que, s'ils pouvaient guirir ses malades et passer ln
viviiere @t pied see, elle se convertirail b Uislamisme. Les Imams répondirent
quiavee l'nide de Dien ils feraient ce quion lear demandait. Un eeriain
nombre de malodes et d'estropics se présenterent b lo en compagnie d'une

. Ce Kheim est considérdé dans le teskdreli des Qualre Tmiims comme le pere
d'tmiim Aftah el de ses fréres. On dit que lui aussi a fuil une expédition en
Kachgarie, mais qu'il # Loujours élé impossible d'en retrouver les traces. A Loul
hasard on a placd son tombean non lain de celur dTmim " Acim 3 mais comme on
n'élait pas sie de son affaire on n'n point fait fes frois d'une mosgquite el d'une mé-
dressé; on s'est conlentd de quelques queves de cheval,
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fille du prince de Kichgar, qui était malade. Les Imims se mirent en
priéres el tous lurent guéris. Le prince de Kichgar frappé de ce miracle
embrassa la religion musulmane et changea son nom d'Aslum Khin en eelui
d'Isliom Khiin. Les Imams entrérent dans o ville et insteuisirent la popu-
lation des vérites de la religion. Les habilants se convertirent, les uns de
bonne foi, les autres sans sincérilé; anssi Kichgar lut-il vite perdu pour
I'lsliim. Les Imims, lnissant 1slim Khini Kichgar, partivent pour Yirkend,
dont les habitonts en oo temps-la vivaient dans des trous ereosds sous Ia
terre. Apprenant arrivée des Imims, ils allerent & lear rencontre avee dos
presents et acceptérent Uislamisme. Les Imims leur dirent: o Lorsque nos
enfants viendronl ici vous serez recompensés; ear Yiarkend devienden la
capitale de la Kichgarie. » Ensuite les Imams se dirigirent sur Matchin
(Khotan]. lls convertirent & Vislamisme toutes les populations qu'ils ren-
contrerent sur lenr chemin. Tehoukty Réchid et Noukty Réchid, princes de
Khotan®, réunirent leurs troupes et marchérent aveeo 35,000 hommes & o
rencontre des Imims. A la premivre étape ils recurent un ambassadeur,
venu de lu part de ceux-ci pour leur offrir la guerre ou la paix. lls choi-
sirent la goerre. Le lendemain les étendards musulmans upparurent Hottant
au venl. De part et d'autre on se prépara i la lutte et dans lo premier
combat plus de 7,000 Musulmans pérircnt et un bien plus grand nombre
d'infidiles. Ceux-ci battirent en retraite. Apris quiarante jours de lutte,
3,700 transfuges vinrentan camp des lmims et promirent de se faire mu-
sulmans si les Imims pouvaient démontrer par un miracle ln vérité de lear
religion, Le miracle ayant en lieo, les transfuges tinrent leur promesse,
Le jour suivant, I'Tmém Mokammed fut toé. Tﬂrtlin-ninq julI]"Fl-I:FPN"l, I'lmitm
Zeyn el-"Abidin périt également. La lutte continun plus acharnée que jumais
et le vingt-cinquigme jour, les Musulmans avaient perdu 5,047 morts.
Quarante-cing jours plus tard 'lmim ‘Al Akbar fut e, puis ee fut le tour

I. Tchoukty ot Noukty Richid sonl restés fort populaires dups le pays de
Ehotan. Nous verrons dans ce teskéreh qu'ils mourent ot reparaissent ensuite, |
est probable quo ce sont des titres plutdt que des noms, La Leadition veut fue ces
princes aient été des hommes & queve ot Von dil que pris d'Oudjet il ¥ 0 envore
de leurs descendants munis d'un appendice  caudal, Je rapprocherai de collo
Wigende devx faits sans prétendre en rien conclure - les Tibétains se diseni des-

cendants d'un singe ol I'on continue de fabriquer des singes de jade & Khotan od
le singe est inconnu.
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de Plmim Akmed, Or Nounkty Réchid et Tehoukty Reéchid avaient deus vi-
zirs qui dans la méme nuit virent Van et Pautre en vévele prophite qui lear
ordonna de se convertir i 1'[shim. lls se communigquerent leurs songes el
commencérent i fire de la propagande; ils réussirenti convertir 85 per-
sonnes, Gependant U'armée musalmane pvait subi une defaite, viles filles
des Imiims miraienl ¢1¢ [aites ]nrin-mmii-n-u, si la terre, s entrouveantsous
lears pas, ne les avait dérobées aux infideles’, Pen apres, les Imims
repurent un envoyé des deux vézirs. les informant de lear conversion et
priant les Imims de donner Pordre i lenrs soldats d'allumer chacun dix
feux pendant la noit. Ce jour méme Imim Afah suceoniba. La nmil venue,
les Musulmans firent ee que leur avalent demandé les deux vézirs. Cependunt
les deux princes infidiles sortirent en {'um;mguiu de leurs vézirs. Cevx-ci
teur monireeent les feax inpombrables gqui brillaient duns la pluine en leur
disant: « Autour de chague fen il y @ 10 hommes. Jugex done quel nombre
considérable de soldats- comple Parmée musulmane. Permettez-nous de
vous conseiller d'examiner la religion de Vlglin et de Vembrasser sl vous
est prouvé qu'elle soit lo vraie religion. » Les princes furent tros irrités de
eette proposition. Le lendemain la lutte reprit. Tmidm ‘Al Asghar combattit
i vaillamment quiil tua de sa propre main 175 infidiles, aprés o 1l
succomba Tui-méme. Tehoufty Rtéehid fut tué d'un coup de Heche et Noulty
Rechid fut fit prisonnier. La ville prise, toule la population devint musul-
mane. Des chels de larmée de Uslim il ne vestmt plos qu Imim Tsmail ot
Imim theihim. lls sommérent Noukty Héchid Jembrasser la religion du
prophite; ms il refusa. Comme il était dune grande beauté, les Imams
enrenl pitié de lui et voulurent I'épargner. lls lui offrirent, s'il consentail &
<& convertir, de lui laisser Vautorité su prime b de se mettre sux-mémes b
son service. 1 refusa encore. La patience des hmims otant @ bout, ils or-
donnirent i leurs soldats de jeter sur loi de la terre avee la pointe de leurs
fliches de facon qu'il fit enseveli vivant, Larmée mosulmane ettt alors
réduite d 35,000 hommes. 1,500 hommes resterent 4 Khotan avee ITmhm
Ibrdhim, l¢ reste retourna dans ses foyers avee lmim Ismail.

Trois anndes apris cos événements tmiim Thrahim, qui avait amené sa
femme avee lui, en eut un fils quiil nomma Nour ed-din; et lorsque cet

I. Le mazie des sopt filles d'lmim Aftah s'appelle Yetty Kyzlar; il e situd
& présde 3 kilometres S.-E. de Kéria.
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enfunt edt alteint sa onzitme année, Imam Ibrahim mourul, puis le pays
retomba dans Pinfidelite. Les deux chefs indigenes Tehoukty Réchid ot
Noukty Rechid levirent Uétendurd de ks révolle. Les soldats musulmnns
furent les uns tuds, les autres jetés en prison. Parmi ceux-ei so lrouvail Nour
ed-din. Le gardien de la prison cot pitié de lui, lni donna sa Gille en mariage
et tonte si famille se convertit i lislamisme. Nour ed-din et sa femme étaient
envore vivants lorsque Nusr ed-din reconquit le pays i lslim,

LEGENDE DES QUATRE IMAMS NASR ED-DIN, KAYAM ED-DIN.
ZENER ED-DIN, MOUEYN ED-DIN

Les quatre lmims étwient fils d' Tmim Aftab, lils d'lmim Kicim, fils
d'Tmim Hagan "Askéri. Un jour wu de leurs émirs, Youcoul Kuder Khin
Ghizi, leur conseilla de conquérie i I'lslim o terre de Kichgar. Les quatre
lmims agréirent ee conseil et lui confierent 40,000 hommes pour fMire
cette conquéte, promettant d'aller eax-mémes i son secours s'il se trouvail
trop lnible. Arrivé devant Kichgar, Yougouf Koder Khin somma les Kiche
gariens d'embrasser Uislamisme. 11s répondirent qu'ils le foraient volontiers
en presence des descendunts du prophite en pevsonne. Youcoul avisa de
cette réponse les quatre lnims qui se disposirent alors & entrer en came
pagoe ot réunirent dans le Ferghanah une armée de 100,000 hommes rom-
mandée par Soultin Chah Kicim, Soultin Mansour d'Och, Khodjn Akmed
d'Och, Khodja "Aziz d'Och, Soultin Sendjir de Kachiin, Soultin Ismail de
Kachin, Khodjn Haydur de Kachin, Khodjn Youcoufl de Kachin, Khodja
Madmound do Koehin, Khodja fHoceyn de Kachin, Khodju Souleymin de
Kachin, Soultin Abou Mouzaifer du Khirezm, Soultin Kaeim du Khirezm,
Soultin Abon "Ali du Khiirezm, Soulthin Hachim du Khirezm, Hhm]ju “Azim
du Khirezm, Khodjn Dja'far du Khirezm, Khodja Ibrihim du Khirezm,
Khodja Sellim du Khiirezm, Khodja Koudjeki du Khivezm, Chibbiz du
Khiirezm, Soultin Cheikh Djelil ed-din do Baghdid, Soultin Séid de
Baghdad, Soultin Zia ed-din de Baghdad, Sonltdn *Als ed-din de Baghdid,
Seultin Sémen ed-din de Baghdad, Soulsin Hagan de Baghdid, Soultin
Mahimond de Baghdad, Soultin Tahir de Baghdid, Soultin Nécir do Baghdid,
Khodju "Omar de Baghdid, Khodja Sahi de Baghdid, Khodja Chonkour de
Baghdad, Khodja “Abd oul-Kérim de Baghdad, KRhodjn "Abd oul-Rukim de
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Baghdiul, Khodja "Abd el-"Aziz de Baghdad, Khodja "Abd el-Mangour de
Baghdad, Khodja "Abud el-Ghoulour de Bughdﬁd. Lursque les quatre Imims
furent arrivis suus les murs de Kichgar, les habitants sortirent de la ville,
Fare au cou, avec de nombreax présents ol firent profession de foi musul-
mane. Youcoul Kader Khin fut lnissé @t Kichgar en qualité de gonverneur
ot les lmims lui hrent savoir qu'ila devaient troaver le martyre au cours de
leur expédition et lui recommandérent de prendre soin d'ensevelir leurs
corps, Puis ils se dirigérent sur Yirkend, dont la population vivait alors
en grande partie en des demenres creusées dans Lo terre des falaises et des
collines. Elle vint & la rescontre des Imims avee des presents. Ceux-ci
par regonnaissance déeidérent que Yarkend serait désormais la capitale de la
Kichgarie. Les lmims marcherent ensuite sur Khotan, Hs envoyérent en re-
connaissance lndm Mobkimmed Chikir avee cent hommes, Mokpmmed Chikir
rencontrn un poste de cinig cents soldots phmé sur la route par les princes de
Khotan, Tehoukty Réehid et Noukty Réchid. 1] fut tué, mais ses hommes mas-
sacrerent ou fivent prisonniers les cing cents soldats infideles. L'armée de 1'ls-
im arviva sous les murs de Khotan, oit Tehoukty Reéehid et Nuuﬁ't}' Meéchid
s'etaienl préparés o la résistunce. Les Imiims sommerent les Khotanais de
se convertir. Cenx-ei hésitaient sur lu réponse b faire lorsgqu’on sorcier lenr
dit: « Pourquoi hésitez-vous ? Répondez que vous n'abandonnerez pas volre
religion, Je déroberai la ville sux yeux des ennemis et ils ne pourront rien
contie elle. » Les Khotanais résisterent done sox sommiations des musul-
mans, ulors les Imiams ordonnerent de commencer immédiatlement ]'i-l'.tﬂl]l.m.
Mais tout i conp la ville disparut anx yenx des musulmans, Pendant quarante
ins ils restérent aupres de In ville sans la voir. Ce temps ceoule, Tohoukty
Réchid et Noukty Réchid abandonniérent seeritement ln ville avee la plus
gronde partie des Lroupes, emmenant le sorcier awvee enx. La ville redevini
visible aux yeux des musulmans, Sachant la fuite de Tehoukty Réchid er de
Noukty Réchid ils envoyirent Keytous Maghrébi en ambassade aupres de
Rhelkhil de Matehin, qui fait un infidele renommé ponr sa birsvoure, mais
vieux alors'. Keytous somma Khelkhal d'one fagon fort incivile d'avoir i se
convertir sur le champ i Vislumisme et en méme temps il le prit par le bras

1. Ce Khelkhil semble avair é1é le véritable souverain du pays. Une nutre
tradilion présente Tehoukty el Noukly Réchid comme ses minisbpes. N'dlnfont-ils
pas plutdt les chels religieus, les grands lnmas?
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en lni disant: « Sors! w. Khelkhal, irvité, ordonna a ses gens d'arréter cet
ambassadenr mal élevé. Mus eelui-ei dégaing nussitot et luttas seul contre
tous. Les Imims, apprenant sa situation, envoyérent b son secours iuelques
troupes qui briseront les portes et fivent irvuption dans la ville. Dans le
eombat qui eut lien dans les rues périrent deonx cents musulmans et eing
cent soixante infidifles'. Khelkhil se décida alors & fairve prnfﬂ;sinn de fui
musulmane avee le reste de la population de Khotan. Les Imbms le lnis-
serent a Khotan comme gouverneur. Puis ils se lancérent a lu poursuite des
infiditles en se divigeant do edtéd des montagnes, Apres quelques jours de
marche, ils trouvirent les troupes de T:hnu.frt_v,- Réchid et ?\'uuﬁl:.' Heéchid,
qui s'étaicnt réfugiés sur le sommel d'one montagne et v avaient construit
une ville de pierre®. Cotte montagne était située sur le bord d'une riviere
et recevait 'eau par un eonduit de cuivre, Les Imdms, instruits de ce détail,
cherchirrent et trouvirent 'endroit o ce conduit aboutissait i la riviére.
lle le bouchirant et la ville fut winsi privée d'eau, Les infidéles réussirent
i s'échapper. Dis que l'on s'en apercut, Soultin Chah Kieim d'Och fut
dépeché i Tear poursuite. 11 les atteignit an sommet d'une colline. 11 fut tué
dins le combut; pen aprés arriverent les Imims avec le gros des forces
musulmanes. Les denx armées compirent e Fri-i de U'nntre. Le lende-
main matin, In bataille eommenea: elle dura toute la journée ot reprit ln
jour soivant sans rosulter. La nuit, deox espions inlideles, déguisés en
chiens, pénétrirent dans le camp musulman, mivent du sable dans les
fusils, rompirent les cordes dos ares, coupirent les étriers?, Lo lendemain
motin au moment de liveer bataille, les Imims ordonniervent & Khodja
‘Abdoullah “Allim de dire la pricre et de choisiv une sonrat sourte pour

L. heytous Magheébi surait été tué dans celte lutle, car son lombean se
trouve & Bouragin prés des roines d'une muraille de lerre appeldes Naghara
Khonuh, citadelle de Khelkhal le Khikin,

2. Prolablement dans un monastire bouddhique, la tradilion populaire en
place les ruines pris de Hacha, entre la riviere ot les monls Tekkélvk, dans un site
aussi convenable & un couvenl qu'impropre i une fortoresse. ;

4. Cela ressemble fort 4 la légende rapportée par les anciennes Annales chi-
noices el d'apres laguelle, Kholan élant nssidgée par lis Hioung-nou, les ratons
saerés honords par les Khotanais pindéleerent dans e camp des barbares, rom-
pirent les cordes des arcs ol les courroies des selles, ¢n sorte gue

y i : les Hinung-no
disarms furent obligés de se reliver.
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ne point perdre de temps. Malheurensement “Abdoullah "Allim, dans son
trouble, ne put s¢ rappeler en ce moment que la sourat de la vache, Pendant
qu'il Ia récitait les infidéles tombirent sur les musulmans et en massacrérent
un nombre considérable. La priere finie, les Imims lancérent leurs troupes
de réserve et l'on batailla si furieusement que le sang monta jusqu’aux
étriers. Un pen avant heure de la prieve pichin les infidéles cédirent ot
prirent la fuite dans la direction du sud. Cheikh Djelil ed-din Baghdadi
les poursuivit; mais il tomba au milien d'un gros de forces ennemies qui
était enché dons une depression de terrain, I fut tué’, mais ses lroupes
délogirent les infidiles et les poursuivirent dans les montagnes. Cependant
les Iméms étaient occupés i ln priere lorsqu'ils furent assaillis i limproviste
par un détachement de mille infidéles cachés duns les environs. lls furent
massacrés avee leurs troupes le 10 zoulhidjah 390 (10 novembre 1000). Les
mécréants entendant une voix venir du ciel et un fracas tumultueux de terre,
pris de pear, senfmirent. 1l ne resta vivants d'entre les musulmans que
quarante hommes, dont 'un, Khezer, alors hgé de il ans, était ne sous les
murs de Khotan. 11 alla & Kichgar annoncer la nouvelle de la mort des
Iméms & Youcoul Kader Khin Ghizi. Celui-ci se rendit immeédintement sar
les licux, ensevelit les martyrs, éleva un tombeau, désigna nn cheikh ot
constitug des biens de mainmorte pour U'entretien du tombean des Imims,
du eheikh et des serviteurs.

LEGENDES DE SATOK BOGHRA KHAN ET DE YOUCOUF
KADER KHAN GIAZI

La logende de Sitok (7L pour 3ola) Boghra Khin raconte com-
ment ce prinee ture de Kichgar a été converti ou milien du x* sitele par
Abou Nasr Sam’ini. Shaw a teaduit quelques extrails de cet ouvrage, ce
qui me dispense d'y insister, Il y aurait pourtant un certain intérét i 'éto-
dier plus complitement ; mais le loisir me manque pour le faire présente-

ment.
Le teskéreh de Youcouf Kader Khin et d'Arslin Khin continue le récit

1. Son mazir esl prés d'0Oudjet ou Outehal au S.-0.de Kholan sur le Karakich

darin.
1 [
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des progrés de lislamisme en Kuchgarie sous les successeurs de Satok,
Nous venons de voir eomment Pautenr du teskéreh des quatre Imims o
essayé de raccorder sa légende i celle de Yougouf Kuder Khim, alin de la
faire rentrer duns le cadre de In tradition sunnite ; mais le Livee oo est rocontée
la vie de Youcoul ne mentionne point les quatre Imims et en réalité il n'y a
point de rapport entre ceux-ci et eclui-li,

Au temps o Hoeeyn Boghra Khiin, fils de Satok, régnait o Kichgar, le
territoire de cette ville fut envahi par les Khotanais infidéles, dont Uarmée,
forte de 30,000 hommes, était commandée par Noukty Réchid et Tehoukty
Réchid, Tehakil et Khelkhil, Hoceyn, nidé de Youcoul Koder Khin, qui
était venu du eité d'Andidjin, marcha & la rencontre des envahisseurs aveo
50,000 musulmans, Les infidiles battus se reticerent a Yangi Hicir. Un des
principaux chefs mosolmans, Arslin Khiin, périt en les poursuivant i Orda
Padichiihim . Chassés de Yangi Higir, les inhidéles s'enfuirent du edté de
Roukyir. Pris de cette localité eut lieu une bataille acharnée qui dura plu-
sieurs jours. L'orrivée d'une nouvelle armée de 90,000 musulmans, venant
de Yangt Hicir sous les ordres de Hacan Boghra Khin, fils de Hoceyn,
déterming ln défuite des infidéles qui s'enfuirent & Ourtangkura, Une non-
velle hataille liveée en cet endroit fot fatale aux mosulmans dont un grand
nombire pt‘rrit. [ls battirent en retraile; mais avant reco des secours, ils
reprirent Voflensive et mirent en déroute les infidiles qui, an nombre de
12,000, 8'enfuirent du edté de Khotan. Ou ne dit pas qu'ils forent poursuivis.
Cependant une armée de 60,000 musulmans sous les ordres de "Osmin
Boghra Khin et de Youcoul Kader Khin marcha sur Yirkend qui, cette
fois-encore, se convertit sans coup férir. Les suceis des musalmans dans le
Turkestan oriental furent arvétés par ln nouvelle que le pays d'Andidjin était
retourné i 'infidélite, ee qui obligea les musulmans de Kachgarie i reporter
leurs efforts & l'onest. C'est la une muniere pilruw dinterpreter les luttes
mallicurenses soutenues au n” siéele par les descendants de Satok Iinghr]
Khiin contre les princes seldjoukides qui lenr enleverent u eette ¢ porjue
toutes leurs possessions en Transoxiane . Macan Boghra Khin, Yougoul

L. Od se beouve anjourd’hui son tombean & 37 kilomilres au N, 15 E. de
Yangi Highr.

2. Les descendants de Boghra Khin durent méme fuire leur soumission & Malik
Chith (2* moilid du xi* sieole),
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Aunder Khiin, lssen Boghra Khiin et Hoeceyn Boglhra Khin furent souverains
pr.'minﬂl douze (7 années ol 'sutear du teshéreh, qui navail uppris i lo
tolérance ni 'deonomie politique, glorifie cette époque en disant qu'alors
Iislamisme était si puissanl que si un homme sortait sans turbon on lui
enfongait un elou dans la téte et que Ia prospérité &tait telle que le tehayrek
de farine codtuit un seul poul, soit i pea pris quatre sons I'hectolitre.

Au‘cours du teskéreh une seule date est mentionnée, celle de 1'étnblisse-
ment do enlte d'Arslin Khin au mois de Mohurrem 489 (janvier 1096) peu
aprés la mort de ce champion de I'lslam.

LEGENDE DE MAHMOUD KEREM KABOULI

(X" sikcie )

Le premisr du mois de Mofarrem étaient rassemblés dans le Khirezm,
autour d"UIE A e Khikin ou Kaen Khikin, descendant de Chir Yezdin®,
Arslin Khin, Isl Atd et six cent mille musulinans du Yémen, de Baghdad,
d'Afrique, de Perse et d'Hindoustan, tous ﬂintiples d'UIC Atd: Aprés avoir,
le 10 du mois célébré le denil des lindms Hagan et Hooeyn, UIN Atd quitia
le Khirezm avec 6,000 hommes pour faire le pelerinage de la Mecque, A
Médine il recut du prophéte T'ordre daller convertic & 1'lslim Koumoul,
Tourfin et Karachahr® A la Mécque il rencontra Soultan Al Arslin Khin,
cousin de Boghra Khin, accompagné de 1,000 hommes, 1l retouron au
Khirezm en compagnie de ce prince et bientit se mit en devoir d'exéenter

Fordre quiil nvait recu du prophite, Arvivé dans le Turkestan oriental, UIF

Ati s'empara de Koumoul, puis de Chihbin, Le prince des infidéles Ablak

1. Lo lion de Dipu, o'est-i-dire "Ali.

2, Oy voil qu'il ne €agit plus i que de converlir la partie orientale du Tur-
kestan chinois, ce qui suppose la conversion antdricure el définitive de la partie
occidentale. Cependant Aksou, Kichgar et Khotan sont encore sous la domination
de conquérants infidéles. Il est probable que la majoritd de la populition éait
restée fidéle a la religion musulmane, tandis que dans la partie orientale 'isla-
misme n'avail pas encore péndlrd, ou ne sélait que tres peu répando: Un Gt
inexpliqué dans ce teskéreh c'est que Uarmée musulmane, venant du Khirezm
commence sos operations par la prse de Koumoul pour marcher ensaile sur
Tourlin, puis sur Aksaou.
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s'enfuit it Tourfin; UM At 'y poursuivit, prit la ville et fut lui-méme toé
d'on coup de fliche en I'an de 'hégive 550 (1155 aprés J.-C.). De son coté
Isl Atii, roi des rois [ehithan chih) 8’était emparé de Karachahr et de Kvzyl.
Un des principaux officiers de armée musulmane, Madmoud Kérem Miribi,
originaire de Kiboul, se rendit @ Ay koul (prés d'Adsou) dont l'eaun était
alors amére ; par un miracle, il rendit 'eau douce. Clest depuis lors que ce
liea recut le nom d’Aksou’. Le tersa® Kaykakoul gouvernait alors Adson au
nom du roi de Matchin Noudoun Khin qui régusit & Khotan, La ville fut
prise grice i une ruse de Bad Yeldir Siasouch qui s'introduisit dans la place
sous le déguisement d'un mendiant et sut capter la laveur de Kaykakoul au
point que celui-ci en fit son vézir. Aksou liveé aux musulmans par Siaouch,
Soulthn "Ali Arslin Khin en fut nommé gouverneur. L'armée musulmane,
prennnt ln route de Yirkend, passa par Karatil, traversa le Tarim, et, arri-
vée uu pied du Magzir tigh, petite chaine de montagnes rocheuses séparant
les foréts de Marilbichi et d'Akson des sables qui s'étendent an nord de
Khotan, elle rencontra un corps de 5,000 juifs et fersa. L'engagement qui
suivit, favorable aux musulmans, codta la vie & Bourhin ed-din Aylvdj Ati.
Hésolus h marcher directement sur Khotan, les musulmans gagnerent la
rivitre de Khotan el la remontirent. Mais peu de jours apris, un orage de
sable leur fit perdre la voute et ppriss avoir erré quelque temps, ils attei-
gnirent la riviere de Kéria dont ils remontérent la rive gauche et arrivirent
ainsi an Yéchil koul, petit lne situé i environ deux lieves an nord de la ville
actaelle de Kéria. Continuant lear route, ils parvinrent sous les murs de la
ville de Kenhiin, habitée principalement par des joifs, les musalmans n'y
élant quedans la proportion d'un centikme. La provinee de Kenhin compre-
niit sept villes. Le prince en était Turk Terkhin, dépendant de Noudoun
Khin, 1 était juif et sorcier et lisait I'Evangile dans ses opérations magiques
(Is pray hL:‘H:hj- Non loin de Kenbin se trouvait la ville d'Oulongh

I. Mauvais jeu de mots. Aksou n'a pas en ture le sens d'ean bonnoe i boire,
mais signifie eau courante venant des monlagnes de neige, par opposition i Kara-
o qui désigne Feau de puits, des élangs et des sources de la plaine.

2. Les indigénes ignorent le sens de ce mot. Les musulmans de Chine pré-
tendent qu'il signifiait chrétien. Dans le cours de ce teskéreh on appelle nussi los

J'r;.m Kyzyl bich, terme qui désigne aujourd'hui les Persans el en gindral les
Chiites.
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Zériat', dont le prince Kaykail, descendant de Kiroun, était merveilloase-
mont riche. '

Les chefs de 'nrmée musulmane étnient alors Soolthn "All Arslin Khim
Isl Atd, Kamueh Kouzlouk Al Ath, Zer Moungouzloud Berhinl, Abou
Sidik Yéminl Kzi, "Ali Boghra Khin, Abou "Omar Khirezmi, Abou Kiher
ed-din, "Al Marghélini, Makhzoum Oudli, Moukim Atd ®, Siaouch, Mir "Ab-
doallah Médaini, Emir "Al Médaini, Emir Samer Kouhistini, Emir Kiher,
Malmoud Mulik Adjdéri, Afmed Malik Adjdért, Chounkir Atd Khiiddin.
Apres la défnite d'un corps de 5,000 Kyrghyz Kalmnd commandés par Turk
Terkhin, les Musalmans prirent et pillerent ln ville d'Oulongh Zérit. Puis
une grande bataille eut leo oi périt Cheikh Emir Djelil ed-din. Les infi-
déles se rendirent et embrassérent islimisme. Cependant Turk Terkhin
rendit par ses sortileges sa capitale Kenhin invisible. A la pricre des chels
musulmans Dien condamna eette ville i demearer invisible jusqu’su jour
de lu résurrection et sa population i périe dans limpénitence finale, Les
Musulmans se dirigerent alors sur Tehira, qui avait été récemment dévastée
par lés Kyrghyz Kalmak® de Noudoun Khin. Dans les combats qui furent
liveés autour de Tchira !H‘.rireut Mubmoud Kérem Miribi®, Isl Atd, ot Choun-
kitr Ata Khikin® descendant de ‘Ali. Les Kyrghyz Kolmak furent définiti-
vement chassés de Tehira dont Mir Saber devint guyernsur. L'armée de
I'islam marcha sur Khotan, résidence de Noudoun Khin, descendant
d'Afriiciab, de ln raco des Franes et des Hindous, Tersa lui-méme, ses

ancetres etatent les Torsa & téte rooge J"LJ}EE Il avait une garde

1. Jo ne connais auvcun liew qui sappelle apjourd'hui Kenhin on Oulough-
Zéril, On remorquers Uinflluence persistante des traditions iraniennes. Kenhiin est
célébre dans I'Avesta; le nom de Kaykokoul rappells celoi de Kevkaous.

2. Le tombean de Moukim Ata esl & 2 kilométres 12 du bazir de¢ Kérin, en
aval de la riviere..

3. Dans une aulee version de ce Leskéreh les conquérants de la Kachgarie sont
appelés Kara Khitay ou Kitan; en effet, un peuple de ee nom vinl de Man-
tchourie, sons ln conduile de Yolloug le Docleur ob s'empara de la Kachgarie
en | 128,

§. Dont le tombeau est situé & quelques pas o Pest du bazar de Tchira,

5. On montre son lombeau i deux lienes au nord du bazar de Tehira. A Dou-

makou il ¥ a le tombean de Latchin Atd, un des compagnons de Mahmoud Ai-
bouli.
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du corps de 40,000 esclaves et de plus une armée de 80,000 Ayrghye
Aalmak et de 30,000 Russes ot Franes armés de fusils et sorciers. Il s'étaal
emparé de Kichgar et de Yirkend et étuit devenu roi de Matehin. Aprés
quelques escarmouches dans 'une desquelles périt Soulsin ‘Ali Boghra
Khiin, 'armée musulmane parvint a Yourounghich sur la rive droite de la
riviere de Khotan. La fut livrée une bataille acharnée ot périt Kumuch
Kouzlouk Ati. Un nombre considérable de Kyrghyz Kalmak fut massacré.
La fin mangue.

En dehors des saints personnages donl je viens d'exposer plus ou moins
longuement la légende il y en a beaveoup d'autres qu ont pris part aux
vieilles guerres pourl'islamisme et dont on voit aujourd’huiles tombeaux dans
le pays de Khotan. Ce pays est réellement, comme le dit la chanson popu-
lnire, le pays des martyrs, G Olaghe Mais la plupart de ces martyrs sont
insignifiants on leur légende n'a pas été¢ conservie. Tel ast Hazret Muoulina
Cheikh Chems ed-din Tébrizi dont le tombean est tout prés de Khotan, Le
cheikh, dont les ancétres ont, selon la coutume, gardé le mazir de genéria-
tion en génération, ignore entiérement ce qu'était le saint qu'il sert et
anguel on u élevé un monument qui ne mangque point de majesté an milien
de Ia misire géndrale, Il sait seulement qu’il est mort dans la premiere moitie
du xu* siécle de notre ére: I légende de ce saint avait été éerite, miis
l'unique manuscrit aurait été emporté por les Kalmak, il ¥ a environ deux
siteles. Pris de Kéria, on voit un petit mazir appelé Koum Chahidin, les
Martyrs du Désert, dont le teskéreh est dgalement perda. Le cheikh, que
1 interrogé tandis qu'il sarclait son potager, prétend que o'est le tombeay
d'un fils de “Alil, nommé Soultin ibn ‘Al "Demiin Boghra Khin, qui nurait
fait une expédition avant méme Imim Mofmmmed Ghezzali. 11 est cluir que
le brave homme confondail le gendre du prophete avee un certain ‘Al
‘Osmin, descendant ou parent du Satok Boghra Khin. Ce mozir se tronve
dins un grand espace sablonnenx, assex retird, ois s'éliévent des sortes de
tumuli, comme d'un ancien cimetivre. Les indigines appellent cela In ville
hindoue, Hindoustin chahari, Cette prétendue ville hindoue était proba-
blement un ancien monastire bouddhique ot ce Soultin ibn AN, dont les

hauts faits sont ignorés, pourrait bien n'dire quian avatar musalman du
Bouddhy,
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YA'KOUB BEK ET HABIBOULLAIL HADJI

Les indigénes ne sont guére plus savants sur I'histoire moderne (Jue
sur 'ancienne et nous n'avons point réussi i trouver de chronique
nouvelle sur les événements postérieurs i Tchingiz Khin, La fameuse
chronique écrite an xvi° siccle par le prince Mirza Hayder Gourgin est
le seal monument historique important qui ait va le jour en Kachgarie
et encore a-l-il été éeril en persan ou du moins nous n'en avons fquun
texte persan. On a cru que 'original élait en ture, on I'a cherché avee
nne sorte d'acharnement et toujours sans succés. Nos efforts sur ce
point n'ont pas été plus heureux que ceux de nos devanciers. Toutefois
je possede une copie d'un manuscrit ture, datant probablement du
wi® siécle et qui traite de quelques-uns des fait rapportés daas la chro-
nique de Mirza Hayder.

Sur les événements conlemporains eax-mémes, il n'y a presque
rien, sauf quelques petits ouvrages éerits par des Andidjanais, M. Pé-
trovsky a eu 'obligeance de m'en communiquer un dans lequel j'ai puisé
quelques détails intéressants. Moi-méme je me suis procuré des frag-
ments sur Ya'foub Bek et Sadi4 Bek. Quant & Khotan, cette ville ne
posséde i ma connaissance aucun livre sur son histoire moderne en
général, ni en particulier sur le régne de son dernier souverain, Habi-
boullah. T'ai essayé de combler cette lacune en louant un chroniqueur
au mois, le chargeant de recueillir par écrit ses propres souvenirs et



b MISSION SCIENTIFIQUE DANS LA HAUTE ASIE.

ceux des personnes qui avaient joué un role dans la révolte de 1863
et dans les événements qui ont suivi, Ce chroniquenr, né i Khotan en
1847, ayant toujours véeu dans cette ville an temps de Habiboullah et
de Ya'foub, y connaissant tout le monde, de condition modeste, mais
assez instruit et intelligent, relativement indépendant et disant son
opinion avee une franchise rave parmi les Orienlaux, s'est acquillé en
conscience de son office et m'a rapporté un manuoserit de 96 pages que
jai lu et quim'a paro étre fait avec un lovable sonci de 'exactitude.
Celle relation, gque je publierai peutl-étre ailleurs, offre cect d'imtéressant
d'étre rédigée i un point de vue purement Kholanais, dans un espril
nettement hostile aux Andidjanais et & Ya'fouk Bek. Fai pris de mon
coté quelques informations et les renseignements que jai recueillis
peuvent se ranger sous deux chefs, d'une part le temoignage du chef
actuel de la famille de Pancien roi de Khotan, de 'autre celui d'un
homme qui fut bek sous Habiboullah, devint Halim de Yangi Hicar
aprés le retour des Chinois et depuis a été condamné & noe retraite
¢troitement surveillée; ce dernier témoignage a élé complété et con-
firmé par celui d’un ancien kizi el les sonvenirs personnels de I'antenr
de la chronique ci-dessus indiquée.

Le chel de Ia famille de Habiboullah, neven de ce dernier, si ma
mémoire ne m'abuse, vil retiré i la campagne, dans sa propriété
d*Atehi, i environ sept kilometres i Uouest de Khotan. Tl habite one mai-
son de paysan riche, vaste et assez propre, mais lrés Hil]l]llt., a l'nspecl
nu et triste. De nombreux domestiques, bien dressés et sérieux ; un air
de nablesse el de dignité en tout, dans les personnes el les choses; mais
sans rien de fastuenx, de brillant, ni de brovant, et cela par prodence
évidemment autant que par médiocrité de fortune. Dis Uentrée dans
celte maison, on respire quelque chose de grave, le regret du passeé, le
dedain circonspeet du présent, nne piété intense, dont on ne pent dire
si elle est plus affectée que sincere ou plus sincére qu'allectée. On ne
fume point, on fait les ablutions et I'on dit les griaces avee une onetion
particuliére ; les parales sont recueillies, les gestes lents el mesurés, la
politesse exquise. Le maitre de la maison m'aceneillit avee une conr-
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toisie empresséo, me fit servir i diner, regretta qu'il me fit impossible
(Caceepter son hospitalité pendant plusienrs jours et me fit entendre
que la défiance chinoise ne lui permettail pas de nous venir voir libre-
menl et fréquemment comme il Faurait désive, 1 se soumit 'ailleurs avee
bonne grice i mon interrogatoire el y répondit sans hésitation avee la
plus grande apparence de franchise, mais, en réalité, avee le plus grand
sonei de se ménager et la plus geande erainte de mécontenter les
maitres du jour. 11 essayva de démontrer que Habiboollah n'avait nulle-
ment ¢té responsable de la révolte de 1863 et quil navail éLé «u'un
rebelle malgee luis peu s'en fallut qu'il ne maflirmat que les Chinois
n'avaient jamais eu de plus loval sujet,

w Habiboullah Hadji, mon oncle, me dit-il, était un moufti & qui sa
science religiense el sp picté avaient valu une haute autorite parini les
musalmans. A ln nonvelle de la pévolte de Réchid ed-din Khodja &
Koutcha, le préfet de Khotan donna Uordre d'arréter mon onele qu'il
considérait comme capable de soulever i Khotan un mouvement sem-
blable & celui gu'avail provoqué Rechid ed-din, Averti du mandat
décerné contre lni, Habiboullah s'eafuit. Son fils, ‘Abdourrafiméin, qui
gérait alors @ Pilma un bien de son pére, instruit du sort qui menacait
celui-ct, réunil un certain nombre d'amis el se dirigea sor Khotan. A
Kaptar Mazir (Koum Rabit) il rencontra son pere. Lidee d'exciter une
révolte ne lenr était pus encore venue, ils ne pensaient qu'i se défendre ;
mais en méme temps un cerlain Pida Medjdid (wds® lus)y du Badakh-
chiin, aventurier ambilieux, avail songé i pmiim;' |mur-5nn comple des
troubles naissants.

o Havait rassemblé des hommes & Kerghalvk et s"était mis en marche
vers Khotan, ramassant en chemin tous les musulmans de bonpe
volonlé, I1 eat bientot cing mille individus autour de lui et joignit &
Pialma Habiboullah qui prit avee lui la route de Khotun. Dans cette
ville et dans les environs vivaient alors un grand nombre de Doungin
it saisirenl avee joie cetle oceasion. Les uns se réunirent aux 'imsurgés.
les sutres resterent dans la ville et se soulevorent dis que les révoltes

parurent, Khotan tomba sans [u-iut- anx mains des musolmans el tous
111 H
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les Chinois furent massacrés ou obligés de se convertir & l'islim. Le
Badukhehini s’était attribué le commandement supréme, mais les Kho-
tanais ne voulurent point d'un étranger pour chef et imposérent Iauto-
rité de Habiboullah. Pida Medjdid s'enfuit ; copendant son rival malgre
lui refusa le titre de rot que lui offraient les Khotanais et le fit donner
a son fils, Abdourradimin ; mais il conserva le pouvoir réel, Abdourrali-
min ful roi pendant seize mois. Une armée de Doungin envoyee de
Yirkend par Ya'foul Bek, commandée par Man ta lao-vé, (ui avait
pour interpréte et lieutenant Nidz Hikim Bek, marcha sur Khotan.
Abdoureafemin alla & leur rencontre et fut tué dans le combat qui eul
liew pres de Pialma; mais les Doungan farenl mis en déroute. Habi-
boullah prit alors le titre royal qu'il conserva treize mois. 1l étail maitre
de tont le pays entre Gouma, Sandjou et Tehardalyk inclusivement. Un
jour que la population s'était répandue dans les eimetibres pour honorer
ses morls, les Andidjanais, assez nombrenx i Khotan, crurent le moment
favorable pour tenter un coup de main el se rendre maitres de la ville,
Habiboullah, averti i Lem ps, it & I hite rassembler quelques troupes
et déjoua le complot. Cetle tentative SUZEEra aux principaux person-
nages l'idée d'élever des fortifications qui envelopperaient cgalement
la ville ancienne et la nouvelle et les mettraient & Pabri dun conp de
main. Ce projet ful agréé. Une partie de la banliene fut comprise dans
ln nouvelle enceinte, (qui atteignil ainst an développement immense.,
Presque toute la population valide ¥ travailla et en 19 jours tout fut
acheve. On établit & Vintériear des murs un grand nombre de gens qui
vivaienlauparavant dans les environs on méme i KRerin et i Tehertehen.

Ya'loub Bek, alors maitre de toute I'Hexapole moins Khotan, se
vendit sur le territoire de cette ville sous pretexte daller faire hommage
au mazir d'Imim Dja'far Sadid, 1 était suivi d'un cortége assez nom-
breux pour mériter le nom d'urmée. Arrive i Zaoua, il envoya Bonzourk
Khiin auprés de Hadji Padichih afin de lui expliquer qu'il venait en
ami et que, s'il lui plaisait de le venir voir & Zaouwa, il le recevrait avee
joie. Bouzourk Khin étant trés pieux et descendant du prophéte, Habi-
boullah ne se crovait pas en droit de douter de ses paroles, Cependant,
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au lieu daller voir loi-méme Ya'Zouh Bek, il envova son fils. Ya 'foub
accaeillit ce dernier admirablement bien et fit tout pour le siduire :
présents, paroles flalteuses, marques d'honneur, il n'c'rpargu:i rien, Il
lui dit que, se rendant en pelerinage au trés saint tombean ' Imim
Dija‘far, il serait hewreux de voir un homme aussi remarquable que
Habiboullah pour sa Piete non moins que pour s tlignité et ses talents,
Il le priait de venir & sa rencontre 4 Znoua, Pour prevve de ses bonnes
intentions il fit apporter un Coran, jura sur le Livre sacpré quiil parlait
avec sincerité, y apposa son cachet el charges le fils de Habiboullal; de
porter ce Livee au roi de Khotan et de lui transmetire ce qu'il avait
entendu. Malgré les avis de son entourage, Hidp Padichil ne voulut
point aveir Lair de se défier du serment d'un musulman prote sur le
Coran et il se rendil avee une fiible escorte i Znoua, A peine ful-il arrivé
que Ya'foub le Bt prisonnier, tandis que des soldats envoves i Khotan
se saisissaient des principaux: personnages de la ville, Ya'foub enlra
dins Khotan, trainant tous ses captifs & sa suile. Dix jours apres, il
envoya Habiboullah & Yirkend od il ful mis & mort ot jeté duns un puits,
Ya'houb resta un mois i Khotan ety en partant, v laissa Nigg Hakim en
qualité de gouverneur. Celui-¢i administra Khotan darant treize ans,
période que la pesanteur des impots, établis par le Béduoulet, NgEraves
par Pavidité personnelle de Nidz Hiakim, rendit s dure aux Khota-
niis.

v Lorsque Ya'foub fut areivé i Fépoque critique de sa lutte contre
les Chinois Fambition bien connue du gouverneur de Kholtan excita
chez le Bédaoulet des soupcons sur sa fidelite, Déecidé 3 o remplacer,
il appela aupres de lui. Mais Niiz Hikim qui n"avait jamais en une con-
liance illimitée en la faveur dont il était objet, entretenait des intelli-
gences socreles parmi les domestiques qui approchaient Ya koub de plus
pres. Arrive & Koutcha oir se Lrouvait Fémir, il fut averti des mauvais
sentiments que celui-ei nonrrissait 4 son cgard. 11 s"abstint de se présenter
5ur-|r.--tfhu|u|mt donna i un serviteur de Ya Aoub, qui élait i sa dévotion,
sa bague dont le chaton contenait un poison violent, Cet homme, con-
formément aux instructions quil avait recues, méla ce poison au the de
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I'émir qui mourul en quelques instants, Cependant, Niaz Hikim qu
avail en soin de preparer des chevaux de poste le long de la route,
s'enfuit & Khotan o il arviva le dixicme jour. Le fils de Ya'foub, Bek
Kouli Bek. conduisit une armée contre I"assassin de son pére, le hattit,
mais ne pul s'emparer de lui. car Niiz Hikin, qui avait, dés avant la
hataille. ordonné de tenir des chevaus préts sur la roote de Tehardalyk,
s'enfuil el passa anx Chinois qui I"accueillivent et, apres la conquéte dlu
Turkestan, le nommerent gonvernenr de Yirkend. Ils le ménagérent
au point de lui luisser entre les mains un grand nombre de fusils et un
canon sans alfit ot sans roues. Dientot Nidz Hikim songea & rallumer
la rébellion mal éteinte et s'était déji entendu avee quelques person-
nages importants. Un jour, un charpentier fut appelé chez le prefet
chinois pour cerlaines réparations. Je ne sais guelle faute lni avant attiré
des coups de baton, il s'écria: « Je ne sais plus oft vivee, on me bat
iei, on me bat chee Nide Hikim, » — & Etque fais-tu chez Niaz fikim ®
— u Une chose que je ne puis dire. » Sor son refus reitére d'en dire
plus long, on commenga i frapper son dos nuavec un lonel trempé dans
la graisse bouillante. La donlenr décida le charpentier a dive qu'il fabri-
quait chez Niaz Hikim un alfut de canon, Immédiatement le préfet se
rendit chez Nidz Hakim et loi dit: o Le tao Uai vous appelle, suivez-moi
sans retard, o Nidz Hiakim prit avee le préfet la route de Kichgar. En
chemin Niaz Hikim, par mamere de plasanterie, ota son bonnet de bek
el en coilfa nn des hommes qui accompagnait: o Par Dien ! dil=il,
as une belle téte de bek ! v — o En ee moment, riposta aotre, je ne
voudeais pas changer ma Léte contre la volre. » Pen de lemps aprés le
prefet faisait mettre Nidz Hikim & mort. »

Tous les viellards que jai interrogés se sont accordés pour e
faire un tableau triés sombre de la domination chinoise avant la révolie
de 1863, Les impots étaient tees lourils, les fonctionnaives chinois et
les beks musulmans alors plus nombreux et plus importants qu’avjour-
d'hui se rendaient L‘.i_||||m:|1lus d'exactions sans nombre. Le penple,
accablés sous le poids des dettes, était dans une misére extréme. Le
commerce élait trés faible ; heavcoup de choses que 'on tive aujourd i
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de Plnde ou de la Russie ne se troavaient pus alors & Khotao et on
s habillait ordinairement avee des étofles indigenes, 1'agriculture était
dans un état misérable el la pavvreté générale avait amené an avilisse-
ment des prix tel que les passans ne pouvaient plus vivee de lenrs
terres. Llimpat fonvier avail élé remplacé par une capitation lourde en
elle-meéme et prelevée d'une manicre oppressive. Les beks réclamaient
le pavement de plusieurs mois dlavance el exigeaient Pimpaot avant
I'échéance. Pour éviter cette tyrannie un certain nombre d'individus
s‘advessaient aux interprietes musalmans du préfet chinois, qui elatent
alors de gros personnages, et qui, moyennant finances, leur accordaient
lear protection et les fuisaient exempter des taxes, D'antres se fmsaient
reconnaitre comme protégés de Padsadil (consul) de Khodand, quoi etail
trés puissant el avail une escorte considérable, Les sujets andidjanais
étwient du reste plus nombreox gqu'avjourd hui. Etaient reconniis comime
tels non seulement les gens originaires du khanat de Khodand, mais
aussi leurs enfants nés & Khotan de mirés indigénes; lesquels sont
maintenant sujets chinois. Enfin d'autres échappaient & Poppression
par la fuite, Les beks n'en exigeaient pas moins des minghichis le mon-
tant total de la capitation i laguelle de nombreuses personnes s'étaent
ainsi soustriites o les mingbiachis étaient obligés de contracter des
dettes pour s'acquitter et de faire payer pour les absents et les privilegics
ceux qqui restaient el n'étaient les clients de personne. On ne pouvait
travailler en plein jour anx champs sans risquer de se voir happer an
collet et sommer de payer Fimpdt quon ne devait pas. Tous les paysuns,
qui n'allaient point se réfugier dans les villes, pensanl v trouver un
sort meilleur, cherchaient des consolations dans lean-de-vie et lie
hachich.

Les témoins que jai cités plus haut en seconde ligne rapportent
ainsi histoire de Habiboullah et leur récit est certainement plus rap-
proché de la vérite que eelui du neven de 'aneien roi:

o+ Mabiboullah était un moufti & quisa piété et sa science avaient
acquis beaucoup d'nutorité. Un Chinois, s'¢lant converti & la religion
musulmane, s'était retiré chez lni. Recherché, il v Tut trouve et I'on
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confisqua les biens de Habiboullah, Celui-ci, sentant sa vie nm.mci-u, par-
tit pour La Mecque. A Médine, il viten songe qu'il serait on jour roi de
Khotan eLil se mit aossitot en devoir de rentrer pour aider & accom-
plissement de cette prédiction divine. Peu apriss son retour éelata la
revolte de Rechid ed-din. Dés qu'il Fapprit, le préefot de Khotan pro-
clama I'état de siege et fit couper les ponts de la citadelle (automne
1280 de I'hégire = octobre 1863). Quarante Doungin, qui se trouvaient
alors & Khotan, s'enfuirent vers Téouakil. Une foule d'Andidjanais, de
Rachmiriens, de Badakhchani et de mendiants se joignirent & eux. De
son ¢aoté Habiboullah, qui vivait an village d'Atchi, envoya son fils par-
courie le pays el ramasser tous les hommes de bonne volonte et lui
donna la consigne de se trouver le quatrieme jour sous les murs de
Khotan. Le troisicme jour, Habiboullah se rendit au Goul Bagh, grand
espace libre an pied du mur occidental de la citadelle chinmise, ou les
Doungin et les autres insurgés s'étaient rassemblés. Au milies d'eux il
se mil & prier Dien i haute voix et en répandant des larmes, excitant
ainst nrdenr des fiditles, Le lendemain matin, arriva le fils de Mabiboul-
lah, Abdourra/imin, avee quinze mille hommes armes (e bitons, de
couteaux et de serpes. On avait fuil des tambours avee des marmites et
des trompettes avee des courges. On avait en toul quatre fusils, qui
furent confiés i des chasseurs, Cette foule sapprocha en desordre de la
citadelle en poussant de grands eris; mais la fusillade de Ja garnison
chinoise avant tué une vi nglaing des assaillants, cenx-ci commencerent
it fuir, Les marchands, qui étatent i cheval el armes de sabres, se mirent
a-devant denx et les rumenirent agy combatl, Les Chinois hissérent
leur nnigque canon sur une sorte de tour, le chargérent Jusqu'a la
guenle et v mivent le fea 5 'arme eclata, tuant tous les eanonniers. e
préfet désespére fit amener des barils de poudre dans son yi-men,
revelil ses habits de eérémonie, assembla sa famille autour de lui, alluma
tranquillement sa pi pe et en luissa tomber le tabae enflammé dans un
des barils, Tout lo yi-men sauta. Cependantles musulmans avaient rénssi
ameltre le fou i Pune des portes et a combler le fossé. Les deux afsa-
#als andidjanais montirent sur los murs de la citadelle ot en firent le tour
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a cheval ; mais comme la nuit élait venue, Habiboullah les rappela.
autre part on n'élait point parvena i franchir la porte en fen, La nuit,
les Chinais bouchérent eelte porle avee des sacs de blé ot d'orge. Le
lendemain, en commandant Uassaut, Habiboullah dit & ses hnmmesqm:
ces sacs etnient pleins d'or et dargent ; quelgues secondes apres, il n'en
restarl plos rien, La ville prise, tous les Chinois farent massaores i
Fexception d'une soixantaine (i se convertirent. Abdourralimin, élo
roi, s'occupa d'organiser une armee qui e dépassay jomais teois ou
quatre mulle hommes. Les pauvres furent fintassins, les riches cava-
liers et une solde de six tengas (5 fi. 60) par mois fut allovée 3 chaque
homme. Un certoin Mofammed ‘Al Khin, de Kaboul, borgne, ancien
seerliiz de énur de Kaboul, alors apothicaire ambulant, fut chargé
de U'instruction militaire. les forgerons de la ville fabriquirent sous
la direction d'un homme de Khofand des fusils & meche et des eanons
avec de vieilles marmites et des broes de cuivre tu,j]. On it
ainsi six canons. (Quelques mois plus tard, les Andidjanais complo-
terent de s'emparer de la personne de Habiboullah et de son fils au
moment on le matin ils allaient lear presenter leurs hommages, Hahi-
boullah averti réunit des soldats. Les Andidjanais s'enfuirent & Yirkend.
(i venait de tomber ap pouvoir de Rechid-ed-din. Bientot 30,000
hommes sous les ardres de Souleymin Tmim, doungin, avee Niaz
Hikim comme lientennant, sortirent de Yirkend ot marchérent sur
Khotan. Us furent battus dans le combat qu'ils liveerent anx K hotanais
pres de Pialma; mais Abdourra/imin y ful tué et son pere prit le titre
royal. En 1283 (1866-67), Ya'foub Bek arriva it Gouma avec I
hommes et dix canons sons prétexte de se rendre en pelerinage au
mazar d'Imam Dja far. Hadji Padichih envoya son fils & Gouma pour
sivoir les intentions de Ya'Zoub. Celui-ci jura sur le Coran qu'il venait
en ami. Habiboullah le crut et vint lni-méme i la rencontre de Fatdlyk
i Zaoua et P'accompagna i Khotan, Le soir Ya'koub invita le roi de
Khotan el son hils & diner dans la maison qu'il occapait et antour de
laguelle il avait disposé un certain nombre de soldats. Habiboullah se
rendit & cetle invitation : aussitol Ya 'Zoulbs sempara de sa personne el
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celte nuit méme Venvova a Yirkend sous la conduite e denx cenls
cavaliers, A KaraZich quelques personnes crurent reconnaitre le roi,
mais elles ne réussirent pas i rassembler assez vite lie nombre d' hommes
necessaire pour Uenlever. Le matin il v eut un combat entre les gens
de Yourounglich et les troupesde atalv/4 qui Femportérent facilement.
Ya'doub laissa comme gouverneur un certain Oudaitehi, qui deax mois
apres fut remplacé par Niaz fakim, dont 'sdministeation a laissé &
Khotian de mauvais souvenirs. On est unanime & affirmer que Pataly4
est mort empoisonne par Nidz Hakim. Pew apres v dléfaite de ee dernier
par le fils de Ya'foub, les Chinois arvivérent vers la lin de antomne.
A leur approche, les plos compromis d'entre les principaux personnages
senfuirent. "Amil Khin Toura, fils de Bouzourk Khin, venu avee le lils
de Ya'foub et Mokammed Amin 'avengle |__;_’('|.. o i:lul;ﬂ! le borgne,
ancien gouverneur de Karadich, qui i la suite de difficultés avee Niiz
Hikim, avail quitté le pays el éait revenu dans la compagnie du fils de
Ya foub, se sauvirent avee (uarante hommes par Oudjet, Poutchia et
Sandjou jusqu'an Aarvadoram. Navanl pu franchir les passes i cause de
Fabondance de T neige, ils revinrent par Koukyvir, oi ils furent saisis
par un bek mosalman qui les livea aox Chinois. 1ls furent mis & mort.
En méme temps Mirza ALl Pansad (le colonel), avee environ denx cents
hommes, s'était retire do edté de Sampouli. Les Chinuis, apres avoir
pris possession de Khotan sans coup ferir, le poursinvirent el Fatlei-
goirent un pen an deli de Sampoula & Koutis langar, a Pentrée de la
steppe. La petite troupe de Mirza “Ali ful taillée en picces. Les Chinois,
apres leur rentrée i Khotan, y firent sculement une vingtaine d'exéen-
tions capitales, s furent aceneillis comme des libératenrs par la grande
masse de o population, qui avait supporté avee impatience b domi-
malion de Ya'loub Bek. On se plaignait des impols trop lonrids, des
corvees intolérables. L'administration payait quarante pouls par téte les
moulons destinés & 'alimentation des troupes. Dans les monlagnes du
Todouz davan el d"Atchin on payait un tenga dimpat par téte de mou-
ton. O cite des Jardins qui furent taxés deng cenls tengas el ne rap-

portaient poinl celte somme. En oolre le service militaire ohligatoive
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enlevait de force beaucoup d'hommes i leurs maisons, i leurs champs,
it leurs affaires. Ya'Zoub Bek possedait quelques-nnes des qualités qui
font les hiéros et il ne songeait point que la plupart des hommes n'ont
pas en enx la pllﬂ petite ;mrcellu ('héroismes; aussi bien, tandis que
lni-méme était pavé de ses efforts par les satisfactions de I :mbmun. le
plus grand nombre dn ses sujets ne lrouvaient aucune compensation de
leurs sacrilices.

Les Chinois revenus, on composa cette chanson que tous les Kho-
tanais chantent encore aujourd hui,
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De Pékin; les Chinois sont venus comme les astros du ciel,
Les Andidjanais se sont enfuis comme les pourceanx des bois.
lls sont partis pour rien comme s élaient venus, blémes et liches ils
[s'en sont allés,
Chaque jour ils prenuient une femme nouvelle et n'avaient d'yeux en
(voyage que pour les jolies filles,
De plus, ils s'amusaient avec des batcha, viee proscrit comme une honte
[par la Loi suerée,
Or, quicongue méprise la Loi, Dieu le comble d'epprobre.
lls ont répandu beavcoup de maux parmi les musulmons durant les
[années de lear séjour dans 'Hexapaole,
Manquant & toutes leurs promesses, prenant par ruse toutes les villes.

1. Orthographe locale conforme i la prononciation, pour 45, mol Lris fréquent
dans la langue ordinuire.
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La colére ceéleste éclatn soudainement et, sortis de Chine, les infidéles
[[égarés) vinrent.
Lorsque ces Andidjunais lurent attaqués, ils moarurent (de peur) avant
lque d'engager le combat

Et au lieu du paradis éternel de Dieu, ils recurent sa malédiction.
Ils s'enfuirent de Tourfin & Kourla, comme des liches ils senfuirent &
[Rourla ;
Toute Varmée resta dans la stupéfaction, toutes les villes furent ruindes.
Les Chinois venus e¢tablirent la tyrannie, tous les musulmans porterent
[plainte au Ciel :
0 Dien! donne-nous toi-méme la justice, toi qui as eréé le monde de
(I'un o Vautre bout!
Er Dien éearta de |'u|1prrssiml les mnins des Chinois, et de la tyrannie
[les fit rentrer dans la voie droite,
Maintenant de jour en jour le pays prospére, tous les musulmans sont
[eontents du eiel ;
Que Dien rende la religion du prophéte puissante! et fuis ce monde
[prospere, & Riche






LINGUISTIQUE
SPECIMENS DE LITTERATURE POPULAIRE (KHOTAN-KERIA).

La langue que Pon parle i Khotan et & Kéria est exactement la
méme que celle que U'on parle dans le Turkestan chinois tout entier
depuis Khouldji jusqu’i Tehertchen, depuis Kichgar jusqu’a Koumoul.
Elle se distingue d'une munibre trés nette de Ia langue des Kyrghyz de
la montagne et des Kaza/ de la steppe, mais elle est & peu pres sem-
blable i celle qui st en usage duns les villes ou villages du Turkestan
occidental, & Boukhara, & Samarkand, & Tachkent, & Marghélan. Les

“facons de parler des diverses régions entre Boukhira et Koumoul sont,
i voir les choses dans I'ensemble, peu importantes. La grammaire est
partout la méme ot les differences ne portent guére gque sur la pro-
nonciation et le vocabulaive, En comparaison e la prrm:muiuLinn du
Turkestan russe, celle de Khotan et de Kévin est dure, hachée, gottu-
rale i l'extréme, beaucoup moins nette et moins agréable. Les gens
de Marghélin et de Boukhara, brosquement transportés i Khotan,
ont poine dans les premiers jours i reconnaitre les mots qui lear sont
le plus familiers. ;

La langoe avjourd'hui parlée par les populations sédentaires ilu
Turkestan tant occidental qu'oriental est i peu pris la méme que celle
que nous connaissons par la chronique d'Aboul Ghigl, Je ne parle
point des mémoires de Baber dont le teste public par Hminski est ex-
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trémement incorrect au point d'en étre parfois inintelligible: de plas,
abstraction faite des véritables fautes, le style de Baber n’a jamais di
ttre conforme @ aucune langue usuelle ; il contient une foule de mols
arabes et persans que nul, sauf les gens trés instruits, n'entend au-
Jjourd'hui, et les expressions turques en sont empruntées aux dialectes
les plus variés. Jen ai quelquefois lu des passages & des Turcs qui
connaissaient les langues des Kyrghyz, des Kaza4 et des Tadji4 et (qui
cependant ne comprenaient que pen de chose i ce que je lisais. Au
contraire, un homme un pen intelligent et ayant vovagé comprend &
peu pres tout dans Aboul Ghizl. La grammaire de cet auteur esl pres-
que identique a celle qui est en vigueur de notre temps et son voca-
bulaire se compose pour In plus grande partie de mots encore employés
dans les villes du Turkestan; toutefois on ¥ tronve une assez nom-
breuse catégorie de lermes qui sont propres aux dialectes des Kazak
et des Kyrghyz.

de ne puis m'élendre ici bien longuement sur les travaux de lin-
guistique auxquels je me suis liveé au cours de notre mission, La place
me fait défaut; de plus j'ai perdu un carnet de notes contenanl une
théorie compléte du verbe avee sept ou huit cents exemples i I'appui
ot environ mille mots qui ne se rencontrent point ou sont mal expliqués
dans les dictionnaires et vocahulaires de Vambéry, Pavet de Courteille,
Boudagof, Shaw et Nalivkine. Je dois ici rendre tout particulierement
Immmugc o Pouvrage de Shaw intitulé: s sketeh of the turki lan-
guage, qui comprend nne grammaire et un vocabulaire du dialecte de
Yarkend, fiits avee soin et réellement conformes an langage unsuel.
e m’en suis servi en vovage avec le plus grand profit et si 'y ai relevé
quelques inexactitudes et Pabsence d'un assez grand nombre de mols
generalement connus, 'y ai plus souvent tronve la juste explication
de beaucoup de termes et de formes que on chercherait vainement
ailleurs. Je me bornerai a signaler quelques caracléristiques dua dia-
lecte du Turkestan chinois par rapport a celui des Sartes de Trans-

oxtane ¢t i énumérer quelques mots de la langue courante qui ne
se trouvent pas dans Shaw.,
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Dans ces mols je me servirai des lettres arabes dont on a I'habi-
tude et qui offrent le grand avantage de laisser un peu dans le vague
la prononciation des voyelles, qui, dans le turc oriental, varie d'un
individu & 'autre, En voulant trop préciser celle prononcialion on en
arrive & étre inintelligible. Pour prendre quelques exemples le mot
ﬂ { bleu, se prononce indifferemment fouk, fof, teul (eu, clair
comme dans auf on comme |’z bref en anglais); J-{ , lac, se prononce
keul on foul; J r bras, main, se prononce kol ou koul. 1 harmonie
vocalique est loin de présenter le méme caractere d'exactitude rigou-
reuse que dans le dialecte de Constantinople, et c'est une question de
savoir si la Impulaliuu du Turkestan, étant indo-européenne d'origine,
n'a pu plier ses organes i celte particularité des langues ouralo-
altaiques, ou si I'harmonie vocalique est un perfectionnement relati-
vement recent, que le ture ouigonr et karlouk n'avait acquis que d'une
maniére incompléte lors de son introduction en Kachgarie. En ce qui
concerne les consonnes il fant noter: 1° que la prononcation du ¢
n'est pas adoucie comme en persan el en lure osmanli, mais est sem-
blable & celle du ghain arabe; 2° que le _§ se prononce toujours p ;
3* que le , nese prononce presque pas; on le remplace quelquefois par

un a, ainsi l'on dit kia au lieu de kir s, colline. Firang &L 3. Euro-
-

péen, devienl piang. 4l mari, s¢ prononce presque e ; f- 41y mon
mari, i peu pres yiém. Enfin remarquons qu'au commencement des

mots le ¢ et . permutent constaimment: on dit également yélghoun

(ouyoulghoun) et djlghoun _’.1: O J;j 2 b= tamaris) ; djip et yip
{ v =il djighlaydé et réghlaydé ( gaMias gaMa =1l
pfauru:}. -

Bien que la grammaire soit semblable dans ses lignes générales des
deux eoté du Pamir, il v a lien cependant de faire quelques distinctions

au point de vue de la morphologie. Ainsi les formes verbales o _;'l:.‘ﬂ‘

- _’jk-ﬂ* 6333 L.r,‘:,l,_m:_‘:1 fréquemment employées dans le Turkestan
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occidental, ne sont point usitées i Kachgar nid Khotan o Fon dit tou-

jours C.I“]'-ﬁ y je donne, oy i donne, Q"'Lgn-{.‘: je donnerai. En e
qui concerne le vocabulaire il 0’y aqu'un petit nombre de mots qui,
en vsage d'un edté du Pamir, soient incompeis de Fautre; mais il en
est une plos grande guantité pour lesquels le peuple de Kichgarie
manifeste une prédilection marquée tandis que Uon n'a pour ainsi dire
point 'oceasion e les entendre dans les villes ou les villages de la
Boukharie et du Ferghanah. On poureait croire @ priori que le dinlecte
de P'onest est beaucoup plus imprégné que celni de Pest d’élements
empruntés an persan, En réalite la difference a cet égard est tres faible
et 'on constale méme plosieurs mots d'origine persane ou arabe,
emploves dans le dialecte oviental, qui sont inconnus dans Uoceidental,
Ainsi dans un des districts les plus réculés oo Uon parle le ture, dans
les montagnes de Polonr, on dit toujours &l ehien au lieu de ~als lemot
EL_ est encore d'un usage assez répandu 4 Kéria, il est connu & Kho-
tan, il cesse de I'étre & Yarkend. Dans tont le Turkestan oriental le

terme ordinaire pour dire merci est ,,:‘j;u_t& (pron. achfalla) au liea de
Sals gui est le vrai mol ture, toujours employe dans le Turkestan
occidental,

Je donne ici une liste de 164 mots propres au dinlecte kichgarien
pen on point connus des Sartes de FOuest do Pamir avec les mols
correspondants géneralement vsités parmi les Sartes. Celte liste n'est
point compléte, mais elle sofficn pour permettre & un vovageur de
reconnaitre si lindividu qui loi parle appartient au bassin da Tarim
ou i ceux de 'Amou et du Syr, au savant pour distinguer si le livee
qu'il lita éte éerit de Pun ou de autre eaté do Pamir,
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MOTE USITES DANS LE LANGAGE YULGAINE
DU TURKESTAN CHINOIS

bl
ol
Il

-l

il
ALy
oyl

Iyl
S
2
2l
bl
byl
357
ERPET)
o
Sty

compignon, copain, ami,
pmant, i

i contre ceeur

ou p:'l.ﬁ seeur ainde (||
signifie mirea Marghilin

femme

nmi intime

grains, produits de la mois-
son

paume de la main

planche de taillear (mot
chinvis

entendre

mélayer

face @ face

légumes verts en général
épaule

nouvelle, réponse

en face de...

(udjma ou utchma) mire

(ourtang) station de poste

MOTS SANTES CORRESPONDANTS '

Syl
ka5
| wussi connu dans ln
Kichgarie
il il
S (kaf) on =357 (kait)
st qui signifie planche
o géndri
szt
esy OU _,_,'L_”
4 e
ML R

2 (khabar) nonvelle

1. Quelgues-uns des mots qui se trouvent dans celle colonne sont connus dans
le Turkestan chinois; je note selement ceux qui y sont couramment employés
dans le langage ordinaire.
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T
3l
1551
SVl

lsky
ol
Vs
S,
S

eyl

grand canal dirrigation

petit canal dérive de 'ous-
tang

tort

(nvlak] ou S| homme,

unimal dont la peau est
converte de tnches

{uui_j baenf
dé b coudre
vite

fentre t}u'on met sous la
selle du cheval

vittemenis
vieille femme

choisir

(beurk) ealotte
pillage

brigand

prerre b aiguiser
alguiser

pelle i fen

sein, mamelles

précipite, qui agitavee pré.
cipitation
tenir dans (avee ;)

exiler

Sl Jladls -

Jiss” I

i'...t' o J'ir_;;

ne signifie que mar

rﬂ' en Kichgarie

(angichtann)

st

=3

Oyl 86

Sladble 3Laig

a2 (doupi)

343 aussi connu en Kich-
i garie
Slels

o

1



SV

plante qui"r:nd_ﬁ:u cenux qui
en mangent, d'olt « fous
pantalon

coussin

LINGUISTIQUE, 67
Sl esilé 3 69 3
. : bel bagh) tres con-
ceinture &Jf_ { M":f‘i:':h “'.’:
peau d'un animal SA (térd) connu en K.
(palé) gant & (hialé)
bordure intérieure  d'un aal -
manteau iy
champ cultive Ol (ki)
- al) signifie aussi
chauve dr ﬂnalg“g::h
sac s Ehl’:'
dehors 3|rin
vigne, plant de raisin el
— Jigs (daval, dowoudl)
(tang) non S egilammtnﬁt&mﬂ.
souconpe 1<

okl
5= Yoestyk ou 3o\

comment vous portez-vous? ,cal.-l .:;1;11
{topalang) poussiére b
(tokhi) poulet aaf
o gy plafond ___*.:}uuh,:_‘_ (ehip)
ou k7 boiteux .jl.i'l
Sl 2l g b3




s

&by
S5
Slag
Sl
C&fj_ﬁ'
il
255
Slagy
Vi

Gl
13l

bonnet fourré
(tong) vert, non mir (fruit)

interprivte (pour le chinois —
E t'_grun'g {ftﬁnu}
couvercle de marmite

semer (du blé, ete.)

bride de cheval

insulter, gronder

PONr X mauvaise
+ boire [eau)

seller fun cheval)

tola) beaucoup

faire ses préparatifs de dé-
prart

bracelet

fourrure, manteau de four-
rure

mors

collation d'honneor qu'on
sertsar Iy route aux voya-
geurs de distinetion

se russembler

duloire

cuvette de toilette

gurde, sentinelle [mot chi-
nois)
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A (elpek)

Jpe
g
i

L)

Dl djilaon)
IS5 conny en K.

2
St
;..:f' (koup!

W W
:Jl-;l;-aa_r

e
oy
Sy

Slils

-

-

B
LS (gullamek)
A oy
J_,L; connn en Kichgarie
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AL J_’l; tourner (intransitif) g]u_l;_:'[
&y grand <57 (katta)
b dk, belle-mere b g6
Iy mavel o2 (chalghim)
Srelyste Mgneailé S5 ORS” 57 i
Jhls stupeur Sig
&i‘-_ff-qft:- fou Lﬂ:?
Lﬁ médecin -.;in!ﬂ
S o hfl . o
g i, BESSEEARE 4y (lavend)
>y beau-pire, pere de la lemme Bl e B
boly . piere o §l connuen K.
1EGls registre (mot chinois) s
i1y petit sérail -
|23ly5 alene -’.'ﬂ.,
= #lus fille esclave o
'.‘.l,p bossu Jf} o !;_} (boukra)
Jby moquerie, millerie o Ji;;
4555 (eoedek) carotte &=
S cimetiére ah..._;f conng en K.
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JilL  terme le plus ordinaire pour '_s;._
dire: fou y
‘._..-f_y- 'souget) saule Jb
\Et‘_r- {song| guuche —= (tchap)
i trou a la partie inférieure |
Eﬁf d'one muraille qui per- o
met i l'enn d'entrer r‘nns
le champ ou le jardin
E.EJEJ.'I..- tailleur (mot chinois) @;lﬂf
S Slelne tasso i thé J
il"f,- (suimek) baiser £liey)
2. (sat) laid Hi s
Slie  (spid) pendant d'oreille d]j.:.- pour .‘:1‘,,
i (sipil) fortification, muraille =
an de ville
l_,"'l,i - buttre, donner des coups Jleysl connu on liﬁrhgari-
Ziyle pendants do chevelure ﬂ_p: g
e chut ! Shalal
|l esclave S Aol
|.3:, diner (arabe: |J.r. alimaent) J.l ou Tl
Jg touta fuit b
e on ke (arabe) fourrean, oo (kyn)
étui de contenn i
S ou Sy pied, jambe tﬁ connu en Kichgarie



S0 aveugle
Sk atteler

Ry luid
Slesleg déraciner
E-L": pincettes a fen
..'i'l,ﬁ:; eoutean de cuisine
5 dersiere
E’J'"""r; vaisselle

-t[_.,ﬁ comment ? pourquoi ? 3| e : _-1"'
. 4
Sy grenouille 6l _
1
N~ vache s -._i .
=5 village, moins connu des iy O =
~_ Sartes que 4 a
INESS chemise di§” (keiiynek)
A5 sourd (absolument) N6 (har koulik) g
L{ muet ou qui ignore la lan- gﬂﬁf L 3
¥: gue du pays . 1 ol
K5 (karka) petite doloire &35
3§ tres grand vase de terre ; -
S5 ot i t
J}’ dans le sens do réservoir P
d'ean duns les willes et i -
les villages N
.ﬂ,.}" édenté J—f G 5 ,_I.
;__.1,..'{ plat de la main i on g

KT wol o (tokhoum)
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4, JouslLy grand voile que les femmes 19k
i = portent sur les épanles . ¥
-EUJW boiteux sl
SLLtY branler (I téte) SENS
Slile  aller, partir JH,.‘,E len .jhl;f_- partir
Sl YL pilte-méle Y nsitg en Richgarie
‘:,_.:r. pour - i, blime e
h_..:,.‘J_; réunion de plaisir o
r,lL’u (ar.) femme Wad 00 s
34 SECOUTS ek (yardam)
Jolie paralytique A& (chal
._',‘L,.\.,!'_\.__A:. midrlamak) remuner (intr,) “E}LL:.:;
Jble grain de beauté Ji.
_',-fl.’l,. Joue o3 ou =y (b, bit
Wi [pour e _nl e ou L) pour- ‘ﬁ_:,
2
Er aa e 3
J.ﬂ_‘t “wrsnn}.p:luvre, qui a de Jj !_Immlmghul,i

)
34
Sloyy

sz |
sl

A peme a joindre Jes
deux houts

relourner (tris connu aussi
dans le Turkestan russe

serviette

ou 3, .1‘..'1- fenille d'arbre

wilve son chemin 8 fgn-
dy P

rer

Sl non employé par lo
& pruple en K.

Jags
4| )y bark)
laslal cpal #
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Sliiy couvertare (de li) EJJ{‘uu de (kourpa)
;_,,._,. ‘_;1,;,.}_ corianidre C::L‘-#

Voici une aulre liste de 265 mols en nsage dans le dialecte popu-
lnire de Khotan et de Kéria ne se trouvant point dans le vocabulaire
de Shaw, ou qui appellent quelques observations. Je crois mutile de
répéter les mots déja mentionnés dans la liste précédente.

Ghee! angle entre deux bran-  SLOLELI v, JL!EL“:
- ches d'arbre ou denx i 4

morceaux de bos sy} (@wantcha, utm_rn_ul:clrm )

) ¥ mortier de cuisine (en
}":" ouvert ._'J,is‘.:,j JJ"."." JJi la bois)

SonbalEel slive -cuﬂ chez les Kfrghlyx, tente

el donnée par In famlle

._y;j )l courtage de lu finneée an fanced

pour y installer le nou-
YEi ménnge
oo Hisl =8l pen @ peu

Sl sl paitre (intransit.] 3EYE,|
Fﬁ el fﬂl Mot fuire paitre

gagner au jeu Gl sl

Syl frotter

sal 0013l seie

knzak) signe, pronostic

3 izl -
Jhb__; prendresoin llr,prnl.l"ger Sk Pt rdre
J&al dupers.ouvert, diéconvert OB bl ol Jiss
LS i découvert dyr ST @y
(&1 ami intime 25,23l 51 e Ils'en
T T s alla aussitdt prendre
s ((al v Y Vargent qui restait it la
s || péclomation, e s maison et le perdit éga-
d'.‘.” ¥ ‘55’"’! - lement au jeu
o o2 t1 2ga J'ai une - Slosl porties  naturelles de
climation contre cet -3 I'homme
individu e s'instruire, apprendre un
2| | amoureus, passionne pour; mdélier. Cuand il F'ug!t
O objet < e . d'une eétude  scienti-
"T-’:"' grosse tenaille figque : Slaghsl

HI. 1
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Sl
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Ghayemsl
Glayss
Gamyl
Syag s
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(uruch) chaine du tissu
{(ourouch) querelle, rixe

{ourouk I‘é{f‘nch] parents,
famille (lutin : gens)

acquitter (une dette)
;LJ._,.jlf il est desespere

{ouskéna) construction
t!ii.i TECOUVre U mio-
lin

lancer un objet au loin en
le soulevant au-dessus
de s téte

enfler (intransit.) s'écrit
anssi Slaytil

enllure, tumeor

seeret, adj. ; en secret

frictionner, masser

pites, sorte de macaroni

mesurede 10 tnhn}'rnk =
75 kilog.

stdentaire, svn. de g

mauvais, ghté
ciaverneg

verglas, gelée qui lorme
unecouchede glacesur
le sol couvert de neige

(pers.) ouvrier faisant les
ferrures des harnache-
ments, les étriers, ete.

pousser, dearter ou fire
entrer selon les cas

ncoom FII H'II er
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&yl

23

-
s
Slabs)

61 et

SRPE
Slgi!
dli

lel

= &5

est un mot kazak qui si-
guifie polonté et par
suite choir. Dans le
dialecte de Kachgarie :
lzsl, ikhtidr (arabe)

espérance, chimére, su-
perstition

vélérinaire

bee d'ine outil

frotter, essuver, friction-
ner

{ichkagha, ichkia) chefl de
la porte, le premier
fonetionnaire indigéne
d'un distriet, le viziedo
g’l’ll,l"'ﬂ'l"ﬂl.'“r iﬂr; ...,_,ﬂ:"ﬂ-]

confianee

plus fréquentque Gl. )
siffler

(ilgik) tamis a farine

(ima) eillade, signe de

I.T.I."“ ou di.' III Il.'lﬂ.il‘l-

s& conrher pers. .",F;_

e ﬂTchungur, particuliérement

o

Gyl
 a

Sl 24
Sl

de coulenr; sens don-
né par Shaw inexact

fin, p. ex. le trou d'une
aiguille, le bec d'une
[llum"

pas, allure du cheval
au pas ul.

pouce (gros doigt)

pitarons dua cheyal
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la femme et les enfants,
la maisonnée

s eglantier

foie, peu usité

sot, imbécile. JJ;bﬁﬁ
sottise ]
chaise de barbier

y loup garou, croquemi-

tane
divinité, idole

! :mgit saillant

(bich) vide, faible

cordelette de eoton pour
attucher la chemise

seséparer Tarestuponest
un laux sens

il J'I.:_-;Fj parapel

(boldé) assez, sullit

qui convient, qui fait 'nf-
faire, propre i lout;

strong, firm, est un
[aux sens

s angle rentrant, coln

ou iy o selon, conflor-

mément i
inconnu & Kholan. voir

Sl

outil de cordonnier pour
aplanir ot nettoyer le
cuir

goutle

enfoncer dans In boue,
tenir dans

e

.::'ui.s;
1,
57"

kL
s

Skt

| n

-
il

SHEL 50l kgl 9
dans cette tente dix
hommes ne tiennent

pus

qui pent contenir 2| dc;’g
Sl &.’iﬁh Eourie
pouvant l:l.ll'lll‘_';'l.i.r deux
chevaox:

(péri khiin) sorciére
bane de barbier
{luul t‘hillui.s:l plul'.l.'nu

coin (oulil) et wussi: alei,
comme ]E ].'lErI."SIIlI .L:,
2 g b
Pehsae faite avec les pu.t-

tes de devant du re-
nard

supporter, tolérer

(pokhta)expérimenté, so-
lide: fort, dans les di-
vers sens du mot

(perma) vrille, foret -

forme de cordonnier pour
la partie supéricure de
la botte

menace

sangle de cuir

goit, saveur

présent, en général, a
quelqu’unquel’on veut
!l.unur_ur, inférieur ou
supériear

trot, allure du cheval
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sk
(A

Sl sb.

déborder, d'une riviere
pntitu ainge de bois

e i - aller
LRI

de nnmpugnien\'et l'[l.ll.'l-
' un

&\J‘[‘; dinputu

o

Slajeb

le tsamba des Tibétains
plutit que 3|26 égout-

ter, faire dé.guulh_'r
satin de Chine

[eutre l}lill.‘! I'on met sur le
dos du cheval sous le
itelumek

(témivm) goutte d'eaun ete,

Inugm- guitare b trois ou
cing cordes
gros vean, pebil taurean

dvanouissement, crise de
nerls

non dressé (cheval)

briller

Lranche d'une tribo

(familier) vite

en pii:l:es

ne point laisser en repos,
importoner

continuellement, sans
treve

F—rtit m]lia fue I'on met
devant le foyer

Sl pitee de cuir doublée de

feutre qui protége les
llanes du cheval contre
le bois de la selle

Slalas déliver
55 (djigar) (persan) le mot

le plua. ordinatre pour

dire foie

55 (djaka) ordre, ordonnance,

JES.
Sl
ek

ik

L
el

ok
Glalesls
Sl
Sl

prescription, svn. de

NTY
larit

millen

ravin, gorge

coller (du papier sur les
nllll‘:l-}t"'lE'Ill}l‘E (nnecon-
che de terre, de plitre)
el sens ||nu|ngm:ﬁ
ru[lidclnunt

petit galop, canter

grand galop

étre fatigud (trés usité)
fatigner ul.
JoyeEux

petit baguet de bois

tas de grains de blé, de
mnis, ele,
nouvel anchinois | en mon-

gol: blane, jour de féte)
e méme que 1§35

garde de nuit, sentinelle

I.ill'll‘.' r:‘li“tlrilllll'
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conte, — Petit bol de bois
enlonecer
gauche, (rare)

bouilloire de cnivre, plus
petite que le 52,3

hitmaorroide
dter [viétements)

se déshabiller

appeller, mander, plus

frequent que SLY g

maoreea, bouale ll‘tlrg‘iln
Thaouli) maison, cour in-

Wericure [= chinois :
y"t'ﬂ*!:rm !

{ur.] pate

métierd filer

embuscade

mauvaise orthographe
pour 2%

(dakhal) ar. mal, tort

turban

( |wrh.'- trés long rabot ma-

i e deux personnes

ar, ) enlremettienr, entre-
e tbeuse

—ita

IR
Jﬁ:
o5

Slels

alEL

Sleyg
Ju

=]
=]

tombourin

ou Cesgey ftofle mince

de sote de Chine,
instrument & carder lo
lnine
petits ciseaux de barbier

appuyer le piﬂl BUT.., —
auler aux pieds

rabot... |_s, grand rabot

sdiy) petit rabol mince
I’Irl'.'ll.l]' Il"!E hDTdS

Cone Sliaya petitrabot)

action de fuire boune

garde
sl attendre

radean. On dit uussi

j.{éL.J_,,,',L_. serré, pressé el en

L

" désordre
]'.II'H'ﬂIlI'I'IR'Elf' (del'ar.

Sl gl chauter (des oisenux seu-

lement

w:= [sounbah outil de forgeron

ﬂh@:’,— frotier [une allumelte)
ﬂL'J;E’ sl &5 = Céder, consentir

>

pendant d'oreille en
piceres precieuses

B\ martre

-

A

grain d'argent perce dian
Lirou

(surun) frais et agréable
[mir)
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Gla—

il

et
G

Judy6

entrer, se placer

ou SlsT (sékelek) jenne
femme sans enfanis
secouer

uriner

{ar.! probablement, ==
dUJﬂ il parnltqu'-i[
est parti

briche

ori

s aceronpir

petite table basse, oi 'on
serl le thé
[chiver) marais

sangle d'étofle

(ghalaba ou ghalba) brait,
tumulte

- [g]lvl!g:l.lj longue pipe

chinoise

¢ gourdin

(pers.] bouton de fleur

(pers.| diseuse de bonne
aventure

se pencher en arriere

corflnent

Yoir JL,
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b5 dépendre de, appuartenir

Jllsls

a6

Sel3
ald 5

L7
{ cLi ‘:‘:’l“&‘l

a, Atre de In compé-

tene ie, EYJJA\JJ:'L
.5-.1_-|JL; l,g,l;!l__‘} Le dis-

trict de Enn-lpuil!u rsl
du ressort du S0US-pré-

et de Kéria, if::_.;j
Euly5 Cette lerre est
ma propriété

steppe ou sol dur et see

forme de cordonnier,
pour la partie infé-
rieure de la botte; ou-
til de forgeron

chienne

ereuser

By contruire, plutdt (que
g

faire des reproches

pilon, pierre i écraser le
poivre, le sucre, qu’on
place dans un pot de

bois dit 1) 4l
eslimer
animal, sorte de renard ?
(kyeylmak) étre tourné,
sg tnurnerHJ,_J; Bl
s'étant rétonrné
[koulp) eadenas: anse

(koumiir, de l'arabe sy

jeu de hasard
cage d'oisean

non f'un petit renard
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Jll____,; vomir
u;:-f* armée en campagne par
opposition i S s
"31'51; JJ; sengagera... ()
J'LIL.. J\lj; éconter (i)
Slosless arracher
3343 loutre

vize .2 ;nngh- (ui passe sous la
Lo 4 quene du cheval

£l soufllet, gifle
i, ‘,||$'" baquet de bois
Jf 157 (pers.) tresse de cheveux
4 d 5 levre= wd

_;—_»_{ pour L;__,S" se prononee

kipich, galoche
4:_-.7_{’ petite bourse

;;f {kart) grand bahut, sur

lequel on se eonche

o “m"t‘:.j-'l.!.j; a5 eour-

taud

f.!Ef attendre
2l ;’ tourteaux de sésome
{],L.ﬁ/ fertile, en parlant de la

terre

ur-}" o &is';’,.f 'koutchour-

gin) émigré (subst.)

35 elit espace earré ot bri-
';';l ’ queté devant les che-

minées

ﬂ!,:_.,_rlf (kuluntchak) riewr
fjkf enterrer

lu"";- vase de terre cnite

&?14}}1 de travers, dinmitre

_',IL.L_;" s'¢elipser (lune, soleil)
H6S§ pelle de bois
E:f gros bouton d'or et de

t‘l.lﬂl“

| f élau
ﬁu‘Y pinrrutn i fen

mse de boi
e grnnd vase e bois

Jie bétail. J, 31 chevaox
Jie 46 beeuls, vaches,
chomenpux

ke mie de pain

Sl JbLe défendre, prohiber

233 ,ae tapis long el étroit
sy dépourvu de sourcils
)yt fragile

Jﬁ’ o autreorthographedesl( s

dtre cache, ¢tre en em-
buseade

Lt bobine de tisserand
(2t hachich

n.JfJ: beaucoup



B MISSION SCIENTIFIQUE DANS LA HAUTE ASIE.

L"E'.' (niersi) chose L'Jl:"".':" nne ...;l--'-:l_: susciter

chose L;Elp: trainer en longueur

2y mince, en parlant d'une
< S
étolle

iy () solde, teaitement
e ﬂhlﬁ:T_,i ¢migrer, changer d'habi-

tation

t: = EUE!I'!

s '_|H:-un:|rl-Itpr!rs.;ﬂrl.mf-'tir'r o .
uU.J'JJ: COuragen

o . ,,jﬂj_ fente
s E 1m::,::ﬂ!.:":.tm{-tmmnl i JJ#&EJ:JE . maladie contagicuse
JL'“".'. briller 111-'.1::&:.'13\-}.! s'égarer
‘-*111"'[1 S0’ pies e st oot )iz ¢ arracher, déchirer

Gl hautbois sy, de gf ¥
il iy L, nppétit gsl 15 f-"i:.- e

&l =l cuisse " . = :
w !u.Jf_ n'al pas faim

- ! - Tls 9 .= PR
d!._\l_:; sius selle a6 Ji anmova

Je me suis beaucoup oceupé de rechercher des spécimens de ln
littérature populaire de Khotan, tiche trés facile ou trés difficile selon
ln maniere dont on la congoit. Rien n'est plus aisé si 'on se contente
de rassembler les contes dont le peuple s'amuse dans ses loisirs et les
chansons qu'il chante dans ses divertissements. Contes el chansons
sont couches par eerit dans des livres que I'on a peu de peine a se pro-
enrer; seulement ces livees n'ont rien d'original, étant pour le plupart
des tiductions, on du moins ils n'ont rien (jui soit propre i Khotan,
ni méme an Turkestan oriental, et, écrits par des mollas toujours
gonflés de prétentions littéraires, ils ne représentent point exactement
le langage du penple. Le travail se complique singuliérement si I'on
s'attache i ne recueillic que les chansons on les contes oraux, paarki-
culiers i un district déterminé; et enfin, aprés de longues et fasti-
dieuses recherches, on se convaine qu'il v a fort peu de chose a faire
de ce cite.
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La plupart des chansons que jai entendues se trouvent dans des
livres connus comme Alimed et Youcouf el ln Legende de Machirab,
le joyenx derviche, le plus étrange des saints du Turkestan et le plus
selon le eceur du peuple. Espice de Diogéne mitiné de Rabelais — cest
du Rabelais de la legende qu'il sagit — chemineau incorrigible, ne
pnﬁsn}:hﬂl que sa besace el son biton, mendiant impudent, raillant et
vitupérant sans peur les grands de ce monde, indulgent et secourablo
aux petits, lonr i tour sage el fou, bambocheur et sérienx, ce Machrab
méle de la maniére la plus bizarre dans ses acles et ses disconrs les
lonanges du bon Dien, les dévotions el les retraites auslives avee les
totrrs les plus pendables, les farces et les bonflonneries les plus sangre-
nues, Un eerlain nombre des chansons dites populaires, quoigque
beaucoup de gens ne les comprennent pas, sont communes aux deux
Turkestans, toutes celles qui sont venues & ma connaissance sont
communes 4 toutes les villes du Turkestan oriental depuis Khotan
jnsqua Tourfin et & Khouldja et c'est pourquoi je les ai retrouvees
dans le recueil de chansons taranteli publié en 1800 & Pétershourg
par M. Pantoucof. Les gens de Khotan assurent n’avoir point de chan-
sons originales et que les ghazel nouveaux levr viennent i’ Adsou on
de Khonldju. Les Tarantchi passent en effet pour étre e maitres chan.
sonniers, bien que leurs musiciens aient moins de réputation que
cenx de Kichgar.

Au reste ces ghazel n'offrent qu'un intériét mediocre parce (que les
indigenes attachent peu dimportance anx paroles qui ne sont
pour enx qlt'un support pour In musique. [Limporte senlement ’oble-
nir des pheases d'on Ty thme rigoureusement déterminé 3 les mots pa
Farrangement desquels on Fubtient sont de pen de eonséquence.
Chaque ghazel est compose de plusieurs distiques mis boul a bont.
n'ayant i pr:u'pru‘:a apcun lien entre eux. La soite des wlées est chose
si insignifinnte que les artistes chantent les couplets péle-méle comme
ils leurs reviennent i ln mémoire sans se soucier des cog-n-line, de
mime qu'ils chantent des paroles tristes sur un air gai ebinversement.
Lair est determing non pomt par In nature des lnll'ull.'ﬁ.,, S nigue-

ni. i1
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ment par le refrain. On chante n'importe quels distiques sur I'air de
Altoun dpdin ou de Nizitoum i la seule condition d'intercaler anx
endroits voulus les mots Aloun didn! on Ouey, Ouey, Nedzikoum !
Chaque distique méme, pris i part, offre rarement un sens suivi.
Comme dans toules les poésies primitives, on introduil sans cesse au
milien de I'expression des sentiments moranx dJes images empruntées
o la nature physique. Ces images ne sonl point proprement des com-
paraisons, elles n’ont point pour objel de marquer des rapporls précis
entre cerfains phenomiénes moraux el cerlains phénoménes phy-
siques, La comparaison avee la concordance exacte des deux termes
comparés est & vrai dire un procédé de la poésie savante. On a bien
souvent fail remarquer que dans les poémes homériques le rapport
entre les deux termes d'une comparaison est quelquelois trés vague
et que dans beancoup de cas I'image est développée pour le plaisir
sans que le poete s'inquiéte d'en rattacher les détails & son idée géné-
rale. C'est un des traits par lesquels ces poémes se rapprochent de la
pocsie récllement primitive. Dans les chansons qui nous occupent les
images empruntées i la nature physique ont un lien encore beancoup
plus lointain, (quand elles en ont un (quelconque, avec les senliments
ou les événements dont il est question. Ce sont de simples orne-
ments, des flenrs de rhétorigue, qui n'ont de raison d'étre qu'elles-
mémes; nous sommes (rop raflinés pour en comprendre Uintérét et
nous n'y vovons que des chevilles,

“ar exemple dans une chanson ol un amant, qui s'en est allé au

loin et qui a passé au dela des collines grises S 3 I‘_:‘,‘_-,1‘,‘:|".{:'§ j_’:

parle de ses Lourments, il prononce ces paroles :
§05 6855 5 555
K2y 6aSG Gt elsl 31530

Six colombes, sept colombes se sont posées sur le peuplier,
ln Hlamme de mon amie nbsente (¢loignée) a atteint mon coeur.
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Autres exemples :
i..iJ.?E' J u‘b-'r';:( > fL—!L- Ls-
] el sl sl e e

Si je mets un grain de fer dans U'ean, Uean ne le portera pos,
voilis trois jours que jai repris le caur que je tavais donnd.

LBl F gallllyand
'EJ’! Sei6 T > Y laac

La nuit veonue le corbeau ne se couche point sur la eime du pmtpl er,
pourquoi pleuré-je si je ne puis me réunir & mon amie !

b onial ISl easb e L ok
cath d f
exb ol el Ligob 1 b

Jie suis alle avee mon amie, & Sils revenu uprés avoir eueilli une lleor an }m-din;
mon amie est li-bas uvee son amant et je suis revenu désespéreé,

A cote des ghazel il existe dautres poesies, rigoureusement popu-
laires, dont aucan spécimen n'a encore été publie. Je veux parler de
ves sortes de ballades composées sur les événements contemporains el
que 'on appelle fochout ou Louchat {J 9 j-! ol jL: _,i} e J]‘: _"i
joindre, parce qu’elles ont la prétention’d’offric un sens suivi. Ce sont
proprement des rhapsodies. On verra cependant que les idées n’y sont
pas classées avec un ordre bien exact ni bien clair et que plus d'une
fois comme dans les chansons on v rencontre es vers ou des hiémis-
tiches qui ne sont li que pour la rime ou le rhylme, Ainsi le premier
hémistiche dn vers 19 de la ballade de Bek Kouli Bek:

: Sedel dp G 313145 g s
Ces ballades sont, & vrai dire, des épopées tres bréves el tout i it

primitives. Nous y reconnaissons quelques-uns des lum*.u‘n’lé-s familiers
aux ceuavres de ce genre: répétition des mémes paroles, expressions
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toutes failes el stéréotypées, chevilles, vers fortement seandés el uni-
formes. Ces rhapsodies kholanaises nons permettent d'ussister i la fin
du xi” sieele & la naissance d'un genre qui avait acquis il y a long-
temps nn développement splendide sous d'autres elimals. Celte nais-
sance est trés humble et pour trouver quelque chose d'aussi humble
au point de yue artistique, il fint descendre jusqu'a nos complaintes
sur les assassing célébres. Les chanteurs populaives disent ces fouchaf
en succompagnant d'un rbdb qui sert surtout i seander le vers, lls
chantent sur un rhytme simple, rapide, passionné, trés monotone, qui
ne mangue poink d'un certain agrément pour ceux que Pétrangeté
n'effraye pas. Le vers emplové offre une analogie remarquable avee
notre alexandrin. Il est en somme fondé sur les mémes principes sauf
fque le nombre des syllabes est different 5 il est aussi beancoup plus
rigonrenx el moins souple, ear il importe essentiellement an chanteur
davoir i des intervalles réguliers des repos et des aceentuations forte-
ment marques, de facon que sa mémoire puisse, machinalement et sans
risque de se tromper, sauter de 'un a l'antre, de méme qunn oisean
saute de branche en branche. Le vers des foucha/ est tétramitre. 1l est
formé nécessairement de deux hémistiches de sept syllabes; chaque
hémistiche est conpé aprés la troisieme on la quatrieme syllabe indifli-
remment par nne césure qui ne doit jamais tomber au milien d'un mot,
mauis qui peuat tomber eotre la racine et les particules agglutinantes,
De cette fagon il v a, comme dans notre alexandrin, (quatre accenls
loniques principaux: Ex.

sdy K& s ol szl daols

Ealin pour étre parfuits les vers doivent rimer deus pardenx, La rime
est d'autant medledre quelle est plus viche, et pour cela, loin de re-
culerdevant In répelition des mémes mols, om fa recherche autant quo
possible. Dans les fouchad composes it Khotan sar le ils du Habiboullah
Ifadji, ou ne s'est pas astremt & Iobligation de Ja vime. Les regles de
versilication, que je viens d'exposer sommairement et dont les indigénes
n‘ont point air de se douter, résultent tris clairement de Ia diction
des fouchaltehiz car ceux-ci n'ont pas encore l'idée que les vers
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doivent dtre récités naturellement comme de la prose, idée de raf-
finés n'avant plus une conceplion exacte de ce qu'esl un vers. Au
point de vue de I langue, ces poésies se tiennent aussi pres que pos-
sible du langage populaire. Les mols rares el pen connus dun commun
y sont Lres peu nombreux. Mais les exizences de la versilication forcent
les poectes anonymes de faire usage de chevilles qu'on appelle les
a ailes des mots » 306 5 4 - purce qu'elles maintiennent le vers el 'em-
péchent de tomber i plat comme de la prose non mesurée. (On emploie
principalement comme cheville la particnle ga On Lrouvera aussi,
mais surtout dans la variante de la ballade d'Abdourra/imiin, les che-
villes 2 et L2 ou 1. Ces particules n'ont aucune espece de signi-
fication: il ne faul im-&- chercher @ donner & , le sens interrogatil
qu'il a dans lolangage ordinaire ni b |2 on L;{Itr sens diminotil

Le teste de ces fouchad ne m'a pas oté Lres facile i établir. Les
acdes qui les savenl sonl trés rares el encore ne savent-ils pas tonjours
an doucha# tout entier. Quand il lear faut dicter lentement sans mar-
quer la mesure et sans saccompagner de leur guitare, lear mémoire
faiblit, et, la copie laite, vous vous apercevez qu'il ¥ n des vers faux,
des lacunes, des choses iﬂmlupri-llf-.usi]fh: - on est ablige de rappeler
le chanteur qui demenre quelquefois plusiears licnes, de linter-
roger @i nouveau pour corriger el compléter ety au besoin, lui sng-
gérer la corvection nicessaire. Le texte bien établi, il s'agit de le tra-
duire, ce (qui n'est pas fort commaode, parce que les autenrs procéedent
moins par voie de récit explicite que par voie d'allusions, impossibles
i salsie pour un indigéne qui n'est pas parfaitement s courant des
svénoments dont il est parlé, et i plos forte raison pour un étranger.
Comme dantre parl ces specimens de littérature sont assez insipides,
jaurais probablement renonce i les traduive si je n'avais consideré
que la traduction est encore le meilleur des commenlaires.

Pour les contes populaives on peot faire ln méme observation que
pour les chansons, i savoir qu'ils sont empruntés le plus souvent a
des livres qui circulent dans tout le Turkestan et qui sont en général

“
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traduits du persan, On dit qu'avant 1863 les livres étaient extrémement
rares i Khotan: on n'y Lrouvait guiére que ke commentaire de la Lo,
el les légendes des saints. Depais, les traductions d'ouvrages persans
se sont répanducs, et ce sont principalement des fragments de ces
ouvrages que récitent les conteurs ambulants, qui, les jours de bazar,
rassemblent autour d'eux la foule des badauds. Tels sont le € il
ndmeh, Vlskander nimeh, le * 4li ndmeh, le Kitdb-i-tétaif, le Chill
touti, le Tohalar dervich, le Bathtiir ndmel, Ferlid ou Chirin,
Hamzal, Dil Ardm. Un bon nombre des contes de la vallée de
I'lli publiés par M. Radlof sont tirés de ces livres, De méme une grande
partie de ceux que j'ai notés se troavent soit dans les dits ouvrages,
soit dans le recueil de M. Radlof, Ces contes présentent i peu pros
les mémes caractéres de merveillenx naif et de farce grossiere que
dans tous les pays du monde, et les molifs en sont i peu pris les
mémes. On entend narrer 4 Khotan cette histoire elrange de Lokis,
dont Mérimée fit jadis la surprise aux demoiselles d'honneur de I'Tmpe-
ratrice ; 'ecrivain francais avait apprise en Hongrie et depuis on 1'a
découverte en Lorraine. Les bonnes vieilles plaisanteries que nos
paysans se leguent de pere en fils sont également familiéres anx pay=-
sans des onsis du Gobi, par exemple I'histoire des sourds qui se parlent
et se répondent sans s'entendre, 'on repondant de mariage i celui
qui Ini parle de fromage, I'histoire de I'imbécile qui s'en va acheter
une livre d'huile: « Vous n'aves point de pot, oi la mettraije? »
demande le marchand — « Dans mon bonnet done! » Le bonnet
rempli, il reste encore de 'huile. — « Minate! dit Fimbécile, il y a
encore de la place de Pautre coté. » Et il retourne son bon net en le
renfongant d'un coup de poing. Nous avons lous aussi entendu le
récil des aventures de cet autre niais, qui, assis sur la branche d'un
arbre, se met en devoir de la couper; quelgqu’on passe qui lui annonce
qu'il tombera s'il achéve son ouvrage. Comme celle prédiction se
realise, le niais prend le passant pour un sorcier; il court aprés lui et
le prie de lui predive quand il moure: o Lorsque ton dne se sera
soulagé frois fois, » repart lautre; et los sornettes qui s'ensuivenl.
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Je donne ci-aprés le texte et la traduction de quelques contes, qui
n'ont pas encore été¢ publiés, & ma connaissance du moins, et qui m'ont
élé transmis oralement, quoigque évidemment plusieurs soient d'ori-
gine élrangére, par exemple Uhistoire du Deépositaire infidéle, bien
connue par Lafontmine, L'an d'entre eux, le dernier, vient de Tach-
kend, je le donne tout de méme parce qu'il m'a été conté par un
homme de Khotan. 1l faut faire allention gqu'aucun de ces conles ne
présente le dialecte local dans toute sa pureté, parce que ceux qui les
narrent ont beancoup voyagé ou possédent une cerlaine instruction ;
par suite ils sont portés i meélanger plus ou moins divers dialectes.
Jai relevé un certain nombre d'antres contes encore inddits : mais je
dois me borner, faute de place. Parmi eux il en est un qui me semble
assez curienx ot relativement bien rédigé ; c'est aussi le plus long, ce
qui m'oblige i le laisser de cote. Clest encore histoire d'un sol, qui
perd par sa soltise toul Fargent qu'il a hérité de son pére. Par bonheur
il a une femme aussi avisée que jolie, qui entreprend de remonter le
ménage. Elle s'en va se montrer au bazar, déploie toutes les ressources
de sa coquelterie et attire chez elle le fils d'un riche marchand en lui
faisant croire (jue son mari est parti pour Adsoun. Le ;..{ulunt. :[ui esl
venit, vetu de beaux habits et la bourse bien garnie, se déshabille, se
conche; et le mari reatre. L'avtre eflravé, s'enfuit, laissant loul,
argenl el vélements. Un deuxicme fils de famille a le méme sort 5 1l
rencontre son compagnon d'infortune, lui conte son malheur el tous
deux portent plainte au Kizi. Celui-ei lit appeller la femme, tombe
amourenx d'elle en la voyvant et le pienx gardien de la loi la renvoie
des fins de Ia plainte 4 condition gu'elle lui accorde un rendez-vous,
Inutile dajouter qu'il est dupé comme les autres pour la plus grande
joie de l'avditoire. En somme, ces conles mettent naivement & nu la
morale qui est dans le fond de tout peuple. 1ls glorifient les fourbes
habiles et se moquent sans pitié des niais qoi se laissenl lromper.
I égoisme et la vanité y trouvent leur compte; on est charmé de voir
ainsi justifiés les bénélices que on peut tiver de habilete que tout
homme se suppose libéralement i soi-méme.
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Dans Khotan, Ia ville des mart yrs; Abdourrabmin Akhoun

i I'age de dix-huit ans se rendant i I'école

tout doucement s'en allait. Au carrelour des sept cheming

un hemme it barbe blanche lui barra le passage -

Quand tu atteindeas ta trentivme année, dans eette ville de Khotan
tu seras roi, mon enfant; celte mionnao parole, mon enfant,

1. Akchoun, qui signifisit primitivemenl maltre d'école et qui a servi ensuile
b désigner les membres du clergé, est devenu un litre honorifique que tout le
monde prend, méme ceux qui ne savent pas éerire. Quand on s'adresse & quelgaun
on Lappelle mon akhoun, akhounoum, qui correspond exactement i nolre Monsivur,

2. En éerivanl simplement b comme Lrois lignes plus bas, le vers serait
plus juste, )
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si to la lnisses sortir de ta bouche, tn mourras en vomissant le sang. »
Abdovrrahmin ayant atteint sa trentiéme annde, le prefet de VEmpereur
Consultait le sort et le sorl mauvais sortil, |ussts
w Duns eotte ville de Khotan, le nommé Abdourrahmin

de qui est-il fils? dit=il. Feu Chéril-ka

se levant vivement de sa place : « Prends garde ! dit-il comme Vamban sor-
Monscignear le Hidji a un fils. [tait,
qu'on nomme Abdourrahmin ; on ne battra pas la moiszon

qu'il suscitera la rébellion. Ayant fait saisir el venir devant |:1i

1. Le nom de cet homme est Chéril. ka est un titee immédinlement inférieur
4 eelui de bek. On le donne ordingirement aux interprétes des préfets chinois.

Clest peut-étre une abréviation de 71, fréve aind. g est un izifel,
2. Ak semelle, plante du pied. On bal le blé em e faisant fouler aux pieds

du Lélail.
3. La fin de ce vers n'est intelligible qu'en suppléant le délail qui s Lrouve
aux vers 15-16 de In variante. Cest un agent envoyd par le préfel qui est sujel

du verbe _J| LinyyTy
L1 12
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Monseigneur le Hadji, il l'intervogea fort longuement
Muonsetgneur le Hfulji s ctant levé, se tint debout devant 'amban :
w Javais trois ils, dit-il, deux d'entre cux maintenant

pour les villes saintes sont partis, quant & mon troisieme fils

il étudie i 'école of ne sait rien de ces intrigues, »

Le Hiadji relaché se rendit & sa maison,

devant lui fit appeler Abdourralimin Akhoun -

w1 m.r:usmn est passée; quitte Khotan pendant ¢ N6 o six jours
et mets-toi o I'abri en quelque autre liew. » En disant ces mols
Abdonrrahmin Akhoun se levant de sa place en pleurant :

|1u1|r s = sermaonem.

3, ...l.s 8 h; méme sens que forf en francais el serl également, comme jei, &
former le superlatil absolu.
3. Sl sk se prononce toujours ol s'deril uelquelois bajds J-'-‘L en deux

sxllabes.
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« En cette ville de Khotan les enfants de 'lslim ont succombé,
sous le poids des corvies Yirkend o succombe ;

je rendrai la eité de Khotan i Flslim, & mon pire! «

Il parla ainsi et Monseigonear le Hadji:

« A priparer ce complot combien d'anndes ont passé !

A préparer oo :umpiut sepl anndées onl passé,

En 'espace de sept ans j'ai fabriqué sept canons (teyfour),
j'ai [ait forger quatorze fusils;

vingt-huit lances et vingt-six sabres sont préts,

au-dessous d'un coffre jo les m enterris,

Le complot en étant & e point, cette cité de K hiotan
conguiers-a a I'lslim, mon enfant; wu moment ol je parle,

1. Ce vers esl incomplet.

|
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#1 je [mis reflearie Ulslim, o'est ma jastice qui en sern canse. ...
Comme il allait & Takhia bend, Abdourralimin se tournant vers les siens :

« Regardez-moi, Khotanais, et ne tournes pas le dos;
ne me liveez pas i Pennemi ; si le préfot chinois revient 2

il ne yous fera pas grice d'one corvée et il ne vous luissera Pas un sou, »
En prenoncant ees mots il ploura et pria Dieu.

Arrivé i Pialma, il bataills ferme et dur.

A la premiére charge qu'il fit il tua bon nombre de Chinois.

aprés la deoxitme la moitié avail péri;

mais @ ln troisieme eharge une balle Patteignit s la cuisso droite.

Il tomba, perdant son sang & Hots. Ma'soum Khin Khodja

le retint par la téte : « Que fais-tu ? fricvo, dit-il.

I Takbta bend, oo Takhta langir sur I roule de Fialmia, & 14 kilometres o
Vest de celle localitd,
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— Donne Vordre d'appeler les Khotanais antour de mni,

je leur adresserai mes derniers vooux. » — « Soyez contents, Khotanais,

toute la richesse et toute labondance que je désirais, jo les avais;

je n'avais nul besoin d'étre roi en mon pays

¢'est en considération de vous que je suis devenu rot, Rhotanais! »

Ayant dil ces paroles, il rendil le dernier soupir.

Ma'soum Khin Khodja le fit mettro sur un hrancurd,

le rapporta s Khotan et fit prendre le deuil au peaple.

La mére d'Abdourrahmin lors le pleura en disant :

a Mon fils est une Neur, il est esclave de son pere el de sa mire,

il est pareil au rossignol le soir et le matin, n'est-ce pas un bon fils, mes
[nmi:? i

I. Faire altention quil o'v a pas Akhoun Aghatcha-si, ce qui voudrait dire
la femme de Unkhoun, ¢'est-d-dire d' Abdourrahmin. Akhonn aghatcham signifie:
Madume. 1l #'agit de la veuve de Hubiboullab Tadji.

. r.-'
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Monscigneur le Hadji, & la Meeoque la eité d'or

ayant fait le pelerinage, s'en retournait, lorsqu’une letire lai parvint,
Dans cette lottre il lut ceci: w 0 Hadji de Khotan,

ne leveras-tu point 'étendard de Vislim? » A pris avoir regu eotte lettre
il forma le dessein de lever Pétendard de l'islim,

Or, le préfet de PEmpereur était pssis, consultant le sort,

et le: sort mouvais sortit: « En cotte ville de Khotan

celui qu'on nomme Abdourralimbn, de qui est-il fils ? dit {le dovin).
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Si tu as un homme intelligent fais-en ton espion,

on ne battra pas le hlé que la ville échappera de nos mains. »
Comme il achevait ces mots, feu Chirifka

se levant de sa place téte nue, dit: w En cette ville de Khotan
Monseigneur le Hiadji a un fils

qu'on nomme Abdourrahmin. » Aprés ces paroles

un agent de police se rendit an village d"Atehi

arréta Monseigneur le Hiadji et le conduisit

en présence de 'amban qui linterrogea lort longuement.

1. Mot chinois.

2. Prononces chahr en une seule syllabe et koulmysdyn conformément & la
provoneciation vulgaire et non pas keulonmyzdyn,

3. 4y (on persan & yyla). Ce mol désigne les musulmans qui servent d'es-
corte au préfel chinois el que Pon charge d'sccompagner les hites d'importance,
de transporter les lelires, d'exdeiiter eerlaines mesures de police. Clest ce qu'an
appelle un djigit dans le Turkestan russe.

4. Se prononce toujours Ambalniki el non pas ambalning.
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Feu le Hﬁdji répondit: & J'ni trois enfants,

deux d'entre enx mbinlenant pour les villes saintes sonl partis ;
le troisieme de mes enfints étudie & o médressé

et ne s'occupe point de eette offuire. » En parlant ains
Monseignear le Hiadji <"était levé de sa place en plenrant.

« Tu as un fils, dit Famban, saisis-le el livee=le nous :

en tuant ton fils nous garderons notre ploce enee monde

tandis que ton enfunt obtiendrs une belle ploce dans aytre, »
Mounscigneur le Hadji en plearant se leva de sa place :

# Si dans volre cour vous avez un tel SOUCON

j'enverrai sur le champ mon fils aux cites saintes. »

Puis s"étant rendo au t";"ugl* d'Atehi, il Teva 'étendard de Uislim.
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Comme la prospérité régnait, en allant a Takhta-bend
Abdourrahmin Akhoun se tourna vers les siens.

w Regardez-moi, Khotanais, et ne tournez pas le dos;
si le préfet chinois revient, il ne vous fera pas grice d'une corvée
et ne vous luissera pas un son. » En tenant ce discours
il marcha sur Piglma, arrivé la, il langa les chevanx.

A la premiire charge, un boulet de canon Uatteignit.
En ce lieu il fut martyr. Alors Ma’soum Khin Khodja,
plagant le mort sur une voiture, Uupporta i Khotan,

il ordonna le dewil au village d"Atehi

ot il procéda aux funérailles et @ la lecture du Corin.
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La route de Tourfin étail une route on sous les pieds les lleurs Puusmienl‘..
Au prince logé dans Tourfin Ashab el Kaf fut ami.

A Goumati il y ent bataille, aux gensaltérés rude fut la journée.

Niaz Hakim au noir visage (hypoerite) fit mourir le bédaoulet.

Le bédaoulet trépassa it la saison du printumps.

Bek Batcha se leva et s'enfuit lors de la priére de la féte des vietimes

1. Hikim Khiin Toura; il commandait une partie des troupes de Yakoub bek.

2. Saint donot le mazir est @ Tourfin,

3. Goumali egl situé entre Ouroumtchi e Tourfin, Allosion & ln guerre entre
Yakoub Bek et les Doungiin, durant laquelle Yakoub Bek prit Tourfiin [ 1870) puis
remporta une grande victoire qui mit fin & la guerre.
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De Pékin vint une armée que commandaient trente ambans
Biek Latcha se leva et s'enfoit montrant la route & Dukhou et Choukhoun ",
Si tu vas i Andidjin offre tes hommages an Bek Batcha.
S'il te dit: O sont les princesses? réponds : aux mains de 'infidéle.
Le foyer était plein de bois, un peu de cendre est resté; le trésor était plein
(d'argent, un sou de cuivre est resté,
Hélas! les princesses aux muing de Uinfidile sont restées.

Nous sommes allés eueillir les cailloux polis du torrent;
Nous avons assemblé ces vers en 'honneur du bédaoulet aux fins sourcils.

Les soldats du bédaounlet dans la nouvelle ville se pressaient en foule [_‘}_]:n;

vitue de soie et de satin la joyeuse armée ¢tait innombrable ;
sur lu téte turbans blanes et verts, robes jaunes sur le corps.

1. Bek Kouli Bek vit aujourd’hui i Pskent, village a {8 kilométres au sud de
Tichkent. Dakhou et Choukhou, deux chefs Doungin.
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Il est parti ponr la guerre sainte ot il tronva le martvre & Koorla

La route d'Aksou est boisée de toghraks, le bek o les mains entravées.
Le tombeau de Hak Koul Bek est teint de sang rouge.

La péche au noyau savoureux de son noyan s'est séparde.

Bek Batcha le misérable de son frére s'est sépureé,

Bek Batcha est fon de porter i sa eeinture un silex dargent,

fou de lancer ses traits contre les enfunts du prophéte,

fou de s'attirer Ia malédiction des enfants du prophete.

I Yakoub Bek est mart i Kourla. Remarquez 'emploi de la forme verbale quis
nous appelons inexactement conditionnel, elle indique le rapport élroit entre les
deux membres de phrases; comme il est allé i la guerre, il esl mort & Kourla,
Dans la chanson de Mahmoud Khin, cotte forme a réellement Je sens do conidi-
tionnel (vers 18), mais elle est répitée dans les deux membres de phrases an con-
traire de ce qui se passe en francais, -

1. La route d'Aksou i Kachgar par Maralbichi passe pour la plus grande
partie 4 Lravers des foréts de peupliers résineux al 5,

3. Allusion i Hikim Khin Toura, ils d'lehin Khin Toura, descendant direct

du Khodja Hazret Apak el prétendunt & ln suceession des anciens souvernins de
Kichgar.
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Si tu vas i la maison des lleurs, tu verras les fleurs desséchées.
Hazret Soultin u frappé Mahmoud aux fins sourcils,
il  exilé Mahmoud Khin i la ville de Koumoul. -

Mahmoud Khian quand reviendra-t-il en saville d'Artych?
Mahmoud Khin se proméne an sommet de Ia montagne de Koumoul,

1. Mahmoud Khan de la famille des cheilhs du mazar de Satok Boghra Khiin ]
& Artych, gros village i 30 kilomitres au N.-E. de Kichgur. Sous Yakoub Bek r
il fut pansad et bek d"Artych, et exerca une notable influence sur le gouvernement.
Les Chinois revenus, il fit sa soumission el ful élevé i la dignité de hikim. Mais

quelques mois aprés, les Chinois, ayant assuré leur domination, se dibarrassérent w
dos personnages suspocts et envoyérent Mahmoud Khin en exil. .

9, Abréviation de y33 _JG : le verbe \JG est ici un simpleauxilinire servant O
i former le parfait. ¥

3. 11 £'agit de Satok Boghra Khin, e
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il # dans sa main un fusil & piston, et une larme dans son @il noir,

Mahmoud Khin avait mis le verrou i sa porte et il n'a pu 'ouvrir,

Mahmoud Khiin gardait de bons chevaux ot il n'a pu se sanver;

Malgré le désir qu'il en avait, il n'a pu s'enfuir i Andidjan.

Quatorze ans durant tu t'es done exerce sans profit, Mahmoud Khin !

Mahmoud Khin pour rester hek ne s'est pas réfugié an pavs de islam.

Mahmoud Khian est couche tranquillement dans le jardin qu'il & planté i la
[source du canal.

Mahmoud Khin au cccur des gens d'Artych a fait une blessure.

Mahmoud Khin est parti les cheveux en desordre,

Les enfants de Mahmoud Khin dans Artyel sont restés orphelins.

I. Nom que 'on donne quelquefois au Turkestan occidental gui a loujours
Jusqu's une dpoque récente #é gonvernd par des princes musulmans, dont e
principal porte le tilre d'Emir-oul-mouminin,

. Y | synomyme de bek,
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Ses cheviux se sont épuisés de fatigne, ses chars sont restés en chemin.
Tu n'as done plusdeforce, Mahmoud Khiin ? Muhmoud Khiln aquitté Kichgar.
Sl était encore li la justice serait rendue avee équité;
les priéres des orphelins et des voyageurs seraient exaucées.

Les manes de Hozeet Soultin, les mines de Cheikh Khodja,
Les enfants de Tach Khodja pleurent en chantant la complainte funtbre.

1. Cheikh du mazir de Satok Boghra Khiin; ¢'étuil le pere de Mahmoud Khin,
Thch Khodja était l'oncle du méme-
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Au temps jadis au pays de Khotan dans un village des montagnes un
homme mourut. Les gens du village, s'étant rassemblés, procéderent i la
cérémonie des funérailles. 1ls lavérent le mort, lenveloppePent d'un lineeul,
le mirent sur un brancard et le porterent au cimetiire. Mais de tous les gros
bonnots de l'endroit qui s'étaient réunis pas un ne connaissait la priére
des morts, Tout le monde restaoi planté T, étonné et ne saehant ine faire,
En ce moment un homme monté sur un dne et venant dla coté de la ville
passa devant le cimotiére. En le vovant quelques-uns de nos gens se mirent

1. Ce conte est teaduil du famoux recusil de facéties de Nasr od-din Khodja.

'- - |F'-
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i courir an-devant de lui et quand ils farent prés de loi, loi dirent: « Frirve,
un homme de chez nous est mort aujourd'hui et nous n'avons personne qui
sache la priére des moris. Toi qui es de Khotan, to doiz ln savoir, dis-
nous done la priére pour ce mort. » En disant ees mots ils le tenaient
pour I'empécher de s'en aller, Notre Khotanais, qui ne savl pas davantage
la priere, lear dit: « Mes amis, je suis un ignorant et je ne connais pas cette
priere. » — « Si tu ne dis la priere pour ce mort avant de t'en aller, nous
te tuerons. » Le Khotanais eut peur, o (est bien, dit-il, je dirai la priére. »
A ces mots il s’approcha et se tint debout, tourné vers le brancard, tandis
que les montagnards dtaient rangés derricre lui. Alors, se tenant les oreilles,
comme un prétre qui récite une oraison, il dit: « Moi je m'en allais & mes
affaires tandis que tu partais pour Pautre monde, Allah A kbar! Pourquoi
ps-ty mort, toi, et resté=je, moi dans lu douleur? Allah’ Akbar! » Or,
derribre lui il y avait un homme qui savait un peo la priere des morts;
w Oh! fit-il, qu'est-ce la 2 »
1. 14

'-4 J
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— u Ne [ais pas oh! dit le Khotapais; je sais ce que je dis. Allah Akbar!
on a mis a coté do braneard six moutons, prends-en trois, j'en prendrai
trois, Allah Akbar'l — Le salut soit sur vous! et (ue Dien uit pitié de
vous! » dit-il en tirant sa révérence; puis il prit trois moutons et autre
prit le reste. N, i, ni, c'est fini.

L. Clest l'usage de metlre & eitd de la tombe quelques moutons ou d'autres
objels qui sont destlinés i payer les services du prétre. Allah akbar! est la formule
de remerciement poor un eadean régu,
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Au temps jodis il y avait dans le pays de Khotan un homme gu'on ap-
pelait Molla Tokhta Moughember. II avail un tisserand pour voisin. Un jour
Molla Tokhta Moughember demands une marmite au tisserand son voisin.
Celui-¢i en alla quérir une et la lui donna. Molla Tokhita l'emporta chez lui.
Le lendemain, il mit une autre marmite dans celle qui lui avait é1é donnde
et les apporta toutes les deux au tisserand. En voyant cela, le tisserand lui
dit: « Frive, Je ne vous ai donné qu'une murmite ¢t vous m'en apportez
deux, » — « Frire, rﬂp-undit Molla Tokhta, volre marmite était enceinte,
et olle # aceouché dans ma maison. » Le tisserand, ébahi,

1. Sl est le méme que (301 A Khotan on le pronouce point le ;.
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rit de l'aventure et rentra chez lui avee les denx marmiles. Trois jours
apriés Molla Tokhta viot voir le tisserand et loi demanda CHCOFE Une mir-
mite, Le tisserand, qui était un ninis, se dif que sil donnait une marmite
elle pourrait bien aceoucher encore une fois; il alls done quertr une grande
marmite et la donna & son voisin. Si elle accouche, penso-t-il, elle apcon-
chera d'une grande. Molla Tokhta partit avee In marmite. Une semaine se
passa sans qu'il la readit. Le tisserand, fort inquiet, alla voir Molla Tokhta
et lui dit: « Frive, j'ai besoin de marmite, rendez-moi celle quie i vous i
prétée. s — o« Ah! quel malheur! répliqua Molla Tokhta, votre marmite
a attrapé une maladie et voilis avjourd hui quatre jours qu'elle est morte,
Nous avons récité les oraisons el 'avons enterrée selon I'usage. » Lo tisse-
rand se mit & plearer et dit: & Frére, ne me contex pas des bourdes; me
voilih arrivé & I'ige de soixante ot dix-hoit sns et jamais je n'ai va ni en-
tendu dire qu'une marmite (it malade ot mourit ui qu'on I'enterrit en disant
les priéres. Allons, Molla Tokhia ! donne-moi ma marmite. » — &« Frire,
répondit Molla Tokhta, puisque tu erois que les marmites accouchent,
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pourquoi ne veus-tu pas eroire qu'elles puissent mourir ? 5 — « Ah bah 2 »

bégaya le tisserand, et, ne sachant que dire, il #'en alla, Et voila comment
on raconte que Molla Tokhta fit une grande marmite avec une petite.
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On raconte qu'en une certaine ville il y avait un marchand qui possédait
une immense fortune. 11 se disposa i se rendre én une avtre ville pour faire
encore du commerce; il mit en dépit chez un ami mille tchareks de fier:
puis il purtit et revint an bout d'un an. 1 fit visite & U'ami auquel il avait con-
fi¢ son fer : « Avez-vous le fer que j'al mis en dépdt ehez vons? » demanda-
t-il. « Mon frire, répondit I'nutee, j'avait mis votre for dans une chambiye ;
muis cetle anndée il ¥ i oen Lnnuruup de ruts et ils ont tout mangé votre fer;

1. Prononcez kylyptylar (kelepté). Cette forme du parfuit est trés frdguem-
ment employée dans le Turkestan oriental. Voir plus bas: kétipté, kilmaplé elo.
Clest un parfait indéterming, indiquant une action qui #'est prolongde, mais qui
st enticrement accomplie an moment ot 'on parle.
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iln'en est pas resté un teharek. » — « Clest bien, » répliqua le marchand
ot il s'en retourna chez lui. Or le dépositaire du fer avait un fils, gargon
de quinze ans. Quinze jours aprés, le marchand alla chez son ami et lui
dit: « Mon frire, voulez-vous me confier votre fils aujourd'hui? » — L'ami
appela son fils : « Hé, hé! mon garcon, venez! o et il le remit au marchand.
Celui-¢1 emmena le garcon chez lai, lui mit les fers aux pi-:rh gl hix mains
et V'enferma dans une chambre. Quatre jours passés, Pami, ne voyant pas
son fils, alla chez le marchand et lui demanda : « Oi est mon fils ? » — a Hier,
dit le marchand, votre fils &tant monté sur le toit, un passereau est venu et
I'a emporté en l'air. » — « Mon fréve, répartit 'ami, mon enfant élant un

grand garcon de quinze ans,

1. 3 pour &le5 ; c'est orthographe vulgaire, conforme i la prononciation

In plus usuelle.
2 La forme en | est ici une forme de prigre. Veuillez me donner.

4.  accompagna le marchand a la porte.
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c'est un mensonge de dire qu'un passereau I'a emporté. o Le marchand
répondit: « Si ce que vous m'avez dit quun rat a mangé mille tehareks de
fer est vrai, le discours que je viens de tenir est veai également. » Sur ee,
Fami rapporta et rendit le fer et ramena son fils. Telle ost I'histoire.

I. Encore In forme en sa = Commeil est: condition dont l'existence entrajne
logiquement la viérité de la proposition qui suil.

2. lei In forme en sa o le sens duy suppositil; c'est son sens le plus ordinaire.
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[l yavait jadis i Khotan oo niais qui, eraignant de se perdre lui-méme, s
peadit une grosse gourde au cou et se mil cireuler ainsi. Si jamais je me
perds, se dit-il, je me reconnaltrai @ cette gourde. Un jour, ayant chargé
sur un ane un sac de blé, il le portu au moulin. L il déposa son sac, et s'ap-
puyant dessus, il s‘endormit. Le meanier le voyant s'étonna et se diten lui-
méme s« Quel singulier homme est-ce la ! Pourquoi s'est-il pendu une gourde
au cou, si je lui enlevais eette gourde qu'en adviendrait-il ! » A ces mots,
sapprochant doneement, il prit ln gourde et ln cncha quelque part. Le niais,
s'étant eveillé,

& 16
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vit qu'il n'avait plus sa gourde. « Ah! mon Dieu! ois suis-je ! me voili
disparu! Mon frire le meunier, oi suis-je ? si vous ne me retrouvez pas tou
de suite et ne me rendez pas i moi-méme, si Je rentre chez ma femme
elle ne me Inissera pas entrer et elle me battra. » Ce disant, il tenait
terme lo meanier, Celui-ci, riant et tout étonné, lui dit - « Frere, si je te
retrouve el te rends i toi-méme, que me donperas-tu? n — « Ah! [T
cher [rere! répondit le niais, si tu me retrouyves, je te donne tout le hilé
qqui est dans e sac. » Aussitdt le meunier, ayant tire la gourde de Uendroit
ol il 'nvnit mise, ln pendit au cou du ninis: velui-ci fit hnmmnup de démons-
trations de contentement, dansa de joie, combla de remerciements of de
politesses le meanier, et lui donng avee grand plaisir le sae de bl puis,
poussant son ine devant lui, il prit le ehemin de sa maison en chantunt une

chanson,

Autre orthographe pour j:,-{ qui est plus correct,

Mot § mol : en faisant plusieurs tours.

5%
2.
#. Pron. Achkallah, c'est la formule ordinaire de remerciment.
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Il y avait judis @ Khotan un homme appelé Paltou le Plaisant. 11 racon-
tait toujours aux gens des eraques par maniere de plaisanterie et ses
craques étaient devenues célibres dans beaucoup de villes. 11 avait une fille

de quatorze ans. Or duns ln ville sainte de Boukhira il y avait un homme du
nom de Ousta Heit qui n'était pas moins eraqueur que Paltou; il apprit qu'a
Khotan il ¥ avait un eertain Paltou le Plaisant qut était, dit-on, passé
maltre fareeur. Lidée lui vint de se rendre i Khotan afin de canser avec
ce Paltow. Arrivé i Khotan apris un long voyage, il s'informa de la demeure
de Palton le Plaisant, et, Uayant trouvée, il frappa & la porte,
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appela quatre fois: Frire Palton le Plaisant! Oy celui-ci était absent; su
lille vint su devant de Ousta Heit, o Frére, qui Mes vous? dit-glle; —
i Votre servitoar, répondil Ousta Heit, est venu de Boukhiiru, votre plere
est-il & In maison? » La fille de Paltou le Plaisant vépondit: « Mon pitre
n'est pas o la maison. Ce matin il a monté au eiel ot n'est pas encore
descondu ; mais, frore, dites-moi ce que vous avez i lui dire ot larsqu'il
rentreri je le lui rapporterai. » — w Je suis un ami de votre plre, rf-pliqum
Ousta Heit. Javais pris un tapis i Boukhira pour apporter
le commencement en pst maintenant i Khotan, mais la fin n'en
sortic de Boukhiiva, » — o Merei, grand merci, frire,
duvoir apporté ce tapis, car nous en avions besoin, Hier soir, mon pitre
“tait wssis b lumer son tehilin, lorsque le charbon allumeé en tomtba et brdla
un petit morcean du tapis que nous avons b lg maison ;

a votre pire;
sl JHas encore
e'est bien & vous

le tapis que vous
avez apporté servira justement pour mettre une piéve nu mitre, w Ousty

Heit concut un gramd dépit de cette réponse de Iy Jeune fille
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i la fille de Paltou était si plaisante,

ot il se dit en lui-méme que s
lois plus, et il s'en relonrna i Boukhira

Palton lui-miéme devait I'étre cent
<uns avoir vu Paltou le Plaisant.

-
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On conte que jodis tous les bl ot les riches hommes d'entre les Kazak Ki-
ray elant rassemblés, ils se disaient entre enx fque parmi leés Sartes il v avait,
dit-on, une chose excellente quien appelait orems [namitz)* et que les
Sartes vépétuient cing fois par jour. « Pourquoei ne nous eoliserions-noms pas
i raison d'un ianbou par téte ef n'enverrions-nous pus cing ou six hommes
i Tichkend pour ¥ aller chercher des oremus fJue nous répélerions nous-
mémes cing fois par jour ? » Ainsi ils parlaient entre eux. Cette idée ngria dgu-
lement aux 67 et anx notables.

I. Les Kiray sont une des cing grands tribus de Is Horde mayenne, Is vivent
sur le Haul Irtych el dans la steppe oceidentals entre Vierkhnyi Ouralsk ot Sté.
pnoil,

2. Anlre ieceplion de ln forme en aa; o'esl comme nous dirions en frangags:
Si nons faisions cela!.., sous-entendy - ne serait-ce pas une bonne chosp ? (qu'en
dirait-tin ?

d. Namiz est un mot persan que des Tures Kazak sont excosables di ne poind
comprendre,
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Chaenn d'entre eux donna un ianbou et le otal se monta i denx cents
janbou. Puis chaque bi fournit un cheval, chaque notable un honume ;
aux hommes uinsi disignés on donna P'équipement nécessaire, on leur
remit I'argent et on les envoys o Thehkent. Apres des jours et des heures
de marche, ces gens arriverent & Thehkent. N'ayant jamais vu cette ville,
et ne sachant ou se loger, ils s'étaient depuis plusicurs jours installés
dans de vicilles ruines, Enfin un jour qu'ils passaient ensemble par une
certaine rue, ils apercurent ussis devant une grande meédresse, on molla i
Iair mulin (sonpeonnenx’. Dés que le mollu et vu cos Kazak qui étaient
venus sans conuaitre la ville, montés sur des chevaux dont le dos était
chargé de lourds bissacs, il so leva de sa place, se planta devant les Kazak
ot lour dit: « Messicurs les braves, Dieu vous garde et ln route vous soit

bonne! Oft vont ot d'oir viennent vos seigneuries? que désirent-elles
yendre ou acheter? » A ces questions les Kazak répondirent: « Salut,

1. Double pluriel de politesse.
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frere molla donneur de salots, si vous voulez savoir qui nous sommes,
apprenes que nous sommes de la tribo de Kiray ; les gros bonnets, les bi
el les notables de notre teibu nous ant envoyveés i Thehkent avee cent ein-
quante ianbou afin d'acheter des oremus nux Sartes. Voila (uatre jours que
NOUS Sommes arrivés & Tachkent, noos ne savons-oil nous arréter pour con-
cher, nous ne trouvons point de hnntirllm rl'm-fmus el nous errons comme des
imes en peine; molla, notre frére, montrez nous le lien oi I'on vend les oremus
et Dien vous bénira. » Ils suppliaient ninsi ot le molla Jeur répondit : « Voici
mi maison, mellez pied i terre. o Les Kazuk descendirent de cheval avee

plaisir .....--'r|_3; |y prirent leuss bissaes ot entrévent dans la chambre du molla :

celui-ci it anssitdt bouilliv an tehougoun (vase de cuivre) de the el le servil
n ses hides avee neal pains. « Voiel du thé et du pain, leur dit-il, buvez

2. Forme abrigée ot familicre de Pimpératil de politesse, Prononces kengztar,
yangzlar. Correctement on divait konsounlar, yésounlar, ow koninglar, yanglar.
Pans ln forme familiere il y o trois pluriels : kon-ing-syz-lar,
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et mangez. « Puis il s'en alla au bazar, achetn pour qualre tengas de viande et
pour deux tengas de pain et revint. I mit la viande duns une grande mar-
mite, prépara la soupe, la retira du feu et la servit aux Kazak affamés.
Ceux-ci mangerent la viande et burent le bouillon de bon caur et se rem-
plirent conscienciensement Ia bedaine. Alors le molla leur dit: « Messieurs,
donnez-moi I'argent que vous avez apporté, j'irai acheter pour vous les
aremus au bagar. » Ces Ouzbek de Kazak donnérent leurs cent cinguante
ranbou au molla. « Et apportez-nous, dirent-ils, ce qu'il y a de meilleur en
fait d'oremis. » — « Entendu, »dit le mollu, et il sortit, cacha quelque part
les lingots et s'en alla au bazar. [lacheta pour trente pouls une grosse gourde,
v mit une livre de miel, ls porta devant la boutique d'un boucher et la sus-
pendit i un potean.

1. Cesimbéciles, comme nous dirions: ces Ostrogols de Kaznk. Le nom d'Ouz-
bek qui est aujourd’hui appliqué i toos les Turcs de I'Asie centrale est devenu
une injure. Voir la derniére phrase de ce conte.

. 16
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On était an mois de juillet et a cette époque les abeilles se tiennent prés
des boucheries. Or sachez qu'a Tichkent, & Khokand, & Mnrghr}[in il yao
de fort grosses abeilles rouges; si un homme en est piqué, il loi en cuit
lmmlnnl tont an jnnr, Notre molla resta deux heures i surveiller sg gnurdf-.
et en deux heores deux mille abeilles U'enrent envahie. Le molla en ferma
aussitdt 'ouverture avee de la cire noire et P'apports nux Kazak. Ceux—ei,
s¢ levant, saludrenl avee pu“less& le molla qui lear dit: « Messieurs, n'ou-
vrez pas en route I'ouverture de cette gm:rﬂlr 4 Oremus. Appnrtnz-lu i volre
tribu et quand vous serez arrivés, que tous, grands et petits, se réunissent
en assemblée, saerifiez dix chameaonx, dix ehevaux, dix J.'llliﬁ {koutds) et cent
moutons et donnez-les au penple. Puis plantez une grande tente & dix pans,
portez-y ces aremus ot placez-les an milien; ensvite que les plus gras et

les pluh grnnlln de la tribu entrent dans In tente de maniére b In rumpﬁr el

lermez la porte solidement. Ces oremus
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ont un fouet dpre et cruel dont ils frappent celui qui ne sait pas lore-
pius, Si vous entendez des lamentations et des eris de ¢ « O mon
[ten! » n'onvrez pas la porte el que devant la porte cent hommes monlent
ln garde. » 1l dit et il mit & cheval les Kazak et les accompagna jusque
hors de In ville. Les Kazak, arrivés chez eux, exécutierent les instructions du
molla; on tua dix chameaux, dix chevaux, dix yaks, cent moutons et I'aneon-
voqua une assemblée géndrale. Puis une grande tente a dix pans fut plantée, les
bi et les notables du pays, dtant leurs chemises et leurs pantalons, entrérent
dans | tente, o, tandis gue cent hommes tenaient solidement la porte, ils
ouvrirent la gourde aux oremus. Les abeilles, qui étaient restées plusicurs
jours sans manger, se précipitant par Uonverture, so mirent i piquer les
gras Kazak. Ceux-ci, eriant: O mon Dien! s'¢lancérent vers la porte, muis
cenx (qui iaient dehors tinrent ferme, puis comme on faisait de part et
d'autre de violents efforts la tente fut brisée ot déchirée, et tous s'enfuirent,

chacun de son edté, emportant cent
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ARCHEOLOGIE

Les recherches archéologiques auxquelles nous nous sammes livrés
Jans le Turkestan chinois ont donné des résultats d'une certaine impor-
lance que nous pouvious i peine attendre de la natare et de la maniére
de batir du pays, de la panvreté de son passc et de I'impossibilité o
nous ¢tions de faire des fouilles. 5i le Turkestan chinois est réellement
ane contrée o Uon marche an miliea des ruines, ce n'est pas une de
ces. contrées oit Ton heurte pour ainsi dire i chaque pas un débris
curieusx, artistique, significatif et parlant du passé. » Les seuls vestiges
es temps anciens, ecrit Dutreuil de Rhins, sonl ici des poteries hirisces
en mille morceaus, li des tombes de boue réduites en poussiére. Anteé-

rieurs et poslérieurs au x° siecle, ces débris sont également muets. Dans:

ces conlrées si souvent ravagées, ol rien ne pouvait progresser, l'art
d'avjourd’hui est le méme (@ pen prés) quiil y a denx mille ans, Tou-
tefois immense quantilé de poteries prouve qu'it 'époque des anciennes
ville son n'avait pas comme aujourd’hoi des ustensiles de bois ou de
métal on qu'on en avail beaucoup moins. On détruirait le Khotan
actuel que les débris de poterics seraient insignifiants en comparaison
Jde ceux des anciennes villes. Tes tombes, probablement semblables
i celles d'putrefois, ne portent pas d'inseriptions, sauf quelques-unes
ornées de versets du Coran. De tout temps ici on a bati, construit de
méme, & feur de terre, sans fondations, avec de la boue et du bois.
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Dans les meilleares conditions eela peut durer trente ans. Une grande
ville ainsi construite pouvait étre brillée ou détruite de fond en comble
en quelques jours par des Barbares; en quelques heures elle peut étre
renversce par un de ces ouragans dont le souvenir est resté, Les eaux
du ciel et de la terre, surtoul autrefois qu'il y avait dans la haute Asie
beaucoup plus d’eau que maintenant, auraient certainement pu balaver
Khotan en une heure, si j'en juge par I'état du sol en certaines localités
qui oot été le sitge danciennes villes. Qu'on se représente un desastre
de ce genre il v & 1.500 ans par exemple, Les indigénes (ui onl survécy
ou les envahisseurs ont utilisé les matériaux: le bois sauve, ils ont
fouillé, pillé les objets de valeur. 1l n’est resté, il ne devait rester que
les débris plus lourds, des poteries sans valear et brisées, Puis les
vents ont recouvert le tout de couches de sable et, avee le lemps, les
vents ont remis quelquefois i découvert le sous-sol ravagé. Le passé,
e Lriste passé, c'est aussi 'avenir de ces contrées. [os oasis actuelles
disparaitront et il s’en reformera d'autres. Ce sera sans doule une trans.
formation plutit progressive que brusque, mais ces oasis séront de plus
en plus petites, car il ne dépend pas de 'homme que les sources et la
neige des hauts plateanx fournissent de moins en moins d’ean, »

Nons avons vu ailleurs que dans la période historique les cha nge-
ments avaient été beaucoup moins considérables que 'on ne se I'ima-
gime communément, qu'il s'est produit de légers déplacements plutae
que des disparitions totales des centres habités, que les destructions
ont té suivies de reconstructions, que les onsis d'aujourd’hui corres-
pondent i peu de chose pres i celles d'autrefois, que quelques-unes
d'entre elles (Tehertchen, par exemple) qui avaient disparu i certaines
Cpodgues ont reparu depuis, qu'enfin les modifications qui ont en lien
sont dues beanconp moins au sable qua eau, i la diminution des
sources el des neiges, faible dans la periode historique, an rongement
lent des berges des riviéres, sux inondations qui ont raviné et dévasté
plusieurs cantons,

Les quelques objets que nous avons rapportés des débris informes des
vieilles villes du Turkestan chinois ont tous &été lrouvés el ramnssés par
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nous-mémes, de sorte que la provenance en est absolument anthen-
tigue. Quoigue pen nombrenx et peu volumineunx, ces objets joints aux
ohservations (ue nOus avons fuites sur place peuvent servir i preciser
diverses questions historiques.

Voici la liste et la description sommaire des diverses vieilles villes
(keuna chahe _,1—1-41{“ comme disent les indigines, 11 faut dire Loal
de suite que beaucoup de ces prétendues villes n'élaient que des vil-
lages. Les explorateurs sont toujours tenlés de croire qu’ils ont décou-
vert los ruines d'une cité florissante et puissante — ce qui est flattear
pour leur vanite — tandis qu'en ellet ils n'ont trouvé que les deébris
d'un pauvre hameau et d"nne petite oasis. Eo regle genérale, en Kach-
gurie, lorsque l'on lrouve des débris sur une étendue de cing oun six
Lilométres seulement sans que dutres apparaissent dans les environs
immédiats, cela indique que U'on est en présence d'une ancienne oasis
trirs médiocere et non point d'une ville.

Le centre de ruines le plus important et probablement le plus
ancien de toute la partie méridionale du Turkestan chinois est celui que

nous avons déconvert en 1891' au petit village de Yoldin, o\,
dans le canton du Bourazin, |31, g i nenf kilometres i I'onest de

s ville actuelle de Khotan, sur les bords d'un ravin encaissé o coule
un pen d'ean et que I'on appelle Ydar ou Aarasoun’. Les idigénes
disent que cest liv l'emplacement de I'ancienne capitale du pays; elle
se serail ¢tendue jusquta un grand remblai de terre situé a trois kilo-

{. Ce n'est pas i nous que doit tre altribuée la priorité de cetle découverle.
Je ¢rois que ce sonl les mdmes ruities qu'a vues peu de temps avanl nous le sym-
pathique voyageur aulrichien M. Troll ot dont il a rapporté quelques objets. 11 est
possiblo que d'autres voyageurs encore aient visité ces ruines, car elles sont Leés
connues de tous les indigénes,

4 Co ravin est, dil-on, d'origine relativement récente. L'eau en vient de mi-
rais qui &' élendent un peud plus au sud. 11 est tris possible quil y wil en nulrefois
i lIn place de ce ravin et de ve marais une dérivation du Karakich darin alimentant
ln capitale.



128 MISSION SCIENTIFIQUE DANS LA UHAUTE ASIE.

métres au sud-est an lieu dit Heélal bigh, LJ‘)& On donne & ce

remblai de terre le nom de Naghira Khinah et U'on dit (que c'élait
Fancienne citadelle do Ahakdn, de ce Khelkhal-i-Tehin dont il est
question dans le tezkéreh.

L aspect est en effet tout i fait semblable i celui d'une muraille en
ruines et il est trés possible que ¢'en soit réellement une. Le tombean
de Kevtous Maghrebi, 'ambassadeur envoyé par les Imims aupreés de
Khelkhil-i-Tchin, se tronverait ainsi dans U'enceinte de I3 vieille eapi-
tale. Ce qui confirme lu tradition locale, c'est que les objels tirés de ces
ruines sont en plus grande quantité, ont plus de valeur et remontent
4 une plus haute antiquité que partout ailleors. Ces objets sont des
Jades blancs et verl foncé, des verroteries, des poteries donl un eerlain
nombre sonl noires, trés dures, telles qu'on n'en fabrique plus dans le
pays, des fragments de poteries rouges décorées avee un gout qui n'est
plus connu aujourd'hui, des figurines de terre cuite qui marquent un
art assez avancé, qui n'est ni d'origine chinoise, ni d'origine hindoue,
mais d'origine gréco-bactrienne ef semblables § celles que l'on a retron-
vees en assez grand nombre dans les ruines de Pancien Samarkand. Jo
donne ci-joint la reproduction de quelgques-unes de ces ligurines, on v
verra es types qui ne sont ni tures. ni chinnis, ni hindous, et 'an ¥
reconnaltra entre autres une téte de méduse évidemment grecgue ou
imitée du grec. Outre ces poteries il ya
un grand nombre de picrres précieuses
gravées en creux tres petites, de diffé-
rents styles, mais égnlement greciues
ou imitées du gree; une de celles que
nous y avons recaeillies, et dont mal-
heurensement je n'ai pu retronver que

Fempreinte 4 la cire, représente un
Apollon Citharéde du stvle le plus pur
et remontant vraisemblablement au 1v* sitele avant notre ére, Dautres

Fia. 1. — Plerres ErAvEes,

d'un travail inférieur, représentant une Diane. des lites de person-
nages Lres rapproches du type iranien on du ype romain, des figures

g
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d’animans, sont sans doute d'origine romaine ou bien ont élé fabriques
en Bactriane ou & Khotan méme. 11 est remarquable qu'en tout cela il
n'y a rien de bonddhique. Plusicurs cachets de [facture grossiere
m’avaient pary d’abord se raltacher au culte mazdéen. On y voit figuré
au centre un objet de forme pyramidale devant lequel
deux hommes placés vis-i-vis it droite el i gauche funt
la génuflexion (fig.2). Ma premicre idéc avait été qu'il
sagissait d'une adoration du pyrée; mais, vérilication
faite, le pyrée n’est jamais représenté sous une forme sem-
blable. Je ne doute polnt qu'un examen attentif de ces F“‘d' Som i Subet
7 > . e marhre.

divers objets et leur comparaison avec d'autres de prove-

nances diflférentes ne finissent par fournir quelques indications nettes sur
I'histoire ancienne du pays de Khotan, Les monnaies que nous avons
trouvées au méme endroit donnent dis maintenant des résultats plus
précis. Nous y avons vecueilli trois monnaies sino-kharoshthi, dont il
n'existail jusquh présent qu'un spécimen unique el de provenance
douteuse & Londres, une monnaie également sino-kharoshthi, mais
appartenant i une catégorie differente, et une picce medite de Hou-
vichka, roi des Kouchin.

Nate de M. Spechi.

Les deux médailles suivantes trouvées dans I'Asie centrale i Khotan
sont forl intéressanies & étudier pour
Phistoire de cette conlrée.

La premiére (fig. 3, quia été envoyée
par Dutrenil de Rhins i I'Académie des
inseriptions et belles lettres, porte &
I'avers un cheval libre dont la tite est
tournée & deoite. La légende circulaire en
earactires indao-hactriens contient les mots _
...sa Maharajasa ... « Du grand roi.....! ». Malhoureusement la partie
fruste devait indiquer le nom du roi.

1. Lecture que M, Drouin a bien voulu tous communiquer. Comp. M. Percy
1L V1 N
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Au revers on voit su eentre un ornement antour dugquel est gravie une
légende chinoise trés lruste qus nous pouvons henreusement déchiirer i
I'aide de la seconde médaille, celle-ci rapportée par M. Grenard,

L'avers a ¢té limé ; nussi le cheval semblable 4 celui de la médaille
précédente est @ peine visible, et il nlexiste plus de trace de la légende
indo-bactrienne.

Le revers de la médaille a été conservéd, mais usé par le temps; on
remarque an milien le méme ornement et la méme inseription chinoise
autour, composée de six caracteres; cette inseription va de droite @
gauche, tandis que dans la précédente monnaie elle va de gauche & droite.

On lit: BT et ﬂ] ﬁ ﬁ &> ce dernier mot doil étre ﬂ Ia

partie de ganche (la clef] se voit assez bien: ce earactire se déduit tout
naturellement. o Monnaie de bronze du poids de 24 tehon .

Ce poids répond bien & la pitee, car elle pése un peu plus de 154,50
et solon les pesées faites par Biol sur quatre pitees bien conservies de la
Bibliothtque nationale le leang de 24 tehou devait peser 160775 1.

Quant i la lecture de Vinseription, elle se vérifie par les autres monnaies
chinoises : nous trouvons dans Phistoire des premiers Han® que Wang
Mang, ce célebre nsurpatenr qui vécut au commencement de notre ére,
¢mit des monnaies de 25 tehou. Les termes qui se trouvent sur nos monnaies
sont ceux employde couramment dans le monnayage chinois. Les ouvrages
de numismatique imprimés dans I'Empire chinois, le F-yen-t'ang ou le K'in-
ting-ts'ten-fu, livee 5, fol. 2, nous montrent que les inseriptions des monnaies
sont tuntal éerites de droite & gauche, tantdt de gauche & droite, c'est ce
qui explique que dans la premiere picee lo légende est éerite de droite &
gauche et dans la seconde de ganche i droite.

Nos connanissances octuelles de Phistoire de I'Asie centrale ne nous
permetlent pas de préciser U'époque et le pays de ces monnaies. Toutelois,
M. Perey Gardoer croit pouvoir étre plus eatégorique: « However this be,
it 1s quile certain, from the character of the Arian letters, that the eoin
belongs of the first century before the christinn era », [loc. eit.).

Gardner, Numismatic Chronicle, ¢. XIX, page 274 sur une monnaie semblable qui
appartient au British Museum,

Pour ln parlie chinoise, Terrien de Lacouperie, Cal. of chinese coing du British
Museum, p. 393, Compte rendu de ' Académie des Inseriplions, 4¢ sér., XVI1, 338,

L. Journal asialigue, 3* série, tome 111, p. 445.

2. Chap. xxiv, 2* partie, fol. 15.
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La monnaie du British Musenm, absolument semblable i la notre,
porte le nom du roi qui l'a frappée en caracléres kharoshthi trés
lisibles : Hermayasa. A notre connaissance il ne peut sagir que de Her-
maios, vingtitme successeur du premier roi gree de Bactriane, Dio-
dote. La domination de ce prince, qui régna de 55 4 30 avanl J.-C.,
avail été réduite par les envahisseurs Yué-tchia RKiboul et i Péchaour.
Nous savons par Strabon que ses prédécessears i leur apogée avaient
étendu leur puissance sur tout le bassin du Tarim : Kaf' Glon 3¢ gman
tusivac (Amadiiduges 5 Aptaprnvbs) e supmianns 'Apuis mpAayTpR vty G-
wpiawiv, Kai 4 wai piype Zrgow nas Ppusoy Etzzmay tiv agpiv (Geog. NI, 11,
Les Séres sont les Chinois, sans doute possible ; les Phrounes, voisins
des Tokhares qui étaient une tribu des Yué-tehi, limités par la Chine
propre, le Tibet et le Turkestan oviental, étaient incontestablement les
mémes que les Hlioung-nou ou qu’une de leurs tribus, par la raison
désicive que hors les Tluns aucun penple n'était placé comme quatre 1é-
moignages concordants d'anteurs grecs el romains placent les Phrounes
{v. notre tome 11, p. 27). Cela élant, deux hypothéses se présentent
pour expliquer les monnaies dont il est ici question. Selon I'une, elles
aurnient é1é frappées par les princes de Khotan, battant monnaie au
nom de lears suzerains, les rois de Buctriane, maisajontanti lalégende
bactrienne une légende chinoise tant pour faciliter les relations com-
merciales avee la Chine que pour reconnaitre 1 suprématie de leur
protecteur, I'Empereur Han. Ces petits princes de I'Asie centrale pou-
vaient trés bien reconnaitre deux suzerainetés i la fois. Sans doute,
Hermaios, vaincu, réduit aux abois, n'était plus capable de s'imposer
jusqu’d Khotan dont ses désastres I'avaient bien éloigne, Neanmoins,
il w'est pasdu tout inadmissible que les princes de Khotan aient conti-
nué par espril legitimiste & inscrire le nom du suzerain traditionnel,
d’autant plus acceptable quil élail moins génant. Les rois Yué-lchi
cux-mimes, quand ils frappérent des monnaies pour leur comple, ins-

erivirent leur nom d'un cote el celni ' Hermaios de Pavtre. Dans la

seconde hypothése les monnaies sino-kharoshthi avraient eté frappées,
non pas i Khotan, oit elles onl éLé trouvées, mais dans la capitale des
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rois indo-bactriens qui auraient eémis, en dehors de leurs monnaies
ovdinaires, des monnaies mixtes qui, par suite d'une convention avee
les états do Tarim et lempereur de Chine, auraient servi pour le com-
merce internalional, .

La troisieme piece sino-kharoshthi (lig. &) portesur le droit un cheyal
libre, Ia téte i droite, avee une nscription
en kharoshthi trop effacée pour pouvair
étre lue, sur le revers la légende chinoise
>~ &k 88 Liou chou ts%ien. M., Devéria,
qui donne cette lecture comme certaine,
fait observer que la numismatique purement chinoise n'indique l'exis-
tence de picces de six chou qu'en I'an 579 de J.-(, Le poids réel de
cette picce est 1#,7,

La quatrieme monnaie (fig. 5}, trés mince, usée, rongée, couverte
de vertde gris, ne pise qu'un gramme et demi; elle a une allure tout
autre que les précédentes, bien que les caractives kharoshthi qu'elle
porte d'un coté soient absolument conformes ag lype elassique.
M. Drouinlit seulement quatre lettres RA-CA-HA-TIHL, ce quisemble dtre
le milien d'une légende d'aillenrs impaossible & restitaer. De autre cote
on lit deux caractéres chinois o clhow —
5 chou. M. Devéria remarqoe que le mot
choe, terit £ an liew de § £ dans le
monnayage purement chinois ne figure qu'a
partirde année 465 de .-C. sousla d vnastie
des Song; une seconde émission 5 ey lien
sous la dynastie des Leangen 502-556 de 1.-C, Mais il est bien douteux
qu'onait employé des caractéres kharoshthi i une epoque anssi récente,
Des deux cotés de cette monnaie on voit un signe en forme de ceeur,
symbole, ornement ou ancien caractire chinois,

La cinquiéme pitce (lig. 6), en cuivre comme los précédentes, pese
| gramme et demi. Elle a été frappée par Houvichka qui régna dans
le nord de Plnde et en Bactriane de Ian 106 3 Fan 120 de Jésus-
Christ environ.

&.

Fia

Fio. 5
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Le type du B est eelui de la déesse Nana avee la légende NANA,
Sur I'A le rot est debout mais dans une atti-
tude différente de celle qu'ont les rais Tou-
rouchkaquionttonjourslamain droite abarssée
sur le pyrée, 1andis gqu'ici elle est refevee et
tenant un ramean. On lit la légende grecque
.HPKIKO... = Houvickii Kechano.

Les denx personnages ont la téte auréolée,

Avee les pieces préecdentes nous avons recueilli une certaine quan-
tité de pitces chinoises dont la plus ancienne remonte i I'année 175
avinl Jésus-Christ. M. G. Devéria a bien voulu les examiner, Voici la
descrption qu'il en donne

Monnoie de cuivre mise en circulation par le premier empereur de la
dynustie des Han (Wen Ti), 175 av. 1.-C,; I'avers porte les caractéres Pan-
leang 2B . c'est-a-dire demi-once, bien que la midaille ne pése
que quatre chon 4, est-iedire un sixieme de Uonee chinoise. Le chon
représente le poids de cent grains de millot. — Rien i revers.

Monnaie de cuivre rouge frappée i partic de Vannée 118 av. J.-C.
(5* sunde Yuan Cheou du regne de Vemperenr Wou Ti des premicrs Han)
jusqu'au rigne de Wen Ti de la dynastie Soei de 581 i 605 de J.-C.

Elles portent comme légende i Tavers Won chou F, ﬂ , 'est-idire
cing chou.

1d. du rigne de Wou Ti de la dynastie des Leang 502 & 550 de J.-C. —
Rivn au revers.

Dynastio des Tung. Légende : Kai yuan t'ong pao B G 38 %5,
se lisait nussi circulairement Kad fong yuan pan; émise en 621 de 1.-C. par
Pempereur Kao Tsou qui en fit éerire la légende par le ministre Ngeou Yang
Siuti.— Hien au revers.

Dynastie des Tang. Légende : Kien- Yuan tehong pao f, jG B .
Monuaie frappée en 758 de J.-C. sur lordre do Vempereur SouTsong. —

Rion nu revers,
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Dynastie des T'ang. Légende civenlaive Tu-Li Wuan pao jf E ?_ﬂ
E_ Monnaie de Pempereur T Tsong, émission de Pannée 760. — Rien

il revers.

I est notable que nous n’en ayons pas trouvé des dvnasties suivantes
avant la dynastie présente des Ts'ing.

Voici la deseription qu'a bien voulu faire M. E. Drouin 'une piece
assez curieuse qui provient, si ma mémoire est fidéle, des ruines proches
- de Djia.

Cette piece en plomb n'est pas unhe monoaie mals on jeton ou une
médaille qui n'est pos tris ancienne,

Les trois tétes de fuce, nccolées, duvent ropresenter frois personnages
symboliques de "époque turco-chinoise, On tronve sur quelques monnaies
de I'époque turque (vi® et yi* 5. & Boukliara) deux tétes de face nccolées qui
représentent en général un roi et une reine, Ceo type de deux tétes de fuce
parait spéeial sux monnaies tartares dos premiers temps de I'oceupation de
ln Transoxinne pour les Tou-Kion upris a conquite de cette contrée et
Pexpulsion des Ephthalites en 550 de 1-C. ot ont été imitées des monnaics
sassanides contemporaings.

Enfin, nous avons rapporté de Khotan le senl monument chrétien
qui ¥ ail éé trouvé jusqu'h présent. Clest une eroix de bronze
portant au centre Uinscription chinoise ¢ IH 5 Ta sin ki—et au
sommet ainsi qu'an bas de la tige les sigles K H I X, ¢’est-a-dire Kigung
Tudy ‘Toguds Xpwtoz. o Dans l'inscriplitm chinoise, écrit M. Devéria, |
Ta :k signilie -:;r;mtl.,suprd.‘*.mﬂ, anguste; 2°H ou bien n'estqm» la fligm'n-
tion de la Croix sur un degré, ou bien est I'éeriture sigillaire du signe
moderne Sin [ signifiant erdne, calvaria, #paviow, Golgotha (BR fir
O ) [of. Teheng-tze-rong JF S 3. clef 1. fol, 96:
K'ang-Hi T=e-tien, méme clef, p- 104 Convreur, Dictionnaire chi-
nois-francais, p.68415 3° le dernier caractére est 'éeriture sigillaire
de Ki J|, signifiant K¢ JE o base « 1% 4 N y  table pour
offrir, présenter, servir quelque chose (exactement |a spanets o table-
autel » des Grees) [ef, Clouo-wen BE AL, kv fol, 4 Teheng-tze-
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t'ong et K'ang-Hi T=e<tien, i la clef xvi'. Cetle inscription, autel de
la Croix fou du Calvaire), l."t:ln]‘)]tl.t‘.t‘: sur celte eroix | i da Christ;
les Arméniens comme les Nestoriens, nous dit G, de Rubruk, trouvaient
inconvenant de représenter Jésus crucifié, Cette croix, i lagquelle manque
un bras du eroisillon, est en bronze. Ses inscriptions et ornements,
gravés en creux devaient étre remplis d'émail § le centre du revers

est muni d'une petite patle percec d'un trou, qui devait servir i fixer
cette eroix 4 un antre objet, tel gu'un chapean. Cette croix, fubriquée

en Chine, est aujourd’hui déposée an musée Guimet, »

Nulle part dans le Turkestan chinois nous n'avons va d'inseriplions
sauf dans les temples chinois el aucune ne nous a para valoir la peine
d'étre rapportée. Nous n'avons eu connaissance que d'une seule qui ful
intéressante: Dutreuil de Rhins en a obtenu un estampage en rouge
du tao-Uai de Kichgar et l'a transmis & I'Académie des Inseriptions en
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redoutable s'étant étendue jusquici, on a biiti un temple pour laisser i la
postérité le souvenir de son merite.

« Le prince dont il est parlé dans cette inscription appartenait i la
conlédération des Huns Hiong-nou : son nom de Hou-yen est celuid'une
des quatre familles avee lesquelles les Chan-yu des Hans contractaient
mariage: & la cour de cenx-ci, les Hou-ven tenaicnt toujours la gauche,
cest-ii-dire qu'ils avaient le pas sur les aotres. L'historien Yen Ghi
Kou, qui écrivait au i’ sicele de notre ére, nous dit que les Hou-yen
étaient des Sien-pi. Ce terme est vague, car il désigne i la fois les monts
Khingan. qui constituent la ligne de partage des eaux entre la Mant-
chourie el I Mongolie, et les populations probablement de race turco-
mongole qui les ont successivement occupés.

« Quantaux quatre circonseriplions dont parle le texte, elles avaient
été eréées en lannée 123 de notre ére, sous la dépendance du eamp de
Toun-hoang pour la pacification des pays de I'ouest. Le préfet de Toun-
hoang était done charge de la surveillance des contrées i Noceident de
la Chine. »

En fuit d'objets chinois les débris de Yotdin ont fourni quelques
bronzes en forme de dragons ou de chiméres, des fragments de vases
de bronze ornés de coléoptéres en reliel fort bien exéentés. Un cachet
du méme métal parait étre chinois guoiqu'il offre cer-
tains traits particuliers, 1l représente un oiseau lenant
un ramean el au-dessous est gravé un caractere res-
semblant au caractére g Ain = or, sauf que le trait
vertical est prolongé au-dessous de la derniere barre
transversale. Enfin un indigéne nous a apporté comme
provenant de Yotdin une monnaie d'or romaine por-
tant la légende VALENS IMPERATOR. De tout cela
an pent conclure qu'ic Yotdin et dans les environs Lo
s'élovail autrefois une ville importante qui subsista
depuis Pépoque ol le pays ful vassal de lu Bactriane jusqu’un peu
au deli du vin® siecle de notre ére, probablement jusquau triomphe

1L 18
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définitif de Pislamisme. La teadition locale parait étre dans le vreai
lorsquelle prétend gue cette ville était la capitale du pavs, puisque
les vestiges en sont plus considérables que ceux des autres centres
d'habitation. La nolice sur Yuo-tien, msérde dans les Annales de
Youan Ouei (v7 siecle) fait de cette hypothese une certitude, 11 y est
dit que cette cité était situce i 30 lis & Pouest de la riviere Mou-pa
et & 20 lis & Uest de la vivitre Choon-tchi ou Kicha (ef. Kach). Ces
deux rivieres, étant les deux principales de ls contrée, sont incon-
testablement celles de Youroungdich et de Karafach, distantes I'une
de l'autre de 21 kilometres. Cetle distance nous donne 120 métres
pour la longueur du /i el ¢’est precisément la conclusion i laquelle
nous étions arrivés dans notre chapitre sur les routes anciennes du
Turkestan. Or; les roines de Yotdin sont en effel situées entre les
deux rivieres susdites, & un pen plus de 8 kilométres i est de "une
et un peu plus de 12 & T'ovest de Pautre, ¢’est-a~dire respectivement
A 20 liset @ 30 lis. 11 est vrai que le Youroungdich daria semble avoir
coulé plus i Fest autrefois quanjourd’hui, mais la difference n'était point
trés grande et les distances vers I'est étaient trés probablement comp-
tées d'un autre point que de Yotdin, la capitale avant une certaine
étendue. Je crois que ce point peut ére fixé exactement et que ¢'élail
le Naghara Khinah, dont j'ai parlé, ’est-i-dire I'ancienne vitadelle, qui
s'élevail jadis a la porte sud-est de Khotan, du edté par oi apparais-
saient les envahisseurs Libétains venanl par Polour et par le Lob nor,
Les Annales des T'ang rapportent qu'un certain Mieou, par un dévone-
ment patriotique @ la Curtins, se nova dans la riviere de Khotan; son
cheval parvint @ se sanver el revint avee un lambour myslérienx qui
avail la vertn davertir des attaques de 'ennemi en resonnant de lui-
méme . On le suspendit i la porte sud-orientale de la cité. Ce tambour
n'existe plus, ajoute annaliste; mais a la place oit il était on voit
aujourd’hui un etang qu'on appelle 'étang do Tambour®. Naghira

1. Cette légende rappelle une vieille légende slave, contéde en vers par Pouchkine.
2, Hémueal @ Histoire de Khotan.



ARCHEOLOGIE, 130

Khanah signifie la maison du Tambour et an pied do mor connu sous
ce nom un marais s'élend en effet; cest done li que nous devons situer
la limite sud-orientale do vienx Khotan.

Le changement du cours du Youroungdich daria auqguel je viens de
faire allusion semble résulter de Pexamen d'avtres débris que lon ren-
contre au nord-est de 'oasis, au miliou des dunes de sable. Ces débris
s'étendent avee quelques interruptions sur une longueor de 20 kilo-
metres ' ouest en est llupnis Djia jusqu’an liew dit Raliminpour et sur
une largear de 9 Kilométres depuis la limite nord de Poasis prés de
Youroungfich jusqu'a la Forteresse blanche, AR Sipd, reste d'une
ancienne muraille située a 16 kilometres an N.GOLE. de laville de Kho-
tan. On y ajoute une quantité énorme de poteries en partie recouvertes
par les sables, de pelits camées, des fragments de verre, des pitces
(e monnaie chinoises, mais rien d’aussi important qu'a Yoldin. On v
remardgue une trace de roule tres nette. L'oasis s'étendait ainsi plus au
nord et plus & l'est quianjourd’huis et si Pespace aotrefois cultivé est
devenu la proie des sables, cela ne Lient point it un envahissement des
sables qui, en shcenmulant, avraient exhaussé le sol de maniére &
empécher toute canalisation. L'altitude du point extréme, A4 Sipil,
est en ellet moindre que celle de la ville de Khotan et que celle du
village de Djia. Le 26 avril 1892, 4 une heure de aprés-midi, deux
observatears placés, 'un i AL Sipil, Fautre i Khotan méme, onl noté
une pression barométrique de (39 millimétres & Khotan et une de
BA3™5 & AL Sipil, ce qui donne 1,370 métres pour la premiére loca-
lite, 1,305 pour la seconde, Djia a 1,384 mitres. Les marques de
ravages causés par les eanx sont évidentes i |}:I|'tir de 1,300 metres &
Fest de Djia, jusqu'a un Kilométre plus loin. C'est fort probablement
liv que se trouvait Pancien it de la viviére, laissant sur sa rive gauche
tout pres de sa berge le village de Yourougfich, et ainsi 'on comprend
pourguoi celui-¢i a pris le nom de la riviere. Entre le Youroungfich
daria ainsi modili¢ et Naghira Khinah on compte de 30 4 31 liset cela
s'accorde bien avee le document chinois cite plus haut, J'at visité moi-
méme une partie de ces ruines en 1891 et de nouveau en 1892 en allant
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relever la route du maziar d'Imim "Acim ; mais Dutrenil de Rhins en a

fait du 25 au 27 aveil 1892 une n:plnmtiun hﬁ:tumnp plun mmpl&m ot
je résume ici ses notes.

A ln limite de U'oasis i 1,320 metres an 5. 5.-E. de Djia, grandes masses
de terre ravagédes par les eaux et nombreux [ragments de poteries. Puis route
vers 'est dans le désert: @ 1,800 mitres de V'onsis, commencoment des
dunee. Entre les vagues de sable orientées i pen priss S. 5.-E. N, N.-0. e
sol reparait en formation de fevilles de terve grisitre lass) avee de petits
cailloux et couvertes littéralement de débris de poteries. Ce sont évidem-
ment les restes des aneivns villages alors que les lignes d'oasis oecupaient
des positions autres qu'anjonrd’hni, Les dunes sélévent de plus en plus et
i 6 kilométres et demi a 1est du Djia on apergoit des traces d'anciennes
cultures et @ 250 mitres plus loin un petit arbuste, Clest le lien dit N,
c'est-ii-dire borne roatiere. Vestiges de chemin allant d'ouest en est. Ao
N.BOE., @ 6 kilomttres et demi, licn dit Angi, L’ﬁj, (i est encore une
w vieille villo ». Route vers le N.50.E. Dunes de sables encore plus épaisses
et plus élevées que précédemment. Laspeet général est celui de I'Ocean nu
cap Horn. Entre les grandes lames de sable, amas immense de poteries
bristes en tris petits morceaux. On g did enlever le gros et tout ce qui pou-
. vail avoir quelque utilité ou valeur. X partie du cinguieme Kilomitre au deli
4 d'la les hautes dones deviennent de petites eallines ol il est tres pénible

d'avancer, Les nmas de poteries ont disparu paree que les lames de sable se

sont dlargies tout en s'élevant, Encore 6 kilomitees parcourns sans rien

(il voir gue des collines de sable. Yent N.-O. qui tourne ensuite & 10, forte
poussitre, chaleur ardente. Avons dit ineliner tropi l'est afin de contourner

les collines qui &'élevaient & notre gauche et gui se prolongent maintenant

. vers le nord. Guide s'en va inutilement en reconnaissance pendunt deus

iy henres. Je me déeide i me diviger droit & Pouest o travers les collines. Apris
. avoir pareouru environ 1,700 mitres nous apercevons une colline dont as-
peet differe de celui des dunes, Celles-ei forment des lignes ondulées,
' arrondies, tundis qulici nous voyons une ligne brisée semblable & une suite
&A8 de eréneanx. On dirait un rocher plutt que du sable. Le guide reconnaly
] Ak Sipil dont voici une vae prise sur le liew méme, de Vintérieur de an-

» cienne forleresse:
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AB est In corde, dirigée au 5.71.E. vrai, de 'sre eoneave que déerit
la muraille, are dont la longueur est de cent métres & pew pris.

h est la hautear (14 métres) du sable dans Uintérienr de la forteresse au-
dessus du nivean de ma tente, La muraille présente i la briche une section
presyue triangulaire dont la base égale 3 métres, la havteur 3 mitres, et qui
mesure i mi-hauteur une largenr de 1,50, La largeur au sommet était d'en-
viron 0,30, O est un petit obo que nons avons élevé pous-mémes. La mo-
raille est pereée de quelques ouvertures i section carrée de 8 & 10 eenti-
métres de eote, A environ 150 métres dans le S.61,0. de ln bréche se trouve

Fm. 9. — Ak Sipil.

un moreean de muraille isolé su milien des sables. 1'ai ealeulé que si o
citadelle ¢tait ronde elle devait avoir 300 meotres de diamitre; si elle était
carrée son coté dtait de 260 métres. Dans la direction du sud on rencontre
quelques places o il y o des débris de poteries communes ; mais ces endroits
sant rares et petits i canse de la grande gecumulation des sables dans cette
région. Les Lrigques de a maraille sont en terre non cuile, elles ont un
aspect blanchitre et il faut une grande précaution pour ne point les casser
en les examinant. Elles sont toutes marquées sur b faee en dessous de
signes dont nous reproduisons ci-dessous ceux qui se répetent le plus

@@L}ﬂﬁw%wfﬂ

Fro. 10,

fréquemment. Les briques mesurent 0", 57 de longueur, 07,31 de largeur,
0,08 d'épaisseur. Dans le sable quelques fers de lance et pointes de fleches

rongds ile rouille,

-l
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A 20 kilométres au S. 58 0, de Khotan nous avons trouvé encore
d’autres vestiges (untiquité pea considérables, mais ol nous avons eu
la bonne fortune de faire la découverte archéologique la plus impor-
tante qui ait ele faite dans le Turkestan oriental. 11 s'agit des grottes de
Koumiri', percées dans une petite colline qui descend & pic sur la
rive droite du Karadich daria, Il y a li plusieurs chumbres souterraines
auxquelles donne acces une échelle grossiére; mais oir les indigénes
n'osenl pénétrer par respect superstitienx, Ao pied s'élévent des frag-
ments de murs en pierres seches semblables & ceux que I'on construit
dans le Tibet. De la on jouit d'une belle vae sur la rivitre, dont le
vaste it pierrenx est parseme d'ilots pendant plus de neafl mois et
roule en juillet ot en aoit un puissant torrent d'eaux troubles et tumul-
tueuses. Sur la rive gauche, on apercoit le village et les vignes d'Ondjet,
et le village de Tonzaktchi; sur la rive droite o amanl, on voil les

villages de Noucia, de Langrou et de Popona :LJ,},* -’Jﬂ l:__,} au flane
des collines, sur la route du Tibet. Au commel el i Pextrémité sud-
orientale de la colline oi sont pereées les grottes de Koumiri, 8'éléve
le mazir de Khodja Mow/ebb Khodjam. Ce mazir consiste simplement
en un enclos de bois entourant quelques perches oit sont attachées des
qquenes de cheval, En face, on a bati une masiuée Jelnlam‘hm couverles
e galets. Au nord-ouest, i Fextrémité de la colline un autre petit mazir
appelé Kountou s'élive juste au-dessus du lit de la riviere, Datrenil de
Rhins visita ce lien le mercredi 13 avreil 1899 ot en rapporta quelques
fragments d'un teés vieus manuserit qu'un inr|ig|'fuu Lt dit avoir dérobés
dans la grotte sacrée. I'y allai moi-méme le 5 juin de la méme année el,
profitant des indications que Dutreuil de Rhins m'avait données, je fus
assez heurcux pour mettre la main sur tont ce m restail do mannserit
renfermeé duns la grotte. Ce manuscrit sur écorce de boulean® en carae-

1. Mot que les indigénes expliquent par )l ,:f‘ le serpent de la montagne.

2. Daprés Fanalyse qu'a bien voulo faire M. Pojsson, professour au Muséum
d'histoire naturelle,
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teres Kharoshehi est probablement, a en juger par la date oit emploi
épigraphique de cette écritare semble avoir cessé dans I'Inde, le plus
ancien manoscrit indien connu jusqu'a ce jour; il remonte probablement
an 1" sicele de notre ére. [l élait compose de trois cahiers entiers et
d'une foule de petits fragments reduits en miettes ; malhenreusement
le transport de Khotan & Paris a fait subir anx cahiers, fui élaient
entiers lors de notre découverte, des avaries sériouses. Cependant
M. Sénart a puen lirer parti. Le premier examen auquel il a soumis cot
important document lui a permis de reconnaitre des moreeans du
Dhammapada, nolamment de Pappamddavagga et du blithuvagge.
M. Sénart fera ailleurs une ¢ludea pprofondie et complete de ce manus-
crit dont je me borne i signaler ici la découverte, A ¢olé du manuserit
se trouvaient une conpe de lerre vernie tris dure, sans pied, profonde,
venlroue, ('une courle clégante, et, dans une petite boite de eédre,
une statuetle de bois trés grossiére dont e visage a e malheuren-
sement mutile, en sorle qu'il n'est poinl possible de dire si ¢'est I'image
d'une divinité connue on inconnue. Cette statuette avait deux yeux
de rubis et clle était vétue d'une robe de soie jaune, attachés par des
rubans rouges et bleus.

Il est question de ces grottes de Koumiri dans les Mémoires de
Hiouen Tsang (1T, 220). A 20 lis au $.-0. de Khotan, y est-il dit,
s'‘love In montagne & deux sommets nommee K'in-chi-ling-kia, du
sanscrit Gochringa, les cornes de boeull Dans les flanes de cette mon-
tagne sont ereusées des cayernes oil vitun arhat plongé dans extase.
Les Annales des T'ang, en répétant Uinformation de Hiouen 'I‘.-i'mlg.
assurent qu'il y avail I non pas un simple ermitage, mais un monastére
o on vovait une statue luminease du Bouddha. 1l esl possible que ce
monastere nait éte eleve qu'apres le passage de Hionen Ts'ang. Ce fqui
est cerlain c'est que les grotles du mont Gochringa sont les mémes que
celles de Roumiir.

Celles-ci sont situées, il est veai, 4 30 lis, en complant §20 métres
aw 1y el non pas i 20, an 5.28.0 et non pas au 5.45.0. des ruines de
Yoldin ; mais, outre qu’il ne faut point supposer une exactitude minu-
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tieuse et parfaite a ces vieux corivains, ils ont pu prendre comme point
de départ la porte sud de ancienne ville, située sans doute dans les
environs de Boussia. Ainsi I'on obliendrail 27 lis au 8.35.0 et je crois
que 'on n'est pas fondé i exiger une approximation plus grande. Aussi
bien, comme il n’existe aucune antre colline entre Khotan et Koomiri,
il est impnm:-ihln de chercher ailleurs le monl Gochringa, Enfin, les
deétails que Hiouen Ts'ang donoe sur cette dernicre montagne s appli-
quent parfaitement & la colline de Koumiri, Elle a deus sommels,
celui de Kounton mazir et celui de Mou/ebh Khodjam mazir ; dans son
(lanc et dans sa partie centrale soul creusees des grottes dans lesquelles
un manuserit et des objets relatifs a la religion bouddhique ont été
trauvés s an pied de ces grottes on voil encore des restes de murailles
qui sont vraisemblablement les vestiges du monastére dont parlent les
Annales des T'ang. La colline de Koumdri est anjourd hui comme autre.
fois une montagne sainte, consacrée par des saints musulmans, qui ont
apparemment pris la suecession du Bouddha luminenx.

La présence d'un saint mosulman dans un lien quelcongue de la
Kachgarie ne démontre point qu'il y a eu autrefois en ce méme licu un
monastire, un temple ou un ermitage bouddhique ; mais il ne peut pas
y avoir eu de temple, de monastére ou d'ermitage bouddhique de
quelque notoriété 1 oi il 0’y a pas avjourd’hor une mosquée ou un
mazir, Or, il n’existe dans les environs aucon aulre mazir qui puisse
convenir i la description de Hiouen Ts'ang.,

Pour terminer la revoe des antiquités des alentours de Khotan nous
signalerons un amas de débris de poleries & mi-chemin entre Khotan
et Karafich et un autre heancoup plus important & 16 kilométres au
snd de Khotan sor la rive gauche de la riviere de Youroung/fich, pris
du village de Djamada. Ces débris sont limites par la riviere i Pest el
le Tuchuk Oustang qui les separe du désert an sud et a Fouest. Le
terrain ob ils s'étendent est argilo-silicenx, allreusement ravioé par les
eanx, par des inondations peut-étre ; cependant le nivean est i pres de
dix metres au=-dessus de la riviere dont le it eallovtens n'a gnére moins
d'un kilométre de largeur en cet endroit. Nous n'y avons pas lrouve
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aulre chose que quelques monnaies des Tang on postérienres et des
deébris de poteries telles qu'on en fabrique encore avjourd’hui dans le
pays. Les indigénes disent que ¢’était une des §64 villes qu furent
détraites en un jour 58 ans avant I'hégire (367 de notre ére).

Fic. 11. — La Grotte de Kowmiri,

Je winsisterai point sur les débris de ce genre (ue l'on rencontre
ile tous colés el tnujuul‘s tris ||n'ls des centres d'habitation acluels, tl:.
en o pres de Tehira, aux alentours de Kéria, pres de Nia et de Teher-

I, 1%



156 MISSION SCIENTIFIQUE DANS LA HAUTE ASIE.

techen. A Kéria on remargue les ruines de Kayin, de Karakhin chahri
(la ville du Prince Noir), d'Hindoustin chahei (Ia ville hindoue). A
Tehertchen & l'ouest de 'oasis et légerement an sud de la route de
Kéria, des maisons en roines sont ensevelies sous le sable; les toits
ont disparu, mais les murs sont encore assez bien conservés. Ils sont
faits de briques cuiles, grosses et solides. Les anciens du vi llage disent
qu'on ¥ a trouvé aux premiers temps de la eolonisation du nouvean
Tchertchen, o'est-d-dire au début de ce siscle, des corps d'hommes
vétus de kaine, ayant les cheveux courts et la barbe longue, portant des
anneaux aux oreilles et quelquefois au ner, divers ustensiles de cuisine,
des fragments de iambou d'argent, des pii-vcs de monnaie chinoises ot
des fragments de livres musulmans. Il s'agit donc de ruines peu an-
ciennes, évidemment de celles du Tehertchen de Marco Polo, qui a di
étre détrait postérieurement au xin® sicele, mais avant le xvi* puisiue
Mirza Hayder n'en parle plus. Quelques objets que_j'en avais retirés
ont été perdus i Tong-bou-mdo. Je me souviens seulement de picces
de monnaie du régne de Woun Ti des Leang, semblables i celle décrite
plus haut (premigre moitié du vi* siécle).

Cependant cetle cité n'est pas antérieare @ la fin du vir' sieele, car
elle nexistait point lors du passage de Hionen Ts'ang, Elle avait rem-
placé une autre ville plus ancienne, appelée Kiv-mo dans les Annales
des Han et Tso-mo dans Song Yun, ville qui, selon tonte vinisem-
blance, disparut vers la fin du vi* siccle par suite d'un changement de
lit de Ia riviere de Teherlchen, Autrefois, en effet, la riviere coulait
plus i Fonest et plus an nord qo’asjourd’hui i partic du lien ofr est
hati le village actuel et allait aboutir au Tarim par environ 10° de
latitude, Dans mes excursions dans les environs de Tchertchen o #
Tatrang, j'ai en connaissance de ruines situées sur le it primitif de la
riviere & environ |15 kilometres au N,28.E. de Tebertehen. Je pense
que ces ruines sont celles du Kiv-mo du temps des Han. La grande route
du sud était alors plus septentrionale (que de nos jours, Nous avons vo
(L L p. 209 que Chen-chan, prototype de Lop, devait étre situé au nord
du Lob nor, présd*Ayrilghin ou plus précisément i ancien confluent du



ARCHEOLOGIE, 147

Tarim et du Tehertchen daria par Lt. 30°54'30", Lg, 85°47". De ce point
la route remontait la riviére jusqu'a Kin-mo, puis traversait le désert,
passait par les ruines de Kokmoun, signalées par la mission Pievtsof,
par la ville de Kenk el gagoait Kéria. I est i remarquer que le long
de cette vieille route, le sol encore avjourd’hui II'E!'if.‘]'IlﬂS absolament
aride et convert de dunes de sable ininterrompues et presque infran-
chissables comme an nord da 39° paralléle; il est en partie boise, par-
semé de bouguets de toghraks et de tamaris. 1.'ean, plus abondante il
y o quinze et vingt siécles, permettait aux habitations de s'établir plus
au nord et plus bas dans la plaine.

I'ai raconté dans mon premier volume la logende de la destruction
de la fameuse ville de Kétek ou Kédek, qui était situde, an témoignage
de mes informatenrs indigénes, i ane demi-journée de marche an nord
du mazir de Dja'far Sadid, prés du licn on le Nia daria se perd dans
les sables. Mais MM. Pievtsof et Roborovsky ont relevé des ruines pris
du Lob nor par 8520 La., 39°17 Lt auxquelles ils donnent ce
méme nom de Kétek. Iy a contradiction entre les deux renscignements
et rien ne m'avtorise a préferer le mien & celui des voyageurs russes,
Mo/ammed Hayder Gourkiin, trés bien informé des choses da Turkestan
oriental, cite dans son Taridld Réclidi une ville de Kétek i plusieurs
reprises el toujours en méme temps gue Lob, mais sans autre expli-
ation. Le Heft Ihlim, ouvrage un peo plus récent que le précéadent,
mais aussi du xvi® siecle, nous apprend qu'i lest et an sud des pro-
vinces de Kachgar et de Khotan s'étend un desert de sable oi 8"élevaient
autrefois beavcoup de villes dont deux seulement ont conservé leur
nom: Lob et Kétek'. De ces lextes on peut conclure senlement que
Lob et Keétek se trouvaient dans la méme région quelque part entre
Khotan et le Lob nor, limite du Turkestan. La question reste done
entiére. Cependant j'estime que mon information et celle de MM, Pievtsof
et Roborovsky peuvent se concilier malgré leur antinomie apparente si

1. Tarikhi Réchidl, traduction Elias. Quafremdre, Nolices et extraile des
manuserits, L XIV, p. 470el 50,
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I'on considére que les indigénes confondent Kétek et Kenk alors que
sans doute ils devraient les distinguer. 11 est difficile d'admettre qu'une

erreur de copiste, d'ailleurs tres naturelle (ks pour 1T, ait suffi a
faire oublier & tout un peuple la véritable prononciation d'un nom trés
connu, conserve par la tradition orale autant que par I'écriture. La ville
de Retek citée par le Taridlie Reéchidi et le Heft dim doit, selon toute
vraisemblanee, étre assimilée i celle dont 1l est question dans la légende
de Djémil ed-din et & celle dont MM, Pievisof et Roborovsky ont
relevé les ruines'. D'autre part les indigénes ont probablement raison
de voir dans les vestiges d'habitations qui se tronvent pres du mazir
d'Imim Dja'far Sadif les restes de la ville de Kenk, célébre dans les
traditions préislamiques qu'a recoeillies Firdonel. Le Chdh Ndmeh
nous apprend que Kenk était situé au dela de Khotan, en allant vers
I'est, mais dans les limites du Tourdn, ¢ est-i=dire en deci du Lob nor.
Les Annales des Han anterieurs signalent le pays de Kin-kive dont le
nom est vraisemblablement une transeription de Kenk. Il était situé i
460 lis & 'est de Ou-mi ou Hin-mi qui se trouvait i 390 lis i Uest de Kho-
tan, Un examen attentif des vieux documents géographiques chinois sur
les régions peu connues démontre manifestement que les distances y sont
estimées d'apres le temps employé pour les parcourir et que 'on compte
conventionnellement cent lis pour une bonne journée de marche. Or, si
F'on part de Khotan dans la direction de 'est et que Fon marche durant
trois bonnes journées plus une médiocre, on arrive précisément i Kéria.
De Kéria on peut aller en quatre journées et demic aux ruines de
Kenk et c’est exactement la distance entre Kin-kine et Ou-mi®, Il est vrai
que ces ruines sonl au nord-est el non i U'est de Kéria, mais ce serait
une naiveté que de prendre trop i la lettre les directions données par
les géographes el les voyageurs chinois; ces directions ou bien sont

1. Dutreuil de Rhins, qui it faussement Teng, place velte cité & environ 40
licues au S-E. du Lob nor, dans une région oi il n'y a jamaiz pu y aveir de ville
ni de village.

2. En complant 20 mélres au i on obliendrail le méme résultal,
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trés générales, on bien sont indiquées seulement d'apris I'orienta-
tion vraie du eommencement de la route. En marchant quatre jours
et demi droit i I'est, on aboutirait & Kara Say oitil n'y o jamais eu de
ville s en suivant la route ordinuire et directe du Lol nor au nord-nopd-
est, on arriverait dans le méme espace de temps sur les bords du Bostin
Toghrat & Andéré, lien désert, inhabité et inhabitable, On ne peut
pas d'autre part identifier Kin-kine avee Nia, car Hiouen Ts'ang qui
connait ce dernier village sous le nom de Nijang le place & 200 lis,
soit i deux journées seulement de Kéria. 1l et éé plus exact de dire
deux journées et demie ; mais il y a encore loin de cette distance a celles
que donnent les Annales des Han pour Kin-kiue ',

Une excursion que jai faite dans le nord-est de Tehertchen m'a
permis de constater que Dutreuil de Rhins s'est trompé en plagant la
ville de Lop de Marco Polo comme il I'a fat sur sa carte. En effet
tous les environs de la position qu’il lui assigne sont couverts d'affreuses
dunes de sable jaone an pied de montagnes arides et desséchées, Cer-
tainement ce pays n'a jumais pu étre habité dans la période historique.
1l faut chercher Lop sur ln ronte actuelle qui méne de Tehertchen &
Tebarfalvk. Ouach chahri @ cing jours de Tehertchen et oi 'on trouve
quelques petites ruines, correspond bien i la position de Lop d'apres
Marco Polo & quelques degrés de boussole pres. Mais le ruissean qui
passe en cel endroil n'a jamais di étre assez abondant pour alimenter
un centre d'habitation considérable et les ruines de Ouach ehabiri sont
dun hamean plus que d'oune ville, De plus Lop était cerlainement au
point de rencontre des routes de Kichgar, d’Ouroumtchi, de Cha
tcheon, de Lha-sa et de Khotan, et ¢'est i cela que cette ville, située
dans un pays tris pauvre, devait son importance relative. Or, il est

1. Dans le tablean de la page 61 du tome IT il faul lire Kenk su lien de Kédek.
Les observations que je fais dans ln présente partic de mon travail doivent servir a
complifter el 4 préciser les conelusions historviques de mon’ deuxigme volume,
Ainsi les pays de Chapn-chan el de Kiu-mo correspondent bien aux districte de
Teharkalyk el de Tehertchen, mais les centres anciens de ces pays éaient situds
pliz an nord que les centres acluels.
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impossible que ces routes se soient croisées & Ouach chahari, Je erois
que Lop était biti sur lemplacement méme de Tehardalvd, li od 'on
voit encore quelques vestiges danciennes habitations. Le vovageur
vénitien fixe & cing journées de marche la distance entre Tehertehen et
Lop tandis que TcharfalyZ est en réalité & sept jours de Tchertchen s
mais 'objection me parait insuflisante : Marco Polo a trés hien pu se
tromper de deux jours.

Il me parait absoloment certain que loules ces anciennes villes
eatre Khotan et le Tob nor étaient de paovres bonrgades qui n'ont
aciuis quelque célébrité que parce qu'elles étaient pour les vovagenrs
des étapes obligees, clairsemees dans I'élendue déserte, Anjourd’hui
tout le monde dans le Turkestan chinois et beaucoup de personnes dans
le reste de 'univers connaissent T éimrlclmn, qui n'esl pas plus consi-
dérable et n'offre rien de plus remarquable que Saint-Laurent du Jura,
Si Lop a pn paraitre une grande ville & Marco Polo, cela tieat unique-
ment au grand nombre de caravanes qui y passaient, v faisaient leurs
preparatifs pour franchir le désert ou s’y reposaient d'une longue et pé-
mible traite.

Parmi les débris qui restent de ces anciennes villes on ne rencontre
plus de choses intéressantes ol caractéristipunes. Ce sont partout les
mémes poteries brisées et sans deécoration, les mémes camies gréco-hac-
triens, les mémes monnaies turco-mongoles ou chinoises, De ces der-
nitres nous avons tronve partout el par douzaines celles que j'ai déja
signalées a propos de Yotdin, sauf la monnaie [rappée en 175 avanl
notre ¢re, qui est unique. Les monnaies des T'ang el celles de Wou Ti
des Leang sont particuliérement fréquentes. Puis un certain nombre
des pitces suivantes:

Dynastie des Song. Légende cirenlaive: #i Ning tehong Pao B i
HL §f : Monnaies frappées en 1071 de J.-C. par ordre de I'empercnr
Tehen Tsong. — Rien au revers.

Dynastie des Song. Légende: Ywan S'ong tong Pao E E
ﬁ i Monnaies frappées par Pempereur Tehen Tsong entre les années 1078
et 1080. —Rien nu revers.
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1~
ﬁ ; Monnaie de Pempereur Hoei Tsong; émission des années 11041105,

Dynastie des Song. Légende Tel'ong Ning Tehong Pao 22 $ E‘

Lors de mon passage & Si-ngan en 1804, j%i pris les estampages
de donze des tres nombreuses inscriptions exposées i école confu-
céenne des letbris. Ne pouvant me rendre compte par moi-méme de
leur valeur, j'ai choisi en régle générale celles qui portaient les dates
les plus anciennes. L'one d'entre elles ne remontait pasa moins de 41
siteles, étant attribuée an grand Yo lui-méme. Mais elle est apoeryphe
et M. Devéria, d'accord sur ce point avee M. Legge, pense qu'elle a été
fabriguee au commencement du xin” sicele, Les autres tnseriptions sont
toutes datées du vi* auix® siecle, saufdeux qui sont du régne de Kang Hi,
L'une d'entre elles réunit la préface et Nintraduetion que emperenr
Tai Tsong accorda en (48 aux travaux do pélerin Hiouen Ts'ang.
M. Devéria les a toules examinées avec soin ela consigné les résultats
tle son examen dans les comptes rendus de 'Académie des inscriplions.
Il en résulte que les unes el les autres « n'onl d'intérét qu'an point de
vue paléographique ou plus simplement calligraphique et qu'il ne s'y
Lrouve aucun fait dont puisse bénélicier histoire politique on religieuse
de l'empire chinois ».

d'ai été plus heureux en rapportant le premier en France un estum-
page complet, y compris les contrepartics latérales, de la célébre ins-
cription syro-nestorienne de 781, (jui se lrouve, comme jo I'ai ﬂll.llil[uf'.
dans mon premier volume, i environ un demi-kilometre & Fouest de la
ville de Si-ngan. « L'exemplaire complet qu'a rapporté M. Grenard,
écrit M. Devéria dans les comptes rendus de 'Académie, m’a permis
de relever el de corriger 42 fautes de lecture dans les publications de
Kircher et de Pauthiers M. I'abbé Chabot a pu également corviger bon
nombre de légendes syrinques. »

Cette inseription, dont nous donnonsiei la reproduction, est gravée
sur une pierre mesurant 2+.36 dans sa plus grande hauteur, 0=,86 de
largeur et (=25 d'¢paisseur. Elle se compose de denx parties, La pre-
miére et la principale, écrite en chinois, est relative i l'introduction
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du christianisme en Chine ; la seconde, rédigée en chinois et en syria-
que, se rapporte i I'érection de la stéle méme et donne les noms des
personnages par les soins el en présence de qui le monument a élé
¢levé. De I'étude que M. Devéria et M. Fabbe Chabot ont fute de
celle inseriplion j'extrairai seulement ce qui suit :

Les denx lignes syriaques qui se lrouvent sur les colés de la grande
inscription chinoise signifient : « Au temps do Pére des Péres Mar Je-
nan-is'o, catholicos, patriarche — Adam prétre, chorévéque et papas
du Cinistin. » Les lignes chinoises corvespondantes se traduisent
ainsi : « Au temps o le maitre de la Loi, membre de Samgha (seng,
titre bouddhique), Ning chou, administre les populations K'ing des
contrées de I'Orient — exposé par le membre diu Samgha K'ing Tsing. »
Ces lignes indiquent done le nom du catholicos nestorien de Se-
lencie-Ctésiphon et le nom du métropolitain de Chine, son déléegué. 11
est i remarquer toutefois gqu'en U'an 781 le catholicos Henan-is'o était
mort depuis deax ans et si la pierre porte son nom, c'est sans aucun
doute que la nouvelle de son déeés n'élait pas encore  parvenue en
Chine i I'épogue de I'érection du monument,

« L'mseription syringue en lignes verticales quise trouve en bas de
la stéle a le sens suivant: « En Fan 1002 (des Grees = 781 de 1.-C.)
Mar Yzdhouzid prétre et chorévéque de Koumdin, ville t‘u}'alu. fils du
bienheureux défunt Millis, prétre, de Bala/, ville dn Takouristan, a
érigé celle table de pierre sur laguelle sont écrites la Rédemption de
notre Sauveur et la prédication de nos Peres auprés du roi des Chinois,
Le membre du Samgha Ling Pao (ce nom en chinois); Adam, diacre,
lils d'Yzdouzid, chorévéque : Mar Sergis, prétre et chorévique. Puls en
chinois : Hing T'ong, inspecteur de la police préfectorale a dressé cetle
slele. De nowveaw en syriaque : Gabriel prétre el archidiacre el chef
de I'église de Ronmdan et de Sarag. Encore en chinois : Le membre
du Samgha Yé Li, sous-inspecteur de la police préfectorale, président
de la cour des sacrifices, chel du monastere et décoré de ln robe (ka-
chiiva) violette. »

Sur les parois latérales sont inscrils en syriague el en chinois les
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“noms des prétres et autres personnages qui oot participé i l'érection
du monument. Au premier rang (cote droit) figure le nom de I'evique
Mar Yolannan, en chinois Za té lao Loun. Ce titre bouddhigue de
Ta té, grande vertu, n'estapplique dans linseription qu‘au seul évéque
qui ¥ soil mentionngé.
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Je w'entrerai pas ici dans de grands détails; les carles trés com-
plétes qui accompagnent le texte m'en dispensent, Je me bornerai i
quelques généralilés qui n’avront malhenrensement point toute la pré-
cision que Dutrenil de Rhins aurait pu leur donner.

La région que nous avons explorée pent se diviser en trois ellipses
de grandeur inégale. L'une est comprise entre I'Altyn tagh et le T'ien
chan. Clest un plateau sablonneux d'environ 1,100 métres d'altitude
moyenne, La deuxiéme, limitée par les deux principales branches de
I"Altyn tigh, comprend les denx bassins fermés du Tsadum et du Kouk
nor; d'une altitude moyenne de 3,000 metres, ce pays de steppes est
intermédiaire entre le précedent et le smvant, plus accidenté que 'un,
moins que l'sutre. La troisitme, comprise eatre I'Altyn tigh méridional

et I'limalaya, forme le Tibet, plateau trés montagneux de §,000 métres

de hauteur movenne.

En ce qui concerne la premiére région, c'est-i-dire le Turkestan
oriental, je n'ai que peu d'observations i faire. Les travanx de notre
mission n'ont fait sur bien des pmnts (que conlirmer ceux de la mission
de M. Pievtsof, qui nous étaient inconnus lors de notre voyage, mais
dont jai pu constater & mon retour qu'ils laissent bien loin derriére
cux pour I'exactitude et la précision tous les Lravaux antérieurs. (Cest i
cette expédition qu'il faudra désormais attribuer 'honnenr d'avoir établi
la premiére earte sérieuse du Turkestan méridional. Cependant, méme
duns cette contrée qui n'avait pour nous qu’un intérét secondaire, nos
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itinéraires ajouteront guelgque chose i notre connnissance, principale-
ment pour les parties qui n'avaient point été relevies par le vovageur
russe et ses collaborateurs, 1 reste maintenant bien peu de chose i
faire pour achever I'élude de la plaine entre Khotan et le Lob nor, Je
signalefai cependant Fintérét qu'il v aurnit & poursuivee pour loutes les
oasis le travail que nous avons entrepris, mais non complétement acheveé,
pour les oasis de Kholan, de Kéria et de Tehertehen s il ¥ aurail anssi
lieu de relever le cours de la riviere de Kéria au nord de celle ville,
conrs que je n'ai tracé que dapres des renseignements et des cartes
chinotses. En dehors du point de vue strictement géagraphique, Dutrenil
de Rhins avail commencé des étodes enricuses sur ln formation des
dunes, accumulation et les progrés des sables, les variations des cours
d'ean dans la suite des temps. Je n'ai malhearensement point retrouvé
ses noles sur ces divers poiats. Vai d'ailleurs signalé en plusicurs pas-
sages de ce livee les seules conclusions qu’il tint pour certaines’, Il lni
avait paru d'abord qu'il était possibile d'établir des régles générales, de
mesurer iavec precision la progression séculaire des sables, la déviation
des rivieres et la marche da desséchement. Mais une étude plus appro-
fondie et plus minuticuse lui a montré qu'il y avait trap de faits contra-
dictoires pour qu'on pil en tirer des rigles lixes, que toule théorie i
cel égard ne reposerait, duns I'état actuel des choses et dans U'insuffi-
sance de nos connaissances relativement i la geographie ancienne du
pays, que sur des données incertaines ot varinhles ety parlant, ne serail
point digne d'attirer Pattention des esprits sérieux et réellement scien-
Lifiques.

l. — OROGRAPHIE DE L’ASIE CENTRALE

Nos etudes géographiques ont porté surtout sur le Tibet septentrio:
nal, région traversée d'ouest en est par plusieurs chaines de montagnes

LT 4 p. 84, L1 che premier, ot t. 111, Note archéologique.
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qui étaient presque complétement inconnues lorsque nous avons guitté
Paris, sauf la plus septentrionale: PAltyn tagh. Notre voyage nous a
permis de nous faire de Uorographie de cette vaste portion de la terre
de T & Si-ning et de Khotan it Lha-sa une idee qui doit étre juste dans
son ensemble ; mais les vovagenrs futurs auront encore fort i faire pour
que l'on puisse dresser une carle un peu prévise, qui ne soit point pleine
d’hypatheses comme V'est encore celle que 'ose presenter anx quelques
personnes qui s'intéressent i ces questions.

La chaine de montagues qui borde au sud la plaine du Turkestan
est appelée dans son ensemble Altyn | JFJ” ou Astyn | :}__-_”l‘j* tigh,
la montagne inférieure par opposition i la chaine plus élevée qui 8 élieve

derriére elle el que 'on appelle Oustoun ( Ligh. les indi-

u..l;—---.!'. )
génes donnent en quatre mots une définition juste et précise de I'Altyn

tagh: Ak kir tchykyl tigh tt S-S ¢'est-fi-dire ln blanche
montagne de neige aux rn-chnrs escarpés; et ils font trés bien ebserver
que e'est 1a le caractére le plos saillant par ol celte chaine se distingue
de I'Oustoun tigh qui est essentiellement une suite de Mouztigh

(£5 5 gals nne chaine de glaciers, aux formes arrondies, aux pentes
=

oucies, 4 moilie enterrée sous ses propres démaolitions. La oréte
dominante de FAltyn tigh est la plus méridionale selon la régle cons-
tante ponr toutes les montagnes de "Asie centrale. Cetle erote se rut-
tache pris de la source de I petite riviere Vacha, affluent du Tachkour-
ghin sou, a la grande chaine orientale du Pamir qui descend presque
droit an sud depuis le Monztagh Ati on Tagharma jusqu'an glacier
d"Hispar. Elle en est comme un embranchement vers Uest. A partir de
la source de In riviire Vacha jusqu'an Tertla sou I'Altyn tigh décrit une
courbe mesurant 400 milles de rayvon, 1,000 de longueur et dont la
coneavité est tonrnée vers le Turkestan, Cette ligne générale se décom-
pose en plusieurs courbes particulieres concaves vers le nord, avant

1. Ces deux mols sont synonvmes, mais le promier est plus usite.
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chacune un rayon et une direction propres. De la viviere Vacha o la
source du Tiznib, on remarque un coude Lrés acensé vers le col Kou-
kalang. En réalité c'est i partir de ce point que les montagnes se
dirigent franchement vers Uest. Jusque-la elles sont dirigées nord-
suil, la chaine antérieure du Miday aussi bien que celle du Tagharma,
Entre les deux Yangi davin la chaine, qui passe par le Yangi davin
oceidental, le Souget davin, le Yangi davin oriental en décrivant trois
courbes inégales, suit la direction générale du S.67.E. Puis, s'inclinanl
au nord presque autant qu'elle s'était inclinde an sud, elle prend la
direction N.75.E. jusqu’un peu au deli du col Koum bouviin au nord-
ouest de U'Avigh houm koul sur une distance d'environ 430 milles.
Dans cel intervalle PAltyn tigh forme encore plusieurs courbes assez
fuibles donl la carte permettra de se rendre comple. 1 franchit le You-
roungkich daria et le Keria daria, passe au sud da Chour koul et de
FAngid Koul pris doguel nous avons traversé par le eol Angid
disviin, an nord du Lay koul dont Ia rive septentrionale est dominée
par les pentes abroptes du revers sud de I"Altyn tigh tandis (ue
sur sa rive méridionale s'étend une plaine marécageuse, limitée an
loin par les glaciers de I'Oustoun tigh. Puis la chaine, déerivant nne
courbe plus accusée, coneave au nord, coupe le Mit daria et aboutit au
deli du Kara mouren an massil de 'Atehin tupe, neeud important de
montagnes. De li une chaine secondaive, mais puissante, & ln cime
dentelée, se détache & I'E. S.-E., borde la rive droite du Kara mouren,
franchit 'Oulough sou, qu'elle encaisse dans une longue gorge, ot se
termine quelque part entre cette riviire ot le Mouzlouk 8011, S8 COn-
fondant .ill‘f.ll'litl'J]i‘!l'lll."ﬂl avee les contreforts seplontrionaux de I'Arka
tiagh. La hauteor moyenne de cette chaine est de 5,200 métres ot los
indigénes lui donnent le nom ' Outra tagh, la montagne do miliew,
c'esl-ii-dire qui est entre I'Allyn tigh et I'Onstoun tagh ou Arka Ligh.
Au deli de U'Atehin tupé la eréte principale de U'Altyn tigh rejoint les
cols de Zarchon et Mouzlouk, le mont Kyzyl Oungour, puis se prolonge
jusquianpres de "Ayagh Koum koul en décrivant une courbe dont le
creax est oceupé par la source de la riviere Ala Yalvk. Ensnite elle trace

M 4



GEOGRAPHIE PHYSIQUE, 154

un are de cerele en contournant parle col Ambal-achkiin les lacs Avigh
Koum et Tchong Koum. Elle quitte dés lors la direction E. N.-E. pour
s'infléchiv i I'E. S.-E. jusqu’i la source du Hé choer. Elle décrit encore
deux courbes générales qu'on pourrait décomposer en plusieurs, cour-
bes qui se rencontrent prés du Stong-ri 1s'o et dont la concavité est
tournée vers le nord. La chaine prend le nom de Garinga an nord de
Boukalyk, elle coupe la riviére de Boukalyk, I'Outon mouren, le Naitchi
gol, prend le nom de Chongou, donne naissance au nord i une branche
de la riviere de Tsadum (Alak-nor goli, passe au nord des lacs Rya-ring
el Ngo-rving et atteint la rive sud do Stong-ri ts'o. Li, deax puissants
chainons, le Doug ri et le Tong-ka A-la-cha, orientlés S.-5. E., paral-
leles par conséquent aux montagnes hordieces du Pamir, relient le pro-
longement des monts Chougou anx A-muyé Ma-teh'en, qui se conti-
nuent au deld du Hoang ho par les Min chan et les Ts'ing ling
jusquan pic Sonng chan, la montagne sacrée du Ho-nan.

Cette chalne que j'ai essayé de définir, si puissante qu’elle soit, n'a
it peu prés aucune importance au point de vue du partage des eanx.
Toutes les rivieres quelque pen considérables la coupent; mais il est
curieux que loutes sont obligées de faive un coude trés acensé vers
I'est et que pour toates ce coude affecte une forme tres analogoe ; voyez
par exemple le Karakich daria, le Youroungkich daria, le Tehertchen
daria, le fleave Jaune. On peut ajouter i cette liste les exemples an peu
moins caractéristiques: des vivieres de Kéria et de Boukalyk. A Pouest
du col Souget, lorsque la chaine remonte vers le nord, les rivitres
qqui la coupent, le Yarkend daria, la viviere de Tachkourghan, décrivent
encore des coundes semblables, mais dont la convesxité est tournée en
sens inverse, ¢ est-i-dive vers Nonest.

L élévation est moindre dans la partie orientale que dans I'occiden-
tale. Clest dans la section que nous avons étudice entre 1891 et 1893
que l'altitude absolue est le plus considérable. Le Souget davin mesure
5,260 métres, le Kyzyl davia 5,150, UAngid davan 5,400 beaucoup de
pics depassent 6,000, On peut estimer i 5,500 Valtitude moyenne de
la chaine entre le Souget davin et le méridien de Tehertchen. Plos i
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Pest il se produit un léger abaissement. Le Zarchou davin ne mesure
que 4,800 metres; e'est le point le plus bas de la chaine entee 70 et 85
degrés de longitude. Les cols voisins de Mouzlouk et de Kyeyl Oungour
sont plus élevés; mais I'Ambal-achkin n'a plus que 4,270 métres. La
depression s'aceentue encore i l'est el les eols descendent au-dessons de
4,000, Puis I"altitude s'aceroil de nouvean. Le eol Bordea Kéra an sud
de U'Alak nor atteint 4,770 metres (Rockhill), Le Po=lou la par oir j'ai
traverse les Doug ri n'a pas moins de 1,500 métres: les pies gui s'éle-
venl an nord de Ngo-ring ts'o, i en juger d'apres 'état de la neige sur
lenrs cimes sonl hauts de 5.500 métres ot los A-mnve Ma-teh'en mon-
tenl jusqu’h 6,500,

Cette eréte de montagnes est, dans la partie qui regarde le Turkes-
tan chinois, peu éloignee des oasis de Ia plaine au-dessus de laguelle
elle se dresse, La distance, plos fible dans le sud entre Khotan et
Tehertehen, vavie entre 100 et 150 kilomeétres, ot altitade dilfére d'un
pen plus de 4,000 metres dans lu partie meridionale. Mais la montagne
est loin de s"abaisser brusquement sur la plaine. Elle se subdivise d'abord i
en plusieurs chaines sensiblement paralleles qui s'interposent entre la |
eréte principale et la plaine. En général on comple trois chaines dis-
tincles et celn aussi bien a 'est du Pamir qu’in sad do Tarim. En avant
tle la chaine du Tagharma on remarque la chaine intermedinire (qu’on
peul suivre du Mouztigh Ata an ecol Dounzakh, et, plus i Vest, les
monts Miday. Quand on va du col de Souget i Khotan on distingue,
ontre la eréte principale, denx chaines fuisant partic du méme sys-
teme: celle que la riviere Karakdch franchit par une cluse prés de
Chahidoullah el celle que l'on teaverse par le col de Sandjou. Les
monts de Chahidoullah ont une direction est-sud-est depuis la souree
oceidentale du Kilian sou jusquiau col Naya Khin en passant par
I'Hindou Tich davin. La chaine de Sandjon est dirigée de Ponest a
Fest parallélement au cours du Karakich daria; elle se rattache i la
precedente et i la chalne principale pris Je la source susdite. Elle est |
traversee par le col de Kilidn, lequel est presque exaclement sor la
méme latitude que le col de Sandjou, comme il ressort de la rectifica-
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tion que nous avons fait subir i la route du Kavakoram en Kachgarie
et de la position de Korghalyk telle que M. Pievisof I'a corrigée.
Dailleurs ce ramean de 'Altyn tigh n'est pas orients vigoureusement
de Touest i Fest; il déerit lui aussi une legére courbe, ot 4 lorient
du Sandjou davin il remonte au N 10.E. pour aller se perdre aux
environs de Poutchia. Do col de Sandjon une ramification se détache
vers le N. N.-O. par le Konyoul bouvin jusqu'auprés de Kilidn;
puis une série de rameans moins importants sen vont s nord mourie
dans la plaine sous forme de eollines i 25 on 30 kilométres des oasis
de Gouma, de Zang-gouya et de Pinlma. Les trois rameaux de I'Altyn
Ligh sont presque anssi ¢levés les uns que les autres; eelui du nord n'a
guére que 200 metres de moins que celui do sud. Hs sont séparés par
des vallées étroites et profondes, plus étroites et plos profondes an
nord qu'an sud. La vallée de Songet hourghin est & 1,500 motres
au-dessous du col, eelle de “Ali Nazar est plus basse de 500 métres,
Les details de I'orographic entre les vivieres Kavakich ot Youroung-
kich nous étant mal connus, je passe tout de suite & Uest du col Nava
Khin. Li encore nons trouvons deax chalnes paralleles, dont Ia plus
méridionale; prolongement des monts de Chahidoullah, 8 nom Karan-
goutigh, ln Montagoe sombre. Apris le col Nayit Khin, elle coupe les
deux branches du Youroungkieh, prend contact an pic de Kir Yaghdé
avee ln evéte principale, puis aprés la profonde entaille transversale du
Kourib, elle se continue i 'est par les monts Tehetchek vk et Kichi Bisté
en s'inclinant vers le nord pour aller joindre, au dela de la chute du
Keévia daria, le glacier de Lonteh oit elle se relie i la chalne seplentrio-
nale. Celle-ci passe par les cols Bovnak et Oulough davin entre lesquels
elle est conpée par le Youroungkich daria, passe par le col de Supeélek,
prend suceessivement les noms di Badjin tagh, de Karatich tigh, de
Gandjoun tigh, se termine a est par les monts Arallvk, Koramlyk et Rad-
jikonnghrak entre lesquels le Kourib se fraye un passage. Quelques
sommels de cello chaine atleignent encore 5,000 mitres, Elle lance des
contreforts, Pomaskir, Korpakir, Arakir, Latadjuy qui couvrent le nord
de Polour ot de Saybagh jusque prés de la hauteur de Toghrak langar. Ces
1. S
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collines savancent comme des caps sur le platean désert du nord, clles
sont d'antant plus élevées qu'elles sont plus orientales, s'abaissent par
gradins suceessifs vers I'onest tandis que lear (lane oriental est relative-
ment abrupt. Lour sommel est trés large, en forme de dos, couvert de
piturages au sud, desséche au nord ; le sommel des monts Karpakir est
un plateau large de 1,700 métres sur Ly voute de Khotan i Polour, Entre
les monts Latadjay et les monts Tekkélyk on compte encore denx séries
de hauteur présentant les mémes caracteres. Entre le Yourounghich
daria et I'Acha daria on observe denx chainons paralleles, les monls
Asnabay diriges vers I'E. N.-E. et les monts Tekkelyk dirigés ¢ ouest
en est. mais décrivant un are de cercle de maniére & suivre la rive de
I'Acha daria et & aller se perdre an nord dans le désert, servanl ainsi
de rebord oriental au platean ravine d'Outrakir. Aussi elles apparaissent
i l'observateur placé sur la rive duo cours d'ean comme ayant une
direction perpendiculaire et non parallele i I'Altyn tigh. Nous avons
franchi le prolongement de ce chainon par le col Oulough art (1,900
metres). Il me semble prohable, i en juger d'aprés Paspect des mon-
tagnes qu’on entrevoit par les journées claires dans le sud de Khotau,
qque les monts Tekkélyk se continuent & Pouest du Youroungkich daria
parallélement i la chaine de ( ‘hahidoullah jusqu’an bord du Karakich
daria et se relient de Vautre edté de la viviere anx monts Sandjou, Les
monts Tekkélvk, dont la eréte n'est gu'i 50 kilometres an sud de la
ligne des oasis, ont encore des pics anx neiges persistantes.

A lest du Louteh tigh la ligne des monts Chahidoullah et Karan-
goutigh se continae par lees llil'.‘!'b de Sourghak et Chemallyk, ob la
riviere de Nia prend sa source; ot suit [ vive ganche de la riviere Tolin
Khodja. Apris la faille de cette derniére riviere, elle passe par le col
de Kouchlich qui n'a que 3,680 meétres, suil la rive ganche dn Rutel
daria, conpe le Kook mouren; principale souree du Meuldja, le Mit
daria et le Kara mouren el se continue par les monts Tohouz davin
et Mandalyk, Cette chaine, que Uon peut appeler dans son ensemble
Altyn tigh moven, n'a que pen d'importance au pomnt de voe hydro-
graphique; elle est remarquable en ce quelle sert, i pen pris sur
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toute sa longueur, de limite anx pays habités, Les paturages et les
pitis vont jusqu'a elle, sauf entre le Bostin Toghrak et le Kouk mouren,
et ne la dépassent point parce que les vallées qui s'élendent i son pied
méridional sont trop hautes, trop froides et presque stériles. Le lien dit
Avtonla Khinem est le seul point situé au dela de cette chaine qui soit
frequenté, 'éte, des pitres tures i canse de Paltitude exceptionnelle-
ment faible des montagnes en cet endroil. Il n'y a pas lieu de signaler le
fort de Songet, création tout artificielle.

La troisitme chalne, que nous appellerons Altyn tigh antéricur, se
continne encore aprés le Louteh tigh ot nous Pavons quittée Lout i
I'benre. Elle atteint sur le hord du Tolin Khodja le pic Koramlyk qu’il
ne faut pas confondre avee le pic du méme nom au 5.-0. de Poloor; la
elle se réunit & une autre chaine mowmns éleviée, gquise rattache aux col-
lines Pomaskir, passe an nord de Louteh et au sud de la riviére Soktoyak.
Tes indigenes lui donnent souvent le nom d'Aldy tigh (la montagoe de
devant). Elle envoie au nord les collines blanches de Sourghak, remar-
quables par leur quartz aurifere. D'aillenrs, les contreforts sud-nord de
I'Altyn tigh ne sont pas aussi notables i Vest du Kéria daria qu'ils le
sont it I'onest. Si le sol ne sabaisse pas plus vite vers la plaine, il est
moins accidenté et revét davantage U'aspect d'un plateau. On peut dire
que les contreforts sud-nord ont été remplacés par une chaine ouest-est
qui est comme une reprise des monts Tekkelyk. Aprés le pic Koramlyk,
I'Altyn tigh antérieur se poursuit par le col Ourlich et coupe succes-
sivement le Bostang Toghrak et le Meuldja juste au nord des points ("oi
se déploie I'éventail de lears sources. Prés du Past art FALdy tagh
apparait de nouveau sous le nom de monts de Kapa et s prolonge an
moins jusqu’an sud de Toghpay tandis que PAltyn tigh antérieur se
continue jusqus la gorge du Kara mouren, puis semble disparaitre
devant les collines gazonnées que pousse an N. N.-O, Altyn tigh
moyer.

On voit combien Fon s'est trompé en s'imaginant que I'Altyn tigh
était une chalne unigue qui ne se ramifiait qu'i partic du Tokonz davin.
Go qui est veai cest qui partie de la les trois branches s'écartent.
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L'Altyn tagh antérienr, aprés avoir rejeté an nord le Tehertehen daria,

. & se prolonge ou se reprend au dela de cette riviere, passe par le Tehoka

davan, puis se dirige au nord-est jusque prés de Ngan-si en déerivant

. deux courbes concaves qui se rencontrent au Tich daviin, Cette seclion

3 de 'Altyn tagh antérieur est encore tres élevée. Les monts Sonlim

tigh montent jusqu’a 5,800 métres, le col Tach davin mesure 3,800,

le Boulgan 4,300, Depuis la région de Cha teheou et de Ngan-si I'Altyn

tigh antéricur se subdivise en trois chaines prinl’.‘.ipﬂleﬁ. Lris puissantes,

les Nan chan; elles s'étendent, en passant au nord du Kouk nor,

jusquaux bords do Hoang ho prés de Lan teheon. Du Soulim Ligh

/ se détachent denx embranchements, le Karava tigh an sud, i la souree

de la piviere de Teharkalyk et le Yougouf “Ali tigh plus ao nord ; ces

deax embranchements se réunissent ponr former le Tehimen tigh, (qui

est fort pen connu. Ly direction générale en est onest-est et c'est Lris

probablement la méme chalne qui est traversée par le Makhai katel,

et d partir de ce point se divige vers 'E. S.-E. pour passer an sod du

A KRouk nor et de la riviere de Si-ning, et va toucher le Hoang ho, qu'elle
oblige & un conde en amont de Lan-tcheon,

Y L'AIyn tigh moven, a I différence de antérieur, reste parallile

: i la chaine postérieure. 11 se continue & I'est de la rviviere de Tcher-

| tchen par les monts Dymnalyk et les monts Tsadam, Les monts

Bourkliin Poto peuyvent étre regardés comme une reprise de celte

: chaine. Les Bourkhian Poto sont coupes par le Bayin gol, passent au

> P novd du Stong-rits’o, et parle col Anga, que j'ai traversé en juillet 1894,

repoussenl le feove Tnune vers le nord-est, se prolongent au deli dans

le poys de Nga-mdo sous le nom de Si-K'ing, courent d'abord paral-

lelement aux Min chan pour s’y réunir enfin au sud de Koung-teh'a ng.

Dans mon vovage de Gyé-rgoun-do i Si-ning, 'ai franchi deux rami-

lications que les Bourkhin Polo envoient an sud-est, parallélement

anx Tong-ka A-la-cha, el J'en ai relevé une troisieme qu'ils poussent

au nord-ouest el qui eroise Vitinéraire de M. Roekhill au Ouahon la.

Fn arriere de UAltyn tigh s'éléve I'Onstoun tigh, vaste chalne de

L glaciers, dont Uexistence étail & peine connue avant nos explorations et
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dont I'importance, le caractire el la direction générale n'étaient nulle-
ment déterminés, Carey et Dalgleish 'avaient franchie en 1885, mais
lenrs travaux, si estimables qu'l'.ls soient, ne rendaient pas bien compte
de Porographic de la région visitée par ens. Pour nous, nous avons
traversé celte chaine & deux reprises dans le sud de Kérin, nous 'avons
longée sur son versant nord depuis Gougourtlouk jusqu'an sud de
I'Angid koul et sur son versant sud depuis le Kérin Kutel jusqn’an nord
du Ko-né t'so; nous 'avons retraversée an sud de Teherlehen dans sa
partie la plus élevée par o jamais homme n'avait passé. Si Uon ajoute
i cela que M. Bonvalot et le prince Henri d'Orléans Vavaient franchie
de leur cité par les cols des Aiguilles, du Vent et des Mamelons, on
comprendra que Dutrenil de Rhins ait pu éerire quey 8’ avait été
partisan de ces sortes de noms, il aurait pu proposer pour cette chaine
le nom de Chaine Francaise i plus juste titre que P'on avail proposé
celui de Chaine Russe pour I'Altyn tigh. Les membres de la mission
Pievisof sont toujours restés sur le versant septentrional de "'Oustoun
tigh ; mais comme ils l'ont abordé en plusicnrs points ils ont pa four-
nir des renseignements précicux qui corroborent heurensement les
conclusions de Dutrewil de Rhins,

L'Oustoun tigh peut étre considéré comme un ramean de la chaine
din Karakoram dont il se détache aux sources du Karakich darin, Les
monts Karakoram proprement dits ont une direction 5.75.E, paralléle
it celle de I'Altyn tigh sons le méme méridien, mnis ils se continuent
au nord par les monts Mouztagh et les monts du Sarygh Kol et au sud
par les monts Ta-lsi gang-ri, qui tous sont beaucoup moins inelings i
I'est, en sorte que I'ensemble de la chaine depuis 'Alay jusquan lac
Pang-kong est dirigée d'une maniére générale au S.40.E, mais en
décrivant une série de courbes concaves vers I'orient. L'Oustoun tigh
depuis les sources de la rivicre Tehang-teh'en-mo jusqu'an Kara-
mouren davin sud, se dirige au N.74E parallélement i PAliyn tigh.
De la sonrce de la riviere Tchang-teh'en-mo i celle du Keéria daria la
chaine décrit une courbe presque régulicre de 240 milles de rayon,
Le Karn-mouren davin se trouve o la fin ovientale d'une courbe, an
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commencement occidental d'une autre. La conrbe trés pen prononeée
(qui commence it ce col se termine un pen a Fouest de la route de
M. Bonvalot, puis une derniere courbe beavcoup plos acousée va re-
joindre le pic appelé par Prigvalshy Chapean die Honomaque. Enlre
le Kara-mouren davin el ce pic la divection générale est Lrés approxi-
mativernent 'est; mais au deliy, 'Ouvstoun tigh on Arka tagh, np;nc]i?
dis lors Bayven Rara, s'infléchit de méme que le prolongement de
Aty tigh vers 'E. S.-E. La eréte en est margquée par le Chara-
kouy kutel (Rockhill}, les cols Angirtakchin (Priévalsky et Carey),
Pa-tehong el Zaom-ling (Mautear) et aboutit un pew an nord de Soung-
pan Uing i la passe de Kounga la (Potanine). « Les qualre der-
niers milles avant d'atteindre le sommet da col Chara-kouy, cerit
M. Kockhill, on marche sur des bloes de granite et des [ragments dar-
doise : de chaque edlé les monlagnes sont couvertes de granite et de
shiste brisés en morceanx et totalement dénués de végétation, » Cela
suflit & démontrer Uidentité de ces montagnes avee 'Arka tigh et
I"'Oustoun tigh, Le col de Pa-ichong est également encombreé de bloes
de pierre disséminés, de feuilles d'ardoises cassées, le sol dégelé en
juillet enfonce profondement sons le pied, toat le pays dans les alentours
esl alisolument sterile, les mouvements de lerrain sonl fres vastes, les
escarpements rares, les failles pea profondes. Les mémes caractéres
peuvent s‘observer du Karakoram an Rara-mouren davim.
L'Oustoun tagh, Arka tigh on Baven Kora a plusicnrs erétes de
méme que UAltyn tigh et U'Himalayn, Il mesore pres de 30 milles de
largenr sur ln route de Poloor 4 Lé, 40 milles sur le méridien de
Tehertehen, Va de loin et du nord, il figure une ligne tris nette et
regulicre de grands pies blancs séparés par des depressions tres légeres,
a peine sensibles. Mais lorsqu’on pénetre dans Uépassenr de la chaine
on ne distingue plus qu'on amas confus de massifs énormes que Fon
contourne, de chainons que 'on franchit, et finalement, apres avoir
traversé un dernier pli de terrain, on se trouve sans s'en douter sur le
revers méridional de la chaine. Ce n'est qu'avee des relévements soi-
gncusement exécates ot beaucoup d'expérience que 'on parvient i
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débrouillér ce chaos apparent et i déterminer deux el quelquelois trois
lignes de faile générales. La chaine septentrionale peat se suivre an
moins depuis la source de la riviere Youroungkich par les pies
Aksou mouztigh, Tehoung Mouztigh, Angid Oustoun tigh, par I'Aksou
davin, la source de I'Oulough sou, le col du Vent et le Chapean du
Monomaque, A partir de li, les denx chaines se servent de treés preés
jusqu’i la rivicre Chougou, puis, aulanl que nous pouvons nous en
rendre compte en combinant les itinéraives de Pjevalshy avee la carte
chinoise, s'écartent fortement pour se rapprocher encore, formuant
ainsi une sorte d'ellipse aux sources dn Soloma gol. La chaine septen-
trionale se suhdivim‘uiurs en deux ramenux, dont Fun passe entre les
deux laes Kya-ring et Ngo-ring et se réunit an prolongement des monts
Chougou, tandis que autre s'éléve au sud de ces lacs et au nord du
Kiang tehou et va se souder an deli du Hoang ho aux monts A-mnyé
Ma-teh'en, Entre cette derniére chaine et la principale des Bayen Kara,
une autre série de montagnes part de Iy source do Kiang tehou dans
la direction de l'est, e, apres avoir éL& mlerrompue par la vallée du
Ka-la tehou, sépare le Kinng tehou du Zam-ling tehou ou Ka-la tehou
Sou-nang. L'altitude en est plus grande que celle des rameanx plas
septentrionaux et les deux principaux pics que jen ai relevés, le Gya-
lo et le Kou-la Dag-1sé portent toute lannée des neiges sur lenr cime.

La chaine 5E|1tunlrinnn1n de I'Oustoun tigh se tent partout trés
pres de la chaine méridionale de 'Altyn tagh. Elle en est séparée par
une série de plaines plus ou moins accidentées, tres peu larges par co-
droits, fermées 4 est, i I'ouest par des contreforts plus on moins impor-
tants. Celle qui 8'étend au sud du Zarchou davin est large de quinze
milles, celle de Gougourtlouk de dix seulement, et Uovest de ce der-
nier lien les chaines se rapprochent an point qo’elles semblent se ton-
cher i 'horizon. La plus remarquable et la plus vaste est le Ling-zi
Uang entre les sources du Kavakich et du Youroungkich daria. Ces
plaines, partagées entre le régime fluvial et le régime lacustre, ont
probablement une altitude moyenne de 4,700 4 4,800 métres; nous
avons observe le maximum d'élévation dans la plaine du sud de FAngid




168 MISSION SCIENTIFIQUE DANS LA HAUTE ASIE.

koul (5,100-5,200); Sarye koul mesure encore 4,726 métres et le
confloent do Toghrou sou aveec I'Oulough son 4,200 seulement.
I"abaissement est done plus rapide & Pest qu'a Fouest.

A partir de 94°30 les Bayen Kara envoient de puissantes ramifications
dirigees entre sud et sud-est, d'antant plus nettement inclinées au sud
gqu’elles sont plus orientales et décrivant chacune une courbe générale
concave vers l'oceident, Elles sont la contre-partie des chaines du Kara-
horam et du Sarvgh kol. I'une se détache i la source du Dza tehon
Ngo-log, sépare cette riviere du Do tehon et descend Jusqu'a Li-kia ng 3
une autre sépare le Dza tchou du Ta Kin tehonen, une troisiéme passe
entre cette derniere viviere et le Min ha.

Cette chaine de I'Oustoun tigh-Bayven Kara, qui, en négligeant ses
prolongements en Chine, mesure 2,100 Kilomitres de longuenr et plus
de 3,000 s1 F'on y joint les monts du Karakoram et du Sarygh kol, est
une des chaines du monde les plus imporiantes. Elle offre ceci de par-
ticulicrement remarquable d’étre une ligne de partage d'ean absolue, je
venx dire guelle n'est traversée par avcan cours d'eau. Les principales
rivieres do Turkestan, da Tsadam et de Ia Chine septentrionale prennent
naissance sur son anc septentrional on oriental, telles sont les rividres
de  Niachgar, Yiarkend, Karakich, Yourounghkach, Kérin, Bostin,
Toghrak, Kara mouren, Tchertchen, Baternoto, Outon mouren,
Naiteht et Chougou, et enfin le Hoang ha. De Pautre versant sortent
I"Amou daria, le Hounza et le Cha-vog, puis le Namtchouton, branche
septentrionale du Tu Kiang et le Dza tehou Ngo-log. Entre la source du
Karakich davia et la route de M. Bonvalot, Ualtitude movenne de la

chaine est au.moins de 6,000 métres. Les pics varienl entre 6,500 el
7,500, le plus élevé est le grand pic de I'Arka tigh mesuré ar nous
en 1893 (7,360 metres). Les monts du Karakoram el do Sarygh kol
presentent des pies plus éleves, mais les cols v sont moins hauts, A
partic de la route de M. Bonvalot la chaine s’abaisse de plus en ]ﬂus.
Dans le sud du Tsadam les cols se tiennent entee 4,750 et 4,850 5 mais
au dela des sources do Hoang h un relévement sensible se produit de
méme que dans le prolongement de PAltyn tigh postérieur. Le Pa-
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techong la n'est certainement pas inféricur & 5,000 mitres et les trois
pics Gé-rgyé-ma-ma-dé-soum, i voir la neige sur lears flanes méridio-
naux, paraissent alteindre 6,200, Puis la chaine sabaisse de nouveau,
en sorte que le Konnga la ne mesure plus que 3,560 métres,

Au sud de I'Oustoun tigh on entre dans des pays si pen explorés
qu'il devient bien difficile de se faive une idée nette de I'orographie
générale. Voici copendant ce quime parait possible de dire. Je prends
comme point de départ de mon explication notre itinéraire de 1893,
Jusqu’an sud du Num 150 le pays esl traversé par sept chaines paraliéles,
conrant grosso mado d'onest en est. La premiére que Fon rencontre
est celle des Monlagnes Rounges, large de prés de 30 milles, remar-
quible par Ia coloration de ses roches, constituée par de larges plisse-
ments de terrain s'élevant graduellement les uns an-dessus des antres
et s"abaissant brusquement au sud. Daps la partie oi nons avons tra-
versée, du 4 au 7 octobre 1893, on distingue deux séries paralloles de
plissements de ce genre orientées d’ouest én est, separées par une vallée
élroite oi s étend un lac tres long. A 'ouest, ces montagnes se prolon-
genl jusquanx collines rouges gui s'élovent an nord du Yéchil koul. A
I'est, elles se continuent droit & N'orient par la Passe Rouge et la petite
Passe de M. Bonvalot et se relie, en s'inflechissant légerement vers le
sud, aux monts Kouk-chili, dont le versant sud est également rouge. Je
n'attribue point plus de valenr qu'il ne convient i cette coloration rouge
qui est trés fréquente dans tout le Tibel el n'est point rare méme dans
I"Altyn tigh et P'Oustoun tigh. 'ai marqué autant que possible sur mes
cartes de détail la coloration des roches et duterrain, et Fon verra qu'a
prendre les choses en gros depuis I'Arka tigh jusqu’an Nam t5'o le
rouge alterne avee le jaune. Si fai donné le nowm de Mantagnes Rouges
i celles dont il estici question, ¢'est peut-étre que la couleor ronge y
est plus géncrale, c'ost aussi qu'elle nous v a plus frappes que partont
aillours. sanf dans le bassin du haut Mékong. Voes du dernier col de
I'Arka tigh, ces montagnes apparaissent, sur une longueur de 50 on
0 milles, comme une série ininterrompue de pics neigeux places sur
une méme ligne et séparés par des deépressions Lres fibles, Mais de prés,
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on sapercoil que les divers sommets sont disséminés un pen an hasard
dans la masse de la chaine. Ils n'offrent d'ailleurs vien de remarquable,
aussi n'avons-nous pu en relever qu'un petit nombre, En revanche, los
cols sonl trés éleves (pres de 5,500 métres). A Uest du 87° ou du 88° de-
gré de longitude le mime abaissement se produit que dans FAltyn tigh
el dans 'Ouostoun tigh et les Koukehili n'nnt pas plus de 4,800 métres
d'altitude movenune, Cependant 'on voit que cel abaissemenl est
moindre que dans les chaines précédentes et cela est conforme i la
regle générale que 'on peut poser pour les montagnes du centre de
I"Asie : 'abaissement des monlagnes vers I'est est moindre dans le sud
que dans le nord. Les monts Koukehili, d'apres les renseignements des
Tibétains, continuent de laotre e¢dté du Tehou-mar en s'inclinant au
sud et rejoignent les Pour-dong ri.

Apres les Monts Ronges, notre route traverse denx grandes vallées
lacustres, fermées i Pouest par une chaine importante od 'on distingue
plusicurs cratéres et qui, divigée au sud-ouest, va rejoindre la troisicme
grande chaine. Nous avons franchi celle-ci par le Passe du Chasseur,
le 10 octobre. C'est le prolongement des monts Dongboureé. Cenx-ci,
qui n'ont d’abord qu'ane légére inclinaison vers le sud, s'infléchissent
au sud-est, perpendiculairement au Ta Kiang, avant d'atteindee 92° de
longitude, pour aller, selon tonte veaisemblance, aboulir aux grosses
montagnes qui se dressent aux sources du Pour-dong tehou, A Uonest
de la passe du Chasseur, les monts Donghouré continuent dans le sens
des paralléles, mais nons n'avons rien vy qui leur corresponde sur
notre route de 1892, Il est probable gquiavant de parvenir an Yéchil
koul elles se réunissent it 'un des chainons orienlis S.-E. N.-O. des
monts Ma-ouang gang ri. Cest d'aillears une chaine moins importante
fue les autres pour sa masse el son élévation.

Au deli d'un pays de vallées lacustres ot de collines dirigées (est
en ouest, en partie volcaniques, pour le détail desquelles je renvoie
anx cartes, on arrive an pied de mantagnes énormes, bﬁmurnup plus
considérables que les précédentes. Ces montagnes qui s'élévent un
peu aun nord du 34 degré de latitude ot auxquelles on me permetira
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de donner le nom de Dutrenil de Rhins, semblent faire partie d'un
massif colossal qui s"étendrait sur 120 milles d’épaisseur jusiu'au ol
du 3 novembre. Les lignes générales de l'orographie sont diffieiles o
discarner au milieu du chaos que forment les contreforts. Néanmaoins le
relevement soignenx des pies dominants el Uitinéraive récent de M. Lit-
tledale nous permettent, je crois, de débrouiller I'écheveau. Les deux
chaines paralliles des monts Duotreuil de Rhins bifurquoent & est; Vone
va it l'est nord-est rejoindre In chaine des voleans de M. Bonvalot et les
monts Boukha Mangna, Pautre incline au snd-est i la rencontre de co que
Jappelle les monts Henri d"Orléans, Ceux-ci sont dirigés au sud-ouest
et se continuent au deli du seuil des Litvres par les monts Bonvalot qui
ont une direction opposée el symétrigue. De cette maniére |'ensemble
des monts Dutreuil de Rhins, Heori d'Orléns et Boovalot forme comme
un losange de 60 milles environ, coupe de denx chaines transversales
secondaires. Les uns et les autres vont se rattacher & l'ovest aux monts
dn Karakoram, a 'est aux monts du Tang la. Les monts Dutrenil de
Ithins sont évidemment ln prolongation des monts A-ron gang-ri et Ma-
ouang gang-ri qui eux-mémes se rattachent aox Ta-tsi gang-ri, les
monts Bonvalol se raltachent aux montagnes qu'a passées M. Bower
entre ses campements 26 e 28 el vont, par le massif du T'a-tehap gang-ri,
rejoindre les Ta-tsi gang-ri an sud duo Ko-né ts'o. A I'est de notre ronte
les monts Dotrenil de Rhins et Henri d'Orléans se prolongent en denx
chaines voisines et paralléles, se confondant presque, dans la direction
de I'E. N.-E., jusqu’aux monts Dupleix. De Fiune chaine va & Uest jus-
qu'au confluent dy Toktomai et du Tchou-mar, oit vient aboutir un
ramean divigé au N. N.-0., détaché des monts du Tang la. La chaine
méme des monts Dupleix se dirige d'abord & 'E. 5.-E. jusqu’l la source
du Tehon-mar puis tourne an S. S.-E. et enfin de nouvean a I'E. S.-E.,
passe parle Tang la, les cols Nva-ka mar-bo et Dam-tao et aprés les
sources du Dam tehou se partage en deux chaines qui enveloppent le
bassin du Pam tchoo. Celle du nord court an sud du Hant Mékong,
le franchit an nord-est de Pam dzong, passe au sud du Dé-rgyé tehou,
traverse le fleave Blev an nord de Goun-djog dzong et se relic un pen
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au deliva la chaine du sud. Celle-ci sépare dans sa premiére partie les
bassins du Mékong et du Salouen, est coupé par le Dza tehou qui v
pratigne une close ol a passé M. Bonvalot au sud du La tehou, atteint
le flenve Bleu probablement aux gorges Dza-ga ri 6t se réunissent an
deli aux monts du Mi-n vag, eux-mémes prolongement de 1'Himalaya
avee qui ln chaine du Tang la lorme ainsi une immense ellipse tris
allongée. On remarquera que la succession des denx directions S.
S.-E. et E, 5.-E. forme une courbe dont la concavité est tournde
vers le nord selon In rigle générale. On notera surtout que o
brusque coude an S.-E. se reproduil dans toutes les ehaines que nous
avons examinées jusqu'i présent; les Nan chan, les monts du sud
de Kouk nor, les Tong-ka A-la-cha, les Doug-ri, les hranches des
Baven Kara, les prolongements des Koukehili et des Dongbouré
an sud du fleuve Bleu, ln chaine orientale do Dam tchou, les
monts de la source do Tehou-mar ont tous & peu prés b méme
direction, s'inclinant cependant de plus en plus aun sud & mesure que
Fon savance vers l'intéricur du Tibet. Si l'on élevait une série de
perpendiculaires sor toutes ees chalnes on obtiendrail des sources du
Tehou-mar au sud de Kan-tcheon une grande eourbe dont le centre
serail. aux environs de Tourfin et dont la corde serait dirigée
i peu pres au N-E. Mais toules les chaines, apris s'élre fortement
infléchies av sud sur une cerlaine distance, reprennent ensuite une
méme direction K. S.-E. pour enfin se reporter do nouvean au S, $.-E.,
du moins & partir des Bayen Kara, parallélement aux rivieres qui des-
cendent vers I'Indo-Chine. De cette maniere los montagnes do Tibet
seplentrional décrivent une série de grandes courbos concenlrigques
dont Ia concavité est Lournée vers le sud, au contraire des conrbes par-
ticulieres qui constituent chacune d'entre olles.

Du pie trapézoide des monts Henri d'Orléans se détache un ramean
secondaire, qui va an sud du lae Tehib-Tehang ts'o, dont la vallée n été
vue pour la premicre fois par M, Bonvalot, el se relie aux monts du
Tang ln. Du seuil des Liévres une chaine paralléle, o'est-i-dire dirigée
i Pestavee une légére inclinaison an sud, coupe les cours supericurs

.
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du Tsa-rgva tsang-po, du Nag tchou, du Chag tchou et se relie aux
puissantes montagnes du Geé-ma la, qui se détachent des monts du
Tang la aux sources de I viviere Sog el filent i I'E. §.-E. pour rejoindre
le prolongement de la chaine du Tang la aux monts Ram-nong gang-ri,

Dans les montagnes que nous venons d'examiner, la ligne de hite
est constituée par les monts Ma-ouang gang-ri, Dutreuil de Rhins,
Dupleix et Tang la. Les plus hauts pics de montagnes qui s'elévent an
nord des lacs Mu-ouang et A-rou atteignent (5,800 métres dapris nos
observations au théodolite ; telle est également I"altitnde approximative
des monts Dutrenil de Rhins, Quant aus monts Dupleix, la hauteur de
8,000 métres que lear attribue M. Bonyalot est cerlainement exagerée,
de méme que celle de 6,000 qu'il donne au col par o il a franchi cette
chaine. La fante n'en est d'ailleurs nullement imputable au voyageur,
mais seulement & ses instruments. Dans les environs du Dam-tao a el
du Nya-ka mar-bo, les plus hauts pics dépassent de pen 6,000 motres,
Quant avx cols, le Hor-ba-Ma-ouang la_mesure, d'apris M. Bower,
5.648 métres, le cal Dutreuil de Rhins 5,630, le cal Littledale 5,600,
le col Bonvalot i pen pris autant, le Tang la oceidental 5,200 dapris
Priévalsky, le Dam-tao la 5,041 et le Nya-ka mar-ho 5,000. Bien que,
selon le fait constant que nous avons observé dans les chaines plus
septentrionales, il se produise un abaissement sensible de lneréte i Pest
de 88" de longitade, cet abaissement est ici beancoup moindre el si la
chaine dont nous parlons maintenant est un pea moins elevée en
movenne que I'Oustoun tigh dans sa partie oceidentale (3,000 métres),
elle I'est o peu plus dans sa partie orientale {5, 400), La partie orientale
de cette chaine a une importance capitale an point de vue hydrogra-
phique; car cest d'elle que sortent d'une part les deux sources les
plus considérables du Ta Kiang, le Tchou-mar ¢t le Dam tehon, d'autre
part le Tsa:rgya tsang-po, la plus notable des rivieres i bassin ferme
du Tibet septentrional, ainsi que le Nag tchou, le Chag tchou et le
Sog tehou, sources du Salouen, et le Pam tchow, principal affloeat du
Haut Mékong.

La chaine secondaire du Boukha Mangna qui se détache a l'est des
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monts Dupleix est moins élevée ; le col traversé par M. Bonvalot anrait
250 metres de moins que le col Dupleix et celui de Boukha Mangna
aurait, selon Prjévalysky, 131 métres de moins que le Tang la. Ces
montagnes du Boukha Mangna qui ont une direction genérale . S,-E,
se continuent, selon toute vraisemblance, it Pest du Dam tehoo jus-
qu'anx monts Dza-gar. La il se produit, de méme que dans les chaines
plus septentrionales, un relévement assez considérable du relief, Les
monts Dza-gar se prolongent i l'est nord-est par les monts Pour-
dong ri qui se partagent en deux branches: I'une dirigée 4 I'E.
S.-E. passe par le Poro-ka la apres s'élre infléechie an S, 5.-F. ot se
prolonge dans celte méme direction en coupant les continuations
orientées en sens opposé des monts du Tang la et de I’ Himalaya et ¢n
séparant les eanx da Do tehou de celles du Dza-tchou-Mékong, 'nutre,
dirigée au S. S.-E., passe par le Dzé la, et tourne i I'E. S.-E. au sud
tu Dzé tehou. Do Uextrémité occidentale des monts Dizn-gar se détache
la chaine des monts Dza-nag el An-dam-tchou-mgo vi, dirigée au S,
S.-E. entre le Dam tchou et le Dza tehon Jusqu'aux monts du Tang
la. Les plus hauts pics des monts Dza:gar et Pour-dong dépassent un
peu 6,000 métres; le Dzé la n'a pus moins de 5,217 metres, le Po-ro-ka
la, situé & un endroit o la chaine commence de nouvean a s'abaisser,
mesure encore 4,670 métres. Le Dza-nag la a 5,110 métres,

Les montagnes dont font partie les monts Bonvalot et Henri d'Op-
léans ne sont pas beaucoup moins élevées que la ligne de faite du Tang
la et de ses prolongements. Le plus haut des monts Bonvalol mesure
6,345 métres et le pic en forme do table des monts Henri d'Orléans ne
semble pas étre moins éleve, Le seuil de la i viere des Liévres n'est, il
est veai, qu'h 4,031 métres d'altitude ; mais § Fonest, le col Bower a
9,384 metres, @ l'est on a sur les routes de M, Littledale ot ide M. Bon-
valat des passes de pres de 5,500 metres, enfin le Gé-ma la, franchi par
nous, mesure 5,160 métres.

Les monts Bonvalot et Henri d'Orléans envoient au sud-onest des
prolongements secondaires (qui enserrcaol la vallée du lac des Perdrix et
plus au sud le défile des Bromes. Ils se relient ansi i la chaine du Mé-
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long gang-ri que nous avons achevé de franchir le 3 novembre 1893,
Cette chaine se continue & I'ouest jusqu’au 1"a-tchap gang-ri comme
les monts Bonvalol. De cetle maniére espace qui s'élend entre Uiting-
raire de M. Bower an nord et celui de Nain Singh an sud parait étre
extrémement montagnenx, couvert pardenx grosses chaines et leors
ramifications. A Uest, la chaine du Mé-long gang-ri passe par le nord du
Nga-mdo-ts'o-nag, par le Tats'ung la et se poursuit parallelement an
cours du Nag tchon, au sud des ilinéraires de M. Bower et de
M. Rockhill. Sa direction d'ensemble est Uest avec une tris légire
mclinaison vers le sud: de méme que le systtme des monts
Bonvalot-T"a-tchap gang-ri, elle ne présente qu’nne eourbure générale
presque msignifiante ; mais tandis que la premiire chaine dessine une
courbe concave vers I'lnde comme tontes les chaines plus septentrio-
nales, lu seconde en dessine une convexe vers le méme pays, comme
toutes les chaines plus méridionales. La chaine du nord do Nam-ts'o,
que jappelle Chaine des Grands Lacs parce qu'elle passe entre deux
series de laes, qui sont les plus grands du Tibet, prend naissance a I'A-
ling gang-ri, qui est lui-méme sur le prolongement de la chaine de Lé,
an nord du cours de I'Indus, et va aboutir au pic Sam-tan gang-tsa oi
elle se joint i la chaine du sud do Nam 5’0, Celle-ci se détache de 1'Hi-
malaya proprement dit entre le Satledj et I'Indus, passe par les sources
de ce dernier fleuve et continue i est avec une trés faible inclinaison
vers le sud jusqu'au Ka-lam-ha la, puis remonte a I'E. N.-E. en passant
par les pics Teha-rimé-rou, Sam-tan-gang-tsa, Youg ri, jusque par en-
viron 91° de longitude. Jusque-li elle décrit une courbe immense avee
Ouroumtehi pour centre, courbe symétriquement opposée b celle de
I'Oustoun tigh-Bayen Kara, dont le centre est non loin de Calentta,
Le maximum 'écartement entre les lignes formées par ces denx chaines
sl atteint entre 86° et 87° de longitude; il est d'environ 380 milles. A lest
il se produit un étranglement et un resserrement des vallees. Il esti noter
que ¢'est i partir du moment b ce resserrement devient sensible que les
laes font place aux rivitres el que naissent les grands euves de I'Asie
orientale, Au deli de 910 de Jongitude la chaine prend une direction
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paralléle aux Nan chan el par conséquent moins inclinée an sod que les
chaines intermédiaires, en sorte que le resserrement s'accuse de plus
en plus.
i - Au point de vie hydrographique ces montagnes du sud du Nam 1s'o
jouent un role analogue i celui de 'Oustoun tigh. En effet elles forment
BT la limite méridionale des petits hassins lacustres de méme que I'Oustoun
tagh en forme la limite septentrionale ; seuloment, moins éloignées de
i I'Océan, elles fournissent une plus grande quantité d'enn aux fleuves
qui sortent de ses flanes, En somme, elles doivent étre considérées
comme constitvant la contre-partie exacte de I'Oustoun tigh, de méme
que I'Himalaya est la contre-partie de I'Altyn tagh et I'on pourrait lear
donner par analogic le nom d'Himalaya supéricar. Ce sont, avee
[ FOustoun tigh, les montagnes les plus hantes de I'Asie centrale et sans
M doute du monde entier; elles sont plus hautes que I"'Himalaya méme,
‘ | car si dans celte derniere chaine quelques pies sont plus élevés, les cols
sont sensiblement plus bas. Les pics Tcha-ri-mé-ron et Sam-tan gang-
y ri que nous avons mesurés alleignent respectivement 7,006 et 6,560
= metres, le mont Kai-las a lu source de I'lndus a 6,700, la moyenne des
4 cols serait un pea supérienre a 5,500 metres d'apres les travaux des
] pandits ¢t de M, Littledale.
La chaine des grands lacs est relativement pen élevée an nord du
8L _ Nam ts'o: le enl par on nous Pavons passée n'execde point 4,950
- mitres, mais plos i Fouest Faltitude est plus considérable. Les pics que
3 nous avens relevés an sud du Bog-sang tsang-po ont prés de 6,500
FE métres. Nain Singh donne 5,540 métres ponr le Ki-long la, Littledale
7,220 pour le pic Kou-han-ho-kang ; on altriboe 7,360 métres au plos
e | haut pic de I'A-ling gang-ri; enfin les cols Tehang el Kar-dong, dans
le La-dag, mesurent 5,700 et 5,530. La chaine du Lhia-ri Mé-long n
eté traversée par nous par deux cols de 5,192 mitres (3 novembre 1893)
et de 5,048 mitres (T'a-ts"ang la). Le Lha-ri lui-méme est un placier
3 important de plos de 6,000 métres d'altitude,
En samme si 'on voulait essayer de donner en deux lignes une idéo
- genérale de Torographie do Tibet on pourrait dive qu'elle compaorte
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une série de chaines, qui sont ramassées parallelement entre les meri-
diens de Srinagar et du lac Pang-kong en un fiiscean étroit orienté an
sid-est, puis divergent vers l'est de fagon i former une ellipse jusqu'aux
coudes si caractéristiques ot correspondants di Do tehoa et do Tsang-
po tehou entre 01° et 92° de longitude, en se partageant grosso modo en
trois groupes de deux, dont le premier, 'Altyn tigh el I'Oustoun tigh,
figure une courbe concave vers le sud, le deaxiéme, les monts du Tang
la et du Lha-ri Mé-long, dirigé i pen prés en ligne droite, est comme
I'axe de lellipse, le troisieme, I'Himalaya et 'Himalava supérieur,
décrit une courbe concave vers le nord. Ensnite tontes les chuines
prennent une direction paralléle & ecelles gu'elles avaient en se déta-
chant du Pamir et vont se perdre dans la péninsule indo-chinoise.
Mais il fant bien remarquer que si, dans le Tibet oriental, Faxe de sou-
lévement qui paralt dominant est orienlé an sud-est, ce n'est point un
axe unigue. Nous avons va que I'Altyn tigh avec ses prolongements se
continue d'une maniére trés nette vers est jusqu’anx pliinesde la Chine
marilime. La chaine maitresse de 'Oustonn tigh-Bayen Kara est égale-
ment orientée i 'est jusqn’a Uextrémité du Tibet 4 la sonrce de la riviere
de Soung-pan ; ce sont seulement les chaines quis'en détachent & partir
de 93" Ly, qui se dirigent an sud-est ou méme au swl. Je ne doute
point que lorsgu’on connaitra mieux la région entre Ba-t'ang, le pays
des Ngo-log et Teh'amida on ne s‘apercoive claivement quh travers
lits pliﬁsmnmlbi nord-ouest sud-est, des chaines ouest-est eontinuent
i courir, resserrant les grands fleuves dans des closes el sans cosse
brisces ot disloquées par les chaines transversales, Dés maintenant
nous pouvons nous rvendre compte que la courbe si franchement
dessinée par I'Himalaya des enyirons de Gilgit au conde du Salouen
dans le Da-youl, se continue d'une manitre plus ou moins inter-
rompue par les monts du Mi-nyag et les Tsou-kou chan jusqu’a la
source de la riviére Min, puis, par les montagnes qui séparent le Tao
hé du Ouei ho, jusquiauprés de Lan teheou. De celle manitre I'li-
malaya forme presque vn demi-cercle dont le centre est le Lob nor.
Nous avons va les monts du Tang la se prolongeant dans le sens des
1L b~

11111
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paralléles jusque par 99° Lg. et un conp d'eil joté sur ma carte,
quelque imparfaite qu'elle soit, peut faire entrevoir un phénoméne
semblable dans I'orographic du pays qui s’étend entre ces montagnes
el les Baven Kara,

Inversement dans la partie centrale oi domine ln direction ouest-
est, la direction nord-sud avee une inclinaison plus on moins forte vers
le sud-est subsiste. Telle est In direction des monts Koukchili an sud
du Do tchou, des monts Dongbouré et Dza-nag. des monts Tang la i
la source orientale du Ta Kiang, des monts Bonvalot, des contreforts
des monts A-rou et Ma-ouang gang-ri . Et de méme que nous avons
trace des lignes de faite longitudinales on en pourrait tracer de trans-
versales, par exemple du Kara koul i la source du Tsang-po tchou,
par le Karakoram, le La-nag la et FAling gang-ri®; de Sandjou &
Katmandou, en passant entre les les A-rou el Ma-ouang: du Bhou-tan
d Kara say par les monts Bonvalot (7 de Lakhimpour & la souree de la
riviere de Boukalyk par le Sam-tan gang-tsa et la source orientale du
Ta Kiang; du Tisla Ia aux montagnes du sud de Hadjar par le Tiona-
tang ln, les monts Gang soum, An-dam-tehouw-mgo ri, Dza-nag, Dong-
bouré; de Li-kiang au col Angirtakehia ; de la source de 1'0Obé tehon an
coude du Ta Kiang prés de Hoei-li. Avant son voyage, Dutrenil de Rhins
pensait que orientation apparente est-ouest des montagnes du centre
résullail peul-étre du rapprochement des chaines transversales orien-

I. Mais inversement beaucoup de chaines secondaires ont une dirsetion nord-
esl-sud-ouest ; j'en i signalé quelques-anes.

2. A l'ouest des monts Ta-tsi gang-ri nous avons Lenversé une Lris purizszants
chuine, semée de glaciers, dont fous n'avons point parté dans ce tablean giénéral.
Cest la chatne du Gyou la (5,720 m, ), continuntion de valle dy Sa<erla, Flle est
parallele & lo chalne des Ta 1si gang-ri et se dirige au S.-0. depuis le mont Mous-
Ligh, ol elle se relie aux monts Karakoram, jusqu'aus bords du Pang-kong. On
peot ln suivee au dela de ce lac par 1o chaine qui borde la rive droite du haut
Indus et de I riviere de Gar-Uog jusqu’au lee Manusarovar, De méme 1o ithinine
de Lé, din lien d'élve regardiée comme une suite de la chaine dos grands laes, peut-
élre considdrde comme se proloageant su S-E. poarallelement & I pricédente, le
long die la rive gauche des rivieres susdites.
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tées du nord-ouest au sud-est. 11 changea davis apres avoir vu le ler-
rain: c'est bien dans la direction nord-sud que l'on o i franchir les
cols les plus nombreus et les plus élovés et il est beaucoup plus aisé do
voyager au Tibel duns le sens des paralléles que dans le sens opposé.

Entre le méridien du lac Pang-kong et celui de Nag-tehon les
chalnes de montagnes sont séparées par de hautes vallées stériles que
les Tibetains appellent Cang, semblables aus Pamirvs. Ce sont de viri-
tables plaines d'une altitude absolue considerable. 1l est i peine néces-
saire de dire que ces plaines ne sallongent point sans interruption ainsi
que des plates bandes entre les chalnes latitadinales ; Uespace qui sépare
celles-ci pst en réalité sans cesse coupé par les chaines transversales
el bosselé par les contreforts des unes ot des autres. Néanmoins il sub-
siste une notable étendue de pliines dispersées, presque toutes fort
vastes, plus vastes en général que les Pamirs, el toutes nccupées dans
leurs parties les plas basses par un ou plusieurs lacs. Le terrain v a si
peu de pente on y a des pentes si mal déterminées qu'il se transforme
I'é1é en maréeage et n'est solide que lorsqu'il est gelé. Clest justement
le caractive de la towndra sibérienne. Lorsque nous pronongons le mot
de maréeage, nous évoquons volontiers de vastes étendues toutes ver-
dissantes ('herbes fralches et plantureuses, Dans ces contrées du haut

Tibet ce sont au contraire les vallées les plus stériles qui sont le plus

ma cuses. An sud des monts Dutrewil de Rhins le carnctire maré-
cageux diminue s les vallées ont plus de pente et plus de végétation qu'an
nord, en méme temps qu'elles sont moins ¢lendues en général. Clest
entre ces mémes montagnes et I'Oustoun tigh que les vallées atteignent
lenr maximum d'élévation. Dans ces limiles les points les plus bas des
dépressions sur notre route de 1893 mesurent successivement 5,030,

900, 5,900 et 5, 100 métres, Au nord de 'Oustonn tigh on a seulement
500 métres, au sud des monts Dutrenil de Rhins, on demeore encore

constumment au-dessus de 4,900 jusque par 33°40°, puis on deseend

stgeessiverment a 4,800, 4,025 et probablement 4,500 au lic des Lievres.

Au sud de lachaloe du Mé-long gang-ri l'ubaissement s accentue encore,
le lac Ts'o Ring-mo a 4,370, le Gya-ring ts'o 4,100, le Bou-mts'o 4,430,
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F_I le Poul ts'o 4,300; sur les bords du Nam ts'o on remonte i 4,600 mitres,
4 Mais cet exhaussement est exeeptionnel et au sud de la chaine du Teha-
- ri-me-rou on descend su-dessons de 5,000, 11 est dillicile de dire quelle
-',"" esl la progression des altitudes de P'ouest & Pest. Il faudrait pour cela
! traverser tout le pays dans cette divection en se maintenant entre denx
r chaines. De la comparaison de nos observations de 1802 et de 1893 il
- semble résulter que le platean septentrional du Tibet a une pente
4 wénérale trés legire de louest & 'est. En effel nous avons observé 5,000
r metres ou Yéchil Koul, 5,265 au Soum-dji 15’0, 5,235 au Hor-ba 1s'a,
o soil en moyenne 100 metres de plus qu'entre 'Arka tigh et les monts
P Dutrenil de Bhins. Les observations de AL, Bonvalol contredisent cette
by conclusion, mais j'ai deji dit que les altitudes de ce vovageur sont exa-
N gérées. D'aillears il n'est nullement certain que Pabaissement soit con-
x tinu vers Uest; il est possible, au contraire, que L région plus élevée
R de I"Asie soit située entre 79° et 82° de longitude, 24* et 36° de latitude.
1 Fai fait remarquer plus haut que e'est sous 80°30° que le platean sépa-
T'._ 3 rant I'Oustoun tigh de 'Altyn tigh atteint son maximum d'élévation
- moyenne. En tout cas les différences de niveau sont moins grandes de
- Fouest i est que da nord ao sud. L'altitude moyenne de la région,
! aussi grande que I'Espagne, qui est comprise entre 76° el 88°30° de
II T‘ longitude, entre le pied nord de I'Oustoun-Arka tagh et le pied sud des
A monts Me-long gang-ri, n'est pas inférienre i 5,300 métres. Si L'on y
Joint tout le pays jusqu’s Altyn tigh an nord et jusqu'i la chaine de
I"Himalaya supéricur la movenne s'abaisse de moins de cent mbtres,
A lest de 88"30° les vallées se dépriment graduelloment dans des
proportions beaucoup plus grandes que les monlagnes. Le régime
(uvial prend la place du régime lacustre, aux vallées plates et larges
= appelées t'ang succedent les vallees profondément encaissées, rong, Le
r Nag tchou, i Pest du village qui porte son nom, est si encaissé qu'on
] ne peal en suivre les bords. Le Sog tehou par 90°40° coule & 6063
:- _ métres an-dessous do Gé-ma la; 4 513 nu-dessons du Gi-ring la, Le
y long du Dzé tchou par 93° s'élevent des rochers & pic de 5 a 600
> metres, La riviere de Gyé-rgoun-do est & 1,100 métres nu-dessous
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du Ser-kyem la. Exception doit étre Raite pour le Dam tehou dans
Ia région oit nous Uavons traversé. Cest en effet un fleuve de pla-
teau, coulant ainsi que ses premiers aflluents dans des f'ang, larges
plans inclinés adossés & la chaine du T'ang la. Les vallées du Dra-
tchou Ngo-log, du Ma tchou et du Kiang tehou adossées aux monts
Bayven Kara offrent @ peu prés le méme caractére. Tonte notre route
de Nug-tehou dzong @ Si-ning jusque par environ 35%30° de latitnde
s¢ maintient constamment au-dessus de 4,000 métres, sauf dans I'étroit
bassin du Do tchou (Gyé-rgoun=do 3,800, Tong-bou-mda 3,934}, Il n’y
a point d'altitudes inférieures it 5,000 metres i Uintéricur d'une conrbe
tirée de Gyé-rzoun-do i P'ou-mdo dzong avee la source de ln riviere de
Boukalyk pour centre. A partir de la premiére de ces localités la limite
du pays entiérement supérieur a §,000 serail conslituée par une ligne
droite tirée de Gyé-rgoun-do au col Angirtakehia; de la la limite
snit les Bayen Kara jusqu'an Chapeau de Monomaque pour gagner
ensuite "Ambal-achkan et la créte de 'Altyn tigh. Est égalemement
enticrement an-dessus de 4,000 une région comprenant le haut hassin
du Hoang ho et formant un trapeze entre les cols Angirtakehin el Parké
la, le confluent du Teha whon avec le Dza tehou, el le col Koung-
tchoung la.

On sait que la limite des neiges perpétuelles est extraordinaire-
ment élevée en Asie centrale. Cette limite est tres variable selon les
régious et selon I'exposition. Mais elle ne s'élove pas i mesure que I'on
Savance vers le sud ol c'est justement sur le versant méridional de
I'Himalaya quielle est la plus basse, soit 3.96( metres en moyenne,
tandis que sur les pentes les plus septentrionales de I'Altyn tigh, elle
ne descend pas av-dessous de 4,500 métres. Cest dans la région la
plus centrale, la plus haute, la plas stérile et Ia plus sicho que les
neiges se maintiennent en @& & la plus grande altitude. Dans I"Oustoun
tigh proprement dit la limite inférieure moyenne des neiges perpé-
tuelles est i 5,600 métres. Dans UArka tigh postérieur la neige ne
demeure en toute saison qu'a partir de 5,500 métres sur le yersant
nord, de 5,700 sur le versant sud. Nous avons observe de vieilles neiges
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surla pente nord du col Rouge par 5,100 meétres, ot sur la méme pente
du eol Dutreuil de Rhins par 5,500 métres, Au sud da 33 parallele,
au nord du 36, cette limite commence i s'abaisser; il en est de miéme
a Ponest de 777 longitade et i Vest de 88°, Lorsqu'on monte le Tehang
la par l'est, on trouve de 1y neige en toute saison i partiv de 5,300
metres, i partir de 5,045 lorsqu’on va du Karaoul davan an Sa-ser la,
Le col Kar-dong est toujours couvert de neige sur son flanc nord depuis
5,200 metres, les cols Karakoram ot Souget depuis 5,100, mais en
beaucoup moindre abondance. Nous n’avons pas élé dans des eircons-
tances favorables pour faive des observations de ve genre dans le Tibot
oriental, toutefois je crois pouveir dire que la limite inféricure des
neiges perpétuelles entre la source du Mékong et le Pa-tchong lu se
tient en moyenne & 5,100 métres. Gill La fixe it 4,500 métres dins les
montagnes entre Teh'ing-tou et Soung-p'an.

Il. — NYDROGRAPHIE

€. WIVIERES DU TUNRKESTAN CHINOIS, LOE NOR.

Je vais maintenant passer rapidement en revue e que nous appor-

tons de nouveau pour I'étude des rivieres ot des lacs el presenter
quelques observitions sur hydrographie des contrées fue nous avons
parconrues. Nous avons les premiers fixé les véritables sources de I
riviere de Youroungkich qui sont situées un peu au nord-ouest de
celle du Kéria daria, dans Uintérieur de I'Oustonn tigh'. Il importerait
maintenant de relever le cours de la riviere depuis les glaciers des
monts Youroungkich et Aksou jusqu’a Rarangoutigh, ce qui permet-

1. La source que nous avons relovée n'es pas la sedle ni peat-étre I prinei-
pale. I1y en n d'autres pris du Kérin mouetigh et aw Mlane oriental des monts du
Tehung tang,
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trait en méme temps de déterminer Uorographie de la région compli-
tement inconnue qui s'élend entre le Ling-zi-t'ang et le Kérin darin et
(qui est appelée quelquefois Ak say-i Tchin, le Blanc désert de Chine, &
cause des massifs de neige qui la convrent. Le cours supérieur du
Youroungkich daria ressemble sans ancon doute & celui des autres
rivieres du Turkestan qui prennent naissance dans I'Oustoun tigh. 11
coule d'abord dans une large vallée plus ou moins accidentéo et enca-
drée de glaciers dans une direction inverse et symétrique i celle que
suit la riviere voisine de Kéria, et an sortir de I'Oustoun Ligh regoit fa
petite riviere de la source du Moinean (Routchkiteh boulak) qui sourd
i onest etnon loin du Saryz koul dont elle west séparée que par un ren-
flement insignifiant. Puis elle franchit les diverses chalnes de I'Altyn
tigh el les monts Tekhelyh par des gorges profondes aux pentes rapides,
et enfin sort définitivement des montagnes & 25 kilomitres au sud de

Khotan, & 4,000 métres au-dessons de sa source, apriés 340 kilometres

de cours. En plaine le lit de la riviere atteint de 400 4 500 métres de
largeur; mais pendant les denx tiers de Vannée il est i sec, couvert de
grosses pierres parmi lesquelles coulent deox on trois filets d'eau larges
de quelques metres, profonds d'un pied an plus. En revanehe, en juillet
et en aont, e lit est entibrement rempli et les eanx déborderaient méme
au deli si elles n'étaient retennes par des digues. C'est dans apris-
midi jusqu’a six heares du soir que la crne atteint son maximum d'in-
Lensite, l'ean etant i la fois plus rapide et plus profonde (2 metres). Le
Rarakich daria est absolument sembilable, sanf qu'il n’a jamais antant
de profondenr. Au point ois, apris avoir é1é resserré entre la colline de
Koumiri et le cotean d’Ondjet, il s'étale librement dans In plaine il ne
mesure pas moins de 1,500 métres de largear et le dessin qu'on Lron-
vera @ la page 175 de mon premier volume donne bien Paspect d'une
pareille riviere en hiver.

Le Kéria daria dont nous avons precisé la soonrce ot les aflluents
supéricurs dans U'épaisseur de I'Oustoun tigh peut étre pris comme
type des rivieres du Turkestan méridional. 1l a son origine duns un
énorme glacier proche du Keria kutel par 5,600 métres d'altitade. 11
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traverse successivemenl trois pelits bassins ovales, qui semblent fermés
par des contreforts des montagnes de I'est et de l'ouest, bassins au sol
plat, mou et spongienx, inondé en été. Puis la rivitre coule dans une
g“l'.gt?‘ Il].l.l!ilim'rf[llf_'ﬂt llrﬂﬁi"tlﬂ enlre IEE tnnlrttfl rls ilf.'ﬁ- grﬂ.ﬂl:lﬁ Rlﬂﬂiﬂm
de 'onest et les montiagnes de 'est (qui s"abaissent en pente raide sur la
rive droite. Cette gorge, qui a encore & Arach une cortaine largeur, se
resserre de plus en plus el apeés le confluent da torrent Toghrou Koram,
le Kéria darin coule au fond d'une tranchée anx parois verticales, large
de 50 métres, dominée sur ln rive gauche par une terrasse herbense,
dite. Hatammning touzi, plan modérément incling adossé aux monts
it Massif Rouge, tandis que sar la rive droite se dressent hmsqtmm‘cul
de grosses montagues trés mouvementées. Los montagnes s'éearlent un
peuy la largeur du lit varie de 120 & 300 métres, mais il est toujours
encaissé entre des berges it pic hautes de 20 & 50 métres, En octobre
les caux ne recouvrent que quatre metres do ee lit sur nne profondeur
dun pied. 11 est yreai que le courant est rapide, Au confluent du Koram-
Ivk sou le Réria daria a descendu 1,000 métres sur ane distance de 84
hilometres. Le Koramlyk sou est encare plus rapide; ¢'est un torrent
dont la souree extréme est au mont Koraml vk tupé, et qui a pour Lri-
butaires un certain nombre de cours d'ean alimentés par les grands
glaciers qui s’élévent sur sa rive ganche. Ces glaciers ont aujourd hui
beaucoup perdu de I'importance qu'ils avaient autrefois, i en Juger par
les innombrables moraines de pierre qui dévalent anx flanes des grands
monls : anssi le Knrnml_'rk sou n'est-l plus qu'nn puuvre roissean et
plus d'un des ravins qui vy aboutissent est complétement i sec. Long
de 50 kilométres, il coule en ravin, puis en gorge étroite, mais peu pro-
fonde, et enfin aprés L Montagne Ovale, sa tranchée limite au sud une
assez grande plaine au milien de laguelle nous avons ern voir un petit
lac. Sa rencontre avee le Kéria daria délermine celuici & faire i
coute brusque an nord, le quatrieme quiil deerit depuis sa source. Au
dela de ce confluent le cours du Kéria daria est racé par renseigne-
ments. H eoule en plaine et en tranchée ot traverse les dernibres mon-
tagnes de I'Oustoun tigh aprés avoir regu I Aksoy dgauche. Ce dernier
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torrent, long de 70 kilométres, sort du méme missif que le Youroung-
kach daria, mais sur la pente opposée. 1l décrit deux coudes brusques
au nord puis i Pest de la méme maniére que le Kéria daria. 1 parconrt
d'un bout & 'autre une vallée trés élroite, de moins de cent melres au
sud d'Oungour, assez large an pied du Toprak art, puis se rétrécissant
tle nouveau. A Oungour le lit cailloutenx de e torrent n'a pas moins de
G0 metres, mais il n'y coule qu'un filet d'ean insignifiant, Au deld du
conlluent de I'Aksou, le Keria daria conle en plateau pendant quelques
licues encore, puis se précipite, descend les divers élages de 'Altyn
Ligh par un lmj.‘uu rocheux, tortueux, profond, impraticable, franchit
par une cascade la chaine du Loutch monzligh et abontit en pays
connn entre Louteh et Oungiak, ayant dévalé de 1,800 mitres en 96
kilometres. 11 recoit li le petit torrent de Loutch qui sort d'un des
rares glaciers de I'Altyn tigh et en 25 kilometres de conrs descend
denviron 2,000 métres, courant dans le fond d'on couloir étroit de
12 métres dans les licux les plus resserrés, entre des roches i pic
parmi lesquelles le jade abonde ; dans les élargissements de la vallée,
sur les pentes les moins raides, Uherbe pousse el les plantes fivorites
de I'Altyn tigh eroissent en grande quantité, armoise jusque par 3,800
metres, Uoignon jusque par 4,600; les marmottes, les moutons et les
chevres sauvages vivent dans les lieux les plus écartés. A partir du con-
flaent avee le Loutch, les eaux jaunes de la riviére tournent presque i
angle droit i I'0L 5.-0. et continuent leur course tumultuense par une
gorge encombrée de blocs de rocher, resserrée entre des montagnes
dont les pentes les plus modérées ne sont pas inferieures i 40" Les
hautenrs de la rive droite sont les plus abruptes mesirant de 5 4 600
metres au-dessus di lit de o rivieve. La rive gauche présente presque
partout, & mi-eote entre lu falaise i pic et les rochers qui conronnent le
premier plan des monts, une terrasse herbeuse assez élroite el d'une
déclivite assez forte, propice cependant i la marche. De nombrenx
torrents an cours bref versent lenrs ennx bleues dans la riviere limo-
neuse surtoul du coté du sud, car les montagnes du nord sont particu-
litrement arides et bralées du soletl, sans glice, presque sans pluie et
1L 25
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sans neige. Lo plus important de ces affluents est le Kouarih, grossi de
I'Arallyk sou & gauche et do Téreklik i droite, Les indigines tiennent
e Kiang say pour la principale source du Kourib quoiqu'il soit i see
la plus grande partie de Uannée. La vallée du Riang say est large, d'oi
son nom, couverle de graviers ct de galets, presque plate, semblable 4
celle de Soubichi oir le Kourib regoit le gros torrent Djingallah, tou-
jours pourvu d'eau, qui sort de PAltyn tigh moyen et devale par une
gorge rocheuse, profonde, étroite et sinneuse, pareille i celle du Kou-

rib an-dessous de Soubachi. Entre Kir Yighdé ot Kara Yapehin le

Kourib se précipite par un défilé de 34 4 métres de largeur ; an-dessous
la gorge mesure 100 métres en moyenne, enfin de 100 4 200 dans la
derniére partic da cours du torrent entre les monts aux lignes tour-
mentees, neigeux, humides et herbeux du Koramlvk au sad et les
collines seches et poudreuses, aux eroupes arrondies du Pomaskir an

nord, La, le lit de la riviere, large de 50 mitres, est encaissé entre des

berges i pie, dont la méridionale est surmontée d'une terrasse plus ou
moins uccidentée. Au mois d'aoit, cest-i-dire i Vépoque de la plus
grande croe, le Kourib roule une masse d'ean de 6 métres de largeur
sur 14,20 de profondeur (Cours 57 kilomitres, pente movenne 45
metres par kilométre). A partic de son confluent avee le Kourdb, lo
Kéria darin fait un nouvean et dernier coude brusque an nond, recoit
encare un peu plus loin le modiocre torrent de Soktovak, et, des lors,
cesse de shceroitre, les montagnes qui I'encaissent perdant toute humi-
dité. Un pen avant d'arriver & Toghrak langar, il entre en plaine; des
canaux en sont dérivés pour arroser les oasis de Boghiz, langar et de
Kéria, le Yangi aryk d'abord, puis 'Oulough arvk. Son lit s'étale sur
une largeur de 300 metres, occupé par des caillonx et deux filets d'ean
presque claire en hiver, entitrement rempli d'ean boneuse en é1é,
gueable toutefois. La pente, qui atteignait 30 métres par kilométre sur
le trongon entre les confluents du Loutch ot du Kourdb, n'est plus dans
cetle dernicre section que de 1| motres, i peine inforicure i celle (jue
nous avons constatée dans I'Oustoun tigh. A Keria, la riviere a déji par-
coura 300 kilometres; an nond de cette ville elle en parcourt encore
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presque autant, mais avee de moins en moins de pente et de moins en
moins d'eau.

Entre le Youroungkich diria et le Kéria daria une nombreuse série
de torrents dont P'origine ne remonte pas au deli de 'Altyn tigh, tons
i peu pres paralléles, se jettent tout droit presque sans décrire de
courbes de la montagne au désert, De oasis de Khotan @ ecelle de
Tehira la masse adventice des monts Tekkélyk empiche les eanx de
I"Altyn tigh de descendre sur cette section de la plaine ; aussi, les monts
Tekkélyk étant insuffisamment chargés de neige, avenn torrent capable
de nourrir une oasis ne se rencontre sur la premiére partie de la route
de Khotan i Kéria. On n'en traverse pas moins de sept sur la seconde
partie. Le plus important est celui d'Acha qui sort do Karatach tigh
dans UAltyn tigh antérieur. contourne & Uest les monts Asnabay et
Tekkélyk, descend les étages di platean adossé i U'Altyn tigh et va
arvoser la grande oasis de Tehira dans la plaine, Sa vallée moyenne,
qui n'a plus de paturages comme sa vallée supérienre au sud de Djegétal,
w'alimente que le petit hamean d'Acha (50 maisons) avee ses miigres
cultures. Elle est comprise enlre une lerrasse rougellre cotronneée
d'une conche de gravier qui s'étend au pied des monts Tekkélyk et le
dos de pays @ quatre gradios qui la sépare de la riviere de Tehakar.
Les berges sont élevées i pic, le lit pierrcux est large de 550 mitres,
phus haut de 570 métres qu'il ne P'est & Tehira & 50 Kilométres plus bas.
Toules ces rivieres se ressemblent : Acha, Gandjon, Oulough say,
Noura avee son alllnent de Saybigh, Teort Imim, Kura son.

Elles conlent dans des défiles profonds jusqu’a quelques kilomeétres
de la route directe de Khotan & Polour; i quatre Kilométres au sud de
Saybigh la riviére de ce nom est encaissée dans une gorge de 300
mitres. Sur la voute méme leurs lits tees larges, pierreax, munis de
berges plus on moins élevées sont remplis, etassez difficiles & passeren
juillet, n'ont plus que 10 ou 15 mitres d’ean en 100t et sont presque
i see en septembre. La vallée de Teurt Imim n'a pas moins de 7 kilo-
metres de largeur, la viviere 8y divise en 5 bras ayant des lits de 630,
510, 200, 600 et 145 metres et cependant elle ne fournit que juste nssez
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d'eau pour nourrir les cingquante ou soixante maisons de Teurt Tmim
et do Djaytouz et se perd sur la ronte de Tehira i Kéria dans les marais
qu'elle forme autour de Yir langar, Li riviere de Tehakar, moins large,
donne plus d'ean; elle suffit anx 2,000 habitants répartis entre los
villages de Sasken, Embur, Endéré, Gandjoutigh et Tehakar, et, avee
le conconrs de I'Oulough say, aux 900 habitants de Goulakma dans la
plaine.

A Test de Kéria, notre mission a déterming les sources des rivitres
de Nin dans I'Altyn tigh moyen, Tolin Khodja dans I'Altyn tigh posté-
ricur; Kara mouren et de Tehertchen dans I'Oustonn tigh (on Arka
tigh) postérienr.

Le Tolin Khodja ne vient point du petit lac salé Angid koul, mais
I'une de ses sources, dite Tuchuk boulak, sort un pea plus i lovest d'on
petit creus quiun repli de terrain insignifiant separe des ruisseaux (ri-
butaives du lae. La source principale est encore plus orientale et des-
cend dos flanes septentrionaus de I'Altyn tagh postérieur. La riviere
coule dans vne vallée large de 1,400 & 1,500 métres entre Tes deux
chaines rocheuses de UAltyn tagh, dont la plus méridionale couverte de
neige descend abruptement sur le bord de 'eau avee ses fancs plissés
d'innombrables ravins. La chaine septentrionale, sans neige saul sur
quelques sommets dominants, moins ravinde, se termine par un plateau
qui s'étend en pente jusque sur la rive gauche, convert d'herbe § partir
de 4,100 mitres d'altitude. Les ravins qui entaillent sont presque tons
dépourvas d'eau el quelques moraines de pierre sont tout ce (qui reste
des glaciers d'autrefois. La riviére elle-méme est encaissée profondément
entre des berges verticales hautes de 50 & 100 métves, peal-gtre davan-
tage en certains endroits. A Avtols Khinem oi elle o descendu de
1800 metres en un peu plus de 60 kilométres, elle tourne & angle
droit pour franchie I'Altyn tigh moyen ot antérieur par un étroit defile,
puis elle ereuse dans le plateay aride qui s'étend an pied des monts un
sillon de 400 métres de largenr, profond de 126 métres, recoit la petito
riviere de Souget, traverse, loujours encaissée, ln route directé de
Tehertehen au lien dit Yartongouz, dans une régign de sables of de
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gravier el va se perdre aumilien de pauyres bois de toghrak et de tama-
s tn pen au dela du lien dit Yirtougouz Tarvim, situé par environ 38°
de latitnde, sur la route ancienne qui menait do Lob nor i Khotan.

Le Kara mooren nait dans le plus puissant ensemble de glaciers de
I'Arka tigh, dont I'Oulough ml}uzlﬁgh esl le centre. Nous avons reconnu
quatre branches méres de cette riviere s la plus méridionale sort d'une
chaine d'aspect voleanique por environ 36207 latitude s la pringipale
est celle sur le bord de laguelle nous avons campé le 27 septembre
1893 et qui vient d'un glacier de I'Oulough mouztigh: one troisieme
descend du Kara-mouren tigh, enfin la quatrieme et la moins notable
prend naissance dans une tres large vallée plate qui s'étend an pied
nord de I'Arka tigh & une trés faible distance d'une des sonrces de
I'Oulough son dont aueune hauteur sensible ne la sépare. Tons ees
cours d'eau counlent en des vallées ussez larges, nullement encaissées,
au fond souvent plat comme ¢'est souvent le cas dans I'Oustoun on
Arka tagh, Au sortir de ces montagnes, le Rara mouren, qui, aprés une
premiére course vers l'est, s'était dirigé au nord pour eonper la chaine,
est rejeté i Uest par ume chaine de pics neigeax (Outra tigh) quia Vap-
parence escarpée de Altyn tigh et qui semble en effet, d'aprés sa diree-
tion, se rattacher au pic Alchan tupe de PAltyn tigh postérieur. Depuis
le confluent de la quatrieme branche citée plus haut on voit L riviére
couler dans une vaste vallée plate large d'environ 10 milles, limitée par
~ I'Arka tigh au sud et ce ramean de I'Altyn tigh av nord. A Uextrémité
de celui-ei Ia riviere pratique une profonde tranchée i travers les di-
verses chaines de I'Altyn tigh et aboutit i la voute de Rapa i Atchin
par 2,800 métres d'altitude, 2,500 métres au-dessous du point oit nous
I'avons feanchie le 20 septembre 1893, 235 kilométres plus loin, En cet
endroit elle pst encore en pleine montagne, trés semblable i la riviere
de Kéria prés de Polour.

La mission de M. Pievisof est la premitre qui ait exploré le cours
supérienr du Tehertchen daria, olle en o remonté ln branche principale,
le Monzlouk sou, mais n'en a pas déterminé la source. Vaprés la carte
de M. Pievisof el les levés de M. Roborovshy elle sortirait de la chaine
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antérieure de IArka tigh; mais 'abondance de ses eanx, son nom méme
de Mouzlouk sou, ¢'est-i-dire ['cau de glace, semblent indiquer qu'elle
vient en réalité des glaciers de I'Arka tigh postéricur, de méme que la
branche moins importante appelée Oulough sou dont nous avons cons-
tate I'origine dans le glacier le plos septentrional de l'ﬂulm:gh mouz-
tigh. L'Oulough sou coule presqoe droit au nord avee peu de détours,
traverse le rameau de I'Altyn tigh dont jai déja parlé par une vallée
commode, médiocrement enciissée, 'une pente réguliire, puis une
plaine marécagense par laquelle lui arrive un affluent de ganche, le
“Toghron sou, eriginaire du mont Zarchou, A environ 105 kilometres de
54 source el 1,800 métres plus bas, elle joint le Mouzlouk sou. S I'on
ne tient pas compte do cours de la riviere sur le flane des monlagnes,
on peul eslimer sa pente moyenne i 10 métres an moins par kilométre,
Cette pente est énorme, mais elle n'est pas trés sensible pour le YOV~
geur parce qu'elle est réguliére, comme toujours entre I'Oustoun tigh
et I"Altyn tigh. La riviére brise ensuite Ji crote principale de I'Altyn
tigh, et le couloir qu'elle y faconne est mpraticable ; plus loin la gorge
du Tehertchen daria, étroits encore et profonde, est plus abordable,
Apres PAltyn tigh moyen elle devient une vallée trés large i Biach Mal=
ghoun et i Aksou aghzy, plus rétrécie i Tokour Davin. La, son it est
encaissé el dominé sur i rive méridionale par une lerrasse herbeuse,
surmontee elle-méme par les pentes escarpies des monts Tokouz Davin.,
En cet endroit, & 170 kilométres du confluent du Mouzlouk avee
I'Oulough sou, son altitude est un pew inférieure i 2,700 mitres; dius
son cours moven sa pente est ainsi de 9 métres par kilométre, plus
faible quoique plas sensible fque la pente du cours supéricur. Pour
sortir de I"Altyn tigh, le Tchertchen daria it comme les antres
rivicres un coude i angle droil et il entre enfin en plaine 4 I'0,
5.-0. de Mouna boulak, & 350 kilométres de s source. Jusque-li
il a regu divers affluents : I'Ala Yalyk et le Dimnalyk sou i droite, des
lorrents insignifiants tels que le Zarchou ou Mouvzlouk, I'Aksou, le
Tehoukour say et celui plus important de Tertla & gauche. Tous ces
afllucnts sont origingires de FAltyn tagh, Entré en plaine, il est
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réduit & ses propres ressources et parcourt ainsi 460 kilométres avant
d'atteindre le Tarim. Son cours total n'est guére inféricar que de 60
Lilométres a eelui de la riviere de Khotan et il vient également im-
meédiatement aprés celle-oi pour le volume. Au-dessus de Tchertchen
il traverse une plaine de gravier et de cailloux avec des dunes de
suble ¢i et i et ses eaux v ont tuille une tranchée trés large. dont fes
talus sont & pic. En aval elle est bordée i Pest par de trés hautes dunes
et suit la lisiere orientale d'une forét clairsemées.

Outre les rivieres dont nous venons de parler, les seules conside-
rables du Turkestan méridional sont le Bostin Toghrak, originaire de
I'Oustonn tigh antéricur selon la mission Pievisof, mais ayant peut-
élre une source non reconnue dans 'Oustoun tigh postérieor, le
Meuldja, quisort de PAltyn tigh postérieur, le Mit, affluent do Kara
mouren, qui nait dans I'Oustoun tigh antérieur. Toutes les autres ne
sont que des torrents qui viennent de "Altyn tigh antérienr oo moyen
et dont il n'est pas utile de faire ici 'énumération. Lear nombre est
triss grand ' et ils se ressemblent tous, En général ils coulent d'abord
dans des gorges rocheuses, puis en de profonds vallons herbenx, puis
duns des tranchées taillées a pic dans le plateau aride qui est adossé i
la montagoe, enfin ils s'étalent en de larges lits plats el pierrenx el se
perdent dans le sable aprés an cours die moins de 80 Kilométres. Los
tranchiées mesurent jusiqu'a 126 métres de lauteur (Tolin Khodja) et
les lits des moindres puisseaux onl souvent 400 ou 500 métres de lar-
geur. Les rivieres qui naissent dans les glaciers sont les seules oir Fon
soit assuré de tronver de 'ean toute Fannée. Celles qui sont alimentées
uniquement par les pluies qui tombent abondamment Vété dans la
montagne et par la fonte des neiges d'hiver sont taries d'octobre a avril
ou ne conservent un peu d'ean que dans la profondenr des monts @
I'abri des vents arides, des sables et du soleil bralants du désert. La
sécheresse est d'antant plus grande qu'on avance plus vers Vest, el les

1. J'en i compté trente, la plupart i sec, entre Toghpay el Alchin, sur une
distance de 41 kilométres.
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petils lorrents qui ereusent les flanes de I'Altyn tigh antéricar an del
du Tehertchen daria sont presque loujours & sec. Le ravin de Mouna
boulak roule un tres petit filet d’eau ninterrompu i la fin d’aodt, mais
en juillet je 'y ai trouvé qu'un pea d'ean, salée quoique conrante, pres
du Tehoka davin, el une source, distillant la nuit seulement de rares
goultes d'ean donce, i Mouna boaluk méme.
A la sécheresse de lq temperature In mavvaise distribution du relief
se joint pour empécher une irrigation suffisante de la pliine turque. 11
n'y i ni points de rayonnement, ni points de coneentration i oudu moins
L concentration ne peut s'apérer que beancou P trap loin dans le sillon du
Tamm. Chague riviere poursuit sa ronte solitsire droit devant elle, et ne
recevanl poinl ﬂ"mi‘juwmls, nt des autres cours e, ni du sal, ni de
l':llmmp]li:ru, suts borces ne suflisent pas et elle perit, Il est rare, comme
on peut s'en convainere par an coup d'ail sur la carte, qu’on conlluent
se produise dans la plaine. Le désert lui-méme n'est pas absolument
dépourva d'ean. 1 existe des nappes sonterranes ot ¢i ol i un pen
d’ean sourd & la surfuce du sol 3 par exemple, une source de ce zenre
pres de Khotan donne naissance i nne petite viviers (Kara sou), affloent
du Youroungkach daria: mais ce ne sont 1 que des appoints insigni-
liants. Nous tenons pour acquis fque les modifications qu'a subies la
face de la plaine dans le cours des iges, les déplacements des oasis et
les ruines sont dus principalement i Uaction des CAUX, BuX inon-
dations toujours fréquentes et redoutables, & Pérosion dos rives
par la violence des conrants, au transport des débris de la monta-
gne, pierres ou sable, par les rivicres qui charrient ainsi leur propre
ennemi, enfin 4 la diminution graduelle e homidite, des glaciers
et des pluies, Il ne faut pas exagerer Iy valear de ce dernier fae-
teur. Dutreuil de Rhins lui-méme me semble avoir surestimé la
vapidite da desséchement, Jo ne pense point gqu'en quinze cenls ou
en deax mille ans 'eau ait-diminue d'une miniére (rés sensible dans
les rivieres, A l'epoque des Han, les rivieres de Khotan et de Yarkend
contribuaient senles 4 former le Tarim et le Kéria daria se perdait dans
les sables alors comme aujourdhuis les indigénes ne se souviennent
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poinl qu'aucune autre rivieve ait jamais atteint le Tavim. La disparition
des villes de Kenk et de Kokmoun est le seul fait qui dénote une
diminution des eaux et encore Uean ni ki végélation ne manquent pas
tout i fait de notre temps sur l'emplacement de ces anciennes bour-
gudes: sans doute la négligence de 'homme st responsable en partie
de 'abandon de ces lieux, comme elle 1'a été incontestablement de
I'abandon de Tehertchen pendant quatre sieeles.

A Khotan, & Kéria, & Tehertchen, nous avons remarqué que les
riviéres rongent leurs rives occidentales et tendenl sans cosse i empieter
sur elles, Cependant, si j'ai eru pouvoir etablir que depnis dix on douze
siecles le Youroungkich daria a reponssé son lit de quelques centaines
de metres i Povest, il ne parait pas qu'on doive généraliser ce fait, et,
au contraire, nous savons d'une mamere cerlane (ue lo Tcherlarl.!_hn_n
daria, depuis le vi* sitele de notre ére, s'est déplacé 'nne maniere con-
sidérable vers Fest. Au lien dit Atlach, au sud de Tchertchen, on voit
les traces évidentes de I'ancien lit de la riviere, qui differait de son lit
actuel i partiv de Kitchik (le gué) et se dirigeait au novd-ouest, A
Tatrang les indigénes m'ont informé que la riviere passail autrefois &
30 kilométres plus au nord ; enfin les caries de M. Robarovsky marquent
les traces de Vancien confluent du Tehertehen davia avee le Tarim a 54
kilamétres plus au nord et 28 kilométres plus i Fonest que le confluent
actuel. Les indigénes appellent les sables qui savancent sur ly rive
septentrionale dn Kara Boutin, Tarim-koyghin koum, cest-i-dire les
sables déposés par le Tarim. En effet ce fleuve qui, a partic d"Ayrilghan,
conlail sutrefois it environ 20 kilometres i I"'ouest de son cours présent,
a fini par se boucher le passage i force d'accumuler du limon el a é1é
force d'aller joindre i l'est le Kontche daria, qui avait subi de son coté
un changement inverse et avait été rejeté fortement 4 louest.

Ces vicissitudes des rivieres expliquent celles du Loh nor et des
laes voisins. Toutefois le Lob nor méme a 6lé non pas déplace, mms
réduit par suite de la faiblesse des riviéres qni lalimentent, du limon
qu'elles apportent et de V'évaporation trés active lagquelle il est 500 mis.
Le sol porte des traces d'one plus grando extension de la nappe aqueuse

1. H
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i une époque anlérieure, et il est probable que le Kara Bourin s'élen-
dait primitivement jusqu’a I'ancien contluent du Tarim et du Tehertchen
daria par 39°54° de latitude. De méme le Kara Kochoun devait s étendre
un peu plus au nord alors qu'il recevait le Kontche davia sur sa rive

septentrionale, La carte des Ta Ts'ing nous montre sur la rive seplen-
.

= trionale du Kara Kochoun quatre petits lacs qui n’existent plus aujour-
' d'hui; ¢'étaient évidemment des lacs formes par le Kontehe daria, qui
o ont disparu lorsque cette riviere a cessé de les alimenter. En se repor-

tant & l'onest, le Kontche daria en a formé f(Juatre nouveans qui ont

1 remplacé les anciens et sont situés an nord-ouest e ceux-ci, le long
iy dis bras oriental actuel de lu riviere. Ces laes, dont J'ai eu connais-
rE sance par les indigénes. se nomment 4 partie du nord: Kara koul,
E::- Tayek koul, Sougont keul, Tokowm koul. Des levers et dus observations

de M. Roborovsky il résulte qu'ils sont situés entre 30954 et 40024 " de
latitude. Que ces lacs, qui n'en font quun seul en é1¢ comme les “tangs
de Balvklyk pris de Nin, soient récents et causés uniquement par le
Kontche daria, c'est ce dont on ne peut douter un moment,

Fa
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Si le Lob nora diminué, il ne findeait point eroire qu'il ait jumais
eu une profondear importante ni quiil ait, dans la période historigue,
englobé dans une masse d'ean unique le Kara Bourin, le Kara Kochoun
el les lacs avoisinants. Les Annales dos Tlan antérienrs appellent le
Lob nor Pou-tehang hai, ¢est-i-dire le lac abondant en roseanx, ce
qui prouve que dés avant notre ére le Lob nor participait du maré-
cage autant que du lac. Elles ne citent qu'un seul lae

. Iais nous npe
devons pas en conelure qu'il n'en oxistait quon seul. On trouve dans
les annules suivantes d'autres noms qu'on a eru étre des noms diffé-

rents el successifs d'un seul et méme lae, or, comme Duotreuil de Rhins
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o

| le Fait justement remarquer’, coli n'est nullement démontré, Anjoir-
a) d'hui tous les Tures orientanx donnent i es Pou-tchang hai le nom
b mongol de Lob nor?, plus généralement usité que les dénominations
Y 1. L'Asic contrale, p. H7.

9 2. Ge vom n'apparail pas avanl e sidele, dpoque o les Mongols ont
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particuligres de Kara Bourin et de Kira Kochoun; el, faiti noter, ils
Fappliquent i la fois & Fonet 4 Fantre de ces laes; par conséquent le
Pou-tchang hai des Han ne désigne pas nécessairement nn lac nnique.
Une carte chinoise, qui nous avons trouviee au yd-men de Kéria, dres-
sée au sicele dernier d'apres Uatlas des Ta Ts'ing, mais complétée el cor-
rigée depuis d'apres des renseignements pris sur place, donne au Kara
Bourin le nom de Ta Lob nor, le Gramd Lob nor; elle le fait beancoup
trop vaste, mais le place assez bien par 39°30° de latitude, quoigue trop
i l'est par 26° de longitude ovest de Pékin. Les Chinois onlainsi corrigé
d'ens-mémes lerreur de la carte des Ta-Ts'ing sur laguelle le Lol nor
est situé un degré trop au nord. Noos crovons que M. de Richthofen
w'etait point dans le vrai en soutenant que Fancien Lob nor élait im
autre lac que ceux vos par Priévalsky sous prétexte que la latitude
donnée par ce voyageur ne correspondait point i celle de la carte chi-
noise. Une errenr d'un degré sur une carte chinoise n'a rien d'extra-
ordinaire surtout pour un point situé hors des grandes routes. M, de
Richthofen a démontré ou a cro démontrer qu’on lae i bassin fermeé
ne ponvait avoir les enux donces, mais nous avons rencontré an Tibet
des laes i bassin fermé dont Uean est douee et tous les indigénes gque
{'ai consultés ont été d'accord ponr alfirmer gue les eaux du Lob nor
sont salées, sanf sur le chenal du Tarim. Quant & Pargument tivé de
ce que Marca Polo ne parle point di Lob nor, je m'étonne qu'il ait oté
émis: Marco Polo qui est toujours trés bref ne cite pas & beauconp
prés tont eequ'il a vu ni tout ee dont il o ouf parler et il ne prévoyait
pas qque les savants futars se querclleraient i propos d'un lag qui pour
lui n'était qu'un marais insignifiant. La tradition indigéne est trop
ferme et trop precise pour que F'on se risgue i placer le Lob nor autre
part qu'elle ne le met,

acoupé la région pour la premiére fois, Mais, i nor est exclusivemont mongol, Lob
est sans donte le vieux nom local du pays appolé Leow-fan el Chan-chan dans les
plus anciens textes chinois. 1l n'est pas impossible que le Na-po-po de Hiouen
Ts'ang et lo NVapaei de Pline ne soient des transcriplions de ce nom..
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4. MYDROGRAPHIE DU TINET ORIENTAL,

Dans le Tibet oriental nous avons déterming les sources ol une partie
des cours du Nag tehou et du Sog tehon dont 1a réunion forme le G vii-
mit Nou-tchou qui représentait pour Dutreail de Rhins le cours tibe-
tain du Salouen. Rien n'est encore venu infirmer ses conclusions el le
voyage récent da prince Henvi d'Orléans leur a donné une nouvelle
valeor en en constatant exactitude precisement sur lé point (qui avait
soulevé une vive discussion entre Dutreuil de Rhins ot e général
Walker. 1l resterait it verilier si, aprés étre sorti du territoire tibétain,
le Gya-ma Nou-tehouw ne va point se confondre avee le Chogi-li qui est
la branche la plus orientale de Ilrracuaddy. Sur la foi de fanx rensoi-
gnements, Nain Singh avail propagé 'opinion (que le Nag tehon sortait
du lae Gya-ring ts'o et méme du Tehar-gad 15°0, lequel recevait peut-
tre les eanx du Bog-sung tsang-po. Mais nons avons constaté que
cette derniere riviere a son embouchure dans le Ts'o Ring mo on Tag-
tsa ts'o, lequel ne communique point avee le Tehar-gad (50, Celui-¢i &
son Lour, lac d'ean douce, est complétement solé du Gya-ring 1s'o,
lnc d'ean salée. Dans le Gya-ring 18'o et non loin de son extremile ocei-
dentale se déverse une petite riviere, lo Sa tehon, qui roule en é1¢ nne
assez grande guantité d'ean pour n'dtre point gueéable ; mais elle vient
du nord-est et le lac n'envoie aucun émissaire vers ['est. Lhypothese
de Nain Singh est ainsi démontrée fausse. De méme le Bou-mis'o et le
Poul 15’0 sont, contrairement i Fopinion des géographes chinois, des
bassins fermés. Les renseignements trés nombreux, teés concordants
el tres précis des Tibétains nons ont démonteé que le Nag tehou sort
du lac Nga-mdo-ts'o-nag lequel recoit ([uatre torvents, descendant des
montagnes enviconnantes ; ¢'est de li gue lui vient son pom Nga-mdo,
les cing confluents; car les Tibétains comptent toujours i part en pareil
cas le cours d'eau résultant de la jonction des autres. Nous avons lixé la
position de ce lue d'upres quatre relevements dont le résultat est parfai.
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tementd'accord avee les distances indiguées parles indigénes. La position
que Dutreuil de Khins donne au Nga-mdo-ts'o-nag sur sa carte esLi peine
modifiée. En 1891, M. Bower o Lraversé par environ 89 longitude, a0
latitude, deux petites rivieres dout il appelle I plus orientale « Large
civer n. M. Rockhill les a franchies i son tour en 1892 plus au nord et
toul pris de leurs sources dans les monts du Tang e, [} nomme la plos
oceidentale Tehang-Uang tehou. 11 est trés probable que ces rivieres
sont des tributaires du Ts'o-nag, et, par conséquent, le Saloven pren-
drait sa source par 33* latitude, B850 longitade précisement en face
de Ia source vecidentale du flenve Blew, sur le versant sud de la chaine,
11 aurait un cours totil denviron 2,950 kilométres. I est elonnant gue
le Nag tehon ne soit encore au chef-lieu de préfectare qui porte son
nom, apres 240 kilométres |mrcuuﬁu5, qu'tmu riviere médioere, toujours
guéable, dont le lit mesure, il esl yrai, 200 métres de largeur, mais
n'est couvert d'eau, ou plutdt de glace, que sur 40 mitres en hiver. Le
Sog tehou semble fournir un volume d'eau plus considérable. Moins
large, il est plus profond ct plos vapide. 11 nait o peud Test du col
Tang la non loin de T'endroit oi Dutreuil de Khins en place la source
sur sa carte, 11 coule d'abord & I'E. S.E. sur environ 50 milles & vol
d'viseau, puis tourne au S.-E. et rejoint le Nag tchou apres 230 kilo-
mitres de cours. Nous avons velevé la source du principal affluent
de gauche du Sog tehou, le Len tehou, reconnu en partie et délerming
par des renseignements el des relévements le cours du principal afflaent
de droite, le Pon tchou, ceux du Pé tehou, affluent du Nag tchou, du
Chag tehou, le plus important tributaive de gavche du Nug tehon avant
le Sog tchou 3 nons avons suivi enticrement le Char-rong tehou, afflaent
du précédent. Ce dernier torrent vient ducol T'a-ts'ang il coule d'abord
sur un petit platean trés incliné qui s'étend au pied du col, puis s'en-
gage dans une gorge profonde, rocheuse el sinucuse, singulierement
encaissée, qui laisse i peine ciet L une etroite place asser pen en pente
pour qu'on v poisse planter une tente. La largeur moyenne dua lorrent
st de 30 métres, sia longuenr totale de G0 kilometres et son confluent
avee le Chag tehou est i 600 metres plus bas que sa souree, Le Chag
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tehou, qui est formé de In rénnion du Sang tehou et dy Tang tehou el
sort de ls chaine du Tang la, présente le méme aspect. Le Pé tehou et
lo Pon tehou sont plus calmes et coulent dans des vallées de largeur
mediocre, assez plates entre des montagnes modestes, La premiére, 4
endroit oit nous lavons traversée, a trois bras de 200 4 250 métres,
la seconde en a deux do 320 et de 40 métres. Une notable partie du
bassin do Nag tehou o été modifiee el précisées le cours méme de ce
fleave a pu étre rectifié grice aux nombreny relévements pris sur la
droite de notre route.

La Dam tchou, dont nous avons les premiers exploré le bassin
supeéricur, doit &tre tenu poar la véritable source du plus geand des
flefives chinuis, le T'oung-t'ing ho on Ty Kiang. I nait en effet an pie
Dam-sar-tsa-wo, en sorte qu'a son confluont avee le Tehou-mar ou Mou=
rouss oussou, dont la source a été relevée ponr Ia premicre fois par
M. Bonvalot et le prinoe Henri d'Ocléans, mais reconnue (' une maniére
certaine sculement par M. Rockhill, il a un cours superieur d'environ
50 kilométres (250 au lieu de 200 en tenant comple approximativement
des détours) a celui de cette rivitre. Je ne sais si le debit dn laut
Tehou-mar depasse eelui du Dam tehon 3 mais celui-ci est loin ddtre un
cours d'ean insignifinnt. A 25 milles de sa source, il comple sept bras,
dont I'nn mesure 80 métres, et il recoit un affluent, le Tao tehou, (qui a
par endroits 750 métres de largeur, 11 est veai que un et Fautre ont
une profondesr faible et, relativement, une grande lentenr. Le Tao
tehou descend de 200 mitres sur un conrs de 6) kilometres, En amont
du confluent do Tao tchou, le Dam tehon recoit un petit affluent de
droite, I'Ab-ri tehou, et plus loin un affluent de gauche plus important,
le Hor-kin tehou, dont nous avons relevé la source. En aval nous avons
releve le gué Rar-pong-dzo-zé, le Kura Oudjour de la carte Dutrenil de
Rthins et denx afiluents de gauche: on émissaire du e Ni-zam-ts'o-
rgy, lao jusqu’ii présent totalement inconnn et qui w'a pas moins de
deux jours de marche de tour, et enfin o Ten-gyi tchou' venant du pic

I+ Peat-étre Tang-gi tehon, I riviere du Tang la.

-
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Ten-gyi-dzo-wa, qui domine i U'est le véritable col Tang la sur la grande
route de Si-ning. Les cartes chinoises se trouvent ainsi profondément

modifices en ce qui concerne le haut bassin du Hleuve sur lequel les

Chinois n’ont jamais en que des renseignements vagues. I est probable
que le cours inférieur lear en étail mieux connu ; il seruit toutelois tris
important qu'un voyageur pit fixer définitivement la position du con-
fuent du Dam tchou avec le Tehou-mar.

Malgré les corrections hearcases que lui avait fut subir Dutreuil de
Rhins, la carte des Ta Ts'ing n'était pas meilleare pourle hant Mékong
on Dzatchou, Nous n'avons pas relevé moins de 150 kilomatres d'iti-
nériires dins le bassin de ce fleuve, et nous en avons suivi la branche
principale sur 115 kilométres. Le Dza tehou est forme de la réunion du
Dza-nag et du Dza-gar: le premier de ces cours d'eau est plus long, le
second plos abondant. A Ta-chi gon-pa, & I'époque du degel, cest-i-
dive an milien d'avril, le Dza tchon débite 35 métres oubes & la seconide
i morte eau, prés de G0 en moyenne, Tous ses affluents de gauche ont
elé soigneusement détermines dnpuu le Dzagar tchon jusqu'an Dzé
tchou en passant par la grosse riviere Pour-dong tchou avee le tribu-
taive de celle-ci le Zen-gyi tehou. En avril le débit moven du Deé tchou
est de 15 mitres cubes i 15 milles de sa source; celui du Pour-dong
tehou est de 36 métres cubes i 40 kilométres de sa source'. En combi-
nant nos renseignements avec nos relévements, le cours du haut Mékong
se trouve déterming d'une maniére suflisamment exacle jusque par
32°80° L., 94°40° Lg. De ce point i Teh'uw-mdo nous en sommes réduits
i In carte chinoise, rectifice par litinéraive de M. Bonvalot, qui nous
donne le cours du flenve jusqu’a 30 kilométres au nord de Teh'am-do.
La carte de cet exploratenr, fausse en cet endroit, doit &re corrigée
par le récit de son voyage, ol nous voyons que le Su tehou est un
grand fleuve profond, ruptrln. large de 80 metres el non pas un pelit

1. Voict les chiffres pour le Pour-dong tchau, le 25 avril 1804, — 9 heures,

mutin ; prof. moy. 0™ 75, larg. 16 mitres, vilesse; 14,50,

6 henres, soir ; prol. 12 30s larg. 18 mitres, vit, am 500,
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torrent de montagne comme le dessin dn cartographe poorrait le faire
croire. 11 est évident que ce Sa tehou n'est antre que le Dza tehon ou
Mékong. 1 reste i explorer le grand affluent de droite du Dza tehou, le
Pam tehou (Om tehou), dont le confluent est i Teh'a-mdo et la sonrce
sur le flane oriental de de 'An-dam-tehou-mgo vi. M. Bower a, sans le
savoir, suivi le Pam tehou durant les 36 derniers kilométres de son
cours. Toutes ces rivicres du bassin dn haul Mckong sont tres encais-
sées, Les montagnes ne sonl point aussi élevées, aussi chargées de
neige ni aussi sauvages daspect que celles do Nag tehou el du Sog
tchou: mais elles sont tres escarpées, conronnees a leur sommet
de rochers dénudés et verticans de conlear rouge brique. Jusqu'a
Ta-chi gon-pa la vallee du Mékong mesure de 150 4 600 metres de lar-
geur et offre presque tovjours une petite plate-forme soit sur la rive
droite, svit sur la rive ganche ; an deli de Ta-chi gon-pa elle n’est plas

qu'une gorge impraticable. Les autras vallées presentent le méme

caractore. Les hur’gﬂﬁ sont en ;.;n‘:néral pru elevees, sanf sur le haut
Pour-dong -chou, dont la vallée prés de sy sonrce, avee les montagnes
neigenses qui Uenserrent, la large terrasse gazonnée qui domine ln
berge de droite, les monts qui tombent abruptement sur la rive ganche,
rappelle d'une fagon frappante lu vallée do Kéria daria & Hatamning
touzi, I'ai déent dans mon premier volume les gorges étranges el pilto-
resques du Dzé tchon moyen. Les pentes de toutes ces rivitres sont
triss fortes, moindres toutefois qoue celles des rivieres de 'Altyn tigh,
En 115 Kilometres le Dza tehon descend de 477 métres, le Pour-dong
tehon de 520 metres en 55 kilométres, le Dze tchon de 910 métres en
120 kilométres, Depuis le point o le Dza tehou coule en vallée et non
plas sur le flane des montagnes jusqui Teh'a-mdo, la pente moyenne
esl de 3*.50 par kilometre. Nous avons déterminég trés exactement la
ceinture montagnense, quisepare le bassin de ce fleuve de celuidu Do
tehon, sur une longueur de 470 kilométres depuis 1" An-dam-tchou-mgo
ri jusquaus monts do Ka la, en passant par les monts Poor-dong; le
pic le plus septentrional de ces dernieres montagues est trés proche dw
cours méme du Do tehon gui, en se heartant contre ses contreforts,
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est rejetd du S.-E. it I'E, Les renseignements des indigénes sur ce point
me fonl penser (que le tracé du coude du Do tchou tel qu'il est porté sur
la carte de Dutreail de Rhins est teés approximalivement conforme i
la réalité.

Nos explorations ont été plus restreintes dans le bassin de ce der-
nier fleuve, Cependant le conrs eu a élé rectifié dans les environs de
Tong-bou-mdo ; nous avons constaté que les levers du pandit A, K el
ceux de M, Rockhill n’avaient pas é1é faits avee assez de soin dans cetle
région. La pente du fleuve est assez faible. Nous estimons Ialtitade an
confluent du Den-gyi tchou & environ 3,880 métres, Priévalshy donne
3,990 métres 4 185 kilométres plus haut. Depuis le conlluent
du Tao tehou avee le Dam lchou sur une distance de 820 kilomeétres lo
fleuve descend de 870 métres, soit seulement de 1,06 par kilométre,
Son volume pris de Tong-bou-mdo peat égaler quatre lois celui de Ia
Seine & Paris, En aval de Tong-bou-mdo la pente s'accentues elle est
de 2,59 par kilometre en moyenne de ce poiot i Ba-Uang'. Cest un
régime inverse de celui du haut Mékong. Je ne parlerai pas ici des petits
aflluents du Do tehou que nous avons reconnus = le Tsa tehi tehou et le
Pa tehou @ droite, le La tehou, le Tsaré tchon et le Ka tehou i gauche.
Je passe immédiatement au grand aflluent de gauche, le Dzalehou Ngo-
log dont jai reconnu les sources le 30 juin et le 1" juillet 1894, La
source considérée comme ln plus importante est située, daprés mes
renseignements, un peu i lest du Low pass de M. Rockhill, sur le
versant méridional des monts Bayen Kara. Celte position correspoud
assoz bien aux indications de la carte chinoise, qui n'est pas manvaise
dans cette partie, puisqu'elle place le confluent du Dza tehou et du
Teha tehon presque exactement par rapport au point oi le Liv tehou
se jette dans le Do tehou. Quant i Ihypothise, drapris lagquelle le
Doughoulak, vo par Krishna et par Prievialsky, semit la source du

1. Festime que le confluent de la riviere de Ba-t'ang avee le Ta Kiung est
situd & 1,340 kilomblres de la sourco du fleave: A ce propos, je fais observer que
Yo n'évalue pas sulissmment la longueur du fleuve Blew, Elle est en réalité de
5,630 kilomeétres,
. 26
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Dza tchou, elle doit étre abandonnée. Le Dougboulak est bien Forigine
de la rivitre Do djong, appelée Djangin gol par les Mongols, qui se
déverse dans le Ngo-ring 1s'o, J'ai remonté au N.-E. une aulre source
du Dza tehou, le Teha tehou (conrs T8 hilométres) qui vient du Pa-tchong
la el des monts Gérgve-ma-mu-dé-soum., i quelques milles de la source
du Do djong. Dans le haut bassin dn Dza tehou, les eanx parcourent
lentement des vallées larges et plates, de triss grande altitude.

Sor le versant nord des la ven kara, j'ai reconnu les sources de deux
rivieres importantes i se jettent dans le Ma tchou, le Ka-la Sou-nang
tehou qui coule i lest et le Ka-la Pa-nang tehon qui coule au nord dans
un lac assez considérable, le Ka-ln Nam-1so, Ce lac recoil ¢galement nne
autre riviere vennnt du S, §.-0,, le Riang tehou, qui ressort par extre-
mite seplentrionale el continue sa route i Fest jusqu’au Ma tchon avee
la plus grande lenteur. Au lieu oir je 'ui traversé il se divise en denx
bras de 25 metres, mais il est peu profond et ses eaux sont bues en
partie par le sol spongieux de la vallée. Son cours tatal est d'enviran
180 kilomitres. En ce qui concerne le Hoang ho son cours est désor-
mais lixé entre les points get + sur 115 kilométres de développement.
En amont et en aval nous en sommes réduits aux hypothises et aux
indications de la carte chinoise. 1l est de tradition de faire traversar
les deux lacs Kya-ring el Ngo-ring par le cours supérieur du Ma
tehou; mais ce fait o'est pas indiseutablement etabli; il serait en con-
tradiction avee mes renseignements d'apris lesquels le llenve passerait
at nord des laes dont il serait separeé par une chaine de monlagnes,
indiquée en effet par Priévalsky, et dont il ne recevrait aucun émis.
siire. En amont do point » on veit le Ma tehou venir de l'ouest, puis,
selon mes informations, il traverse les montagnes qui passent entre les
deux lues. Il ne pourrait dong pas sortir du Ngo-ring ts'o, mais seule-
ment du Kya-ring: or celui-ci, quoique la combinaison des différants
ibineraires mait obligé a le remonter au nord, est encore Lrop au sud
pour rendre cetls hypothése bien vraisemblable. Du roste les denx lacs
sont salés el fournissent de sel la moitié du Tibet oriental, je ne vois
pas comment le Ma tehou pourrait en vemir, dont I'ean est parkitement
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douce, i 60 kilométres plus bas. D'autre part Uexamen durécit et des
cartes de Priévalsky ne laisse pas supposer que le Soloma puisse con-
tourner le Kyva-ring ts'o par le nord. 11 reste i penser qgue cetle der-
niére rivitre n'est pas la véritable source du Ma tehou et que lovigine
du flenve Jaune doit étre cherehée dans ee petit cours deau signalé par
A. K comme sortant du prolongement des monts Chougou un pew &
I'est du col Bordza Kéra. Les lies Kya-ring et Ngo-ring formeraient
ainsi un bassin fermé et il y aurait une erveur de plusi mettre au
compte du systeme fantaisiste, cher aus géographes chinois et en
général & tous les Asiatiques, qui consiste i relier entre eux par une
méme riviere le plus de lacs possible. C'est [a ane question qui ne poarra
stre définitivement résolue que par un nouveau voyage d'exploration.
En aval du point ¢ le cours du fleave est connu par la carte chinoise qui
repose sur des renseignements plus ou moins précis et surun lever fait
an xvit’ siéele par Amita, fils du général Akoui. Cest Ia un lever som-
maire qui semble ne mériter qu'une conliance relative, caril n'a jamais
été controlé ni par des Chinois ni par des Enropéens. Le tracd d' Amita
entre v ot g ne correspond pas au mien, en aval de B nous constatons
des détails répétés ', les monts A-mnyé-Ma-tel'en sont places beaucoup
trop an sud, enfin ly résidence du prince des Ngo-log, A-rtchoun, qui

est situce prés de la rive du fleuve, ne doil pas étre tres cloignée, selon

mes propres renseignements, de ln position que lui a assignée M. Pota-
nine, d'aprés les informations recueillies par lui dans su eampagne de
18855 or, celte position est & nne vingtaine de milles an nord du cours
dn Ma tehou tel que le trace la carte chinoise. Les détails ci-dessus
concordent i fiire supposer que cette carte fait décrire au flenve une
courbe trop ample. Pour tracer le cours du Ma tehon sur ma carte jai
rapporté le dessin du géographe chinois, en supprimant les détails
. repétés s i ma position, obtenue par relevements, de la riviere Mila et

1. Dutrewil de Rhins. L'Asie contrale, Atlag: Feuille n* i), carte 1.
2, Le geographe dessine deux coudes successifs et de méme forme ol indigue
deux alliuents du méme nom.
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a celle de I'extrémité de itinéraive suivi par Prigvalsky en 1880 de
cette maniere le Hleuve est reporté beaucoup plus an nord, & un moindre
eloignement des monts A-mnyé Ma-teh'en,

Un certain nombre des allluents de gauche du Ma tchou ont été
reconnus par notre mission. Le Doug tehou, riviere de hant plateau,
longue de 90 kilomitres, descend d"ane chaine de monta Z0es (Ul con-
tinue les monts Chongou et dont les plus hauts sommets sont coiflés
de neige toute l'anndée cependant le nom de riviere appligué an Doug
tehou ressemble § une dérision, car elle n'était, lorsque je I'ai passee
en juillet 1894, qu'un ruisseau large d'un pied ot Faspect de son it
montrait qu’il ne doit jamais y avoir beancoup plus d'ean. Sa vaste vallés
plate, brilée du soleil, converte d'elMlorescences salines et o un peu
d'herbe maigre, est un des coins les plus arides de I'Asie. Tris diffé-
rent est Je Tsé-mo rong-oi tehou, torrent médioere, mais im péluensx,
resserré dans nne profonde gorge verdoyante, tapissée de buissons.
Cest la riviere Baka Gorgi de Prjevalsky. L' A-nga tchou, plus important,
vient des environs da Ouahon la (Rockhill) et conle an fond d'une tran-
chée que dominent de larges terrasses inclindes adossées i de hautes
montagnes. 1 recoit & droite un torrent notable, I'A-nga rong-gi tehou
dont la vallée est lm:mmup plus étroite; le torrent se précipite par un

“sillon profond, aua pred de moutagnes abroptes surla rive droite, tandis

quian-dessos de In berge oecidentale regne un platean entaillé de ravins,
servant de picdestal aux montagnes de gauche. Clest absolument
méme disposition que dans un granid nombre de vallées de FAltyn tagh.
Peu apres sa réunion avee son principal affluent, I'A-nga tehou se jelte
dans le Ya-ma-ton qui roule une assez granide quantité d'eny. Aprés ftre
sorti des gorges que traverse son cours supérienr, le Ya-ma-tou passe
parun plateau oi il s'est taillé une tranchée analogue i celles dos flenves
du Turkestan chinois au pied septentrional de I'Altyn tagh, puis il
parait rentrer dans une gorge pour aller se jeter dans le Ma tchou apris
un peu plus de 100 kilométres de cours, Enfin nousavons relevé le conrs
du Tehé-tehé tehou, affluent de 1'Obé tehon, paresseuse rividre de steppe
qui se jette, non point dans le petit lae Konga nor, mais dans le Hoang
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i 2t deéjic dit que TObé tehon avee sa tranchée pen profonde au
milien d'une lande déserte ressemble en petitau Tehertehen daria. Le
Lassin Fiu Hoang hd supériﬂur est entame pl'nfﬂnﬂl':munl par le eon
qu'y enfoncent dans sa partie septentrionale les sources de I riviere
du Tsadam on Bayan gol. Ces sources onl encore ete découvertes par
notre mission ; elles sonl constituées par deux petites rivieres, origi-
naires 'une ou antre du versant septentrional des monts A-mnyé Ma
teh'en. La principale est le Tong-ka A-la-eha tehou, longue de 60 kilo-
métres, roulant ses caux claires dans une teés large vallée herbeuse,
prosque plate, entre de hautes montagnes neigeuses. Lautre est le Ma
teh’en tehou dont la vallée est également trés large, mais plus acei-
dentée et plus ande. L'une et autre se jettent I'extrémité orientale
du Stong-ri-ts'o, lac étroit qu s'allonge en une courbe de 6§ kilombtres
entre des montagnes rocheuses et dénudées. Elles sortenti Pantre bout
du luc en une rivieve, dite Yogoré, qui forme la riviere Bavan gol apris
Sétre réuni avee le cours d'ean moins important qui vient de FAlak
nor. De cette manitre la rivicre du Tsadam o'a pas un développe-
ment inférienr 4 500 kilométres. Toutefois il ressort des explications
de M. Rockhill que le Stong-ri ts'0 ne fournit qu'une quantité d'eau
triss faible au Yogaré et que celte rivitre est alimentee principalement
par le Seldam gol. Peut-étre se passe-t-il quelque chose d'analogue
pour le Ma tehou, ce qui coneilierait tout.

La quantité d'cau que débitent les riviores du Tibet oriental semble
faible en comparaison de la longueur de lear cours et de Ialtitnde des
montagnes d'oir elles jaillissont. Clest que ces montagnes ne présen-
tent pas i beaucoup prés de si vastes et si nombreux glaciers que I'Ous-
toun tigh, le Karakoram et I'Himalaya et que les précipitations at:
mosphériques dans le Tibet oriental, sans étre aussi insignifinnles que
dans le Turkestan chinois sont incomparablement moins importantes
qu’elles ne le sont en Chine et dans les Indes, On remarquera qu'en
outre les bassins de ces fleuves sonl élroits, Si le Mékong a 4,600
kilométres de cours, son bassin supérieur ne dépasse point 80 milles de
Largeur et jusqu'i ln mer i reste raduit ides proportions médiocres . Le
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Salouen est encore en de plus mauvaises conditions, Dans la région des
sources, son bassin atteint denx degrés d'étendue, puis il se restreint i 80
milles et enfin u'est plus qu'un sillon resserré entre les bassins da Ma-
Kong et de I'lrraouaddy, précisément dans la région oi il pourrait ére
grossi par les pluies abondantes de I'Indo-Chine. Au contraire, |'Ir-
raouaddy a un bassin largement épanoni sur le versant sud des prolon-
gements orvientaux de 'limalava. Ce fail suffit 4 expliquer pourquoi,
avee un cours iaférieuar, ce fleuve a un déhit beancoup plus considérable
& son embouchure que le Salouen. 11 nest nullement nécessaire de
supposer, comme Pavait fait Dutrenil de Rhins, qu'il sort des montagnes
du Tibet, car ces montagnes ne loi pourraient fonrnir qu'infiniment
moins d'ean que ne lii en fournissent on réalité les pentes méridionales
de 'Himalaya. Lorsqu'on regarde une carte d'ensemble du Tibet, le
Mékong et le Salouen apparaissent comme des fleuyes panvres, aux-
quels leurs riches voisins, le Brahmapoutra et le flouve Blen, ont bien
voulu, en se serrant on peu, faire Faumdane d'un petit coin de lerre.
Les sources du flouve Blen s'élendent en an éventail de 300 milles
depuis le Chapeau du Monomagque jusiqu’d Porigine du Dam tehon, et
si le bassin du Ta Kinng se rétrécit ensuite et demeure réduait & s por-
tion congrue du edté de 'onest, il prend sa revanche i 'est en drainant
toutes les eaux du versant méridional des Bayen Kara,

Pour en finir avec I'hydrographie du Tibet oriental novs dirons i
mol des lacs qui ne sont nombreux et vastes que dans Ly partie nord-
orientale. A ceux donl j'ai déji parlé, le Kouk nor, le Stong-ri ts'o, le
Ngoring Is'o, le Kya-ring 15’0, le Ka-la Nam ts'o, 'ajouterai le Pé-ri-toun
ts'o, qui estle Déloun nor des Mongols, mesurant 20 kilomitres sar 7 ou
8. Son bassin est fermé selon tonte apparence el de faible étendue, On
devra toutelois vérifier 'il n'envoie pas un émissaire i la riviere da Tsa-
dam, Tout prés du Ma tchou, & une distance variant de 2 et demi i 9 kilo-
maétres, Jacreleve trois petits laes, longs de 6 & 7 Kilometres, le Ts'o-
long-k'a, le Ma-chong ts'o et un lac sans nom, cachés dans les replis
des montagnes qui bordent la vallée du flenve i l'ovest et n'ayant,
malgre leur promixité, aucune communication avece le Ma tchow.
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Entre le bassin du fleuve Jaune et Nag-tchou nons n'avons connu que
trais lnes: le Ni-zam ts'o-rgyi, défa cité, le Ts'o Ngong-kar, tris petit lac
isolé sur un platean entre le Pé tehou et le Chag tehou, etle Ts'o mo-ra,
plus petit encore, a 1,700 métres d'altitude, qui oecupe le fond d'une
large vallée marécageuse et envoie un émissaire au Nag tehou.

. HYDROGRAPIHIE DU HAUT PLATEAL TIBETAIN

Le haut platean du Tibet entre I'Oustoun tagh et les bassins du
Brahmapoutra et de UIndus est enticrement soumis an régime laoustre.
Dans nos explorations nous n’y avons pas releve moins de §5 laes, la
plupart inconnus. Entre Altyn tigh et I'Oustoun tizh on rencontre
déji quelques lacs, d'aillenrs trés pen jmportants dans les limites de
notre voyages tels sont I'Angid koul, le Chour koul, les trois laes du
plateau de Gougourtlouk : Saryz koul, ainsi appelé des mamelons de

terre blanchitre et pulvérulente (ral) qui Pentourent, Atchyk koal

et Oulough koul. Le Chour koul est situé i pen pris sur emplacement
dis Yéchil koul de la carte de Datreail de Rhins 3 mais il ne faut pas iden-

lifier ces denx lacs: la similitude des positions est une simple coinei-

dence. Le Yéchil koul, emprunté i la carte chinoise, représente évi-
demment an lie situé an nord des montagues; il semble étre une

répétition dn Yéchil koul placé au N,-O. de Khotan, lequel figure sans

dote le marais o se jette la petite riviere Kara say au nord de Zaoua,
Le Chour konl a un bassin d'une certaine étendue, et il recoil entre
autres une pelite viviere qui sort du fond de I'Oustoun tigh et dont
M. Roborovsky o va la source en 1890, En 1892, nous avons reconnu
“deux lacs importants qui étaient inconns lors de notre depart, le Ko-
né ts'o sur I route de Rou-Uog, et le Rga-yé Hor-pa ts'a sur la route du
Ting-ché et do Lha-sa. Mais quelques mois avant nous M. Bower avait
déjis explore ce dernier lac. Un autre lac dont nous avons appris 1'exis-
tence i Lrois journées do marche i I'E. S-E. do Mang-rtsé, le Ma-onang
15", est sans ancun doute le méme que le Teharol t'o de M. Bower. La




b SR b 1 e R e SR e

208 MISSION SCIENTIFIQUE DANS LA HAUTE ASIE.

position en correspond assez bien & celle du Baks namour telle (e
Dutreail de Rhins Pavait rectifice ', Ce lac est un but de pelerinage, et
les Mongols qui v viennent quelquefois, lui donnent, selon les Tibélains,
le nom d'Iki numour. Peut-étre v a-til li ane confusion, et jo serais
assez disposé a croire que ULki namour est I'A-ron ts'o de M, Bower
(qui est sitne par rapport an Maouang ts'o i peu prés comme 'Tki
namour par rapport an Baka namour. Toutelois, on ne comprend point
dans cette hypotheése pourquoi le Ma-ouang 18’0 aurail été appelé Saka,
petit, par opposition an Grand Lac, 1ki namour, Ppuisqu’en réalilé
il est plos grand que I'A-rou ts'o. D'aulre part, la carte chinoise
indique entre les denx Namour plusicurs petits lacs ol une riviere (qui
n'existent point entre le Ma-ouang ts'o ot I'A-ron 15°0; enfin I'Tki
namour est plicé selon la carte chinoise sur la méme longitude que
Réria, ce qui est précisément le cas du Ma-ovang ts'o. 11 me parait done
plus sage de m'en tenir rigoureusement aux renseignements des indi-
genes: nous idenlificrons jusqu'a nouvel ordre le Ma-ouang ts'o i I'Iki
namour et le Baka namour devea &tre cherché sur la route qui va du
Ine précédent & Rout'og, i une distance probablement quatre fois
moindre gue celle ndiquée par la carte chinoise,

Ou remarquera que les dix-sept lacs fque nons avons relevés en
1803 entre I'Arka tigh et la chaine du Lha-ri Mé-long sont tous d'assez
meédiocres dimensions, 1l ne semble pas quiil v ait nulle part de Lres
grands lacs entre ces deux chaines, cest-i-dire dans la portion la plus
tlevée du plateau tibétain. Il en est de méme ontre la souree de la
riviere de Kéria et le lae Pang-kong. Le lac le plus vaste reconnu Jusqu’a
présent est le Ma-ouang Is'o quia environ 700 kilomitres cirres; le lae
Montealm, inlérievr an lae de Genéve, a moins de GO0 kilomistres,
I"A-rou 5’0 moins de 500, Le Plus grand (ue nous ayons constalé, le lae
des Hémiones, couvre une superlicie de 600 kilométres carrés ; encore
n'est-il pas sie qu'il 0’y ait pas en réalité deux laes au liey d'un seul.
Nous avons apercu la partic orientale el Foccidentale séparément 5

1. Dutrewil de Rhins, ap. eil. Feailles 13 of 14,
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mais comme aucune élévation de terrain napparait enlre ces denx
parties il est probable qu'elles se rejoignent et que la disposition du sol
nous a empéché de voir le lae dans son entier d'ancun point de notre
ilinéraire. Le Hor-pa ts'o couvre une superficie de 300 kilométres earrés,
Tous les autres lacs sont inférieurs & 200. Au sud de la chaine du Meé-
long gang-ri on trouve des lacs plus vastes. Lo Tehar-gad t5%0 a environ
400 Kilométres carrés. Le Gya-ring t8'0, aussi long que le Kouk nor
miis Pll.]ﬂ étroit, couvre une surfuce d'environ 1,300 kilomeétres carres.
Cest, apris le Nam ts'o, qui mesure & pen prés 1,800 kilomitres carres,
la plus grande nappe d'ean du Tibet tont entier’. Sa position et ses
dimensions correspondent assez bien i celle que Nain Singh avait assi-
gnoes & un lac qu'il ne connaissait que par oui-dire sous le nom de
Tehar-gad t5'05 ¢'est cependant bien le lac plus petit, situé i 20 milles 4
'onest de notre Gya-ring ts'o, qui porte ce nom. Les Tibétains que nous
avons interrogés n'onl jamais virié sur ce point, et M. Bower quia vu
ce lae avant nous, lappelle de la méme maniere. Au nord-est da Nam
150 nous avons décounvert un lac long de 45 kilométres, Clest, disent
les Tibétains, le fils du Nam 5o, d'olt son nom de Bou-mis'o, le
lae-fils. 11 est représenté sur les carles chinoises par le Boukha nor, yue
les geographes récents avaient eu le tort de supprimer. Nous voyons
li encore une prenve qque les cartes chinoises méritent la plus grande
attention pour toutes les régions qui avoisinent les grandes routes.
Quant i 'Eldzighen nor, au nord-onest du precédent, ce ne peut étre
que le Bourben ts'o de M. Bonvalot,

Les eaux des lacs que nous avons vues sonl salées et quelquefois
chargées de soufre comme celle de I'Atchyk koul sur le platean de
Gongonrtlouk, ou dammoniae comme celles du lac sur le bord duquel
nous avons campeé le 17 novembre 18893, Nous n'avons relevé que denx
exceptions : le Tehar-gad ts'o el le Nam ts'o dont les eaux sont douces,

1. Co lac était gelé lors de notre exploration, ¢e qui nous a empéehé d'en
distinguer trés nettement la limite orientale, Aussi ai-je fait sur ma carte de détail
un seul lac do donx. Litindraire de M. Littledale, qii o passé o l'est du Gya-ring
Ig'o en été, w'n permis de reclifier U'orreue sur ma curte géndérale.

i %
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an moins potables, car nous en avons bu, Nous pous sommes wéme
servi de ean du Nam ts'o pendant cing semaines.

Nous n'avons po mesuver la profondeur d'ancun lac; mais ils parais-
sent n'avoir tous qu'une faible hantenr d'ean. Le lae Pang-hong, dont
les eaux onl moins de 45 metres d'épaissear ne compte vraisemblable-
ment pas parmi les moins profonds. Les lacs de montagne aux rebords
accentues el decoupes, lels que le Pang kong, le Ko-né ts'o, le Nam tso,
le Pam ts'o, le Tehar-gad ts'o, le lac Sinueux (14 novembre 1893), sont
plus profonds que les laes de plaine aux limites indécises, ceints de
marécages, comme le Boul 1s'o, le Gya-ring ts'o, le Tag-tsa 15'0, le
Soum-dji ts'0. Tandis que le Gya-ring 1s'a gile an commencement de
novembre, les eaux du lac voisin, lo Tehar-gad, sont libres & la méme
epoque, et celles du Nam 15’0 ne sont prises par les glaces que dans la
seconde moilié de décembre, Ao reste la plupart des Lies du Tibet sont
des lacs mixtes, dont les bords sonl en partie montagneux, en partie
plats el marécageus. Ceux qui sont de tous cotés enchissés dans I
roche ne se rencontrent pas dans les haotes régions du nord ; ils se
tronvent seulement dans les régions plus meridionales oit le modelé do
relief est plus fortement accusé. Tous ces lacs, quels quils soient, sou-
mis i une évaporation Lrés active, ne recevant qu'un médioere tribut
des nuages et des conrs d'eau, vonl diminuant de volume, En ecrtains
endroits on voil la trace trés nette de la baisse des eanx. Ainsi le petit
lac Tachlvk koul, & Fouest, est ceint de plusieurs gradins superposés,
angourd hur i see, qui ont été faconnés et polis par les eaux durant des
siccles et affectent une régularité qu'on croimit artificielle. Sur les
parois du lae Sinuenx on apercoit la marque de Uancien nivean i pres
d'un metre au-dessus do pivean setuel. Nous avons noté deonx locs
recemment desséchés, dont le fond pent avoir encore un pea d'eau au
mois de juillet. Enfin entre 'Altyn tigh et I'Oustoun tigh, particalie-
rement sur notre route entre le Keria daria et I'Angid koul, et en divers
pints des platesox du nord, nous avons ohserve un grand nombre de
cuvetles de faibles dimensions, oi les eaux ont évidemment séjourné
antrefois, i une époque assez reculee,
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Jai pen de chose a dire des rivieres qui arrosent les hauts plateanx
du nord du Tibet, car elles sont i peu pris insignifinntes, trés hréves el
de faible débit. Les plus longues ont de 50 a 60 Kilometres de cours.
Telles sont le Yéchil sou & l'ounest, la riviere de 'Antilope & 'est, Au
nord des monts Dutreuil de Rhins, nous avons passé ine riviere large
de 15 motres sur trois pieds de profondenr, mais ce n'est en effet qu'un
eanal rénnissant denx lics. Au sud de la méme chaine nous avons tra-
versé un lit de riviere large de 320 métres, mais completement @ sec et
debouchant sur un lac desseché. An sud de 32°20° de latitude, les eanx
courantes deviennent plus abondantes. 12 riviere des Libvres, qui se
jette dans le lae des Perdrix, roule & la fin d'octobre une ean rapide,
profonde de deux pieds. Sa vallée est d'aillenrs exceptionnellement
encaissée, Le torrent tributaire do lae dammoniagque sl aussi asser
abondant et encaissé. Au sud de la chaine do Lha-ri Mé-long les rivicres
prennent encore i:lus d'importance. Le Gyou tehou, tributaire du lae
Pangkong, mesure 75 hilométres. Le Bog-sang tsang-po dont nous
avons reconnu Uembouchure dans le Ts'o Ring-mo ou Tag-tsats'o, a
I'extrémité occidentale duqﬁal il forme un grand marécage, n'a pas
moins de 135 kilométres de cours. Plusieurs petits lacs échelonnes au
nord-ouest du Ts'o Ring-mo recoivent les eanx descendant de fa chaine
du Lha-ri Mélong. Le torrent qui sort du pic méme du Mé-long ne fait
que traverser le petit lac secondaire el va se joler dans le Ts'o Ring-mo.
[l est possible que la riviere Tehou-zan tsang-po, dont la source a éé
reconnge par Nain- Singh se réunisse i ce lorrent avanl son emhbou-
chure: en effel, entre notre route an pied des monts Lha-ri Mé-long
et I vallée du Bog-sang tsang-po, que nous eatrevoyions, longeant le
pied de la chaine des grands lacs, nous apercevions une autre vallée
longitudinale paraissant étre celle de la riviere susdite, dont le conrs
surpasserait en ce cas 200 kilomitres. Mais M. Bower, qui a passé
précisément dans cette vallée intermédinire, ne marque rien sur sa
carte qui puisse étre pris pour la suite du Tchon-zan tsang-po.
Peut-ttre faut-il Videntifier avee le petit cours d’ean que M. Littledale
a traverse par 817 lg. X'ai déji signalé Uaffluent du Gya-ring (s'o, le
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Sa tchou, long d'environ 85 kilométres. Le Tsa-kar tsang, tributaire
oriental du Nam ts'o, 5 moins de 50 kilométres ; mais, sortant des neiges
du Sam-tan gang-ri, il roule un volume d'ean assez considérable. La
riviere, que recoit le méme lac a 'ovest, appelée Tar-koo par les Chinois,
n'est peut-élre pas beaucoup plus longue et plus importante. Elle n'est
encore conniie, sauf pourson embouchore vue par le pandit D., que par
les cartes chinoises, qui, selon lear contume, lui font traverser un grand
nombre de lacs, Cela seul doit nous meltre en déliance. Si l'on rap-
porte la carte chinoise des Ta Ts'ing entre la position corrigée du Nam
ts'o et le cours rectifié du Tsang-po tehou, on trouve que ces lacs tra-
verses par le Tar-kou tehou correspondent i la série des lacs Tang-ra,
Ngan-tsi, Teha-rou, Kya-ring et Mo-kion explorés par Nain Singh. On
reconnail d"ailleurs les noms de plusicurs ('entre enx, senlement le
géographe chinois en a interverti l'ordre véritable. La source du Tar-
kou tehou telle qu'il la donne correspond & celle de la petite riviére
¢ se jette au sud du Tang-ra tso et qui porte en effet le nom de Tar-
got tchou. Or, nous savons que ces divers laes ne communiuent pas
entre eux; les levés et les renscignements de Nain Singh contredisent
formellement le systéme du géographe chinais et nous oblizent i arréter
le cours du Tar-kou tchou, on plutdr du Teba-ka tehou, un peu i est
de la longitude du Mo-kiou ts'o,

Le fuible débit des rivieres du haut Tibel est due i la médiocre
quantité des précipitations atmosphériques, au pen de pente du sol, i
Pévaporation exceptionnellement rapide et i la nature générale du
terrain, qui absorbe I neige avant qu'elle ait eu le temps de fondre et
de s'écouler en ruisseaux.

HI. — SUR QUELQUES ROUTES ANCIENNES ET MODERNES

i ROUTES DU TURKESTAN,

Le chapitre qui, dans la premiire section de ce volume, traite du
commerce du Turkestan, contient un grand nombre de renseignements
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généranx sur les rontes: je veux donner ici quelqies détails pratiques
sur les diverses voies que nous avons suivies et sur d'antres que nous
avons connues par les indigenes. Voiei d'abord un tableau de la grande
route de Samarkand & Khotan par Tichkent, Och et Kichgar; on y
trouvera des informations qui n'out pu trouver place ailleurs.

Ftaprs wb Sintines

SAMAREAST

Djhnhey.. .

Ramicnnyi miost, .

-

Sirnylyk. .

Dk s 15 47
uﬂ‘ﬂh illp‘t “ &
Aghatehly Rabit, .
Miwarza Habdl..
Malek,

Tehinds. . . .

ki Tachkent.. -
Nikabdch, . . .
Taouxxsr, .

Tehirtehik, . . .

Tﬂ}'m-- PR ]
Pdonl. . . =

-

Station Ouralskeys.

Dk boulah. .

Kilom,

e kR
-
—

J 181

.| 6.7

16

o KD
«| a%.1

3.3

| 28:5

.5

RS
| a3

| 10,7
o 20,3
= 47

Ville russs b 4 kilomistres de lo vills lavgoe. Altiuds 671 mitees
A partir do Lo wills la ronte teaverse des eamphgnes cultivies, —
10 kilombires, goé du Zeralchin, aspect do lsbre, prés de Gre-
wabla:

Unliures; — 12 kilomitees, collines; plaloan.

Altitude 701 mitres. — Houte por deppe sans arhres dominés par
toe monts de Samarkand & droite. — 15 Lilomitres, poinl calmi-
punt. §44) mblres

Rotte sur plateas, Steppe herbeusa, troupaane do bonfs of de mou-
tons, 9 kilombtres, hamesn en roines

Altitude 345, — 3 kilomitres, travorsé potite rividrs de Djisk.
5 kilowbires, entréa da déf@ld ou des Portes de Tamerlan,
longuonr 12 kilomitres, largee 500 métees, antee rochors & pic
Niubs i 66 mitees, 8 dlargil dans la esponde partie, Inseeiplion
musulmene i Vantréo, 11 kilomitres (duns 1a partie large du
defildy, hameosu, 15 kilomitros, 1d.

Altitde 296, Potite ville, pasts,

HRoute on plaine.

.
1. _

Stoppe sus eflorescences malines. 21 kilomitres, Syr durin, saux
juunes, bourbousas, fort conrant. Jugeur 1300 mitres, allitade
22 mildes. Dae formd do deus pontons dont [ cordn est role-
nue par des exnbarcations monillées an milicn du fowve,

Altitade 295 mitres, — Grund village, plaine cultivée, pomsid-

Touse | s W wt wahlo,
Villagn (vieus Tdohkent). Altitnds 312,
Albitadn 856,

Ville ruwsa (40,000 hahitants). Altitude 356, Yille tarque, 100,000
hubsitants, Granide oasis.
Petite rivitre aMuent du Syr daria. Aupris, village de Koylouk.

Gros illage s bord de |'Angren. — Plaine callivie. beancoup
d'urbres, bonne raule,

Bloppe.
Route tovens i L'est, sleppe.
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Frupes et Sextioes
Mourzs Robit.,
Kuoioisr. . i

Rostakox; & oo
Eurakichi koum, . .
Patar,

Peeh Arvk, i
Tebougny. . . - .

hubgann. . .
Doirmiangn. .
hourghin tupé

Nowvear Manourzan

Axpindas. . .
Rhodja-aldd. .

Ohem.

Madi. . . .
Langer.. . . .
Gouliehn, .

Kenlanga Toughay. .

Kilum,
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H I

Ohasia, nombreuy miriers, Banne raute, Sur I rive droile du Syr
durin banilo do pays iléserl

Yille el oasis sar ln rive gauchie du Syr darda.
Altitudo 255 miiires

Sar I rive gauche
du Pouve. sl s
lomneux,  eullivd
Patilo ousis. par places.

[Urennde pluine pierreuse. absolument déserto.

Yillage. A partir delipays coltivé sansintoreoption jusqn Khdkand,
I

Grramles ville burgue, 100,000 halitants, altitude 396, Plaine cal-
tivie, Beaveonp do eolonniers ol de miiriers
Villoge, A parize do Ik be pavs est ultesnalivement eultivé ol désert,

Vil roese, 5,000 habitants, Alilode 558 mitres. La villi birgus
{75,000 habitanis) est situde 145 Kilonsitres an N.N-E. Ali-
tuide 451 mbires.

Vil turque, 60,000 habitants, Altitode 560 nidres.

Liulliwres.,

Petite ville (altitode S89) en pente sur bs collines, oa bord o la
rivitre Ak Ouea, aMuent do Syr, Pays scchlentd, collines her-
beuses, Montagne remurgqualle, dite Tedne de Saluman { Tabh-
i-Sonleymiin).

Altitude 1,015 métres. Village sor In }q:rlllt- rivict Tlhl]i. Fin des
patys enltivis do plaine, Cominencement des montagnes ol dios
[diturages kyrghyz. Hemould 1o ravin do fn rividre s enox
juunes, pente ligive, bon terrin. Horbo abondante, peu d arbres,
surtout des urtchn = guniporus wxcelsa.

Altitude 1,683, Mavvaise hicoque. — Route par la petils rivitrn
Taldyk, vnllée alpmira, collines do & & 500 mwéfees ; sommels
veigenn visibles antre 5. 605, 60 E. 28 Lilomdres, ool Tehi-
girkehik (2,506 mitres); o desoend par ls vallie de da dvidm
diy Gioulicha, '

Albitude 1,540, Forl rosse, liege sollée berbense au canfioent du
wrand Tildyk sou et du taevont de Gooltcha, On remonte ls grand
Tildyk. Hochers couronnés e peige, somblirouses wormiolles,
28 kilumbtres, Jiow div Yangiaryk, pobs roule on corniche, -
vaise,

Lion dit, altiple 2,059, Frofonds vallée, borbe. 3 Lilomdtnes: Suni
Kourghin, ko fort da Soufi. sujourd hoi phandonnd, an eonflnon
e TRISE som ann sl ob o Tirok sou_ b 1'est.. Une route, bonne
stulement par b s basses div seplombie & mars, romonts o
Titrek sy ok ooinan & Dekechium & 96 kilosmdires par la Sirek
davdn, vol usses esenrped s altibinle 3,878 mibtres (32 Eiboositees
di Souli Kewrghin), Kourghin Manach (25,6 kilom. du eol) el

le ool Meted bel (8,5 kilom ),

b |
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Autre route deoil su sid par le Chard dasdn (13,9 Gilom, , altitado
3.701 witres) b Karu Kendik (23,4 kilom. ). La meillenre roule
remants m S.-00. la haute vallio do Taldyk sou an pied do som-
mets miigeun ol arove b

Licw dil, altitudo 2,868, Fin des plturages. 8.8 hilomi . on passs les
monts Alay par be Fildyk davin (1,575 métres), pente modénte,
nwign dn 020 & 1 midee & W Bo de ol Ao deti, Fean eonle au
hyesl sou occidantal, allloent do U'Amon daria. Masses de neigo
profendes jusgu'd la passe Ratin art (20 Eilomitres, altitmle
3,596 mitres). 24 kilowd-bres, pied sl dila chilne (5,186 métres)
commoneomient de I baute vallée presque plite ofi eoule b ri-
vidrd Houge (Kyeyl son ow Scurkh Gh) Cotle vallée a' e joe-
apu’'mn Teansilay sur wnn largous do 18 milles.

Lieu dhit, altitide 3,970, — Pays inhabité 'hiver. Route plate on
remontant b vallée, 15,5 kilom., montisale AK Kondik & droite,
entre dous bras du Kyeyl pow. 17,6 kilom., monticule Kara,
Remdik v lo wive E‘].Illllﬂ-lh‘ la rividrn,

Liew dit, altitude 3,355, Sarla bued d un petit alftuent du Kyzyl sou.
— Rontles en puiys tris mecicdentd. sentiors dangeroos. sur le flane
dos montagnes. 5.3 Eilom. . ol Tavan moaronn (3,530 mitres),
pariage des esns enben le Kyaylsou oceidental et | orental. Jisquh
Irkechtam, route pinible. vallies profondes. Paysdenouvesu habité.

Altibude 2,885, Fortin et brigues sir ln rive sonehe du torrent Ma-
litabur. La rive droito el territoim chinois. Kouts por Ia vallée
onesissie du hyryd sons Gl ol filons vorts, roches bles o
vorles, terre rooge, 20 kilomidres, Naghara tehaldy, ancion
fort du hhin do hhékanil. Entro Irkeclitam ot Xaghars Ichaldy,
wokes avoms fait an détonr do 21 Kilomitres aa sl par e Sakil
davin (3,429 mibires), (s eol, non marqué saf les cartes, et situi
pur lab 30°40°, Long. 71045 207",

Fort chinois en pisd | large vallde plato an conlluent du Kyayl son ot
o Marrent venanl du vord (Wleds 2,542, A & kilomblees, gué
du Kyayl son, passage dficilo on #lé, On dosceind ln valléo, puis
on travurse des miontagnies de i, aride. nus rmeles jaunm, rougs
o vertes, ol Chour boulak (28577 ; fort en valnes do Machrat.

Sept bentes do hyrghys sur un potit afloont do Kyzyl sou s lon
phtoragn (altitde 259600 Route en montagne ; eeliof bouloversa,
stratifications disconduntos wntre 150 ot 807, Mincraie do ouivee,

At 2,25%, % tontes misirablos, s do flane v toremt alllom
dit Kyzel eou, e dume e de plamb. — Sol accidenté sur
B hilomptees, puis grand plitean, avide, pietreus, eitount de
collines d gris jaune, 21 kilowitres, Kdndjougha, fort roiné
(2,264 witros). Potites montogues arides jusquh Kardugalyk,
Fort ruiné sur s vivites do bous ool (2,055 mitees) Plaleas
urile b pierroda jusgu'h Ming Youl.
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frapes ot Stutmns
Ming Youl,

Kacnoan, .

Yapelidn. .

Yanan Higar.

Kyml -

houk Habil

Yauueso. .

Poskile, . - .

Kinonaire. .

Kilom,
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Altitude 1,812 Potite oasis, Sérail pour les marchonds. Officier
wililaire chinois. — Roote par un platesn arido o pierrous entre
collines bassis, 41 kilomitres, fin dos montagnes, Plaine sablon-
newse ol enilloulouse jusepu s loesis do Kdchgar, qui ecommonen
b Ak langar, 28 Lilomitres de Ming Yool A mi-chemin enire Ak
Rangar ot I wills, villige do Sarmbn,

Altituce 1,275 mitees wi Telilobigh, liots de o ville, sur la falais
droile du Kyayl sou. La viville villa de Kiechgar (35,000 habi-
tants) vst entourie de morailles an pisé. Au doli, route an sud.
U travorso un bras du Ryayl sou sar nn pont do pierre. 10 ki-
lomitres, ville chinoisn on Nouvelle Ville ( Yangi chalior), cared
“tioird de s dpais de 12 mitres, Au delh, plaine voltivée.

Village. Plaine cultivie puks batde de sables ot de dunes ; de
T FEm Oanps,

Altitude 1,302, Citadolle chinoise, aquadrilatire de 300 mitres do _
elibi. A odtd, pebite ville dite Lo, Au sud benucoap de sahle
of do mamelons juunitees, loess. 4,5 kilom. . Sougel Boulal
plaine suline ot maréeagnuse, maigre piturage, 10 saules 14 kilo-
mitrey, villagn vl ousis de halpoon (160 mmissns), Dhisert da
eielons junnitros altermant aveo les casis de Touplyk (60 nai-
sps), Koch Goualar (150 wmisans), Tami (B0 maisons), Kon-
touk (120 majsons) @, un peu b Pooest e la roato, Tehiou-
taloun (35 naisie),

Bazar ol oasis, 100 uuisans. — Désert de sable of de gravier, 7 ki
Vimitres, Suy lavigar, maison isobée, puits, bonne exs, 21 Lils-
miteos. Ak Rabil, langar, jruita, enn saumidtee.

Petit village, 60 maisous. Paint de bazar. — 10 kilombtres do sabile,
prris suiltures & pou pris ininbormm oo Juequh Yirkosd

Ville, 650,000 hahitants, — Rivitire do Yirkood, troi birnis, s Jream

#n bac en 18 Plosienrs villuges of sultanes ininlorrompues jus-

iquh Poskhm :

Village, buzar. Au aud, plaine mardcageuse of huissonmouse o

Tokous Kouprouk (les Neul Ponts) : puis do nouvean oullures of

villagos. 10,5 kiloms., Yekohembeh hazar, basar du dinnche,

ontre bes donx gros villiges d fki-sou-srac § Vousst ot d Alakhor

(200 mmisons) b Test. 15.5 Kilon., village de Khodja Aryk, mir

b rividen Thenib, limite des eireonscriptivns de Ydrkeod et e

RKeeghalyh. 19 Kilomitres, Séchombeh basar. bame dy mandi,

point daboutissemont do la route de 1'lude par houlk sdr,

Ville, 7,000 habitante, — Cultures. 5 Lilombtres it l'ouest, sur ln

roule de Kilidn ot du Korskoram, ounton do Bech Aryk, fruils

ropounds, prenales; 6,000 habitlants. 10,5 kilom. Pauvre vil-

lge do Look & la lisiite du diserl. — Gravier ot sablo. 17,5,

Ekin, Bonne maison isolie, svee fpielies arbros b quelques

coltures. 26,5 kilom., Koch Lungar, vaste station construit [
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Telioulak langar, .

Pialeni, _
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Nike Hikim, poite d'oeu douee o quoliquis saules. — Collines
du sabile & droite et b gavehie de s mole,

Vaste slation au milioe dis duties, pliss granile que le. précddete ;
un rservoir d'oay ed dix arbees, — Désert cailloutoine. 1% kil
midres, Sylyk langar, medinere. 21 bilomitres, Edjip langar.

ousis, elimal particulitrement chand ; vstiges do Vanciomne vills
i Pichan, Und anbre rouls labse Gotmn ol son oass & Jest,
psso par be petil langor de Koungdn, gagrant aivs 3 kilomdires.

Potite casis, privée d'eau pendsut trois moisd hiver. Basr 16 mer-
erodi. — Terriin sablounmy, forlomont onduld, mimelom par-
pannvits dbir tamoris. 15 Kilomdtres, Tebowdor, coxis do SO0 mi-
soms. — Diisert enillontonx. 24 kilombtres, queis de Moudji.
800 maisons. Bazar lo mardi. Graviee ef tamaris.

Orsis impartants (1,000 maisons), Bagar lo mereredi. — Trobs sa-
Hlonneus, dimes, mammlons of tamaris, S be covde deus. mai-
satts dilabirfes (voir mn carlo),

(hesin importante, bagar Je jeudi, — Route moins sablonnense que
In prégidentes. Doy longures | Takhin langar, ahandannd, of AL
langar ot Khodja langar. bonne construction, mals ey s aise
(29 kilowitrod de Pinlma). Au wilien de hautes dunes, Keun
Rabdt Padichibim, masie des pigoons, consacré & Imimn Mo-
hammed Chikore.

Village entonnd do murs b domi détruite ; bagar fe bandi. Li com-
momos Voasie o Khotan Sur lu route jusqu's Kholan, Azma
baear, marche lo vondredi, ot Dvnchembeh basar, mrche bo luodi,
[ o porianl

Vills, 26,000 halitants.

DE RINOTAN A TEWARLKALYE

La premiére étape en pays cultive. — 5 kilométres, Youronngkich,
bazar le mereredi, rue de 1,500 métres. Chef-lieun de canton. An deli
villages d"Aymak (400 maisons) et de Djamia; hazar de Tehahurbigh
(lundi): village de Lob (24 Kilomotres 3) (200 maisons), minghachi

deépendant du bek de Sampoula,
feapon ot Eations Wilam,
Dal. . J 27 | Village. 200 masons, o de Voasis die Khotan, — Désert do gravier
s apcans vigdlation. 8.4 kilomr, Ak langor, mesre, —

1

28

médinore, 31,5 kiloox,, ville da Gonma (8,000 habitaniz), zraondo
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Liopex st Stazinng

Boch Toghrak.

Tehira. .

Yobu longor, |

henta. .

Uhytoghmk..

Alrle. .

Nia, .

Yirtanguie

Kilam.

| 248

.| 30

o

o 42

Dunes, — Yalghin langar (16.2 kilom.), masom inhabitée,
Dymes. Quelipues timaris. i

B maisons, pas de ressources. [ais o populus swaveolens ol de
tamaris. — Didsart do sable alleroant avee des bois ensabilés ; zur

mitrs. Khialpeh on Téndk langar, bonna station, squolques pou-
pliers. Eneore e disert, puis Top langar (25 kilomitres), entrie:
de |ousls,

Grandi oasis, village el basr important (lundi). Le eanton a 3,580
maisons. — 7.4 kilom. en vasis, puis stoppe mamelonnde, semés
de Gumaris ob do roscaus. 14 kilomitres, commencoment de
Voasis do Goudaking, large de 8 Kilombtees. Bamar 1o dimanche
(130 muisons), — Dhsert. 25,7 kilom., eoirde do Tonsis de
Povmakan,

Ulusis large da 8,500 mitros. 190 maisons. — Mimo nature du sol |
I sabile est mom et profond, pénible b La macche ; gi ot b quel-
ques populis suavealens, dool I frone est & moitié onterrd,
Au nord delu route To bois est plus abondant. 48,5 kilom,, Ka-
rakir, 12 minisons, bonne station, poinl de sessourees, 21,5 kilom,,
Lay sou langnr, mauvaise oo 26 Lilumitres, maemelons ot arbmes
disparuissont, plane de rossaux  mardmgeuse. 29 Lilométres,
Chiver lingor, maoieise mmisan, mmivaise eou; mars 30,5
Kilooe., In terrpin redoviend see. 36 Kilométres, commanekement
il Vemsis do Kena, _ '

Bonne slation. Cultwres. 7.5 kilom , Chembel bamr, murchi fo
samedi, 40 eaisons. Marais do 1,200 mitres, puis culures inin-
Lorrompies Jusqu'h ba ville]

Ville. Buzar le jeudi enoime duos toukes bes villes. On traverss I
rivibre de Rérie Village de Boch Toghrak : briquetlorio do
Rudrin. fin de Voasis. — Terrain sablonmors ot vk, 20 Lo, .
Rara Kamouch, 12 maisons. soteds do |'vasis d Oy toghirak.

Ohusis sur |a rividee Pobiha, & sec oit novembire, morsls of rosesus
wu miliow do Toasis (120 maisone), Paxe plal traversé par un
grunud nombro do dunes do mblo ; wamclons de sable rougo,
semblubiles & des tombes. Pelite oasis de Yaeylghoun dipaudant
i guntan de Nk, Enoore des i,

Maison dans wn ravin eotre dous borges do sablo, 12 arbres. —
Pluine piesrouse et sablomioiss coupbo do dunes oriontées an
NoNLO 36,5 Killow., enbrde de |'sasis,

Oasis do 500 maisons (2,500 habitants), bazar, 9 kilométres, fin do

Voasis. Muzbr Chahddiyk. Salles. 25 kilomitres, Chitlh Kou -

douk, paits wu wiliow Fun bois - populus auavealons. 3% ki

lomitres, Balykivk, iesigs. moroages, reaiuy, maivaise e,

Sahle, gravier ot dunes _
Polite comstraction ricento, au bord do J riviie Tolln Khadju,

la route deux langars misdrabbes - Achms ot Akin. 21,5 kilo-

« T
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TAdE Chih Lingar,
Andire langar.
Choodang langar..

Yontak  Kowdouk 1g
Tehertehen. . .
Totrang. . . .
Yiir Souligh langar. .
Bich Yomin langar. :
AL Hlek langar,
Oundj chahari.
Thtlyk Boulak lengar.

Teharkalyk oo Tohar-
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roiile par reascignimenils jusgh Tehertchen,
Puite, bomme ase, poind d'berdie. — Sur la toute, sol e, dur ol

wlin (e, 55) s

Yailak . hinebe, mu bord de la dvidee Boskin Taghrk, berges I =
Sur rive droile bois de populus suaveolens. Roule siblonnense
gans dunes,

Puits; bonne e pris do la rividee Meoldja. Herbe, yantal,
rosesux. A gaucho de la roulo, un peu de bois, lnmaris of bnghrk:
I ddroite, saliles stériles;

Puits, bonnst oot | herhe, roseans, yantak. — 14 kilamitres, riviiro
K mouren. Sables & droile, hots & gauche.

Puits, bonne san ; horbe, mesany, yantah. — Roole wie, Sablis
h draite, bols & ganche, '

Chusis, Julles enlbires, 300 maisons. — Roule sur b dve ganche de
In rivitre de Tehortelion ; fmﬁlk'lmrillﬂﬂ'dh#lnl.

Quielijues cultures, 2 o0 § maisons, — Forlt, quelijoes-cultives ¢
ol li war la rouls,

Eau, herbe. — Sahile sy 10 kilomittres, puis lermin formn ot aride,

Al HRoute sar sol forme.

Al Route passa sur In vive droilo of '8loigno dn la ri-
nh'n Saldes ok dunes ; 25 kalownitres, pmhdnl'l‘n!wﬁn
Kille, birle. — Salle sur § kilomidres, pﬂ;mhﬁmr

Petite riviere ob cullwres, 2 tiaispis. Yestiges & un ancien village. —
Tesruin fermo ; quolgues Loghrak b gavoba ot won lido di la roule,
Herbo, s sanmbtrn, — Sal dur 60 salin bout ko log de la route.

Village, cultures midiocres, pou do ressonreos. 300 muisons,

NOUTES SECONDAIRES

De Khotan i Polour, de Polour it Kéria, de Kéria i Atchiin et Polour.

fiagea o1 Stations K lbam.
s‘mﬂﬂ- o Ty e - ]
mh‘l‘a‘ W- P
Tekioker. - . . 1]

Chef-liow de canton, bazsr important le smedi. — 7 kilomitres,
fim les cultures. Diésert ondulé,

Maison bolée, perehée sur une oolling. — Bol profumdément raving,
stirile. 30 kilnimidres, Aohn, polite oasis su fonil d'uni vallde,
Al mainoma. .

Village de 130 muisons | husar ; chef-licu din canton des montagnes
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Teurt lodog, .

Palour. .

Togheik lingur, |

Rinsa. .

Alchiin..

Laouteh.

Polour. .

Kilmm.
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aqui comprend en toat 1000 maivons jusqu'h Alchin oceidental.

Pou dn ressourees. — Roobe par dis bautenrs rvindes of (éseries;

it Targgar Youltehoun ; plaios de sble ot gravier

Petite oasis, 120 malwmns, — 5,5 kilown., Saybigh, petite casis,

150 maisons. Plaine de moseans ; petit Tangar Soulia et mazar de

Soultin Chih Monsour o Och |, large ealline sblonneuse, semie

do taalles d'horbe (Latadjay kic) : au pied est de ls eolline Tehikieha

Al Jargar ol misele do Chith Kdeim d'Och, pos de construction.

Patiie casis (60 maisons) duns wne vallfe asser lirge. — Colling

herhense, Anakir, qui borde In vallée & Vs, ost poreée d'un canal

sositerrein qui peoine i Teurt Imim Vean do Kira sou, L come
~meneent fos phturmges. On traverse les collines Rorpakir.

Giorge of plturages. 2 huttos d'herbes avee des carvasses en boia

dites €™ (knpu), grobles habitées par des borgers. — Col

Avallyk ; an deli ot an pied du col, lion dit Kara boghon, qud-

quwes champs d'orge. Vallée herbonse, puis disole & partic du

conlluenl da T U'Arallyk son.. Point Larkiees dans les
miontagnes. Roole asar pénililo,

Village o phtres ; G0 muivons pou Lohitalilns, pos do maechié. Poor

aller & Kériu, mavraise routo sur lo flane de monbignos esonr-

pées. I dong do lo nivides . Montagnes cessent un quart d'benrs
nvanl d arriver @ Toghrak langar | plame déserte;

Cholyoes maisons ol guelpes  culiores (53 habitants). Boghie
langar, bollo casis (300 maisons) Désert eaillowtous jusqu's
Vensis da Réria; wnie & Vot la vordure apparait sms inter-
ruplion e Boghis langar b Kiria

D 1 villo on poversant au 8.-8.-F., platéan diserl, & Kilomidres,
Rapa, guelques Luttes de cherchours dor. — Commencement
dies minhitagnes,

Village de phtres | quelques cultures de hié, d'orgo o de pois comme
i Polour. — On leaverse deus chidnons de montagnos orimilés
d'oniest on est, entro fesquels oouln, le petite rivibre Soktoyak ;
bhamoau do pikees dil égalemont Sokloyak.

Humnws e pitees, 30 minisons disssmindes ; mémes sulturss. — On
descomd b vallén encaissie du Kirda daris, maovaise roulo; hin-
‘meaus insignifisnts dOugiak, Bochkat, Askoulon.

En résumé, sur les routes qui précident une earavane peot voyager
sans se prémunir de provisions.
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DPE MA A KARA SAY ET A TCHENTCHEN

Sur cette ronte un groupe de deax ou trois individus peut vovager
SANS Provisions; mais une caravane doit se pnilnrnir de vivres saof de
viande, & Nia. Pas de maisons habitables, D'ailleurs route aisée, n'of-
frant pas d'autres diflicultés que le passage des rividres au coeur de Uélé.

Route sur le platean désert de Nia jusqu’a

Finpes vi Stbie
Djisghin. .
Souget boulak.

Tolin Khodja.

Toghpwy. . .

Atolidn.. . .

Yolghoun bonlak.. .

Tohertchen. . .

Kilam,

45,5

4%

o a8

L]

Unie misure ; anowio ressouree, pais ' hoerbe, wn— Disari de
sahile coupé de tarrents eaillbaten.

Hamemn do @ maisons el un monling, — Routn sablonnewse assex
ravindo on pays dieert. broussille, herbe, armoise. 11,5 kilom.,
Yolghom boalak, bonquet de smiles ahritant 2 miksons,

Liot dit an hord die la riviten. — Mbme bermin,

Hatnean de plires | 12 mabsons soilerniines, inhalitablos, Quelquoes
enltures d'orge. 10,2 kilom., eivitre Bostin Toghmk. 28 Lilo-
mitres, un peu wu sl de b roule, Arpe, hamesn do pdtres -
5 ou B walsers. Quelgues culbures: d'onge.

Hameoau comme lo pricédent. — Platoan profondiment. mving,
ilisart,

9 maksons v lo bord de la rivieee; pailleites d'or. — Mdme bor-
rain

400 masures ervusées dans lo flane dos monlagnes de quarts, Bazar
tn vondrodi, priv ovossifs. — Mo lorrain, 26,7 kilom,, eon-
mencnment du platean aceidenté el herboms de Toghpay.

Principale maisan de la eommune de Toghpay (rurbdehi) wu oon-
et di Kesmtchi houlak ot du K moarm. Bons phtueages.
5 kiloouitres, Karn mwron. Au dell. sol monbueus; bons pitu-
rages ;. ipunlues maisons do pitres gh et b hors do Ja route.

# maisons. eultures, i Lontrie de ln plune gqui descond snr Tehert-
ehien, — Un pou d'herhe sur 21 Kilomitres. piis sables ot aaillops.

Une source ot un tanaris: — Sables ot dunes, morche pénible.
G kilowitres, grand canal de Tehortchm. 55,6 kilom., com-
menourinnt des culbares.

Cirntrs e Voasis,

Dans la plaine turque jo signalerai une route qui de Kérin descend
it pen pris droit au nord le long de la riviere. 11 en est parlé dans le
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teskéreh de Mahmoud Kabouli, et 'on dit qu'autrefois elle allait Jusiqu’a
Aksou et i Chihyie. Aunjourd’hui les indigénes ne les suivent {Jue pen-
dant quinze jours de marche i pied, ¢'est-i-dire jusque par environ 39°
de latitude. A partir de li les maigres foréts et les plus maigres pialurages
qui hordent la rivicre ot sont occupés par quelques Doulin font place
aux dunes de sable ot I'eau s'absorbe rapidement. La carte chinoise du
yiemen de Kéria, dont jai parlé plus haut, ndigque cette route avee
les stations suivanles, toutes sur la rive gauche,

Pa-Lov-dji-ka-ten. |45 @ de| Paka djigda * o diigda nain,

20
o deyri
Chabldoullab. . . | 60k |Cest fmdm Hazrel Goutbm Chills, pelit mazdr.
Rouloudjibaten. .| 80  |Kowk djsgda’ In djigde blow, vert.
By-sou-bo.. ., | B0 |Bocoghda, le sl

Tan-kou-ma-h, . i ) JLf:F Tt J|| ﬂ'ﬂ
Ko ha=lo-ten .| 6D
Yun-ta-kou sou-lone-bs| 60 | Yantdh soulleh, Patgunds dis Yantdk,

Rook-bi-kay, . . .| B0 J"}"’j

Ticli-tehu seu.. . 100 (Lo templs de Tilitcha, vraisamblsbleent i sncion Lomiple hond-
dliiste.

Kev-va-like. . . .| 80 wg'

Ealin la route aboutit au Tarim pres de Cha-le-da-ta.

La direction générale de In route est N.06.E, ce qui semble exact ;
mais il est probable que les distances entre les stations ont é1é exigé-
rées alin de remplir toute la distance entre Kérin et le Tarim ot de
réduive & une bande insignifiante les sables qui séparvent le Tarim de
Fendroit ou le Kérm daria se pord. Les cartographes chinois oot 'hor-
reur tu vide 5 ils dissimulent les blanes de lear mieux, el pour cela ils
arcangent artificiellement les détails dont ils disposent on au besoin
en inventent, C'est une question de coup dwil,

Les indigénes disent qu'il est encore possible d'aller directement
du mazir d'Tmiom Djafar Sadik an Lob nor; il v a baaumup de sable,
mais aussi une assez grande quantité de tamaris et de populus suaveo-
fens tout le long de celle route, qui est, nous I'avons vu plus haut,
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ancienne roule en usage au temps des Han el avant le vu® sibele de
notre ¢re. On donne aux deux premicres étapes les noms de Yirtougouz
Tarim et d'Andéré Tarim.

Tl estinutile d'insister sar toutes les petites routes que jai indiquées
sur les cartes de détail. Notons un chemin qui de Youroungkich con-
duit, par la rive droite du Yourounghich davia, au village de Téouakil

i deux bonnes journées an N.33.E. On v cmnp{e Lrois stations : Bich
langar, Ourta langar, Kalama langar.

Parmi les chemins que j'ai tracés par renseignements, {'appellerai
I'attention sur celui qui mene de Polour & Saryghtouz, entre I'Altyn
tigh moyen et I'Altyn tagh postérieur. On dit qu'il n'est pratiquable
ue pour des hommes & pied et qu'il faut 12 jours pour aller de Sou-
biehi & Sarvghtonz. Sur ma carte, le Chour houl est placé non point
d'apres cet itinéraire, mais d'aprés nos relevements du Chour koul
Lighy.

On remarquera qu'aucune roule n'est indiquée en remontant les
hautes vallées du Kara mouren et de I'Atchin sou : ces vallées passent
pour &tre impraticables et leur aspect est en elfel peu engageant. Notre
itinéraire de Tehertehen an Nam tso (1893) emprunte jusqo’a Akson aghzy
la route ordinaire et facile de Boukalyk, qui passe pm"'rhmbnl_-n{:hlh'm, ot
jusiqu’i notre campement Oulough sou n* 2 Nautee route plus malaisée
qui suit, dans la divection de Uest, le pied septentrional de I'Arka tigh
par la large et stérile vallée de I'Atehyk Konl et va conper la ronte de
M. Bonvalot et du prince Henri d'Orléans au lieu dit Tekké tapé par
environ 37° Lt :

b, ROUTES ANCIENNES ET MODERNES ENTRE LE TURKESTAN ET LE THET.

Des routes qui relient on pourraient relier le Turkestan an Tibet,
celle du Rarakoram est avjourd’hui la senle pratiquée. On sait qu'elle
se divise en denx branches, celle qui part de Yarkend et passe le col de
Rilian, celle qui part de Khotan et franchit le col de Sandjou. e donne
ici les élapes de cetle derniére, que nous avons suivie.
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Fiapan wi Stations i
Kuoran. —  fang-

Gouya, “. ! -{3 joars| Voir plus haut. The Zang-Gouya, désert, rouke plate, 22 kilomitres,
' pelit village de Teluskdn,
’ unn large vdl&;puﬁihgr,hﬁuﬂkrpiﬂ_ﬂﬁl'mmh ™
b ressiurces abonduntes. — Paye caltivé sur 18 kilomitres, pris I
| _ vallén devient éroite, stérily, puis gorge herbewse, routs facils, "
p Rértlang aghay, . .| 45 |5 tontes Kyrghyz, 1 fortin en ruines sor la collisne. — Mbme route.
12 kilomitros, fien dit Gédjgn aghey. -
> Giérmm. . . . | 22 Fin des pllaruges. — Col de Sundjou. peale riide, glarte, ne peut
: s traverser quiavee des yaks louds par los Kyrghoe: Aw dolh,
K gorge dtroite, diffisile.
< Thrboghile. . . . .| 8 Licu dit shuns In gorge. — Mima route on gorgn,
- Ali Namr. | - -| A% |Fortin ruing sur le Karakdch daria. I lom recharge los chivvomn

i ok low piturages recommencent. Gorgs profondément sncuissée du
. Raurakicli, mals route facilo: horbe. 15,5 Eilown, , mampoment
g Kyrghyz do Toghrou sou, on rejoint la ronle du Kilidn,

' Sougel Rourghbn. | 36 |Fort chinois, pas do garniion, on 'y trouve que de la paille, tris
peu do grain ot un ou dex poulets.

e Tebibra. . © - W80 LG ity een tris, enre. — Reute facile, stériln on doscondant 1n
- vallée d Aktagh.
Malikehdli.. = 2 | 2% 18ar tu viw droite de s vivibro do Yarkend, — Heuto trds niséo par

vallie plate, & mantéo tris donce ; mais herbe ot combustible tris
rares. 21 hilmddres, Ouahab djilgha, Low dit, pout servie de
Y L= LT J

. Karakoram hewngsa..| 85 |Piod nard di aol Karskoenst ; stéride. — 11,8 bilom.. soenme du:
] 1 col, usser Facils.
Tobayoch djilghn.. |21 |Govgn rochenss; stévile, manvais canpiment. Depriis U dore routes,
Liuno par Daoalit Rek ubdé (9 kilomitres), Kyayl Augour (W
N kilomitres), Boutak-i-Mourghay (47 kilomitres), ot le bae du
- Uibm-yog un fuce i eampoment Sa-sor bravig-sa. Ce bae osl en

. mmivais fat. En biver, on pusse par

O Yapehdo. . . . .| 26 Sur lo bard du Chayog, an pied do grands glociers. — Routs sté-
_ rilo en descendunt b Cha-yog. .
Savwer brang-a . | 32 [ay pind du glacier du Sa-ser, wiir o boed du Cha-yog, — Stérile:
E . h&mhnﬁ:mﬂdﬂﬂlﬂ-pﬂnmdﬂphqﬂuw
' b Prong-mig. A delh dog eo], Ia rotibe contourme pendant 5 kilomés
trvs Jor glueinr die Sieser | tris padvals chetmin sar roches of glacn,

Toafl yeflak. o | 28 (Ag widbiow des waalagnes de glaeo. Ni horbe, 0i combustibla. —

' anthmtTuuhuthmuupumﬁluﬁ;puhquhﬂ-.
ohit lo ol de Kamoul dont la doscente sst extrimensent raide,
frais yans noige, [
Ldjang-loung.. . .| 48 | Hsaneans enistrable. & maisons délabréve, orge. peupliers ot waules,
Souree d'ean chaude, Routw fasile descend ln vallde rachmise o
Noub-pi,




fiaper #t Statious Wil
Pang-mig, . 16
Kyn-gar. . . i
Taa-pi, . J 25
Kar-dong. . 19
Kar<dong Podon, .| 24.5
It e ==l
Th-st- 1%
Tag-kar. P
Donrgonk. P -
Tang-si, | 13
Tehon-choul, - | 85
Dour-dja deoi: . .| &3
Rowst'og. J 78

I,
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Potit village, source 't chawde. Premior point da reviluillomont
des caravanos dopuis Sandjou : c'est I quion loue les yaks pour
franchir le  Raruwoal duvin ot lo Sa-ser la ) les yaks meltent
i jours de Pang-mig & Se-ser brang-sa. — Bonna route, meail-
lesee, whifrile.

Village, chol-litu du canton de. Noub-ra, — Méme rodfe. § Lila-
mittres petit village el oasis de Log-mng. On doscend le rive
drwitn du Chi-yog.

Village sur i rive droite, — On passe b Clia-yog & gl en hiver,
an bae en #E Routo par o gorge pitloressue il hoisde J‘nnpeﬁt
affluont du Ghaiyog.

Village davw wme gorge racheuse, sigho oasis Dins tons oss vil-
lages, on pmit dronver ane maison of loger,. A R'ar-dong, on
bosiet thee yalks B 2 ronpies Pun poor passar b el de Klar long.
Nerant nord i eal raide, convert de noige ot ds glios, versing
il pilis ruide, envombied de mches. Le ool esh fermé par ln el
de dédeembird en juin. A cotle dpogue, on s onmd de Twaeti b
Dri-gar, villige (27 Kilomidees], de U Di-gear Po-loi (22,5 Kilond ),
an dild do ool de Disgue, puis i LE (U5 Liloomitres ) :

Hutto do piorres siches inhabitble. — Route meédioers, pierrose,

Petite ville, pusis, Route de Lhiesa on romontant |'lndus, encombrée
o roce. | Nwliues raadsons ol of 16 43,5 kilom, hemean do Che.

Village important, — Ménus rocle. — 12 Lilomikres, vue du -
petb oL Hcamde b l'miidre editd du Nevive ¢ oo -.p:ﬂul 1o walldas il
Plndus. — 17,5 kilom., Chom-dé, «illage. 245 kilom., Sag-li,
willagn,

Village de 15 innisons. = Monbée du col Tebang i, raddo. noigs au
somnet of b la deseonte : desemnto on grading, puis gonge etruite
o grands bloos di rocher. Blape teis dure, 11 houres.

Village. — Hoole towjours durn et poroese,

15 maisons uu eroisemont de trois gorges off passent an N.-O la
woutado Lé, an NGB hmutlﬂmhlwr ot du Turkestan par
Moug-lil, hamean (13 Kilombtres) e Lou-koog (43 Lilométres)
Bivmean, de 8 maisons, les dornitrwe soe celle vaie; ay S -E, la
e llgr Lhia-w qui pass: par

Villuge pris de ln frontibre anglaise. Do Taog-st b Tehow:choul

Cpeaten Mapos = COhéeloul koul, villuge: Long Yog-mm, loates
Long Kong-ria, fentos 1 Kor-gum, i,

Village dépendant do Llos, wn debs idu Pang-gour t6'o. D 14 &
Nowi:d pig. des farles ddapes ; rowts pra difficils, dous cols ok wn
petit foo ondro les dous,

Prifocture tibétaine, villagn da 500 paisons ou bintes ; potit monas-

tire.

De Rou Cog se détachent deux routes vers Lha-sa, 'une au nord-
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est, c'est celle suivie par Nain-Singh, 'autre an sud-est, ¢'est la ronte
officielle. Cetto derniére se dédouble 4 Rog-soum, la principale branche
continuant par Gar-t'og, la branche secondaire, plus courte, se diri-
zeant & U'est et serrant de trés pris Uitinéraire de Nain Singh & partir de
91° de longitude.

La route suivie par le pandit bifurque elle-méme an point oi elle
traverse le cours supériecar du Bog-sang tsang-po. Un embranchement
descend cette riviere jusqu’an Tag-tsa ts'o el se réunil i notre ilinéraire
de Tehertchen an Nam ts'o. soit & Gad-mar, ou i notre campement du
12 novembre 1803. De Gud-mar au campement de La-rkang,
on comple 16 élapes pour une caravane de chevaux. 470 kilomistres,
(est une route facile, relativement peu accidentée, on on rencontre
partout de I'eau, de herbe; du combustible ot quelques tentes dissé-
mindes i droile el i gauche: les conditions an point de vue des appro-
visionnements en sont les mémes que sur la route de Nia 4 Tehertehen
par Kara Say et sur celle de Nag-tchon i Gyé-rgoun-do. A une journée
de La-rkang on arrive an petit village de Dam (32 kilomitres), pres
duquel passe la grande route de Si-ning et de Ta-tsien-lou. On remar-
(uera, en consultant nos carles, que nous sommes sortis de la bonne
route en denx endroits, mais sur de faibles distances.

Nous avons déji signalé Vimportance d'une route qui mine de
Keria & Rou-U'og et que les Chinois ont en le tort d'abandonner, Elle
lenr permettrait de défendre facilement le Tibet accidental ol 1l n'est
pas possible, faute de ressources, d'entretenir des troupes sérienses.
Le chemin du Kyzyl davin reparé, on pourrait transporter aisément
et rapidement & Rou-t'og des vivres el des soldats de Khotan of de
Keriu, opération i mpraticable dans I'élat actvel de la ronte, ot le Tilet
occidental est ainsi absolument & découvert. Si les Chinois venlent
couserver ce pays il serait temps d'aviser. Au vii-men de Khotan il
existe une carle de cette route fque jai copiée, mais (qui esl si inexacte
que je juge inutile de la reproduire ou d'en donner los indications. Les
Tures ne connaissent pas cette route de Rou-t'og, mais ils connaissent
bien celle de Poloor i Le par le Kévia kutel ot le Yéchil koul, laguelle
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se confond avec la précédente jusqu'an lae Soum-dji tso. lls s'en ser-
vaient encore, rarement il est veai, avant 1870, et Habiboollah ENVOYa
par liv au La-dag une mission politique sous les ordres de Mirza Moham-
med Khin. Ce dernier personnage est mort quelques jours avant notre
arrivée, mais un de ses compagnons nous donna sur cetts route los
renseignements suivants. A partie du Yéchil koul, ronte au sud-est.
Etapes : Kara boulak, Sarvghlyk, Kol aghyz priss de notre campement

du 30 aoat 1892, Karakiaklyh koul { | ,( o di:'i 1,5 le ménie que le
Tachlyk Koul, puis, an delid d'un col, campement de Kalmak (Mang-
rtsé)', Savdang, Yapkiklyk, Tchong koul (le Ko-né ts'o), Malghounlouk
(Nyag-dzou): ensuite la route tourne 4 l'est et passe successivement
par un endroit cultivé, le premier depuis Polour (Lou-kong), une for-
teresse (Moug-lib), T'ang-sé, village, d'oit quatre jours jusqu'i Lé, Clest
en somme notre itinéraire de 1802, Aucun Européen n'a fait la route
de Rou-t'og, Kishen Singh I'a suivie en 1870 el son itinéraire est fort
mexacl. La roule de Rou-t'og se sépare de celle du La-dag nu Soum-
dji-ts’a, de la elle se dirige an sud par le compement de Mang-risé,
Dong loung (la vallée des yaks), fe Kiang la (le col des hémiones) et Soum-
dji ling. Les indigenes complent deunx jours de marche a cheval de
Mang-rtsé & Soum-dji ling et trois jours de ce point i Rou-t'og. Ils
donnent les noms suivants aus élapes usitées par les voyagears a pied :
Dong loing, Tehou-rdé, Mo-rdo, Tsa-rog Gong-dé, Tar-bou Tur-tog,
Ré-mar et Ser-kong qui est @ cing jours de Roo-t'og. An Ko-né ts'o
se¢ détache un antre embranchement qui méne un cavalier & Rou-t'og
en trois jours, Du Ko-né 1s'o an Soum-dji 1s'o il v a trois jours, du
Soum-dji ts"0 au Yeéchil koul quatre, du Yechil koul & Gougourtlouk
quatre el autant de ce point 4 Polour, qui se tronve ainsi i 17 ou
. 18 journées de marche modérée de Bon-Uog.

De Mang-rtsé une route se dirige au snd-est, contourne la gmnde
montagne Ma-ouang gang-ri, alleint en lrois jours le Ma-onang s,

1. En réalitd on ne devrail pas passer par Mang-risé, ce qui fait faire un di
tour au sad,
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pres ducquel sont établis les campements d'hiver des Tibétains de Mang-

bt risé. Du Ma-onang ts'o on va en trois jours dans la direction do sud au
Ting-tché ot I'on rejoint la route du pandit Nain Singh, Un autre che-

' min que nous avons suivi en partie part du Soum-dji ts'o vers l'est,
s aboulit an Rga-yé Hor-pa ts'o, d'oi, par un col sitvé an sud-est de ce
; .. lac, on retombe sur le Ma-ouang ts'o, Du Hor-pa ts’o on peut se rendre

directement en un jour i notre campement du 29 aont (9 jours de
Polour) qui est ainsi situé & sept jours do Ting-tehé, Cest la route pra-
tigue la plus courte de Khotan a Lha-sa (62 jours).

Les diverses routes que je vieas de signaler entre Polour, le La-dag,
- Rou-t'og et Lha-sa étaient certainement plus fréquentées autrefois que
celle du Karakoram, qmi est plus longue el qui, tont balance, présente

" plus de difficullés naturelles. Le souvenir tres net quont gardé les

indigenes tures du passage d'armées tibétaines par Gougourtlouk et le
L Kyzvl davim, Podo ancien, qui s'éleve sur ce dernier col et qui ne peut
1 indiquer qu'une grande route, la masure de pierres dont il reste des

morceaux de murs au pied septentrional de ce col el quon nomme
Ahdn langar, la station du roi, les légendes concernant le voi Hatam
! dont on montre encore les yestiges sur le hant plateau au sud de Gou-
gourtlouk (lieux dits Hatamning ui, la Maison de Hatam, Hatamning
touzi, le platean de Hatam), le nom méme de Polour ou Polon qui
semble étre un nom tibétain, ls mémoire que les gens du La-dag et de
: Kou-t'og ont conservee des étapes de cette route (qu'ils ont abandonnée
. depuis longtemps, mais dont ils savent qu'elle conduisait leurs ancétres
- au pays des Hor-pa, Cest-d-dire ici des Khotanais et des Yarkendais,
tout cela pronve Fimportanes passee de cette voie de communication.
Et elle servit pounr Lha-sa comme pour Lé, soit que l'on passal par
lou-U'og, soit que l'on abrégeit le voyage en passant par I'ki namour,
c'est-ii=dire par le Ma-ouvang ts'o. Le nom mongol e ce lac, son carac-
_ ! tere sacré et sa célébrite méme hors des pays tibétains indiquent qu'il
devail se trouver sur une route importante autrefors, le nom du Hor-
pa ts’o prouve qu'il élait situé sur une route conduisant au T urkestan
c'est dailleurs ce que disent les Tibétains, Ceux-ci assurenl en oulre
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que cetle route gagne le Ting-lché et par conséquent Uitinéraire de
Nain Singh, d'0i je conclus qu'il ne faut pas la confondre avee I'itiné-
raire de M. Bower qui n'a jamais di étre beaucoup suivi. I est tris
probable que les Tibétains de Lha-sa emplosérent ce chemin du Hor-
pu ts'o et du Kyzyl davan poor envahir le Turkestan entre levn® et le
1¢” siceles En effet, ils passerent par le grand Po-liv ou La-dag, qui com-
prenait alors le district de Rou-Uog, et ils n'avaient i leur disposition
aucune route plus courte et plus commode, non pas méme celle que
Klaproth inventa et qui, depuis le célibre sinologue, erre mélancoli-
quement sur nos carles avee des courbes varices i Lravers la vaste place
blanche qui sépare Khotan du Nam ts'o, veritable bonne fortune pour
les dessinateurs géographes qui ont Phorreor du vide, Je veux parler
de la route par Tak, Imim Oullah, Barkhouton, Sari. Apres Pavair re-
cherchiée du coté de Polour en 1891 et en 1892, il coté du Nam 1s'o en
1893, nous sommes restés convaincus qu'elle n'avail jamais exisle,
qu'elle n'avait pas pu exister, telle qu'on la représente sur toules les
cartes. Le nombre et la grandenr des obstacles matériels accumulés
dans la région qu'on a supposé qu’elle traversait, la longueur excessive
du trajet i accomplir dans un desert absolie, sans herbe et sans combns-
tible, purait sufli i asseoir notre conviction, De plus ancune trace d'une
pareille route n"apparait ai sur le sol ni dans le souvenir des hommes,
il nexiste aucun col nettement marqué, aucun obo : les Tores comme
les Tibélains sont unanimes & nier qu'il y ait jumais eo de chemin dans
la direction indiquée sor ln carte de Klaproth. Enfin, en examinant les
documents dont celui-ci s'est servi, on s'apercoit que, faute de connaitre
le pays, il les a mal interprétes: et tous les commentateurs qui Font
sutivi, Dutreuil de Rhins entre autres, ont éle entralnes par la méme
erveur fondamentale, Celte erreur provient de ce qu'on s'est toujours
attacheé trop servilement anx distances ol aux directions fournies par
les géographes chinois. Ceux-ci n'avaient dvidemment sur les régions
dont il est ici question que des renseignements d'indigénes et surlout
de Mangols fort peu qualifiés pour faire cenvre de cartographes exacts.
Les details topographiques indiques par les textes ne laissent aucun
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doute sur I'interprétation véritable qui doit leur étre donnée. On tron-
vera ln traduction de ces textes dans I' Asie centrale de Duteenil de
Rhins et dans le Recueil de docaments sur § Asie centrale par (.
Imbault-Huaret,

o Les ramifications des T song ling (les Tsong ling sont les chalnes

du Mouztigh Ata et du Sarvghkol) se divigent an sud-est et constituent
les Nan chan (Altyn tagh) qui commencent au sud-est du territoire de
Khotan. En allunt vers lo sud-est an rencontre le Chatouton davin dont
la chaine est enclavée dans le désert de sables. A partir des hamesux
situess sur les montagnes de la frontiere orientale du Khatan, celle
chaine se dirige i I'est, traverse le diésert de sable sur Iespace de 600
lis. Au passage du Chatouton la chaine se divise en denx rameanx ;
I'un se prolonge i 'est vers le mont Naochidar, I'autre tourne au nord
sur une ¢tendue de mille lis, A 300 lis oy nord-est du Chatouton le
mant Choltou-koul tigh s'éléve au-dessus de Iy plaine sablonneuse. Le
Naochidar est & 250 lis au sud-est du Cholton koul. « Poup quiconque
i va le pays cela est d'une limpidité parfaite. L'Al vo Ligh se dirige en
elfet vers le sud-est lorsqu’il se détache du Pamir. Pouraller de Khotan
aux hameasux situés sur Jes montagnes de la fronticre orientale de celte
province, comme par exemple Polon, on va egalerent duns I direc-
tion du sud-est (route de Tchakar), De Polour I'Altyn tigh se dirige &
Fest ou plus exactement i I'E. N1 et suit Ia lisicre du désert, ce que
le texte chinois exprime en disant que la chaine traverse le disert,
Puis la montagne arrive en un point oir elle se divise en deax branches
dont P'une va a Pest el antre an nord; ou plotdn au nurd-est, dans la
direction du Cholton-koul tigh qui, s"élevant au-dessus du désert de
sible, ne peut Pis ne pas appartenie i ln chaine ly plus septentrionale,
Or, cette division se fit en offet i partir du Tokouz Davin que nons
identifions ainsi tout naturellement avee le Chatoutou daviin, Le nom
de ce dernier (Chatou — cchelle) rappelle tout 4 fait 14 veritable nature
de ce massil des Neuf Cols dont les contreforts septentrionaux offrent
au voyageur qui va d’Ateluin i Tokouz-davin unoe longue série de pisses
semblables aux échelons d'une c¢chelle, Le Chollon-koul tigh doit étre
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cherché quelque part dans les monts Soulam tigh, an sud du Lob nor,
et le Naochidar dans la chaine de 'Ambal-achkin. Cette conclusion me
parait absolument incontestable, et la distance de 600 lis indiguée entre
les hameaunx de Uest de Khotan et le Chaton davin w'est point de nature
i l'infirmer; car cette distance a pu étre caleulée i vol d'oisean, sur la
base de 200 lis au degré, et i partiv du dernier hameau du canton de
Tehakar, Loutch (ou peut-étre Atchin ), ce qui nous mettrail tris 'prt-a
d'Atchian-est, ot commence le Tokouz Davin.

Cela admis, la route de Khotan au Tengri nor, qui, sur la carte
chinoise, est tracée dans sa premiire partie comme suivant la chaine
de montagnes jusqu'au Chaton daviin, se lrouve do méme conp portee
beaucoup plusau nord que les commentatears ne P'ont suppose jusiu’a
présent. 1l est pour moi hors de donte quelle longeait li pente septen-
trionale de I'Altyn tigh. Une des étapes sappelle So-ko-to, c'est-i-dire
ovidemment Sozget, le saule; or il n'y a jamais en d'arbres quelcondgues
au sod de I'Altyn tigh. Tous les noms des licux traversés par itinéraire
dans la premiére partic sont turcs, et par conséquent ils doivent étre
cherchés dans les pays habités ou fréquentés par des Tures, Enfin, et
cet argument est décisif, le tracé des rivieres, leur direction parallele i
la route correspondent trés bien en gros au trace et i la direction réels
des rivieres qui descendent de I'Altyn tagh dans le Gobi et ne rappellent
en rien les cours d’ean que l'on rencontre sur les hants plateaux. Le
point qu'il serait le plus important de fixer serait celui par lequel Fiti-
néraire franchit I'Altyn tagh, et c'est précisément celui qui demenre le
plus incertain. Toutefois je pense que nous n'avons le choix qu'entre
le Kyzyl daviin ot 'Ambal-achkin. 1l n'a jamais existé ailleurs de ronte
conduisant au Tibet & cause de la grande difficulté que présente la
traversée de I"Oustoun Ligh, saul au sud des deux passes que je viens
de citer. S'il avait existe quelque autre ronte, on en trouveriit certaine-
ment des traces sur le sol, les indigénes en auraient au moins un vagoe
souvenir, d'autant plus que Vitinéraire en question n'est pas tres ancien.
Si nous estimons que cel itinéraire i été rapporté par le cartographe
aux détails orographiques que nons avons exposés ci-dessus, la con-
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clusion s imposerail e le col cherché est I'Ambal-achkan. En effet, i

E ressort du trace de la carte que ce col se trouvait aux environs du point
' oit la route tonrne brusquement an sud entre Barkhouton el Sari:; or ce
e point est situé i 'est duTokouz Davin, an nord-est el non loin d'un grand
£ lac el I'Ambal-achkin est seul dans ee eas, Mais il Tadrait, pour accep-

ter cette solution, admettre que le cartographe a beaucoup abrége les
distances, tandis quen réalite il a du les angmenter afin de prendre
autant gque possible sor la partie déserte et vide de itinéraive. Du

s reste cette solution ne s'accorde pomnt avee les informations que don-
-'I nent les cartes el les textes sur la partie de cette route qui part de
N Lha-sa et du Tengri nor. Eofin il semble évident qu'il n'y a avcune
r linisan entre les details nrugmphiqlm& el les détails itineraires ; les uns
- el les autres proviennent de sonrces différentes et les testes n'établis-
o senl entre eux ancan rapport; la roule est marquée comme étant an
9 dessous de la ligne de faite des montagnes. tandis qu’elle est an-dessus
F en réalité, Lo tracé de Ls route parall au contraire avoir été fait de
: pieees el de moreeanx, dapris des renseignements d'indigenes mal

compris et les seuls détails topographiques qui fassent corps avec [iti-
!I : neéraire sont les rivieres et peut-étre le lae Gachonn nor. Examinons
: done 'ttinéraire en lui-méme. Le seul toxte qui v soit relatif est celui-
_ ci:n De Khotan & Tak il y a environ 360 lis an sud-est et 470 de Tak
:. i Imim Oullah sur le territoive des Tserman (%) qui dépend de Kéria ol
i,‘- est en communication avee le Tibet ultérienr (provinee de Tsang). Tak
= est i 360 lis au sud de Kéria. » Tak est le mot ture tdgh ot n'est autre
.

que Tehakar, situé an sud-est de Khotan, a egale distance de cette ville
et de Kéria, chef-lieu du canton des montagnes dont le bek porte le
r titve de rdgh béki. Ce canton, qui depend de Réria, est ou était en
. communication avee le Tibet ultérieor par la route de Polour-Gongourt-
- louk. La distance est presque rigonreusement exacte, i peine exagérée,
car il sagit ici du /7 itinéraire qui est de 350 métres en Kachgarie ot

1 non point du li geographique, Imim Oullah est non moins certaine-
B ment Teurl Imim, que le pandit Kishen Singh appelle également Tmam
¥ Oullah conformément & 'habitude valgaire des indigines de donner ce
4
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nom 3 tous les mazars des.divers Imims. Ni le mazie 'lmam Djofure
Teyran, ni celui d'Imim Djalar Sadik, ni aveon antree, sauf celu de
Teurt Imim ne conviennent ici. Sans doute la distance de §70 lis entre
Tchakar et Teurt Imdm est exagérée d'une maniere absurde: mais o'y
aurait-il pas eu de la part du copiste ou de celui qui a pris le rensei-
gnement une erreur assez natuvelle ayant consiste & mettre 470 lis
entre Tak et Imam Oullah au lien de 170 en tont entee Kholan et Tmdom
Oullah? La distance serait alors trop fible, mais an moins dans les
limites de U'errenr possible. On poureait aussi hire 150 aa liew de 470,
ce qui nous rapprocherait encore davantage de la réalité. Pour terminer
I'étde de ce teste, ajoutons que la route de Khotan an Tibet v est
représentée comme abontissant au Tibet nltericar, et non. point i la
provinee de Bou, ce qui écarte hypothese de FAmbal-achkan. Si main-
tenant nous examinons la carle chinoise, nous y découvrirons des
erreurs bien plus extraordinnives que dans le texte. Nous vy voyons
figurés suceessivement, apres Tak et tonjours dans la direction duo sud-
est, Keérin Khoton et [litsi, qui est entre denx rivieres dont la plos
occidentale porte le nom de Karakich. Llindividu qui a fourni an car-
tographe les éléments de son travail avait fait le chemin de Khotan &
Tehakar, étail vevenu par In route directe qui mene de ce point la
ville de Kéria. Khoton est le mot mongol qui signifie ville et fen con-
¢los que Pitinéraire est dii un Mongol. De Kéria il étail retowrné @
Khotan ou Tltehi ([litsi en chinois). Sur la earte, non senlement les
noms de Karakach et d'Ilitsi sont les mémes de part el d'autre, mais
aussi les deux rivieres ont de part et d'autre la méme divection, sont
séparées par ln méme distance et Hitsi est placé do la méme manicre
par rapport & l'nne ot a Pautre, Les mémes details sont répétes denx
fois & trois degres d'intervalle. Celui quia couché par éerit les rensel-
gnements du Mongol ne s'est pas apercy que celui-ci rebronssait che-
min, il a cru quil continuait sa route. Ceox qui oot en Foccasion e
s'informer ainsi aupres d'indigenes savent qu'one telle erreur est facile
i commettre, Mais, poursuivons. Le Mongol alors entame sans avertir
un nouvel tinérare a |1nriir de Rérin probablement. 11 nomme Altin-
i au
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toun (redondance dans le genre de Chatou-tou, pour Altoun, or), Altan
gol, ¢'est=i-dire la riviere de l'or, et Souget. 1l s'agit vraisemblablement
de Kapa, au 8. S.-E. de Keéria, o0 se trouve une exploitation d’or et
du humean de Sougel. De li l'itinéraive se poursuit vers l'est par Imim
Oullah et Barkhouton. L'Tmim Oullah est le méme que celui du texte
el a été place en ce point d'apres le texte. Linformateur du eartographe
a pu de Songet revenir vers l'onest & Teurt Imim par lavka et le
chemin (Ui e ce point méne directement au mazar des fuatre Imams,
puis do mazar reprendre In route du Tibet en sacheminant du edté de
Polour. Le mot Barkhoutou semble représenter le ture Bourkout, aigle;
mais je ne connais aucune localite de ce nom entre Khotan et I'Ambal-
achkiin. Daprés la distance donnée sur la carte ce deveait élre un point
situé & un jour de marche de Teart Imam, tel que Kara Boghou. Quoi
qu’il en soit, la route tourne presque aussitol droit au sud, el ¢'est en
effet le cas de la route de Polour qui fait un coude brusque an sud
pour aller franchir le Kyzyl davia et aboutir sur le haut plateau au
campement de Saryz-koul an sud et pres des lacs Saryz koul et Atehvk
koul. Il me parait assez plausible que ce dernier lae soit le Gachoun nor
de la carte, que le lac plus oceidental également porte sur la carte
soit le Saryz koul et que le hen dit Sari, au sud et tres prés de ce der-
nier lac, soit le campement de Sarvz-koul an sud et trés pres du lac de
cie nom. Ces lacs sont, il est veai, L{-.numup moins grands qu'ils ne sont
marques sur la carte; mais le dessinateur a exageré les dimensions des
aceidents geographiques afin d'avoir le moins de vide possible, Clest
ainsi qu'il a presque quadruplé étendoe de TIki namour. A partir de
lia Vitinéraire présente un grand trou que le dessinateur a masqué de
son mieus. L'errenr qu'il avail commise en confondant en un seul plu-
sieurs itineraires distinels Ini avait permis d"allonger d'une maniére tris
notable la premicre partie de son tracé. Pour la deuxieme partie, qui
son point de départ i Lha-sa, il a doublé on triplé les étapes afin de
rejoindre sans solution de continuité apparente le tracé de ln premiire
partie. 1l ne reste ansi plus de vestige de la partie centrale, qui pour le
cartographe n'esistait point puisqu'il navait ni noms, ni lignes i y tra-
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cer, soil que, le pays traverse ¢lanl idésort, le vovagear ne pit fournir
avcnn nom de lien, soit que le cartographe ait di ses informations i
deux individus différents dont chacun aurait renseigné sur une des
deux extrémiles de la ronle sans le renseigner sur la partie centrale,
En tont cas, celui qui a renseigné U'autenr chinois sur le chemin de
Lha-sa au Tehahourtou-tsagin ousson étail cerlainement un Mongol,
puisgue tous les noms de lieux gu'il donne sont mongols, sauf un senls
et cela, en élant vne bres mauviise condition d'exactitude, redonble les
difficultés du eritique gqui cherche i Wentifier les lienx indiqués. 1l en
est malheureusement atnsi pour presque tout le travail de la geograplie
chinoise relativement an Tibot septentrional et orental, Cependant
nous avons quelgques moyvens de déméler Lovérité, D'abord, la route de
Lha-sa i Khotan gagne le coin nord-occidental du Nam 1s'o, puis prend
une direction générale entre est et nord-est en lussant 4 droite le point
oir se perd le Ya-rgya tsang-po’, Geloi-ci est incontestablement le Tsa-
rgva Lsang-po récemment reconnu par W. Rockhill, et les resultats de
Fexploration de M. Rockhill sur ee point ot montré une fois de plus
combien les corvections apportées par Dutreuil de Rhins aux cartes
chinoises élaient souvent heorenses. Noms n'avons done pas allaire &
It route des pelerins mongols, laquelle traverse nécessairement cette
riviire, el il ne nous reste que deax hypothises possibles: la route de
Nain Singh. on celle que nous avons suivie entre le 1" novembre et le
1 décembre 1893 par le Gya-ring 18'0, le Tehar-gad 180 et Gad-mar.
La divection géncrale de la rounte chinaise entre l'extrémité seplentrio-
nale de Nam ts'o et le point IY est N.25.E: une ligne tracée avee cet
angle sur nne carle rectifiée passerait entre les deux itinéraires en
(uestion un pen plus priss cependant de celui du Nuin Singh que du
nitre. La route chinoise passe par un lien appelé Nak-dzong ou Nag-
dzong, or, c'est 1 le nom du district de Sen-dja dzong et comme il
sagit d'un point déterming il est trés probable qu'il sagit du cheflien
e ee distriet, i savoir de Sen-dja deong méme, lequel est place it pen

1. Dutrewil de Rhins, op. eff. Feaille 13, carte n* 24,
i1, HIT
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pres comme le Nag-dzong de la carte chinoise par rapport au Nam ts'o,
La troisitme elape qui suit Nag-dzong est appelée Chonroun chara s lo
nom et la distance de ce lien font croire qu'il se trouve an bord du
Teha-ron ts'o (Chov-ron mls'o sur la carte chinoise), Nous sommes
ainsi amendés i identifier In route de la dite carte avee celle du pandit
qui est en effet plus pratiqoe et plus facile que la nitre. Sans doute
cette route est indigquée fortan nord de la série des lacs (ue nous avons
deja reconnus élre ceux relevés par Nain-Singh; mais le géographe a
trace Pitinéraire d'une part et les lacs de autre d'apres des informu-
tions diflérentes et indépendantes, dont les erveurs en sens appose P'ont
conduit nécessairement i séparer ce qui devait étre uni. A partir de
Nag-dzong litinéraire chinois reproduit assez bien le tracé du pandit,
il remonte d'abord brasquement au nord, puis se erense, pour remonter
ensuite vers le nord. Au double environ de la distance (qui sépare Nag
dzong du Nam ts'o est située une rivitre dite Tehakourtou-tsagian ousson,
qui, pour la distance comme pour la forme et la direction, répond d'une
manicre remarguable au Bog-sang tsang-po. Ni sur notre route ni
ailleurs on ne trouverait rien qui concordat aussi bien avee le dessin de
la carte. La seule difliculté est que celle-ci fait faive & la route un
coude beaucoup trop fort vers le nord; eela sexplique par la
nécessité ou était I'antear de rejoindre ce troncon de Uitinéraire i Unutee
troncon venant de Khotan. Ici un doute s'élive s il est possible que Sari
et le Gachoun nor appartiennent it la section tibétaine de s route. En
ce cas Sari représenterait T'og-dao-rag-pa on est une mine d'or, ser
en tibétain', et le Gachoun nor serait le lac voisin dit Ta-chi Bap 15'0.
Quoi quil en soit de ce point de détail, il est centain fque cet itinéraire
de Khotan i Lha-sa passait d'nn edté par Tehukar, Teurt Imim et le
Kyzyl davin, d'autre part par Sendja dzong, le Bog-sang tsang-po et
Tog-dao-rag-pa. Au deli de ce dernier point ou bien il se confondait
avec la route de Nain Singh jusqu'au Ting-tché, pnis remontait an
Maouang t5°o et au Horpa ts’a comme je ai dit plus haut, ou bien il se

L. Larégion situde ou nord de Tog-dao-rag-pa s uppelle Sara déselon Nain Singh,
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confondait avec le chemin qui, selon les renseignements fournis par les
indigenes i Nain Singh, partirait de T'og-dao-rag-pa dans la direction
du N. N.-0. et conduirait, aprés 20 jours de marche sur les plateaux,
i une grande chaine de montagnes an dela de laquelle se trouverait
la ville ou le village de Nari Tarou, arrosé par une grande riviere, conlant
d'est en ouest, la senle quon rencontre sur le parcours, et, plus loin
Nourla, place de commerce des Tures musulmans du pays de Khotan,
Celte route doit rejoindre celle de M. Bower dans les environs de son
campement n* 29 el ensuite se confondre avee elle jusqu'an Hor-pa ts'n
et descendre sur Polour qui serait le méme que Nari Tarou, Nourla
peut étre Noura, comme le m:ppasnil Trotter, & moins que ce ne soit
Kéria méme. Quant i la riviere, je n'y puis reconnaltre que le Kéria
daria. Pour lerminer ce qui concerne cel ancien itinéraire de Khotan i
Lha-sa, notons que le Ouei-tsang tou teheé ne connail qu'on seul iting-
raire allant de la capitale du Tibet & Yirkend et que cet itinéraire passe
par le Kéria la, col trés élevé qui se dresse au-dessus du désert de Gobi.
Ce col est certainement le Kyzyvl davan qui deseend droit sur Kéria. 1l est
inadmissible qu'entre le Kyvzyl davin et le Nam (5'0 on se soit donné la
peine de traverser en biais toute la masse des chalnes de montagnes qui
couvrent le Tibet septentrional; ¢'est une entreprise beaucoup trop
difficile, qui rend nécessaire de transporter avec soi pendant de longues
semaines des vivees pour les hommes et les animanx, On devait cher-
cher it gagner au plus 0t la route de Nain Singh, qui offre quelques
ressonrees e de herbe en abondance. D'aillenrs 'Oustoun tigh an
sid-est do Kyzyl davin est infranchissable pour tout autre que pour
un exploratear, et encore avons-nous juge pradent de ne point tenter
I'aventure de ce coteé-li.

Ce n'est pas i dire que cette route par le Kyzyl davin et T'og-dao-
rag-pa ait é1é la seule qoi conduisit de Khotan i Lha-sa. On pourrait
a V'occasion emplover celle de I'Ambal-achkin davin, Cest par ce col
qu’encore aujourd hui les Mongols de Karachahr passent pour se rendre
i Lha-sa. Les Tures enx-mémes n'ignorent point l'existence de celte
route, et les Tibétains comme les Chinois Ia connaissent bien. Elle sort
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des pays habités par les T ihétains o extrémite septentrionale duo dis-
trict de Nam-rou anssitotapres avoir franchi le Tsa-rgya tsang-po. C'est
de cette route que Dutreuil de Rhins donune Uitinéraire traduit du chi-
nois @ la page 566 de son ouvrage. Sur cel'itinéraire nous voyons i )
lis au nord du Nam 18’0 le Ts'o long-kio qui est évidemment notre Long-
kvog ts'o au nord-est et non pas au nord-ouest du Nam-ts'o, A 535 lis de
I'extrémiteé seplentrionale du Nam ts'o, o'est<i-dire & une distance un
pen plus grande que Lhassa ne Vest de ce méme point, on traverse une
riviere gui forme la limite des pays habités par les Tibétains, Dulreuil
de Rhins a sans doute eu raison de Uidentifier avee le Tsa-rgya tsang-
po. Litineraive ajoute que celte roule se divige i lest i partir de
Khotan, traverse le desert de Gobi et pénétre dans ls pays de Kartsis
pour aboutir i Lhasa. Les Kartsi sont les Kar-sa tribu tibétaine Campeo
en hiver au sud da col Tang In et maitresse de Lout le pays qui environne
les sources du Tehow-mur. Cette description sommaire convient bien i
une route qui passerail par Kerin et Tehertchen et ieait franchir
IAmbal-achkin pour se rendre directement an Nam 15’0, 1 est probable
que cette route de I'Ambal-achkan était plus [réquentée autrefois qu'au-
jourd'hut, Le nom du col indique qu'an moins an grand personnage
passé par I (Ambal achkin = traversé par le fonctionnaire ou le général)
et je me demande si quelqu'une des armées mongoles qui envahirent
le Tibet en 1716 ne prit point ce chemin, Les Djoungar arvivaient en effet
i Lha-sa par le novd du Nam ts'o, aprés avoir contourné le Gobi, Cet
itinéraire u'était connn en Europe avant {880 que par un teait sommaire
marqué sur la cirte de d'Anville entre le Nam ts'o ot le Lab nor. (Fest
M. Bouvalot qui a e honnear de décauveir ce chemiu sur le terrain
et de le lixer d'une maniere un peu exacle sur nos cartes, Une aulre
indication de route fournie par ' Anville a éte précisée el complétoe
par le vovage que M. W. Rockhll a accompli en 1891-92, Je venx
parler de la route que le célébre géographe détache de Ia précédente
i une certaine distance au nord dn Tsa-rgya tsang-po et dirige sur le
Tsadam par les sources do Henve Blew,
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e. RUUTES ERTRE LE TIBET EV LA CHINE

Dans notre voyage de 1894 le hasard nousa fait découvrir une route
trés importante, non encore soupconnée et que les Tibétains nous
cachaient avee un soin jaloux. Sur cette route de Lha-sa it Ta-tsien-lou
par Nag-tchou et Gyeé-rgoun-do il o'y a pas lieu d'insister ici. Je renvoie
4 nos cartes pour la partie qui va de Nag-tchou & Gyé-rgoun-do. i
litinéraire de M. Rockhill (The land of the lumas) pour Iwutre partie.
Parlout sur cetie route on trouve en abondance de 'herbe, de 'ean et

du combustible, partout avssi, sur la roule méme ou non loin, se

dressent des tentes de pitres, on 'on peut se procurer quelques vaks,
un pea de beurre, de viande, méme de tsam-ba moyennant des roupies
indiennes ou des lingots chinois. Mais nulle part une caravane ne peut
se¢ ravitailler, sauf, et dans une certaine mesore senlement au couvent
dit Ta-chi sur le haut Mékong. Nous avons compte 464 kilomitres de
route réelle de Nag-tehou dzong i Ta-chi gon-pa el nous avons parcouru
cette distance en 34 étapes avee des yaks; on peut les réduire facilement
i 30, De Ta-chi gon-pa a Gyé-rgonn-do il y a 298 kilométres et 15
étapes. Une caravane de chevaux ne met que 30 jours de Nag-tchou a

Gyé-rgoun-do. 1l existe entre le Dam tehou et Nag-techou une hranche

plus orientale de cette route, qui passe par Pa-teh'en et que j'ai Lracée
par renseignements en m'aidant des travaux de MM. Bower et Rockhill,
Denx chemins sans importance commerciale, se dirigeant sur le Tsadam,
se détnchent do baut Pour-dong tehou et du haut Dzé tchou. Le pre-
mier descend sur une partie de son cours un affluent du Do tehou que
jidentilie avec le Tsitsir Khana de la carte chinoise ot aboutit i Djou-
doung ol il franchit le fleuve pour se confondre ensuite avee litinéraire
de Priévalsky josqu'a Djoung. Du Dzé tehou un embranchement
conduit & Teh'a-mdo en passant par Sou-rmang et Pam dzong.

La grande route de Nag-tchou i Llm-sa passe un peu i l'est de
notre itinéraire par le Youg la, le Chang-choung la, le La-nyi lu, Prou-
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mdo dzong et Loun djoub. On y comple douze étapes avee des chevanx
et six cols importants dont quelques-uns fort. pénibles. La distance
reelle est de 260 kiloméstres, Pou-mdo dzong & 72 kilométres de Lhas-
sa est le premier lien ou 'on trouve des ressources abondantes.

La route de Ta-tsicn-lou se détache de celle de Si-ning i Tehow-nag-
rgve. Cette derniere route franchit le col Kam-rong et atteint la riviére
Chag tchou. Li elle se divise en trois branches. La plus oceidentale, ln
plus longue, la moins Iréquentée nous est connue par Prievalsky, la
plus centrale est la grande route commerciale que le P, Hue a suivie
@"un bont i Pautre, la plus orientale, appelée route des Ngo-log, aboutit
an lae Kya-ring 1s'o. De la premiére je n'ai rien i dire, quant i la
seconde, la plus importante, elle n'a malheureusement pas 6té relevie
par le P. Hue, en sorte qu'elle reste vierge et tris digne de tenter un
explorateur, an moins entre Tehou=nag-revé et Tehou-mar Rab-doun
(Dolan olon en mongol), les sept guts, par oit elle franchit le hant Ta
Kiang, qui porte ici le nom de Tchou-mar, le fleave Rouge. Au delii do
ce point elle emprunte sur la plus grande partie de son parcours denx
des routes de Pri¢valsky. Entre Tchou-mar Rab-doun et Nag-tchou
elle est presque entiérement la méme que la grande route marquee
d'aprés un texte chinois sur la carte de Dutrenil de Rhins, elle
nen differe que dans.li section entre les Sept gués et le point o
elle traverse le Chong-kit tehou, qui est le Tonkoul de lu dite earte.
Senlement les noms des stations sont de pure fantaisie comme les deux
tiers des noms géographiques de cetle partie du Tibet, parce qu'ils sont
dus & des Mongols. qui substituent aux noms locaux, qu'ils ignorent
presque toujonrs, des noms en leur propre langue et tirés de lear propre
imagination. Voici la listo compliste des 88 élapes de la grande route de
Nag-tchou & Si-ning. Ce sonl des étapes de yaks et par canséquent
Lres conrtes saufl dans Ia partie entree le Tsadam et Si-ning, ou, le ter-
rain devenant plus commode, on accélire beawcoup la marche.

1. Nag-tehon decige. b Poume-ba
2. Tohoung-ngo ring mo. 5. Bong-dea ba, ool Io mdoe e bo Kam-rong.
& Tossmug la, 6. Chang-dé v Sang ¢
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7. Loung djoug.
B. Youme-bo.
9. Daa-tehou-kong.
10, Tang-la la-rhang, pied sad di col Tangla.
1. Tang-la pa-nang, pied nord do Tangla
12, Chi-ri l:hwugpn
13. La-risé-La-ri, probablument deuxiime :'at
de lu ehaltn da Tang la.
14, La-tehowmo-nyag, riviere allant an Dam
Lelent.
15, Ki-pé Cang, large vallde.
16. Tang-Ié tehon-kou.
17, Tang-le-nga-rka.
18, Ké-bé-tang, largn vallie,

9. Long-rab, le gné du moulon, passage du

Dam ichou,

20. O-m-to-4p (Kara Kolo 7).

21 Tog-tou-tchoa.
28, Tehi-gar-min,
23. Tehi-gou-char.

24, Tag-ne-mu,

20, Tebm-ron.
26. Loung-djoung-ki-po. Entre cobte station ol
In soivanic on passe un cul,

27, Chi=ri khon-mo, grondes montagnes

(Dang-bou ri),

28. Chong-ka tnng, platess, dewx petit faos
s de la sowreo du Chong-ka tehon,
alflwent dn droite du Telou-mar, Non
Yain dhe 1 T dit Dong-bo-ta (=Dom-
biowrton). '

20. Chong-ka-tehou, o descendant le long e
Ta riviire.

80, Tid-bo 1.

A1 Kou-kou-chi-ri-mdo, sur la méma riviee
an piod sud-ouest de ta cliafoe des monts

 Koukehili (hhokosiliy,

32, Kow - kosi -chi-7i la, ol Aravorsant la
chalo,

43, La pa-nang, an pied nord-est dy col.

6. Chivrd teh'on-mo.

45, Tehow-wnr Rab-doon ; on pusse sepl bras da
Aeswwvie. D L b oo wonte deoitau nord,

a6. Thibo 2.

7. h-!hﬂ ﬂ‘ﬂ-

48, Plainw. La route doil quitter pris do 1 1iti-

.
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wheaie do Prjivalaky do Djoung & Do-
Lany alan.

39. Gyou loung-gi. On doit joindre entro cetts
stition et la suivante Fitinéraire da Prié-
valsky mitre Djoung el le gud Gourkha.

0. Tit-bo 3,

&t Tehoum-tchoum la po-nig, an delh du
ool Tohoum-tchoum, eoouu par Prji-
valsky.

&2 Ri-p,

W Ma-nl ri-pio.

4%, Tehou-gou Tehou-ga, wr les hords dis In
riviére Tehougs on Cliouga.

i3, Ni-po.

6, Kié-pa miar-po.

V1. Ré-pu ngon-po;

§8. Tohmi-gou rong. en remontant un ravin,

49, Tehou-gou la-rkang. pied du eol dos monts

Tehougn o Tehougon,

#0. Tehou-mig mé-long, sonree, Talyn-kouis-
sou de Pridvalsky,

51, Tensil obo, on Tan.sin ngm-p. le miéme
e Dhynsi obio de

52. Om-tang kong.

63, Ohmni-Raiige - oua.

5% Pa-rong Poito la san-nang, endech div ool
oqui fronchil les monts Bourkban Polo.

B8, Pa-rong Po-to In pa-nung, andelh du méme
ol

6. Tea-nni tehon:mig, souren,

57, Ts-dam Djoung, villige mongol, o une

caravane peul se rayitailler,

58, Tsa-kn. '

59. Payd kineho,

il Telogan ousson

6. Ena t'o, lae

62, Limntuhnu on rucontant la-fividre Bous

[+ 8 ng-ﬂhurgl.

6% Tong-tohon la, possago des montagaes qui
sépareat lo Boulongir gol da Douldn nor,

85, Dam-nou-ma-hé — Dam namyk
M s,

67. Tols Ambin — l')mlhnhm riaidener du
vol gl do Kouk nor. (Tsing-hai
ﬂulngj.

#
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68, Tola obo. 79. Nam-ring hi\.
64, Tswgrun namaka, In Source Blanche, 80, Rang-m.
70. Kandjour la; eal & brovers bee monts Kand- | 81, Pagt lehou,
Jour 82, Kieri | sounang; en dogh du col Ké-
71 Bonme=di-ling. .
72 Ri-po-tohioum-djou, Bk, Pi-wit- kou-china,
73, Tehoum-djimé. 8% Morkou 1s'n,
0. Teigin tehorka, B3. Pu-vé lo-gha.
75. Nauaks, §6. Tong-kor, sills Sortifibe. 'Sousprifoctiies
76. Kibé hd. oliinoiss,
71 Te. 87, Do-ba feh'ong, village.
78, Namy-ring Kong-ma. B4, Sining on fi-ling

Entre Si-ning et Lha-sa il existe une autre route plus directe, qui
elait la principale autrefois et quia été abandonnée i cause des brigan-
dages des Ngo-log. Dutreuil de Rhins s indiquée sur sa grande carte
par un double trait rouge avec une exactitude générale remarquable,
étant donnés les éléments dont il disposait. A Nag-tchou nul n'a pu ou
n'a voulu nous fournir aucune information sur celle route s mais les
renseignements que jai recueillis dans mon voyage de Tong-hou-mdo
a4 Si-ning m'a permis de constater son existence. Sur un quart de sa
longueur totale elle se confond avee mon itinéraire depuis Si-ning
jusqu’i A-la-cha soum-do ', prés du lue Stong-ri ts'n. Toutefois elle s'en
distingue entre le lieu dit Ring-mo-tchou-K'a, prés du vieux fort appelé
Rargar (mkar-Kar, le fort blanc), dans Pitinéraire du Ouiei-tsang-
tou-tché, et le petit lac Konga nor. Ainsi le développement de la
roule entre Si-ning et A-la-cha soum-do atteint 388 kilometres. Sur
73 kilométres jusqu'h Tourgen, on rencontre des cultures et des
villages peuplés en majorité de Doungin, de Tourgen an bord de
FObé tehou (80 kilométres) il 'y a plus que des paturages et des
lentes de Tibétains Pa-nag, puis, quoique 'herbe abonde partout, le

1. Té-men-kou-tchou du rootier du Si-tchan-tou: Asie centrale, p. 379, Le
méme routier indique lu vallée Doug djong ou Doug Uang que j'ai traversée plus
bas. Doug tang signifie non pas eave chaudes, mais vallée déserie {hbrog Vang),
On poutrait aussi expliquer oo mol par doug, poison; et c'est probablement co
calombour qui a donné lieu i la légende des herbes empoisonndes,
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pays est imhabité sauf pris duo Pé-ri-toun ts'o ofl se lrouve un cam-
pement de Pa-nag (343 kilométres de Si-ning). D'A-la-cha sonm-do
la route de Lha-sa se sépare de mon itinéraire, fait un détour vers
le nord pour profiter des vallées plus commodes qui s'offrent de ce
cote et elle conduil en quitre jours au passage du Ma tchou au nord du
Ngo-ring 1s'o. Ce passage est ainsi 4 490 kilométres de Si-ning el & 19
Jours de marche de Si-ning pour une caravane de chevaux. De [a, la
route tourne au sud, passe entre les denx lnes Kya-ring et Ngo-ring,
remonte la riviere Do djong, puis un afifluent de ganche de celle-ci,
franchit les monts Bayen Kara au col dit Baven Kava Na-doo sur I'iting-
raire chinois, passe le Do tehou an gué dit Kouk sair, & 30 Kilométres
en aval des Sept gués el rejoint la roule moderne nn Kou-kou-
chi-rila. A. K., Prjévalsky, Rocklull ont coupé cette rounte par 34° 42° 1t
et Pri¢valsky a touché dans son qualricme vovage au point oir la route
quitte le Do djong: tout le reste est inexplore. 11 est @ noter que la
carte des Ta Ts'ing marque bien ln conrbe décrite an nord par la route &
partir du sud du Stong-ri-1s"o et que le Ouei-tsang-tou-tche donne des
distances relativemenl exactes entre les monts A-lu-cha et le passage
du Hoang-hd (190 lis), lequel s'effectue an nord du Ngo-ring ts'o et
non point entre les deux lacs, entre ce passage et le col de Bayen Kara
{400 Lis) et de ce point au gué du Do tehou (240 lis).

La route dite des Ngo-log se détache de la grande route un pen
aun nord du Kam-rong la, franchit la chaine du Tang la an col Tso-
ngon, environ @ mi-chemin entre le Dam-tao la et le Tang la, passe le
Dam tchou a Kar-pong-tso-zé, puis se tient i pen prés sur le faite du
pays entre le bassin duo Do tchou et les sonrces do Mékong. Elle tra-
verse le Do tehou & une journée an swil du Kouk sair, se dirige droit
i lest pour rejoindre nn des itingraires de Prievalshy au bord du By
djong, et le suit jusqu’an coin sud-oriental du Ngo-ring ts'o. De la elle
traverse un pelit col qui mine dans la vallée du Kiang tchon, ou elle
coupe mon itineraire. De ce point on peut descendre le Kiang tehou,
puis le Matehou jusqua Artchoung, la eapitale des Ngo-log, ou bien
suivre ma propre route jusqu’d Si-ning.




244 MISSION SCIENTIFIQUE DANS LA HAUTE ASIE.

La route que jai le premier explorée de Gye-rgoun-do i Si-ning
n'étail point tout i fait inconnue des vienx géographes chinois. Sur
la carte n® 16 de Patlas de Dutrevil de Rhins on peut la voir indigquée
par une ligne droite depuis E}}{"-rgmm-dn pris de G jusqu’au point O
pres de la source d'une riviére qui n'est autre que le Ka-la tchou:
mais le géographe chinois a eu le tort d'en fuire un affluent du Ngo-
ring 1s'o tandis qu’elle se jette en réalité dans le Ka-la Nam-ts'o d'oi
elle ressort sous le nom de Kiang tchou, mot que nous relrouvons sur
la carte chinoise traduit en mongol, Koulin gol, ¢'est-a-dire la riviere
des chevanx sauvages. Celte roule de Gyé-rgoun-do i Si-ning, la plus
directe qui soit, mesure 400 kilométres jusqu'a A-li-cha soum-do, point
on elle se réunit & ancienne grande route de Lha-sa. Sa longueur
totale est done de 788 Kilométres', que l'on franchit en 30 élapes. On
v rencontre 1§ villages & partic de Gyé-rgoun-do sur une distance de
72 kilométres, puis seulement des lentes sur 56 kilométres jusqu’au
bord du Dz tehou ; au dela le pavs est désert. La route de G yé-rgonn-
do i Djoung en Tsadum se confond avee celle-ci jusqu’a La-mdo (40
kilométres 5, juste en face du point on Pon passe en bac le Do tehou®.

De La-houg gon-pa une roule méne droit i 'est an Dza-tchou-k'a
oi elle se divise en deux branches. L'une va i Si-ning en passant par
Artchoung (12 ], de La-boug), Rirtcha gon-pa (4 ). d'A.} et Koei-ti
(8 j. de K.\, franchissant ainsi trois fois le fleuve Jaune. Lantre descend
le Dza tehou pendant huit jours jusqu’au point ol elle rejoint la route
venant de Tcha-mdo, puis se dirige sur Sonng-p'an Uing od elle conduit
en 20 jours.

On tronvera quelques renseignements sur diverses routes sur nos
cartes de détail. 1l est malhenreusement si difficile dans la region du
Tibet que nous avons explorée de tirer des indigenes des informations

1. Notre propre dinéraire mesure 815 kilomélres i cause de quelques détours
que nows avons fails.

2, Le passage est bris lent, car il n'y o que trois barques, portant chacune une
charge d'animal,
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un pen précises que nous ne pouvons guére nous fier, sauf de rares
exceptions, qu'h ce que nous avons vu nous-mémes,

Panpen o1 Stmtinan

A FT'“P e E"'I'Iill‘t N

Tel'eng-ti-toeu. -

!ﬁm]ﬂ hien. .

Laa-¥a. ,

Hor-ouung .

Lax-Tonwoy coEsa. .

Uhev-pa-ti-pou.

Rilom,

KL.h

. 27.8

.} 27.8

35.5.

.| 35.5

BOUTIER DE SI=XING A PLEEIN

Wouts carrossabile par la sallée de Sioning b, rive droite. 13 kil
Hamenn Loo-kino-ouong, 13,9 Lil, pent déteuit par les pluies b
i . on suil la rive denile, i, vedbures. ol
Vo traverse ln potite rividre Sino-how- eu, dMsent de droite di
Si-ning hib.

Hameau of station officielle. — Valléo resserrée; hameau Pi-si-
konmng: 16,6 kilom. Pin-toheng-i, villige of merché, —
Bourg do Kao-ti, en ruises, 50 kilomitres, bamoan ot hae sur
la riviire oo Simning.

Patite ville fortifide sur la rive gauchs el sor la grands route. 16,6
Kilom. . Kao-miso-teen, village. Roule toujours sor L rive gauche,

Hameats ; bs grmnde route se dicige o nord sar Ping fun,— Houts de
nnlets dans by gorpe du Sioning b, sur ln pento des montignes,
manvaise. — Monastire bonddbique de Ni-hi-té, 25 kilomibres,
bourgude tibétaine da Telouen-k'van sur la rive droite,

Villuge do Doungdn. — 2 kilom, pant do ot sur lo Ta-t oung
hd. — Route toujours sur In rive gauche du Siaing bo, vallée
plus largn. 35 kilomitres, Ho:boi-teon, villago.

Villuge do Doungin. — Pris Th on traverse Jo Hoang hd par un
bwr, — Boute plate. 16,6 kilom, S teh'eng-teeu, petite ville,

&ﬁiﬂ-du Kan-sou, (76,000 hahitants). De Lan-tehoon dew roules

s Si-ngan, |'une par Koung-tel'ang vors lo s, U'sutre b Lest
p!mucklmlﬁu iy ayanl moins eau, préfErable dans lie saison
pluvieuse Sur colte demniére routs lo Hoang hi, aprés la potils
plaine de Lan-tehoou, s'encaisse enitre den collines dénndeers, fores.

Putivre hamoan ; manvaive anberge. Note géndrale: los nuborges
étanl prosque ules manvaises, j indiquera suulemont les meil-
lonres, — La rovle remoote en Araversant of rolravenant sans
onsse b petite rivior Tsi-chou-eul-dia-pou-ban, la vivitre ol
(Vom s montile 72 fols, 27,8 kilmn,  Cha-kong-in, rllhp la
route devienl plis peoplie ot mieus ealtivée,

Village. — Vallée ftroite. pn penplée, collines abeuples, basses ; roou-
tées ol descontin continuelles. %19 Mlom. Teheng-Rd-i, petit vil-
lagge. Vallde o' élargil. conte meilleure. 43,4 kilom. Tehang-k'eon-i,
sillage an bond de la petite riviore Tehang-L'eou, qu'on remonte.

La station des 18 ls. parco qu'olle est b 18 lis (10 kilomtres) de

lu bourgade suivante : Ngan-ting-hisn, sous-prifeciure au
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croisermont de plisiours vallées, 36 kilombtres, petit col el couvent
bonddbigue. 47,7 Lilom, Telying-lan chan, hamean an ii!l! du
enl. Houte en descesnlant, torrain crovassé el ravind, terre blan-
ehillrs ; cau swwnitee,

Lk station do Vare do Fourst, Roite parvallée de la sonree du Teou-
Ti W, aMuent de Hoang b, ravin enoiisss ontre berges & pic.
Arbres tris rures partont, sanf o long de ba route.

Giros village ; vallie pussi lnrge quo eolle de Lantoheow, bien cultivie,
O rnmoabe une autio. soaren di Tsou-1i hi.

Panvre hamean. — Franchi un petil col pour passer dans le bassin
dis Qs bk ou rividre dicSi-ngan, manvaise route. 25 kilamitres.
Tain-k'in-i, hamoan ; 41,6 ilom., village ; ronle mains sccidenlis,

Homeny dons une vallée droite, — Oy passo duns fa wullée plus
lurge de la prineipiles des bautes lirmncles do Chact L.

Petite ville sale el misirable sur Li rive gavche du Ouwsi 16 vallia
bien cullivéu. — Route bome quand il oo pleut pes. 25 kilo-
mitkres, Chon-lin-pog. Route plate en remontant un pekib afftaoni
de groche do Ouei hi.

Bourgade. sows prifeehurs dans ane valbio essee largo, potitos pol-
limes. — 13,49 Kilom., sommot du ol Lon-p'an chan, la montagne
thes i bieets, Al ponvaise dorsqucil plend (2,500 mitees ),

Baurgade tris petite au pisl du col. — On descend I vallée droito,
pitloresgue du haut King bé enlre collines rocheuses, & pie, sou-
vorles o Dudssons. §3.9 Hao-tion, bamess. Vallio Ehrﬁ..
eultires.

Village, — Banns roate: grolies sombreuses dans los collines do 1a
vullén du Ring hi

Yille longuo de 2,5 kilom, 2 enceintes sur b rive dite do King
hiv; teot'ai, prifut, hint'sr, Nowmbroux musaimans. — Houtn
bordde do beaus peupliors, large vallie. 25 Kilmitres, station
San-rhea-li-pou,

Hamean. — Mbme sonte, 22,2 Lilom., Ousng tsiven, villags on
groltes pratiqué dans e Ll des eollines, petit monastine,

Petite ville Foelifife, psese honnes aubsrges. — On gravit ba eolline
qui borda b droite Ie King I, Qosl 1o mbme sotave de moita-
gnes eotipies do rivlng profomls snx parois abruptes, less, anes
des collings diconpls en warches d ‘escalier, couverts do oultures,
pereis d grotles nrfificiclles sorvnt do iwuisons. — Touls sur To
plotewn. 49,5 Kilom,, huenew, 27,8 kiloon,, bhameon, 36 kilos
mittres, hamon de Yao-kin, limile du Kanson o du Cln-si,

|Senspréfctirn, — On achivn I trwversée du plitesn e | on redes:

cenid lans b valléo du King hi. 22,2 King-k'oou 1eh'ong, village.
313 kilom, Ta-fou-taon, pelit hamean do fabricants d'nljets an
bLobs. Stalue glgnntesque di Bombiha dutant des Ming,

Putit ville beis sale. — O guitte b vallie du King b | petit eol.




Eispes ot Stations

Young-cheou hien.

Liowamen. .

Han-yang hien.
- Br-nohs ewEnn. .
Lin-toung hien, .

Ouei-nan. hisn.

Foun-chooi. . .

"l"uﬁqq-ﬁm._:m. .

Yute'ew.

Nion-t'oont tehong.

Fou-l'eou teh'eng..
m"uu - - Ll
Rao- hien, .

Plsa-vanu fou, |

i .

o 87.2

] E‘Ga
278

.| 9.8

e

| 55.5

T
o 446

.| #8.9
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166 kilown., Taign, lwmean, grottos. Autre eol, oriiires de
diue piods, routo en trinchiée b ln deseanle,

Hameant & wi-cho. — On descond b vallio d un potit afftuend du
Ohaei bd, plaine endulie, 22,9 kilom., Tiien-kiun tch'eng, petit
hameau. 38,9 kilom., Tid-fsen, munastérn i |

Trou sins ressources. — Plaine, arbres rares. 19,4 kilom., T'i-k'ten
hien, bonrgado. 36 kilombtres, Tehan koo, cillage,

Bourgude asses importante suf ln rive gouche du Ouei his 'an
Araverse o bae L pays est abisolumant plat. 16,6 kilom., San
kiso, village. '

Capitalo du Chen-si (400,000 habitants) ou milien d une grande
plaine, & 6 Eilomdtees do Ouei b, hitellerics passabilen)

Bourgade sur la pento do petites oollines, baing d'en wrinérale,
banne auberge. — Route presque plate, large vulléz, o deoils
dus Chee Luth, 14 Killonnictres, Sin fomeg, pitite bonrgade. 22,2 kilom: |,
Limp-k'von, villups,

Ville commercante, hitelleries pamablos, — Pavs plak, boisdt, enire
To Ouoi 10 ot les monts Hoa chan, 11 Kibimbires, Villugo:
278, Hoa tcheou, petite ville. 38.9. petit buiiesy, bobnes
auberges. '

Village. — 19,5 Kilom., Hoa-vin hien. boorgade. Banne route e
plaine, beaneoup di povssitro,

Pelite ville avsor propre, sitge d'un tuo Vai; au pied des collines qui
savanenl sar e rive deite du Hoang W, v pow o avel odu
eoudo k angle drit sue fail en Beuve, — On traverse on hae la
riviére qui est en ol ondimit large e 500 métres, o pen pro-
fondo. De Vautre edté provincs du Clanesi. Sol jaundtre (Less)
coupd de erevasses, 38.9. Mou rouzoy, petite vills dont la roate
Jonge la muraille orieniale. toe-1ul. :

Petit endeoit pans ressonrers. — Platean. mime sol. 22,2 kilom.,
petite siation. 33,8, Fan-tcheon teliong, hetnodo sans ressonrces.

Village, — Platean, bosuooup darbees 16,6 kitom, Pei-hiang:
willage. 27,8 kilom:, Tw'iowng-timen tch'ong, hamean sans ros-
sonrees.

Humean st ressources, — 11 kilomitres, Sian-kowa-ti, station,
22.2 Lilom. Oaenobi bien, bourgade. 33,3 Lilom,, village.

Viltuge, — 5.5 kilom. Li-yuen, trou sans reswourees. 22,2 kilom,
Ho-wa, villago important. '

Petite villo; bous Jogemonts. — 11 kilamitees, Mang-tch'eng-
B, hansean ;. vallie étroite, pavsage do Kanoson, 22,2 Lilon,
Swu-tchoom, petit village sur bs rive gauche da Fen b, rivites
do Tai-yuen. Route manvaise, remonts b dve gauche,

Humonu, wn fuce la potite ville Hiang-ting hien s fu rive deoite.

Potite ville, tao-tai. Plaine, Routo trés mouvaise quand il o plu.

18.9 kilom. T fon teing, trou sans ressourees,
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Frapes st #bationy

Houng-toung hien. .
Telwo-tch eng hiem. .

Hb tehewa.. . . .

Hooo-teheon. . .« .
Ling-chou hien. .
Kiai-hisou hien, .

Pling-vao hien. . .
Lo« lsoung-toung. .

Soushons 0

Cheoa-LiE. . . -,

Tehin-ping. . - -

Tehang-teing. . . .

Piting.. . . . .

Kisu-koan.. .

Kilnan,

3.8
.z

27.8

b

38,49

o LS

455

o 47.2

|Fnhh'lrdln tomjours en pliine.

Potito ville. — On pusse les vallées éiroites de deus petits alluents
du Fen b, Route encaissee entre falaises & pic de terre juune
rouge wn Irversanl les dperons do e monlagne, pentes
minléiries

Petite ville wirr la rive gauche do la rfvitro, auhorges médiocres, —
A 5,5 Lilom., montée asser raidde. 16,6, Sen-tang 1eh'ong, petite
alation s la hauleur,

Bourgmle dans une petite valléc ; montagnes stériles, spes| suvaga,
— Au deli, col Hun-bou ling, pentes asses raides (1,270 mittres),

Bourgade misérble, — Boute plate. orniires profondes; vallén
#lroile, collines on marches d escalior. 16,6 kilam. . siation.

Potite ville, bien peuplée, ermmercanto; bonnes hidtelieries. —
Plaine. 22,2 Lilom,, Tobanglan, petito bourgade,

Petite ville, — Plaine, — 30,5 kilom. K'i hino, petite ville; dans
tout Je pays honnes auborges. 47,2, Lou-lsoung-si, petito station
SIS FESSO0NTES,

Petit marché, — Plaine of belles enlliares. 11 kilomitees, So kiesu
hion, petite ville, métallurgie uctive, T'a1 Yees, eapitale du Chan-
*i b 33 kilomitres s nond dans lo mime plaine.

Village. — 11 Kilomitres, Yot eu hien, petite vills. Le sol doviend
aceidentd. O remonts In branche orientale di laut Fon chiei.

Petito ville. — La route monte ot desconid par collines découpies
o marches d'esmbior; quelques pentes mides, mais courtes, 19,4
Lilown,. Thai-ngan-i. petit village.

' [ Patit village, — Rocile plate, 16,6 kilom. , Chooo-sung hien, pulite

villo wur le hait Fon choei. Bonnes hdtellorics. — Routo de
o veny aocidiontie,

Humaau, boos bngements — Noule accidentie smibe dp grises
pierres. O Leaverso la sosoreo d'un offfuent du Houst's hd, 11
kilomstres, homeun. 222 kilom. Suicyu t5'inen, villge, Houle
plabe dans e fond de la vallée dudit afluent,

Potite station. — 5.5, sommat d'une pelite eolline & pente asses
raidee, 10 kilomitros oo bz de L colline, petita ville do Fing fing;
métallurgis. — Routo plata dans Ia valléo do Ping ting. 16,6,
humeau, Roule de nouvesn on montagnes, pentes modérdes.
27.8 Lilom, petite sation. Depuiis Ping ting hitelleries midioeres
on mnvaikes.

Station dans lox montagnes. 22,2 kilam,, porte de In grande mu-
raills ob exdie dos monts Tai-bang, 23, 8 Lilom., Hmite du Chan-
sh el du Teheu-k. Balle route en descondant.

Station misérable. — Route dins wio gorge dibouehnnt diss I vallée
do Tsing:bing hion. — 3,6 kilom., village. 19,8 kiloms., Tring-hing
hien, bourgade situie dans la valléo étroite d'une rividre sssex
importunte dont on s travorss |a souree un prom apriss Choeou-yang.




Ftapes ¢t Studhmice

Chuni- choal.

Towina-tine fon.. .

Kl

5.5

Sin-low lien, . 50
Duan=t'eon hien, . .| 61
Pao-rive vou.. .| &0
Nganasow, = . o .| 27.8
b . . 988
Telimio teliso. o A%4
Tehang-hing-tien.. .| G5.5
Pixin, P <
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Sur la montagne de la rive gooche, pagodo de | emperear Mo
Ouang. — Bobe desesed ln vallis.

Station. — Hoate lighrement aceidentée ;e pays et doming par
des montegnes ssies dlevies, esearpies ol dénnddes. 22,2 kilom,
Houn-ta Bion, potite sillo wssee snimée. Pass Wgbrement acci-
denté, daspoet triste, diponrvu darbres ssul anlour des bnbite:
tioms qui soud rares 389, etalion. — Maine sans arbites, ore-
vassde of tavinde,

Grande ville, pen penplio. wageel pamven:  manvaises hitellorios.
Plaine, bonne ot args roite; pays bion onltivi, arbres nombreus.
O raverse jisa b Pikin de pombrrases potites rivieees, (ribus
Laires dhu P Bd, 22,2 Lilonn., Fou-teh g, village,

Petite ville, putvres anborges, — M roule, méme pavs. 27,8,
Ting tehoou, ville usses importonte. 44 & kilon. Teiug-foung 1,
irand village.

Petite sille. 25 Lilomitres. Tsin-ching-1, station ot village,

Capitale o Teheudi. — Plaine cultivie, soue do villugts. 3

Villawe. — 16,5, Koo loh g, villago,

'E‘:llngg. — Pluine marceageuse, 5.5, Ting-ling hion, potite xille. —
78 Lhon-lichd, willgge, — Sol devient ferme, bonne route.
l':lih ville i potnt do romeoritre des routes do Ta-Coung & Vowest
b il Chan-Voung au sad, — Mbeme terrain, 25 kilomitros,
Tecn-tien, 38,2 kilown., Leang-hiang hien, petile ville: Jes au-

berges o amelioreul.

Yilluge, honnes anliorge.

IV. — CARTOGRAPHIE

‘Les cartes de détail qui accompagnent cet onvrage ont été dessinées
d'apris nos earnets de route et sous ma direction par M. Hansen, qui s
apporté dans 'exécution de ce travail un soin et une conscience dignes.
des plus grands éloges. J'ai dailleurs toot vérifie dans le plus menu

détail, le compas & I main, et jai refait moi-méme plusiears feuilles
i pen pris enticrement. Les itinéraires ont éle dressés en combinant
le systeme du cheminement avee celui de la triangulation. Les distances
ont été évaluées en complant les pas de cheval un & un, opération dont

iL

d2
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nous n'avons point laissé le soin i des domestiques, nécessairement in-
differents et distraits. Les directions de route et les visées de points
remarquables ont toujours été prises i un demi-degre pris. Nous esti-
mons qu'une approximation plus grande ne peut étre qu'illusoire et
qu’une moindre rigueur, quoigu’en disent certains explorateurs, est une
cause 'inexaclitudes graves. Environ 11,000 Kilométres ont été ainsi
levés, 3,500 par Dutrenil de Rhins, 7.500 par moi. Dutreuil de Rhins
s'est chargé de tout le travail pendant année 1891, en 1892 et 1893 il u'a
fait lni-méme que quelques itinéraives (1,000 kilometres) dans les envi-
rons de Khotan et [a route de Tokouz-davin au campement du 25 sep-
tembre 1843, Tout le reste est mon wuvre propre. La précision en a
varié avec mon expérience. Les levers de 1892 ne valent point ceax
de 1803 et de 1894. Dans la campagne de 1894 je suis arvivé i ne
commeltre qu’une erreur a peun pres constunte el régulitre de 115
dans un des pays les plus accidentés du globe. Je noterai comme un fuit
assez curienx que Dutreuil de Rhins el moi nous apprécions tounjours
les distances au-dessous de lear valeur.

Le nombre des kilométres relevés ne donne pas une idee juste de
Fimportance geographique de notre voyage. Le soin que nous avons
pris de ne rien laisser echapper de ce qui s'offrail & nos recards et de
toujours passer par les endroits qui nous promettaient la vue la plus
etendue, I'abondance des renseignements que nous avons arrachés aux
indigénes nous ont permis de couvrir une beaucoup plus grande super-
licie de pays qu'aucune autre mission d'exploration en Asie centrale.
le me suis efforce de figurer le relief du terrain avee tout le détail ot
lexactitude que comporte une exploration rapide. Sans doute, les
courbes n'ont quiane valear approximative, mais elles suffisent &
donner une notion déji assez précise des choses,

[ itinéraire estimé a é1¢ rapporté entre les positions astronomiques
observées par Dutreuil de Rhins, caleulées une premiére fois par loi-
méme en cours de route et verifices i) par M. Oltramare. Ces obser-
vations sont au nombre de 2,619, chiffre auguel il fant ajouter 133
observations d'azimut, Dutrewil de Rhins a pris la plus grande peine

A
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pour obtenir de honnes longitudes, ce qui manquait pour I'Asie cen-
trale. Ses meilleures longitudes comportent un masimom d'erveur
possible de deux milles en plus on en moins, tandis que ses plus mau-
vaises sont & 7 milles prés. Je me suis v duns l'obligation d'en rejeter
une ou denx, qui sont évidemment inexacles, soit parce que Dutrenil
de Rhins s'est trompé dans la lecture de son instrument, soit paree que
jai été distrail en comptant i la montre.

Pour la derniére partie de l'itinéraire de la mission entre Gyé-
rgoun-do el Si-ning aucune observation astronomique n'a élé prise.
Pour en dresser la carte je me suis appuyé sur la position de Si-ning
telle qu'elle résulte des observations faites en 1708 par les PP. Régis
el Jartonx, i savoir 36°39° Lt., 99°28' Lg. Depuis, M. Skassi, compa-
gnon de M. Potanine, a trouvé une longitude de 99°26°25" que J'au-
rais adoptée sans diffienlté si elle se conciliait mieux avee la position
de Lan tcheon. Vai penseé qu'il valait mienx, en conservant la Lt. 36°39°
corriger la longitude en la rapportant & la position rectifiée de Lan-
teheou. Mallieureusement les différents observatears saccordent mal
entre eux pour la position de cette derniere ville. Les Jésuites la
placent par 36°08°24" Lt. 101'35° Lg. Depuis, la longitude en o ¢1é
reportée i 101726°25" par M. Potanine el la latitude & 36°07°30" par
M. Sosnovshy, Enfin, les observations astronomiques de M. Kreilner
donnent une position de 36°16°13" Lt. 102°06'53" L. Nous n'avons point
de raison saflisante d'adopter avcune de ces positions & 'exclusion de
toute autre, et le plus sire est encore d'en prendre la movenne, (ui est
36°10°407 LL. 101*42°46" Lg. La distance de Lan-tcheou & Si-ning étant
de 119 milles & vol d'oisean (mes propres calenls sont d'accord sur ce
point avec ceux de Dutreuil de Rhins et cenx de M. Kreitner), Si-ning
tombe par 99°18" de longitade .

Notre itinéraire et les observations astronomigues de Dutreuil de

I. Cette longitude me parail d'autant meilleure que les itindraires de Prjd-
valsky placent I'embouchure du Boukha gol dans le Kouk nor & 8 plus i I'ovest
que la carte des Ta Ts'ling ; ainsi, Loul se Lient.

1 B a2
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Rhins m'ont servi de base pour construire ma carte générale dans
laquelle j'ai essayé de résumer les travaux récents concernant la géo-
graphie de I'Asie centrale, notamment cenx de MM. Bonvalot et
Henri d'Orléans, Pievtsol, Roborovsky, Bogdanoviteh, Kozlof,
Younghushand, Bower, Rockhill, Obrouchtehef, Littledale, Potanine,
Soulié; M™ Bishop, et de les coordonner avee les travanx antériears
de Pricvalsky, Kouropatkine, Regel, Johnson, Trotler, Desgodins,
Gill, Baber, Groumgrjémailo, Szechenyi el Kreitner, des pandits
Nain Singh, Krishna, Kishen Singh, D., L., n" 9, G. M. N..
du lama W. G., ete. Les données des exploratenrs modernes ont
été complétées par celles que fournit Patlas chinois de la dynastie
actuelle. La carte de UAsie centrale a été ainsi entibrement refondue
d'aprés les originaux, tiche difficile ¢t longne, mais dont la néces-
sité: simposait, La partie occidentale, le Panur et les envirans ont
eté empruntés principalement anx cartes officielles des gouverne-
ments russe et indien et @ celle publiée derniérement par M. G. N,
Curzon.

Pour les régions peu connues du Tibet et pour lesquelles on n'n
point de position d'une exactitude indiscutable, je ne me suis éearté
des conclusions données par Dutreuil de Rhins dans son « Asie centrale o
que trisrarement et avee la plos grande prodence. La modification que
Jai fait subir & la position de Si-ning a nécessairement amendé quelques
changements dans les parties quien dépendent. Ainsi Djonng a été rap-
porté i St-ning, enconservant la Latitude 36* 16 elle quelle ressort des
travaux de Prievalskyv. Portant 515 kilométres au S. 06 O, f"aiobtenu
poir cette localité wne longitude de 94°40° . Cha tcheou el Ta-tsien-lon
sont deux points dont il importe avant tout de fixer la position. Four la
premiére de ces deax villes, j'ai pris la moyenne entre les longitudes don-
nées par les vovageurs les plus antorisés, o'est-i=dire Carey, Kreitner et

1L Dlapres les itinéraires de Prjévalsky, Djoung serail situé & 14 b Fest de
Cha teheou, soil par 9147, Caprés Vitinéraive du pandit A-K, il seruil situd & 18°
alouest de Gyé-rgoun-da, soit par M020; In moyenne est (Mo38,
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Littledale et je Fai placée ainsi par 92°33". Quant & Ta-tsicn-lou, je n'ai
pas eru devoir m'en tenir i Ly moyenne entre les positions qui ressor-
tent des itineraives de Gill et de Baber; il m'a paro qu'il fllait faire
entrer dans le caleul les résultats des travanx des Jésuites (1710) ot de
Kreitner (Mission Szechenyil. De cette maniére on obtient une longi-
tude de 9940, inlérieure de 1174 celle adoptée par Duatrenil de Rhins,
supérienre seulement de i a celle donnée par Kreitner'. Je ne pense
pas que Perreur possible excide cing ou six milles i U'est ou i Fouvest,
et selon toute apparence, Uerreur, s'il v en a, est dans le sens de l'est.
Ba-Uang, situé, dapres Gill, i 27557 4 Vouest de Ta-tsien-lou * se trouve
ainst reporté & 96°54" an lien de 97°07. Les cartes modernes varient
beaucoup sur la position des principaux points de la route de Lan-
teheou i Cha teheon. Li encore on avait cu le tort d'abandonner sans
maotil plausible les positions lixées autrefois par les missionnaires catho-
liques. Les observations de ceux-ei ne peuvent étre balancées que par
celles de M., Kreitoer, et comme il n'existe pus de raison déterminante
de préférer les unes anx auntres, jai réfugie mon incerlitude dans les
moyennes. Au reste, il n'y a d'éeart important et par conséquent de
doute sériens que pour la longitude de Sou teheou qui serait de 96°47°
selon les missionnaires et de 96°08" selon M. Kreitner. Le lae Nego-
ring Is'o a é1é placé d'aprés Uitinéraive de Prievalsky, rectifié entre
Djoung et le passage do Do djong (Dougboulak) par la latitude qui
vésulte pour oo point des itinéraives de Krishna et de M. Rockhill,
ilinéraires moins bons en eux-mémes que ceux du vovageur russe,
mais avant le grand avantage de joindre presque en ligne droite deux
points bien déterminés, Djoung et Gyé-rgoun-do, au lien que celut de
Prievalsky reste en l'air. La position du col Angirtakehin a été obtenuve
en subordonnant Uitinéraive de Carey et Dalgleish an second itinéraire
de M. Rockhill, qui est bien supérienr i son premier, Celui-ci, rapporté

1. Jésuites: W31 — Kreitner : 99°45". — Habor ¢ 90058, — Gill : 100002
2. Cotte distance en longitude est & un mille pres celle gu'avaient estimée les
Jisites,
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entre Djoung et le lien oi il coupe notre route sur le platean de Tsa-
nyi, nous a fourni la position de Fendroit dit Tator on Antoung, oi
‘\I Rockhill a croiseé le chemin suivi par Carey, puis nous avons rapporté
Fitinéraire de ce dernier vovageur entre ce point et 'Ambal-achkin
davin, déterming lui-méme par le rattachement des travaux de Prie-
valsky., Carey et Bonvalot & ceux de la mission Pievisof, La difficulté
d’etablir une carle comme celle que je publie git principalement dans
ln fixation des points de croisement des différents itinéraires, et I
difficulté est d'autant plus grande que les cartes des vovageurs sont en
général i trop petite échelle, que les noms de lieux y sont souvent
fantaisistes ou déformes, sauf dans les ouvrages de M. Rockhill et de
M. Potanine, qu'enfin les indications topographiques sont presgue
toujours insuffisantes. I'ai mis tous mes soins i surmonter cet obstacle
et je crois y avoir assez bien réussi. En cas de conearrence entre
divers itinéraires, il importe d'en peser la valeur respective. J'ai toul
subordonné, saufl nos propres ilinéraires, aux travaux de la mission
Pievisof pour le Turkestan et i cenx de la mission Szechenvi et de la
mission Potanine pour la partie orientale. Pour la partie centrale j'ai

_rectifie M. Bonvalot par M. Rockhbill, M, Rockhill par M. Bower',

M. Bower par M. Littledale dont I'ccuvre topographique est peut-itre
ce qu'on a fait de mieux dans le cocur di Tibet, bien que le relief du
terrain n'y soit peut-élre pas tonjours trés bien exprimé,

Pour les régions non ex ]t|url'3ﬂs je me suis servi des cartes et des
textes chinois publiés et subsidinirement de mes renseignements el de
ceux des autres vovageurs. Le dessin des cartes chinoises a élé rapporté
rigoureusement entre les positions connues el je n'yai fait que les
nlutliﬁrutiunaimpus{feai par les identifications évidentes. En exienlanl
ce travail j"ai relevé un certain nombre d'erreurs oft Dutreuil de Rhins
s elait laissé aller par excés d'ingéniosité, C'est ainsi que la rivitre de

I. Le travail de M. Bower no doil pus Loujours élre préféed o celul de
M. Rockhill: s les levés du premier sont en gendral plus précis, les renseigne-
maonls du secand sonl le plug souvenl meilleurs en méme temps que plus nombreux.
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Lha-vi on Ken-pou, au lieu de se rattacher i I'lrraouddy, tombe en
realité sur le cours supéricur de la riviere Dimba et cela avee une
exactitnde mathématique si I'on admet avee Dutreuil de Rhins que
les levés de G. M. N. placent le coude du Tsang-po trop a l'est. Pour
placer ce coude j'ai pris la movenne entre la position donnée par le
panditet celle attribuée par la carte chinoise i ce qui sur elle correspond
it ee conde, cest-i-dire au conde du Niang tehon prés de Chol-ka
dzong (Tcho-la-k'ang), en la rapportant & la position de Gya-mdo
corrigée d'aprés A. K. De méme le Ta-rog 1s'o, que Dutreuil de Rhins
met i un degré au snd de Tog-dao-rag-pa, n’est véritablement autre
chose que lo lac situé prés de ce dernier lieu, le Ta-chi Bap ts'o de Nain
Singh c'est ce que démontrent la similitude du nom (Ta-rog — Tao-
rag), la disposition analogue des rivieres, la conformité de la position
par rapport an Nam 1s'o el au cours du Tsang-po. Celte correction,
jointe & celle du Tar-kou tehou, donne au bassin du geand flenve tibé-
tain une largeur beaucoup plus considérable. An reste, je ne sanvais
exposer ici toul au long les motifs sur lesquels chacune de mes conelu-
sions est fondée. Cela m'entrainerait beaucoup trop loin sans grande

necessité. Je n'ai pas abusé des pointillés qui sont une cause d'obscurité,

mais, comme les routes relevées par les Eufopéens sont seules tricées
en plein, on comprendra que les détails qui sont hors de ces roules
restent fort sujets i cantion. Faute de temps, j'ai di abréger cette carte
plus que je ne aurais voulu, mais, le manuscrit en étant acheve, jes-
pere pouvoir en publier i bref délai une édition plus compléte.




Nous estimons intéressant de reproduire ici les croquis trés exacts
que Dutreil de Rhins a dessinés i la plume sur ses carnets de route. 1ls
remplaceront avantageusement de longues descriptions et beaucoup

d'observations topographiques compliquées. 11 edt été sans doute plos

agréable i 'mil de les disseminer dans le texte de cet onvrage, mais la
disposition que je lear donne les rendra peut-étre plus faciles & con-
sulter. Aussi bien jo n'avais pas le choix. De méme que nos photogra-
phies, ces croquis sont Irés nombrenx pour certaines parties de notre
voyage, tres raves pour d'autres. Dotrenil de Rhins a beancoup plus
dessiné en 1892 que dans les autres années; c'était ponr lui une dis-
traction & la maladie dont il souffrait en méme Lemps qu'une manitre
dassurer la précision du lever topographique dont il venait de me
charger. De plus nous n'avons relronvéé ni ses carnets de route de mai
i octobre 1893 et de féveier & juin 1894, ni un album teés préciens gui
clait rempli de dessins beaucoup plus soignes et finis que ceux-ci. Plu-
sieurs croquis de Dutreuil de Rhins oot déja été publiés dans le pre-
mier volume, notamment ceux qui représentent le Yéchil koul (pp- 13-
113} et le Nam ts'o (pp. 221-237).
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NOTE DE DUTREUIL DE RHINS'

BUR LE REGIME DES MONTRES (1893)

Au point de voe des montres, mon voyage de 1892 entre Po lour, le
lac Pang-kong, Lé et Khotan, i e pour premier résultat de me donner
une meilleare position du campement des deux laes, sur le haut Kéria
daria, qui doil étre placé i un mille plus au noed et i 725" plus i est

I. Ceci esl une note derite au crayon sur le cahier des montres de Vexploru-
teur. Ce n'est done pas une étude définitive. En 1801, Dutrenil de Rhins avail
envoyeé au Ministre de I'lustruction publique un rapport détaillé sur la marche
des chronométres el sur sos observations astronomiques. Les conclusions qui y
sont développées ayant été modifides par los noles ci-dessus, nous n'avons pas cru
utile de les reproduire, Cependanl nous jugeons intéressant d'en publier le début
qui expligue cerlaing points de cette note,

Frviw sun 1a soNTiE ToneiEre My (%% 56700 oo nérdr e ta manixe) wx 1501

Texplique d'sbord e but de cette ¢lude par quelques considérations sur les
observations ot lexploration de ln Haute Asie. On sait — bien qu'on Uoublie fré-
quemment — que les circonstances obligent souvent le voyageur & modifier I
plan d'observations qu'il s'est tracé. Ainsi, il a résoln de s‘acréter un jour sur
trois ou quatee pour fiire des observations plus complétes qu'en route; mais cela
est parfois impossible, ou bien lo temps et d'autres conditions ne sont pas favo-
rables, et les simples observations pour déterminer ln marche diurne des montres
sonl mangquees, Que de fois, la noil, lo ciel se voile-t-il, alors méme qu'on avail
le plus d'espair de faire des observations d'éolipses, de lune et d'éloiles on de
distances. Ou bien la lune est trop huute ou trop basse, parfois trop claire au
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que ne lindiquait mon rapport précédent. Par suite, on voit que jus-
quan 20 septembre 1891 les états absolus de la colonne A se rappro-
chent plus de la vérité que ceux de la colonne B. La position gue j'ai
donnée de Saryz-koul est exacte. Les états absolus et marches devreont
done étre corrigés entre Saryz-koul, le campement des deux lacs et
Kara-say. ('est un travail goe je o'ai pu faive ici que grosso modo en
me servank des données de Unlmanach de Gotha i défaut de la connais-
sance des temps de 1801 que j'avais renvoyée en France. Du reste cela
importe peu, puisque tout le travail devea étre refait i mon retour et
d'une facon plus précise.

point d'empécher Pobservation des éloiles au sextant. (Favais lalssé mon théodolite
# Khotan, en 1891 ; ¢'étail prudent, mais je Pemporterai en 1892,) 1] fnut sossi
tonir compte — el grand compte — des conditinns spéciales d'une mission seien-
tifigue dans des conbrées inconnues, inhabitées, et dont Valtitude paralyse, explo-
ration enlreprise par un trés petil nombre dhommes syt chacan une tiche 4
remplir ot ne pouvant se suppléer, Une de ces grandes expéditions déguisées sous
le nom de mission scientifique, dont un membre, avec des hommes i son servics,
pent s'oceuper unigquement de [n route et des montres, ou bien une caravane de
touristes qui s¢ contenteraient de prendre quelquefois dans ln journée un reléve-
ment i ln boussole, se monveaient ici tout différemment que ln mission do Pexplo-
rateur scientifique isold, el n'éprouveraiont pas les mémes fatigues toul en fasant
bien plus de chemin chague jour, Quand on est résolu a tout braver, In seule vém-
tuble et grande difliculté de Vexploration duns les régions inconnues de T Haute
Asie, o'est Iy lenteur de la marche. Le probleme est celui-ci, Les points de rivi-
taillement #ant situdés & « jours de marche rapide, el les animaux ne pouvant

porler de vivees (pour eux seuls) que pour i:j‘ ou ; jours, franchir cependant la

distance tion seulement avec des vivres, pour les animaux el les hommes, maois
avee les bagages ot le matdriel nécessaive aux éludes. Il est évident que le pro-
bléme ne peut dlee résolu qu'k la condition, aprés avoir réduit les vivres, qu'on
rencontrera de Veau, de Iherbe ot du bois — ce qui dépend des suisons. — Pour
I grosse expédition qui peut avoirh sa disposition un grand nombre de chameaux,
pour les touristes qui onl peu i porter, gue les travaux ne retardent pas et qui
peuvent réduire le nombre de jours de marche par lu vitesse, le probléme serait
moins diflicile & résoudre. Pour Vexploralenr scientifique isolé, un retard dans son
départ lui fait déja manquer la saison favorable, trouble ses plans et compromel
s campagne. Supposons que, malgrd tout, il compte sur son doile. En route, il
perd chaque jour au moins doux heures pour ses observations ol relévements; il
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Ce qui m'inléresse, ce qui doit m'intéresser le plus, étant donnée
surtout I'importance que j'accorde en ees régions aux observations
solaives et au transport du temps, c'est 'étude des montres, Jo regretle
de n’avoir pas le temps de rédiger ce qque jai fait i ce sujet depuis ma
précedente étude, Mais d'apres le résumé ci-dessous on verra ce fqu’a
pu étre la suite de mon étude sar la moatre M,.

Ce qui ressort d'abord, d'une facon générale, o'est que dans le
voyage de 1891 exéculé dans les plus muuvaises conditions, mes montres
avaient été mal transportées et mal utilisées comparativement i la
manicre dont elles 'ont été en 1892 et dont elles le seront & I'avenir.

lai faudra done marcher deux houres de plus pour faire une journde convenable
cest-i-dire que, du malin su soir, hommes ef animaux auront faligué sans
avoir mangé que pour rire. A campement, le soir, an fail le point estime ot lo
point obsorvi, et =i I'on en a ln force el que les circonstances £y préfent, on
observo encore. Noler que, pour observer en roate, il fant décharger el rocharger
au campement, il suflit de déballer plosicars cantines {ear, pour ne pas perdre
livees el instruments dans un seal aceident. il a fully les répartir ainsi), Mais
supposons que les observalions de la nuit wobligent qui en débuller dens.
Malgrd ln fatigue et le froid, alors quiil o peitie mime & respirer, Uexploratour
doit s'en charger, car il ne saurait avoir confinnce on qui gque o soit pour bien
arrimer la partie Ja plus précicose du matériel, sans elle lo voyage étant imutile,
Dans ves conditions, diballer, observer, arrimer demandent bies du tewps, pris
sur un repos cependant bien névessaire!... 1l faut encore lous Jes jonrs qu'il
sarréle pour avoir des observalions plue complites... Ou bien la fuligue, les pri-
valions imposdes au persannel el aux animaux, la crninte de les voir succomber
avant d'atteindre le bul finissent par Vobliger & diminuor le nombre des obsorva-
lions en roule el des jours de station.

Dans un cas comme dans aotre, on voil que la chasse — [ oif il 0y a rien,
rare est le gibier —ne jooe sucun rile dins une mission de oo genve. Les hommes
fatiguds, i les travaux d'entrotien lour laissaient quelque loisir, en profiteraient
pour s reposer un peu plus ainst que les animagy qu'il faut & 1out prix ménager.
On ne pourrait done chassar qu'necidentellement, ¢ est-d-dire 51 'on rencontrail
un paysob il y efit des ressources, Celu doit 8tre rare dans la Houte Asie, du moins
danz les parties inconnues,

Apris avoir donné une légére idée des difficultés connues dos voyngours qui
ont vu de loin ou de pris la Haote Asis sans ¥ faire d'observations aslronomiques,
J¢ pense qu'en y réfldchissant on voudra bien admetire que, dans les conditions
oit est abligé d'opérer un voyageur scientifique isolé, (avee des ressources, sufli-
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Les marches avaient ¢té caleulées comme nous le fuisons ordinairement
dans la marine, ce qui est oot & fait insuffisant ici. Les données etant
Lrop peu nombreuses, je ne pouvais en tirer de conclusions satisfaisantes
et je me suis trompé surtout en ce qui concerne 'action relative de la
température el du mouvement sur la marche des montres.

Les marches de mes montres varient peu avec les monvements i
condition qu'on ne change pas d'allure. Ta montre M, retarde si l'on
passe du repos au pas et du pas au trot ou au galop modére. 1 faut done
s‘astreindre & n'aller qu'au pas en les portant. Les variations sont plus

sanles pour vivee dans les villes, mais dérisoices pour se mouvoir dans Uinconnu,
les occasions de faire des observalions compliles pour ln détermination exacte
tes longitudes seronl assez rares | delipses, ocoultations. heures de lune et éloiles,
distances). [Aussi, je comprends mioux que jamais — bien que je sois résolu b
emporter cetle fois mon théodolile — que le sextant, qui suffil 4 toutes les autres
observalions; reste encore pour la plupart des voyagears l'instrument par excel-
lence des explorations scwentiliques en pays diflicilesl. Jai pu faire des abser-
valions de ce genre enlre Kichgar et Karasay, d'est-d-dire dans la région des
plaines, plaines ¢levies mais qui, pour moi, ne font pas partie de Iy Haote Asie, nom
que je réserve nux payvs de montagnes limitds au pord par UAltyn tigh. Mais entree
Polour, la frootiére du Tibet ot Kara-say. je 0'ai pu prendre que deux fois des
hauteurs d'étailes. Malgré lentétement que 'y ai mis parfois, 131 mangqué toutes
les observations aptres que les hauteurs de soleil; et si j'ui en bon nombre de
celles-ci, ¢'est parce que je ne e suis pas astreinl @ observer i des heares déter-
mindes, mais que j'ai saisi les oceasions qui se présenlaient — ce qu'il faul faire
absolumont sous un el aussi rapidement changeant en montagne — el méme
dans les plames mal éclairées du Turkestan chinois. Je no poux comparer le
Kondjoul, les Pamirs, efe., dont je n'ai pas vo de tableaux métdorologiques, avee
Ia Haute Ase. Je sais seulement que les Pamirs sont habités et 'été et Uhiver, el
que la Haute Asie, plus élevée en moyenne de 1,000 mélres, n'est habitde ni
I'hiver, ni I'été. L'exploration de la Houte Asie deviendrait plus facile 7l existail
au delis de P Altyn High, qui ne peul étee bn frontitre naturelle mililaire des plaines
du nord, qoelyues postes ol Uon pourrait = ravitailler. Mais ne complant pas
sur celle eréation el renongant @ voir les travaux scienlifiques prochainement
facilitds en Houte Asie, je dots faire ressortiv de ce qui pricode importance des
observations salaires et de Vemplor du transport du temps pour la détermination
des longitudes — au moins des longitudes des points situds entre les positions
doigndes qui surmient pu élre détermindes directements el o'ost Lo Vatilité, la
nécessild de celte dlude.

1L 45
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faibles en marche el au pas quau repos. Par snile, toules antres condi-
tions ¢gales daillears, la montre M, avance les jours de station,

Les variations de la marche des montres sont dues surtout aux
variations de la température. M, retarde au chand, avance an froid,
Les montres étant placées dans les mémes conditions, au repos an
pendu avee T=de + 10”4 + 20°, les dilférences des montres et, par
suite, les différences des marches peuvent atteindre dans une journée
jusqu'it 6 secondes, et, si les marches des montres variaient ¢zalement
en sens inverse, la variation de la marche d'une montre en une jour-
nee pourrait ¢tre de 3 secondes suivant 'heure. Mes montres varient
en effet en sens inverse, mais 'une varie hnaumup plus que l'autre.

Laissant de eilé les sauls importants hearensement rares, les varia-
tions de marche de ma meilleure montre au repos ne depassent géne-
ralement pas 2 secondes, i moins qu'elle o'ait subi un changement par
suite darrét ou de remontage i ume heure différente, Mais les marches
d'une journée sont généralement compensées par celles de la jonrnée
siivante, de sorte que les variations se neutralisent, sans quoi les obser-
vitions fondées sur le transport dua temps ne vandratent gnére mieux
que Festime simple par cheminement., En tout cas, (uand c'est possible,
la marche de la montre doil étre déduite d'observations éloignées,

Les variations de Ia marche d'une montre sont & |Jéu pres, toules
conditions égales, semblables aux mémes heures de journdées différentes
el, par suite, il convienl de ne comparer que des observations faites
aux mémes moments, ou a peu prés, de journées différentes. Vu les
différences de température, de réfraction et d'états du ciel en ce pays,
soit en plaine, soit en montagne, il est prefévable d'observer le matin.

Dans ces hautes régions oir la température varie grandement &
chaque instant, il est impossible pour I'explorateur, surtout en ronte,
de suivre toutes les variations de la lempérature L ol sont placées les
montres, D'autre part les movennes sant illusoires, De limpossibilité
de suivre les températures découle celle dapprécier les variations pro-
bables des marches et, vu les grandes vamations des marches dans ane
jonrnée alors que les montres sont placées dans de bonnes conditions,
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je préféve ici une montre dont les variations sont petites i une montre
dont les marches seraient grandes, quelques véguliéres que seraient
leurs variations causées par une tlempérature que je ne peux apprécier.
En tout cas il convient de placer les montres dans des conditions telles
qu'elles subissent le moins possible les varimtions de température.

En 1802, mes montres ont micux marche qu'en 1891, pour plusieurs
raisons. Notre allure a ¢été plus réguliére; les montres élaient portées
sur moi le jour, et Ia nuit elles marchaient au pendu dans une boite ad
hoe, bien enveloppées de eoton. Mais il v avait encore trop de différence
de température entre le jour et la nuit. D'aprés les expériences que
jui faites, les montres seront placées autrement In noit. Outre que la
température nocturne changera moins, elle sera plus élevee et les
marches ainsi que leurs variations seront plus petites.

Ce qu'il faudrait obtenie ¢’est le maintien de la montre & une cer-
taine temperature 4 laquelle les marches et leurs variations sont minima
ou zéro. On ne peut y arriver qu'approximativement puisque, le jour,
la montre placée sous les vétements sera Lonjours plus ou moins influen-
cée par la température de 'air qui varie avee I'heure, l'exposition au
venl, an soleil, i Fombre et, la nait, avee la saison el I'étal dans lequel
on lu tient. Quoi qu'il en soit, ne vovant pas de meillevr moyen pratique
que celui que j'emploierai pour transporter des montres en cours de
voyage, je pense que Pon devrait construire des montres de voyage en
supposant qu'elles seront transportées ainsi et de maniere que lenrs
marches et les variations de leurs marches soienl minima dans ces
conditions. Elles seraient un peu différentes pour les pays chauds et
les pays froids.

De quelques-unes des observations précédentes il résulte que les
marches doivent étre obtenues par des observations de méme nature,
faites aux mémes heures de jonrnées éloignees ; mais la marche de la
montre obtenue un jour de halte n’est pas la marche de la montre quand
on est en route. Entre deux points, éloignés par exemple de deus
degrés, dont les longitudes sonl connues ou ont été calealées directe-
ment el en supposant toutes lesconditions de transport i peu prés égales,
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il fandra done tenir compte des marches spéciales de la montre pendant
les jours de halte et ne prendree pour marche moyenne de la montre en
route que la moyenne des différences obtenues pour les jours de roite.
I faut avssi remarquer que, lorsque les conditions de transport, de
milieu, ete., sont changées, ln montre varie presque immédistement ;
mais que la nouvelle marche moyenne ne s'érablit que lentement. Aussi
faut-il éviter tout ce qui peut troubler ces conditions, ne pas laisser les
montres s arréter, les remonter aux mémes heures, les tenir dans In
méme position au |Jl:m|u.. elo.

Mais s'il est relativement fuetle d'obtenir ainsi apres coup une marche
approchée de la montre, il est plus difficile de 'estimer i avinee, ce
qui est intéressant pour le vovageur. Va Vimpossibilité de suivre avee
une exaclitude rigonrense les temperatures, ce n'est point par les cal-
culs ordinaires que les marches probables. peuvent étre déterminees,
mais par des experiences préliminaires failes en se mettant avee les
montres i pen pres dans les mémes conditions on 'on suppose que 'on
se tronvern en route. A défaut on peut obtenir des résultats approches
quand, étant en route, on vovage pendant une journée en latitude ol
fue le terrain se préte & un bon levé estime complet, ¢est-i-dire par
Lriangulalion,

Le leve i Vestime simple ou par cheminement tel qu'on le peut
faire en exploration rapide dins ces hautes régions a peu de valeur, ot
la difficulté dapprécier les marches des maontres dans intervalle de
deux degres est telle que les resultals intermédiaires par le transport
du temps ne valent guére micux que ceux que donne un bon levé i
Festime complet, «'est-a-dire par triangulation, appuyé sur des obser-
vations de latitude, Mais comme le terrain ne se préte pas toujours i
emploi de cette méthode, le transport du temps doit étre ulilise et 'on
doit tout faire pour réaliser le transport des montres dans les meilleures
conditions, auquel cas les resultats oltenns sont relativement satisfai-
sants, Les erreurs de Uestime s’ aceamulent beancoup plus rapidement
que celles do transport du temps quand on connait bien le regime des
montres. Le transport du tem ps permel done de rectilier Uestime dans



NOTE DE DUTREUIL DE RIINS. 297

un intervalle de cing ou six jours. De méme les observations directes
permettent d'arvéter les erreurs du transport du temps dans un inter-
valle de douze & quinze jours.

Au point de voe des observations elles-mémes il m'est impossible
d'estimer le degré de precision guon peut oblenir dans la Haute Asie,
parce qu'en supposant des observateurs également exercés il variera
beancoup avee les conditions d'altitude et de climat, le tempérament
et les forces individuelles. Pour le méme observateur, ootre les diffé-
rences des observations solaires ou stellaires, il doit y avoir beancoup
de différence entre les observations de midi et celles du matin ou de la
nuil, alors que les yeux fatigués se troublent, que les doigts gelés refu-
sent d'obéir, que la respiration déjiy haletante doit élre retenue pour
éviter de trembler, que l'on parle et entend avee peine. L'erreur d'ap-
préciation du moment d'une observation peut s'élever alors a plus d’une
seconde ¢t par conséquent aucune compiraison exacle n'est possible
entre les observations directes des longitudes dans les plaines de la
Kachgarie ou au pied des montagnes et celles qu’on peut faire par 5,000
métres d'altitude. Du reste jusqu’i présent dans les régions montagneu-
ses el désertes de la Haate Asie aucun vovageur n'avail essayé de faire
des observations de longitude soit directes, soit par le transport du
temps. On y avait fait senlement un trés petit nombre d'observations
de latitade dont Ia valeur dépend de celle des observateurs, du genre et
du moment des observations. La rareté des observations s'explique soit
par la perte de temps considérable qu’elles entrainent en route alors
qque les minutes sont Ilﬂ"t:iﬂtlﬁcﬁ‘ soit par la fatigne qu’elles imposent au
vovageur qui a travaillé toute la journée, soit enfin par Uétat du ciel.
En montagne, par ce qu'on appelle une belle journée, le ciel du matin
est pur, puis le soleil vaporise la neige et Faprés-midi Fatmosphére
devient nuageuse ou brumense, le vent est plus ou moins génant et
souvent souflle au point de rendre toute observation matériellement
impossible. Le ciel n’est vraiment pur et calme, favorable anx observa-
tions que le matin et la nuit alors que le repos est nécessaire.

En résumé, tenant compte des conditions dans lesquelles nous




-

T ;¥ Tpeen

=EI4T

o = s

-y T

L

i i B e L LA R B ARSI ) R

278 MISSION SCIENTIFIQUE DANS LA HAUTE ASIE.

voyageons, du nombre de cas oit de bonues observations sont possibles,
du génred'nhﬁcr\'hlirmﬁ et de levés que nous pouvons faire en explo-
ralion dans ces régions, je pense encore aujourd hui, comme lorsque
jetudinis les documents relatifs & la Haute Asie, que mes meilleures
positions en montagne pourront étre ervonées au maximum de § oo 5
minutes en longitude. De prime abord ces probabilités d'errenr parai-
tront considérables méme aux astronomes, aux marins ou anx voyageurs
l]lli [II."'II\"'EII‘. ﬂIJ'I:’T'I*I' aveo l‘]ﬁ:& in:ﬂ‘.ru ments Iil! []T‘lr!l.'i.ﬁil]ll et ll["l,& tll"ﬁ CcOn-
ditions d'ohservations presque aussi satisfiisantes que dans un observa-
vatoire; mais s'ils passaient quatre mois en exploration it plus de 5,000
maitres d'altitude dans les mémes conditions fjue nous, ils seratenl con:
vainens quelles n'ont rien d'exagéré, non plus que cette, appréciation
qu'un leve i Pestime siople on par cheminement d'environ six degrés
appuyé sur de rares latitudes peut compter des erreurs d’environ un
degre. Un tel levé ne peat étre utilisé que pour ajouter de vagues indi-
cations dans les parties blanches de cartes existantes. Dans les autres
parties on peut les rapporter i des positions connues ; mais, ce fisinl,
on risque d'exagerer encore les errcurs relatives, puisqu'on allonge ou
réduit de la méme maniére des parties de Uitinéraive qui devraient étre
traitées différemment.

De cette derniére remarque il résulte gue, pour dtre rapportés sur
des cartes générales, les itinéraires i 1'estime simple ne doivent étre
interprétes que par le voyagenr lni-méme on par des geographes qui
ont Pexpérience des explorations, D'autre part, pour dtre le plos atile
aux voyageurs qui auraient i les suivee plus tard, de tels itinéraires
devraient étre publiés tels quels avee les erreurs de tous genres qu'ils
comportent sans ancune projection et sans dtre Fiussés davantage en
cherchant i les raceorder i des positions extrémes plus ou moins hien
conuues, Dats mon onvrage sur "Asie centrale {"ai lnissé entendre (que
les meilleurs levés a estime dans les hautes rigions sont conx de Carey
e Dalgleish et, apres avoir pu comparer sur les licux quelques parties
de divers itinéraires, je suis encore persuadé que leurs Lravaux sont de
beaucoup supérieurs i ceux de Pri¢valsky et autres, Et bien! rien ne

| ;
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me dit, quand j'examine la carte du vovage de Carey et Dalgleish publié
par la Societé de géographie de Londres que leur itineraire estime
entre Lé et Polour, par exemple, n’était pas meilleur tel qu’il résultait
des carnets de notes qu'apres avoir éé faussés pour les rupporter entre
Lé et Polour. En tout cas, publié tel quel, mais & une échelle plus geande
de fiacon i ne pas supprimer des détails importants, il ansait pu rendre
de réels services, tandis que la carte dont jo parle, au licu de me vendre
service, m'a mis plos d'une fois dans Uincertitude.

Ce serail favoriser les progrés de la géographie que de publier des
cartes ou croquis i des echelles proportionnées i In valenr du travail
el i Pemploi qu'on en peyt faire, De simples itineraires o lestime avee
un beau dessin orographique fantaisiste sont tout simplement ridicules,
Ce sont des trompe-1'ceil auisibles. Telle est parexemple la carte russe
de la Kachgarie. D'apres le dessin de celle carte, on ponrrait croire
que Lout est parfaitement éludie, alors qui chaque instant on v trouve
des preeurs considérables. L'orographie v est tout i fait fantuisiste:
position, dislances, onentations relatives favsses, ele. Pour servie an
progres de la geographie cette carte aurait div étre fite comme ma carte
de I'Indo-Chine: il edat fallu étre vra, supprimer le dessin orogra-
phigue sans valeur et nuisible, ne pas craindre les pointilles ot les
points d'interrogation. A fa voir on aurail en une juste idée, et toat de
suite, de ce qu'il v avait i fure — et il y avait presque tout i faire.
Quel défaut de méthode et quelle perte de temps en résulte ponr tout
le monde et pour le progres ! Ainsi en Indo-Chine le nombre des explo-
rations de détail doit s'acenmuler el tons ces itinéraires sont fanssos
pour les rapporter d'un ¢dté au cours du Mékong dont les longitudes
peuvent éire erronees de 10 i 15 milles et pent-étre plus, Quel tra-
vail i refaire quand on aura un cours du Mékong plus exact par quoi
il ent fallo commencer! Dans Phistoire de la géographie de I'Indo-
Chine ma carte marquait une ¢tape: celle de Potilisation des doeu-
ments indigenes et chinois ainsi que des renseignements des indigenes

et des missionnaires, L'élape suivante devait élre marquée par la recti-

fication d'une des denx bases principales, le Mékong, et celle des limites
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mtérieures ou du cadre intérieur, bases sur lesquelles se seraient
appuyes les nouveanx itinéraires, On a mis la charrue devant les boeafs,
on pouvail an moins les mettre de front.

L'économie qu’on ferait en supprimant U'inutile dessin orographique
permettrait an méme prix une publication plos utile it une plus grande
echelle. Au point de vue de ceux qui font la géographie ¢t non de cenx
qui I'étadient, je pense que, sans exagerer les dimensions, il est a dési-
rer que sur un croquis ditinéraive a Uestime, la journée ordinaire de
marche ail au moins quatre oo cing centimetres et que sur les cartes
genérales qui doivent servir aux explorateurs cette distance soit repré-
sentée par dix on quinze millimetres®. Les cartes spécinles d'explora-
Leurs sonl i eréer tant au point de vue des projections que des échelles
qqui devraient étre uniliées entre certatnes Iatitudes. Les différences de
méridiens ne constituent pas une difficulté mais les différences de pro-
jection et d'echelle causent des pertes de temps considérables pour les
voyageurs el cenx qui utilisent lears travaux. .

Pour conclure en ce (ui concerne les montres, il faut d'une part
déduire leur marche non pas d'observitions et de calculs en vovage,
mais d'expériences faites & 'nvance et donnant leur valeur d'apres la
temperature, (Cautre partil est indispensable de transporter les montres
de jour et de nuit de telle sorte (u'on puisse facilement estimer les
temperatures diurnes el nocturnes anxguelles les montres onl élé
SONMISEs,

Note de M. tirenard,

Pour obtenir un régime des montres satisfaisant, Dutreuil de Rhins

I, Inutile, bien entendu, quand il 'agit d un dessin fail # V'iwoil, sans pricision,
ce qui esl presque toujours le cas. (Guexann),

2. Cela suppose une échelle denviron 1/1500000. Jo n'ai pos eu le moven de
donner dans cet ouvrage exemple d'un précepte qui me parsil élre excellent. On
ne saurnil eroive cambien la carte da Tibel de Dulrouil de Rhins nos a élé ulile,
E'DI'.I'IH'H'IL!.I}‘ ol P!'&E‘l{"ul‘ﬂ' Ill}ur nous rendre un L'l.l“ijltl'- gxnek tI.I"H' f!lf}”! l‘tﬂ“l Il'l'lr
ensemble. A ln vigueur on ln pourrail réduire au deux millionnitme, {Gresann .
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s astreignit & diverses précautions trés minulicuses. Pour élre sir de
les remonter chaque jour i la méme heore il les remontait & 7 heures
du soir avant le diner et non le matin avant le départ dont Iheure
varie, Le jour, il les portait sur lui dans sa poche de gilet avee un ther-
mométre i eoté qu'il consaltail toutes les heares. La nuit, il les mettait
verticalement dans une boite ouatée qu'il gardait pres de lui, dans son
lit, attachée & la sangle de maniére qu'elle ne se renversit point 5 dans
la boite @ edté des montres était un thermometre qu'il consullait avssi
souvent que possible. A Kérin et a Tehertchen il fit peadant 'été un
grand nombre d'expériences, soumettant les montres & des tempéra-
tures diverses en les plongeant dans de la glace. 11 obtint ainst une
marche particuliere pour chaque températare. Je ne crois point néces-
saire de donner ici le tableau qu'il dressa des variations de ses montres
selon la température it laquelle elles étaient soumises. Un pareil tableau
varie pour chaque montre ct ne peut étre établi que daprés des obser-
vations spéciales. Ainsi en montagoe et en marche M, variait de +
0’47 en une heure 4 + 15°% tandis que sa marche était nulle & + 333
dans le méme temps M, avait une marche de — (°,06975 & + 33" et de
018468 &+ 15% Avee le systéme de transport adopté par Dutreail
de Rhins la température des montres n'oscillait en géneral qu'entre
4990 ot + 27 ot ln marche de M, oscillait entre + 0,2873 & + 227 el
+ 0,1568 & + 27 Grice i ce systéme Dutrenil de Rhins aboutit & un
résultat remarquable et il eut le plaisir de constater que sur le vaste
espace qui sépare Tehertchen du Nam i5°o la longitude par le transport
du temps ne différait pas de plus de deux minutes dare de In longitude
observée divectement. L'emploi d'une telle méthode est siassujettissant
qu'on ne saurait en faire désormais un devoir aux explorateurs, Vest
proprement de I'héroisme scientifique et I'héroisme n'est point d’obli-
gation,

Hib
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MISSION DUTREUIL DE RIINS ET GRENARD DANS L'ASIE OENTRALE
(Années 1884, 1802, 1803, 189%.)

OBSERVATIONS ASTRONOMIQUES
(Longitudes, Latitudes o Ascimily mugrndbigmes.)

l.es abservations rapportées sont en nombre énorme, plusieurs milliers,
et le tableau que nous en donnons permettra de se rendre caompte de la
somme de travail dépensée poar les réunir, cola tant par le regretté explo-
rateur que par son dévoud collabarateur.

Si l'on se reporte aux eonditions dans lesquelles bon nombre ont été
effectuées, température s'abuissant jusqu'a 36° au-dessons de zére et i I'al-
titude atteinte, l'on ne peut qu'admicer sans réserve une telle perséséranee
et il eft été vraiment déplorable de ne pas utiliser des dosuments aussi pré-
cienx.

C'est done i juste titre que le Ministre de 'Instruetion publique o désiré
que lenr réduction fit effectuée et la science glographique lui est de ce
chel grandement redevalile.

Instraments. — Les explorateurs disposaient pour les observations nstro-
nomifues de denx sextants, d'un théodolite, de deux boussoles et de doux
montres [barometre, thermométre, hivpsométre). Dutrenil de Rhins, en sa
qualité d'ancien oflicier de marine, savait fort bien manier le sextant ¢t les
résultats fournis pur cot instrument sont tris bons. Par contre le théodolite,
dont il 8 été fait beaneoup moins nsage, ne fournit que des données pen
exactes ; Dutreail de Hhins, ealeulateur expert, s'en est apergu lui-méme et
a renoncé i s'en servir. Il eroyait devoir incriminer la graduation, trop faible
4 son avis ; pour notre part nous pensons quune erreur systématique a da
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se glisser dans le nivellement de U'instrument, La chose a peu d'importance;
apris examen approlondi nous avons eru devoir rejeter toutes les observa-
tions ainsi fites et nous en tenir au sextant,

Pricision des alwervations. — Comme nouws venons de le dire, Dutrouil
de Rhins observait fort bien; les dtats oblenus sur le temps local sont
exacts i une seconde prés; Uinstrument doonant des résultats absolument
concordants pour des hauteurs prises dans une méme journdée & lest et &
I'ouest, nous en concluons que sa graduation était bonne et I'erveur instro-
mentale bien déterminge,

Les latitudes données par des observations de cireumméridiennes ou des
hauteurs méridiennes, ne comportent pas une erveur supérienre b 20 secondes
et doivent étre en général plus exnctes.

Quant aux longitudes déduites de ln marche des montres, lear degré de
pricision ne dépend pas de observateur, mais de 'horloger. La seule chose
(que nous avons pu faire i été d'estimer pour chagque localité en particulier
I'erreur possible sur la longitude absolue et eelle beancoup plus faible sur la
longitude relative.

Nous nous bornerons pour le moment i constater que les exploratenrs
ont fait tout ce qui dépendait d'eux pour obtenir des résultats précis. Com-
paraisons répétees des montres chaque jour durant le voyage, observations
destinées i fixer leur marche i ehaque arrél et soins tout particuliers apportés
i leur transport.

M. Grenard fournira & cet égard tous les renseignements désirables,
d'autant qu'il a pris une grande part & ce travail,

Résultats conelus. — Partis de Paris en février 1891, les explorateurs
sont arrivés en juillet & Khotun ; ils avaient fuit dans lintervalle un court
stjour b Kachgar et effectué des observations dans les stations importantes
traversées; il 0’y a pas liew du reste d'en tenir grand compte car les cartes
se rapportant i ces localités sont déja sulfisamment précises ',

1. Voici cependant les positions de quelques localités en dech de Khotan telles
qu'elles résultent des observations et des calculs de Dutreuil de Rhins,

VIREEND
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Dutrewil de Tthins considérait Khotan comme son vrai point de départ.
A partir de ce point 'on se trouve duns une région pen connue, parcourne
toutelois par quelques vovageurs russes dont les itinéraires viennent recoue
per ceux suivis par nos exploratenrs.

Leur séjour & Khotan s'est prolongé jusqu'en 1893, époque de leur
départ pour le grand voyage qui devait avoir une terminaison si funeste pour
le chef de lexpédition.

Nous nous oceuperons d'abord de cette localité,

Sa latitude est déterminée fort exactement, les observations abondent et
sont triss concordantes, quant i sa longitude elle nous est fournie:

1* Par des celipses de satellites de Jupiter;

2 Par des distances lannires ;

4* Par des huutenrs de lune prises & 8 ou'd heares du méridien,

Les éclipses de satellites de Jupiter donnent des résnltats assez diver-
genls, ln méthode, parfaite en théorie, n'est en réalité pis bonne i cause de
ln difficulte, faute d'installution convenable, de noter V'instant précis de
Pimmersion ou de 'émersion. 1l en a été de méme pour les distanees lunaires;
pur contre les hawteurs de lune sont en gendral satislisantes, Apris disous-
sion nous avens conservé la longitude conclue par Dutrenil de Rhins; elle
différe de 4 minutes de celle obtenue par M. Pievisof, mais ee dernier stait
dins le N.-O. de la ville ce qui explique en partie la différence. Nous I'esti-
mons exocte i 10 secondes de temps priss environ.

Partant de la el y revenant, les explorateurs ont fait un certain nombre
d'excursions: il a eté facile de dadoire los positions relatives des divers
points visités, toutelois les montres soumises i des variations de température
enormes ont eu parfois des marches asset ireégulieres ot les erreurs possibles
sur certaines longitudes atteignent 15 secondes de temps. 1l est utile toute-
fois de remarquer que la position d'un campoment n's pas bhesoin d'étre
fixde d'une maniére trie rigoureuse, car il reste toujours une certiine indé-
termination duns su position exacte. De plus les latitudes sont bonnes.

En juillet 1803, les exploratenrs ont atteint T'ehertehon ot ¥ ont i journé.
Une série importante d'observations o 6té faite en co liey avant 1o départ
difinitif; sa longitude est assez bien déterminée ; nous avons conoly 83963
Est de Paris, tandis que M. Piovtsof, déja cité, donne 837 "§"; la concor-
dance est done remuarquable; voici du reste les yosuliats comparatifs
obtenus par les divers exploratenrs :
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L'on remarquera que dans une méme localité les observations ont &é
fuites ¢n des points differents, celn explique en partie les écarls, nous ne
donnons, pour éviter de trop grands développements, que les résultats bruts.

Déepuis Tehertchen, Dutreuil et Grenard se sont dirigés au sud, puis au
nord-est i travers le Tibet et ont déterming ln position d'un grand nombre
de points: les observations s'arrétent le 25 mai 1844, quelques jours avant
Pattaque de la mission par les indigines de Tong-bou-mdo.

Les résultats obtenus sont tris importants et ce n'est qu'avec un profond
sentiment de tristesse que lon songe que 'un d'enx au moms ne devait pas
recueilliv le frait de tant de travail.

Dutreuil de Rhins, caleulateur fort expert, avait déja rédunit un certain
nombre de ses observations; il en a indiqué les résultats sur un cahier
admirablement tenu.

Nous avons toutefois cru nécessaire d'en reprendre Ia réduction com-
pliete principalement i cause des eéfractions ; les positions conelues different
on somme assez pen. M. Pourteau, calenlateur i 'Observatoive, a été charge
du travail matériel considérable que ln chose a nécessite.

Nous joignons an présent rapport un releve des positions géographigques
conclues ot des obsorvations effectuces par les explorateurs.

F. Outnasane,

Astrononie siljoint do I'Obsarvaloire
Vil Puris.
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POSITIONS GEOGRATHI QUES CONCLUES
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AZIMUTS MAGNETIQUES

Les observations d'azimut ont été faites an moyen d'une boussole de

précision qui nous a servi en méme tomps i régler nos houssoles de route

dont lu déclinaison était sensiblement plus forte. Tous les azimuts n'ont
pas été calenles. Cenx de 1891 et 1802 ont été déterminés par Dutrenil de
Rhins i un demi-degré pres, cenx de 1804 et 1804 I'ont été par M. Oltra-
mare i un dixieme pres, Les uzimuts sont tous N.-E., sauf i Lé et a Souget
Kourghin d'une part, et b Ta-chi gon-pa sur le haut Mékong, d'nutrg part.

Khotan, 5* E. — Polour, 5 E. — Oungour, 5 E. — Kara-say, i E. —
Kéria, 4* E, — Tehira, ° E.

21 aodt 1809, 4*E, — 2 septembre, 2°E. — 11 septembre, (7. —
Tang-sé, 1° E. — Lé, 2°5 W. — Souget Kourghin, 3,5 W. — Sandjou,
i* E. — Pialma, 5 E.

Tehertchen, 33 E, — Tokouz-davin, T E. — Aksou Aghzy, 5,1 E.
— Oulough sou n® 1, 3,3 E. — Oulough sou n* 2, 38 E. — 27 sep-
tembre 1803, 8" E. — 30 septembre, (°5 E. — 0 octobre, 4*1 E. — 16 oe-
tobre, 62,2 E, — 2 novembre, 2°8 E. — 4 novembre, 3%06 E. — 9 no-
vembre, 2,6 E. — 10 novembre, 2°.8 E. — 16 novembre, 2°,0 E. — 24 no-
vembre, 3* E. — Zam-na Nam ts'o, 2.6 E.

Nag-tchou, 2.5 E. — Tebong-ngo-ring-mo, 2°.4 E. — 18 mars 1884,
24 E. — 20 mars, 3,6 E. — 10 avril, 2°3 E. — 16 avril, 3,4 W.— 0 mai,
2 E. — 15 mai, 3,3 E. — Gyé-rgoun-do, 3°,1 E.




NOTE GEOLOGIQUE

M. Sramstas MEUNIER
Professent o Muséum ' HWidalre sututelle do Prria.

Un coup d'@il général sur les échantillons provenant de I'Altyn
tigh v indique no grand développement de roches cristallines, Queligues
fragments sont granitiques, mais les plus nombreux consistent en roches
vertes i amphibole, i épidote, dont plusieurs rappellent i s’y méprendre
des types lithologiques tris fréquents dans les Alpes bernoises. Avee
ces masses, qu'on peut considérer comme représentant une créle gri-
nitique recoupée de filons de quartz et de roches dioritiques et llanqudées
de marges schisteuses eristallines, sont des caleaires, abondants en
beauconp de points, dapres M. Grenard, et dont la collection contient
un échantillon provenant du col de Sandjou, tout & fait & I'ouest de la
région explorée. C'est un marbre blanc triés compacte et présentant
des surfaces froltées, mais dans lequel ancun vestige fossile ne permet
la moindre suppuotation d’dge. Pent-étre appartient-il au prolongement
des bandes devoniennes signalées plus @ lest par M. Bogdanovitch,
mais il est impossible de formuler une conclusion & cet ¢gard, Des
schistes bariolés, verts et rouges, paraissent jouer un grand role dans
Ia constitution du pays, mais la méme pradence est imposée i leur egard.

Parmi los roches recueillies anx environs immédiats de Polour figare
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une scorie trés vacuolaire', riche en péridot, et qui doit étre con~
sidérée comme Lémoignant de I'ancienne activité voleanique de la
région. Nous en aurons d'autres preuves tout i heure et c'est un
contraste remarquable du pays qui nous occupe avec la partie orientale
de cette méme chaine d’Altyn tigh qui parait ne pas renfermer de traces
de formations analogues, au moins d'aprés le mémoire du zéologue
russe que nous venons de citer.

L'Oustoun tagh, chaine i peu prés parallile & la précédente, est
représentée dans lu collection par une suite de trés petits échantillons
ou le calcaire n'a fourni que quelques spécimens de caleaire lamel-
laire. En revanche, cette chaine contient ¢n abondance des schistes
argileux fréquemment réduils par retrait en baguettes et en petits
polyédres pseudo-réguliers dont les surfaces naturelles sont ordinaire-
ment chargées de dendrites. Avee ces schistes trés clairs et peu consis-
tants sont de vrais phyllades, analogues pour Fispect & ceux d'Angers,
mais dont I'ige ne peut &tre préjugé i ce garactire, Ce massif contraste
nettement, comme on voit, avee le précédent.

Entre UAltyn tigh et I'Oustoun tagh, MM. Dutreuil de Rhins ot
Grenard ont traversé un platean oit se présentent, autour du Saryz
koul, des gisements sulfurifires exploités dans de véeritables solfatares,
ainsi que des epanchements de roches volcaniques. La présence de ces
roches, & une semblable distance des rivages, merite d'étre signalée et
je les ai taillées en lames minces pour les soumettre ultéricarament i
uoe étude compléte. Le sol du plateau est généralement forme de
matériaus trés pulvérulents, fins, parfois sulfureus® ot (ui méritent un
examen. De la méme région proviennent quelques incrustations cal-
caires sur des tiges de végétaux et dues i des sources actuellement
Liries,

1. Clost ce que les Tures appellent Tehitcheklyk s, o Ia pierre grilée
comme un visage marqué de variole. De Ia le nom de 'un des Iﬁcu les plus remar-
quables de I'Aliyn tigh antérieur nu sud de Polour,

2. Clest ce que les Tures appellent Saryz yil.
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Liitineraire de MM. Dutreuil de Rhins et Grenard a intéresss quatre
autres chaines dont I'une (Ma-ouang gang-rj est parallele & I'Altyn
tigh et i I'Oustoun tigh, ¢’est-a-dire dirigée vers I'E. N.-E., et dont les
trois autres sonl i pen prés perpendiculaires i eette direction, an moins
ians la région étudiée en 1892, Les échantillons trés pen abondants,
que nous possedons des roches de ces chaines, permettent d'y constater
le role considérable joue par les schistes cristallins, qui, vers Tang-sé
(¢'est-d-dire dans la chaine de Lé, prolongement occidental de I'A-ling
gang-ri et de la Chaine des Grands Lacs!, sont de véritables gneiss, et
par les roches fenilletées de natare phylladienne, qui courent le long de
la riviere de Lou-kong (chaine Sa-ser-Gyou-la) et se montrent jusqu’an
Rga-yé Hor-pa ts'o vers I'est (chaine du Ma-ouang gang-ri). Les cal-
caires ne manguenl cependant pas dans eetle région et |ma|1r_'mtp e
schistes eux-mémes sont imprégnés de matiéres elfervescentes aux
acides,

Pour compléter cette note préliminaire, je mentionnerai une petite
serie d'échantillons provenant de la région située an nord de U'Altvn
tiagh et principalement des environs de Khotan. Ce sont des fragments
roulés pris spécialement entre Nia et Kholan et dont plus d’un peavent
avoir été arrachés i 'Altyn tigh par les agents de dénndation. On y
distingue spécialement des fragments recueillis sur 'emplacement de
I"ancienne ville de Youroungkich. Citons des gabbros, des basaltes &
peridot et des sortes d'euritines ou grés feldspathiques avec une trace
plus on moins cylindroide peut étre dérvivée d'un corps organisé.

ESI'ECES DE ROCHES LOCALITE ET SITUATION GEOLOGIQUE

-"l.. — DESERT HE GOl AU XORDh bR L'.H.-T‘I'H TAGH.

1 Petits eaillonx ronds de quartz Initenx | Entre  Khotan et Imim Mouca
et de silex. Razim mazir.
2 Sel gemme. Ibid.
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EsPECES DE ROCHES

4 Diorite granitoide et amphibaolite alté-
riées avee beavcoup de viridite, fer
oxydulé et pyrite.

4 Galets de Ivdienne.

5 Gris leldspathique (euritine] avee trace
problématique.

6 Galet de quartz hyalin laiteux.

7 Quartz granulsire.

8 Roche serpentineuse noiritre, tris al-
térée, paraissant avoir éte faillée et
polie.

i Quartz.

10 Serpentine roche en magnétite.

11 Secorie basaltique i péridot.

12 Sable polvgénique triés micace,

13 Galets divers tels que calenire blane
ou blanchitre, schistes micacés @
fenillets fins.

14 Quartz laiteux plus ou moins chloriti-
fere.

15 Caleaire compacte de diverses nuanees
en fragments roulés.

16 Phyllade verditre el caleaire compacte
de plusicurs variétés,

B, — auryn

17 Quartzite micacd et llquens rappelant
I'ltacolumite.

18 Calenire saccharoide.

19 Scorie vacuolaire,

20 Quartzite micacé i grains fins (galet).

LOCALITE ET SITUATION GEOLOGIOUE

Ruines de ville ancienne au nord
de Yourounghkich.

Ibid.
Ibid.

Ihid.
Ibid.

Thid.

1ad.

[id.

Ibid.

Ibid.
Désert entre Abriz (Avras) et Oy-
. toghrak.

Désert entre Nia et Djisghin,

Riviire de Souget boulak ; ces frag-
ments sont originaires de I'Altyn
tigh antérieur.

Bords de la riviere Bostang lagh-
rak sar le platesn an nord de

Karu-say.

TAGH.

Sandjou davin.

Ihid.
Environs de Polour,
Rivitre de Louteh,




NOTE GEOLOGIQUE

ESPECES DE ROCHES

21 Diorite granitoide i gros grains (galet).

22 Divers fragments de roches et spécia-
lement de quartz et damphibole
schistoide.

23 Divers galets et spécialement des ser-
pentines & diallage avec magzuitite
abondante.

24 Divers fragments de roches Teuilletées
ot spéciulement de chloritoschistes.

25 Phyllade rongeitre avec veines de cal-
cite.

C. — EXTRE LALTYN TAGH

96 Nombreux échantillons de terre im-
prégnée de soufre, de gypse pulvé-
rulent et de quelques autres sels.

27 Incrustation caleaire sur des liges
végétales.

28 Quartz filonien associé b des roches
schistenses.

20 Quartz filonien analogue au précé-
dent,

30 Diorite granitoide.

M Fragments caleaires.

32 Lave voleanique bulleuse.

39 Scorie volcanique trés bulleuse.
3% Scaorie basaltigue.
45 Caleaire compacte.

286
LOCALITE ET SITUATION E_IMM!IIQUE

Ihid.
Kyzyl say (Haut Kourib).

Angid davin,

Ravin du Tolin Khodja supérienr
(9 wetobre 1891).

Avant Aytols Khinem (10 octobre
1801).

i1 LoUsSTOUN TAGH.

Bords da Saryz koul.

1hid.

Colline an sud du Sarye koul, se
rattachant au systeme de ['Ous-
toun tigh.

Ihid.
1bid.
Ihid.

Plateau de Karatich au sud de
I'Atehyk koul (Gougourtlouk).
Ihid.

Ihid.

Entre Karatich et le Toprak davin,

). — oustous TAGH.

36 Quartz avec maluchite (filon cuprifere).

Vallée de I'Aksou en aval d'Oun-
g‘ﬂl‘.‘ll‘-
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ESPECES DE BOCUES

37 Granite & groins fins,

38 Aréne granitique.

30 Phyllade verditre i grains fins.

A0 Phyllade verdatre analogue an précé-
dent.

4l Galets de roches granitiques et euri-
tine,

42 Serpentine verl foneé.

43 Phyllade noir,

LOGALITE ET SITUATION GEOLOGIQUE

Yallée de I'Aksou.
Ibid.
Vallée du Haut Aksou.

Cal Kouk bouyin,

Lit de la riviere Aksou, prés d'Ouon-
gour.

E}un-gwr.

Berge du haut Kéria daria, en aval
d'Hatamning touzi et en amont

de Boulaklvk.
44 Caleaire lamelloire, Ihid.
E. — PIED NORD DE 1A CHAINE DU MA-OUANG GANG=HL

45 Caleschiste,
46 Granit i grains fins.
47 Sable calcaire.

48 Quartz filonien,
49. Caleaire noir,

50 Phyllade noir.
41 Granit.

Rga-y¢ Hor-ba ts'o.
Thid. |
Pris de la source chande Tsa-mar-
gi-tcham-ts'o-kong-ma (4 13"
. peu gazeuse).
Entre Poug-teli'en et Tsa-kor-shé-
dog-po.
Ihid.
Ibid.
bid.

F. — cuuxe nu ra=rsi caxc-nr.

52 Phyllade.

53 Silex jaune passant au jaspe,
54 Caleaire compacte,

55 Micaschiste, )
56 Pegmatite trés micacs,

Défilé de Ko-né-din.
Ibid.
1hid.
Ibid.
1hid.
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ESPECES DE ROCHES II.I'JI!.'.I.-ITI’. ET AITUATION GEOLOGIGQTE

(b, — CHAIXE DE SA-SER-GYOU-LA.

57 Quartzite schistoide. Riviere de Lon-kong.
38 Coartzite. Ihid.
59 Phyllade satind. Thid.
it Caleaire fontigénigque. Ibid.
1 Granil. Karaoul daviin.

H. — cuarsn o LE,
62 Quartz laiteox. Tang-sé.
63 Gneiss. Ihid.
(4 Quartz grenu a grands micas. i

OBRSERVATIONS DE M. GRENARD

La collection géologique ci-dessus se rapporte seulement aux années
1891 et 1892, Elle est beaucoup plus restreinte qu'il n'eit été desirable,
mais il faut tenir compte de la difficulté exceptionnelle des teansports
dans ces regions, de la sterilité de ces vastes étendues montagneuses,
qui oblige & porter avec soi tout ce (i est nécessaire i I subsistance
des hommes ol des animanx. En outre cette collection a eté finte peu

" méthodiquement et je me suis trop contenté de ramasser des cailloux
roulés, dont le gisement originel n'est pas tovjours suffisamment précise.
Dans ln campagne de 1893-04 j'avais mis le plus grand soin & composer
une collection méthodique, m'attachant & recueillir la roche en place
et i noter le degré d'ahondance relative de chague roche dans chaque
massif, Malheorensement, il n’est absolument rien resté de ce travail,
dont on aurait po tirer une premiére notion générale de la consti-
tution géologique du Tibet, qui n'a pas encore é1¢ éludide. Je ne puis
que signaler deux fits généraux intéressants, ¢'est la grande abondance
dans Loules les chaines principales du Tibet des roches schisteases et le

I a8
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grand nombre de traces d'une ancienne activité voleanique, particuliére-
menlt dans la partie déserte des montagnes qui s'étendent entre le Tar
kestan et le Tibet. Les schistes paraissent dominer aussi bien dans I'Arka

Ligh et dans les Bayen Kara que dans I'Oustoun tigh dant ils sont le pro-

longement. Les montagnes qui séparent le Do tehou de son affluent de
ganche, le Dza tchon, et qui sont un rameau des Bayen Kara sefont ega-
lement remarquer par le grand nombre des schistes qu’elles contien-
nent. 1l en est de méme des montagnes Rovges au sud de I'Arka tigh,
des monts Dutrenil de Rhins et de la chaine do Lha-ri Mé-long. La pierre
i aiguiser, non rare dans I'Oustoun tigh, abonde dans ln grande chaine du

sud du Nam 15’0, En co qui concerne les voleans, nons avons remargue

des montagnes eratériformes et des scories voleaniques répandues entre
laordte sud de I'Arka tigh, dont quelques pics ont an aspect voleanique
tres frappant, et le versant nord des monts Dutrenil de Rhins. Au sud
de ces dernicres montagnes, entre les monts Bonvalol et les monts
Henri d'Orléans, il existe une grande vallée, parsemée d'enceintes cir-
colaires, évidemment naturelles, de hone arise et siche d'apparence
siliceuse, qui ont toul Iair d'étre d'anciens geysers.

Je termine cetle notule en faisant observer que dans I'Oustonn tagh
le calenire est loin d'étre absent. On rencontre an ped de cette chaine,
el specialernent sur la berge du haut Kéria daria, ane grande quantité
de caillonx de marbre ronlés. En outre nous rappellerons que dans
I"Altyn tigh le quartz aurifére ubonde depuis le sad de Khotan Jusqu'ih
Boukalyk et méme jusquauprés du Stong-ri ts'o, dans les monts
Chouga, prolongement de 'Altyn tigh, et que le jade se rencontre en
place sur les plus hautes pentes de I'Altyn tigh, spécialement vers les
sourees de la riviere Loutch, ot nous 'avons observe.
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MM, DUTREUIL DE RHINS ET GRENARD DANS LE TIRET (1801-180%)

M. A, FRANCHET

Parmi les expeéditions entreprises an travers du Tibet dans ces der-
nitres années, quatre ont fourni des documents intéressant Iy (lore de
cette végion; ce sont celles de MM. Woodville Rockhill, 1. Bower,
Dutrenil de [Whins et Grenard et la plus récente, celle de M. R, Littledale.

La collection rapportée par M. Woodyille Rockhill a été etudiée par
M. Hemsley et publiée dans le Linn. Soe. Journ., XXX, p. 313 elle ne
comprend que 47 especes, dont une crypiugamn (tisnea barbuta). Cetle
collection présente assez bien les earacteres de la flove tibétaine ; mais
en raison sans doute de son origine plus orientale, influence de la
végétation do Kan-sou et de la Mongolie 'y fait déji sentir par In pré-
sence de | Lnemone imbricate Maxim., Rananculus tricuspis Maxim.,
Delphinium grandiflorum, Androsace Tapele, Miscanthus sinensis
Anders., ete., que 'on rencontre en mélange avee des espices propres
an Tibet oceidental et i 1'Himalaya.

Cest qussi M. Hemsley qui a déterminé les plantes de Fexpédition
Bower, /. ¢., p. 1023 le total est de 109 espéces, toutes phanérogames ;
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dix sonl aignnléuﬂ- comme nouvelles et plusiuurs n'ont pias de nom Sp-
cifique, i cause de Vinsuflisance des matérianx.

Les plantes de la collection Littedulle sonl énumérées dans Kewr

Bulletin of miscellaneous information (novembre 1896), p. 207, Les
phanérogames sout au nombre de 67, dont 9 sont nouvelles: il n'y a
(que deux eryptogames, Lentinus curtipes Massée et dgaricus pecia-
des Friesy c'est la collection qui renferme le plus d'espices netlement
himalayennes; il faut ajouter aussi que c'est la plus meridionale.

Je ne parlerai que pour mémoire d'une petite collection de 23
espoces, réames dans la plaine du Koven-loun, i une hautenr de 17,000
pieds (anglais) par le Cap. 1L P. Picol, et que cite M. Hemsley, Linn.
Soe. Journ., XXX, p. 123,

Si Pon ajoute & ces diverses collections celle de MM. Dutrenil de
Rhins et Grenard, dont I'énumération suit, on awa 'ensemble de co
qui a été fait pour la botanique tibétaine depuis 1891, Avant cette
date on ne possédait que de rares documents sur la flore de la région.
Seals, le Kan-sou et le La-dag, auxquels il faul ajouter une petite
portion des frontieres tibétaines aux environs de Manasarowar,
avalent ¢lé visités, wu point de vue botanique, par Pricvalsky pour le
Kan-sou, par Hooker et Thompson, Winterbottom et le genéral Stra-
chey pour les aulres régions.

Presque toutes les plantes du vovage de MM. Dutreuil de Ithins et
Grenard proviennent de Fangle sud-onest du Turkestan chinois et de
Pangle nord-est du Tibel, Une autre collection, faite par ces voyageurs,
au nord de Lha-sa, o ée perdue lors de assassinal de M. Dutresil de
Hhins.

La végotation diu Tibet oceidental et cantral présente quelques par-
Licularités tegs caracteristigues ; cest d'abord absence [Hen priss com-
plite de toute flore arborescente. Les plantes herbacées on i souche
ligneuse y sont elles-mémes rares on fout défaut sur de vastes espaces
diuns tous les cas elles se présentent sous une forme extrémement
réduite, constitaant ordinairement des tapis serrés qui ne depassent e
nivean du sol que de quelques centimitres, Clest ainsi que végetent
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beancoup de Cruciferves (Parrya, Braya, Draba, la plopart des Ox)-
tropis, des Astragalus, des Artemisia) ; les graminées clles-mémes y
forment des gazons que la dent des animaux a peine i atteindre,

Cet état particulier de végétation qui est celui, bien qu'a un degré
plus accentué, de tous les hauts sommets, s'explique parfiitement par
les canses ph_tsiques qui regissenl la region, laltitude moyenne do
Tibet septentrional n'étant pas inférienre i 5,000 métres, moyenne
dépassée de plus de 2,000 métres par les pics les plus hauts sur lesquels
ln végétation herbacée se retrouve jusqu 5,400 meétres environ.

Diapres M. Hemsley, M. Thorold a rencontré le Suussurea tridac-
trlites & une hauteur qui ne saurail étre inférienre i 19,000 pieds
anglais (5.700 métres). Cest le point le plus éleve ou 'on ait constate
I'existence d'une plante phanérogame '

MM. Dutrenil de Rhins et Grenard relatent, pour les plantes
snivantes, des altitudes & pemne inferieures: Difophia  Dutrewili;
Oxytropis densa; Androsace villosa, vav. latifolia ; Plearogyne
Thompsoni; Gentiana  Karelini; Carex incurca. Elles onl été
récoltées an col Koutaslyk (alt. 5,600 metres) a cent metres
au-dessons du sommet, qui lui-méme est absolument stérile.

1. Les [rives Schlagintweil ont pourtant signalé de ln végetation a 6,038 me-
tres d'altitude ; mais il n'est pas bien corlain que leurs mesures solent absolument
exicles, M. Grenard m'a dil que les voyageurs précédents avaienl généralement
exagéré les altitudes.
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ENUMERATION DES PLANTES

Bensenioacky

1. Berberis Kaschgarica Ruprecht et Maxim., Flor. tangut., p- 31, pl. 23,
Var. integrifolia. Folin omnia anguste laneealula, integerrima,
Hab. — Environs de Polour, juillet 1592.

Croairing
2, Parrya (labellats Regel, PL Semen. suppl. 11, n. 71 et Plantw turkest.,

fase, V, p. 20.
Var. oblongifolia. Folin ¢ basi longe attenuata cuneato-oblonga, apice

Pm[hﬂde_. 3-5 dentata vel sublobuta,
Hab, — Versant nord du col de Hatamning, 11 aodt 1892

3. Christolea crassifolin Cambess,, in Jaogm. Voy. bot. 17. tub. 17. Hemsl,

Linn. Soe. Journ., XXX, p. 110, _
Hal. — Mardza Kongma, 21 iuglm_tﬁhre 1802, alt. 5,200 métres.

i. Sisymbrium humile C. A. Mey. in Ledeb., Flora Altatea, 111, p. 137.
Hab, — Kar Yagde, sur les bords du Kéria daria, altitude 3,900 métres,

12 aont 1802,
1. On trowvers sur les carles de détail les altitudes exactes de tous les lieux

indiqués.



i MISSION SCIENTIFIQUE DANS LA HAUTE ASIE.

5. Lepidinm yuderale L.
Hab, — Polour, juillet 1892 Kor Yigdé, 12 aont 1892,

6. Capsella Thompsoni Hook. fil. in Journ. Soc. Linn., V, p. 173.
Hab, — Mang tzé, alt, 5,200 métres, 6 septembre 1892 ; el Koutaslyk
alt. 5,600 vallée de I'Akson entre le Toprak art et Oungour ; versant sud
de Hatam davin sur le Kéria darin, 19 sont 1802,

7. Alyssum canescens D), C,, Prodr., I, p. 164,
Hab, — Pag-rim, au deliv du col Ko-né-ding, sur territoire anglais, 20
sept. 1892 ; Mang-risé, 0 septembre 1892,

8. Dilophia Dutrenili, sp. nov. tub. fig. A.

Nana, glabrea, glanceseens vel tota rubicunda, erassivsculn : radix simplox
caulis brevissimus e basi ramosissimus, totas eireiter pollicaris ; folia linearia
viel lineari-spatulata, obtusa cireiter 1 cont. longa; rami inerassati, nudi,
apice tantum foliati; fores quasi dmbellati, sepius 8.5, pedicellis calice 3-
i plo longioribus: flores rubescentes, vel petala pro maxima parte albida,
lineari spatulata, sepalis homomorpha et aquilonga: stamina petalis paulo
breviora, antheris apicalutis; siliculn suborbiculata, breviter stipitata, septo
utroque latere alato, valvis gibbis, gibbo ascendente apice tubereulis pili-
leris 6-8 adancto; semina 2 in utraque valva.

Hab. — Pente du col Koutaslyk, alt. 5,400 mitres, 18 nont 1892,

Petite plante un peu épaisse dans toates ses parties, rougedtre, voisine
par son port du D. salsa Thomps, mais dilférente par la forme de ses
silicules, dont les valves sont renllées, comme bossues, avee le sommet ascen-
dant portant 6-8 tubercules oblongs, peilus ; ln eloison présente de chaque
cbté une expansion aliforme qui déborde la valve: c'est une particularité
qui ne se retrouve dans aucune autre espece du genra.

9. Draba tibetica Hook. fil. et Thomps. Journ. Linn. Soc., V, 152.

: .‘l-- Hlab. — Yersant nord et versant sod du col de Hutam sur le Kérin

i daria.

e Forme & feuilles étroitement linéaires, allongdes, i poils rares, épars;
tige nue.

10, D. fladnitzensis Wall in Jacq. Mise,, 1, 147 o1 17, hg. 1.
Var. heterotricha Hook. [, et Anderson, Flor, of Brit. fnd., Ind. 1, 143,
Hab. — Versamt nord du ol de Hatum., 19 anit 1899,
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CanvornviLaces

1. Lychnis glandulosa Maxim., Flore tangutica, p- 83, tab. 29, fig. 1-0.
Hab. — Versant sud du Hatam davin sur le Kévia daria, 19 aott 1892;
vallée de I"Aksou, entre le Toprak art et Oungour, alt. §,950 metres, 17
aoit 1802; col de Koutaslyk, 17 anat 1892; an dela du col Ko-né.ding, 20
septembre 1802,
12. Arenaria globiflora Wall., Cat., p- B39,
Hab. — Vallée de I'Akson entre le Toprak art ot Oungour, 17 aott 1892,

w
Tasmaniscinex

13, Myricaria elegans Royle, MWustr., 214,
Hab. — Nyag-dzou, 22 septembre.

14. Tamarix Pallasii Desv., Ann. sei. aat. sérv. 1, vol. IV, p. 318,
Hab. — Souget Boulak ; Mongol say, allluent du Tolin Khodja. .

Lrcosmxoss

5. Caragana polourensis, sp. nov.

Frutex; ramorum cortex rimosus, cinerascens, pubeseens ; foliols corin-
cea, uni-bijuga, 3-4 mm. longa, e busi angustata sabpetiolulata, late abovata,
apice oblusa vel retusa, rigide el longe mucronata, ulraque facie seticeo-
pilosa, petiolis novellis ¢ pulvino pubescente 3-5 fasciculatis, 56 mm. lon-
gis, apice spinuliferis; petiolus anni proteriti gommam fovens indorato-
spinosus, ope stipularum spinam tripartitam simulans, 1-2 foliorum jugis
ex anno praterito persistentibos ; stipula mox indurate, spinose, 3-4 mm.
longae; flores solitarii, erecti; pedunculus pubescens, calyeem aquans ; calyx
5 mm. longus pube brevi adpressa vestitus, breviter dentatus, dentibus
triangularibus acutis ; corolla 2 cent, longa, lutea cum macula aurantiacs ad
basin vexilli; legumen patens, b cent. longum, oblongo-lineare, ncutum,
glabrum.

Hab, — Environs de Polour, sur le Kérin daria, alt. 2,580 métres; Karn
say, alt. 3,071 métres,

Port du Caragana pygmra aves des folioles d'une forme tres rhﬁ'uruute.

1 Wy
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eouvertes d'une pubescence apprimée et porlée par un pétiole assez allongdé
(3-8 mm.}; quand il existe deux paires de folioles, lenr insertion est iris
rapprochée.

Une particularité intéressante de cetto espéce, o'est d'avoir des folioles
persistant pendant denx années sur les pétioles, de sorte qu'on en retrouye
une paire ou deax sur les pétioles trés indurds spinescents de 'année pre-
cédente. Ces folioles ne different en rien des jeunes qui naissent sur les
pétioles it peine spinescents de 'annce, Cotte persistance de folioles sur les
vieux pétioles ve parnit pas exister dans les autres espices du genre,

16. Alhagi mauroram D. C. Prodr., 11, 352,

Hab. — La région du Keérin daria.

Nom iurlign!me : Yantak, 3isl.

17. Oxytropis brachybotrys H:mgt, Spec. Oxytr., n. 50.

Hab. — Le versant sud du col de Hatam, sur le Kéria daria, 18 aoft
18492,

18. 0. densa Benth., in Hook. fil. et Thomps, PL. Ind. Or. exice. ex Bunge,
Sp. Oxytr., n. 22 et in C. B, Clarke, Flor. of Brit. Ind. I, p. 138,
Hab, — Col de Koutas Lik, alt. 5,600 métres ; 18 aodt 1892,
19. 0. Grenardi, sp. nov.

\Polyadena Bunge). — Radix lignosa, longa ; subucaulis, pluriceps, pul-

vinis compactis pilis (setulis] densis albis obductis ; stipule tota albo-hya-
linie, setulis conspersie, alle com petiols connatie ; folis 3.5 cent, longa, 10-
12 juga, foliolis parvis 2-3 mm. longis), ovatis cum margine revoloto, setulis
glandulisque ubsessis, tornato-subverticillatis, rachi hirtella; seapi foliis

longiores sctulis allns hispidi, eglandulosi; bractear pedicellis longiores,

hispidae ; llores swepius 1-6 capitato-congesti, vel raro breviter spicati; ealys
1 cent. longus, tubulosus, tubo glandulis crassis consperso, dentibus e busi
subulatis tube quadraple brevioribos glandulosis et hirtellis ; corallu culyce
dople longior, purpurascens, carina apice atro-violacea longiter mucronata :
ovarium polyspermum, vix conspicue glandulosum, pubescentia destitutum.

Hab, — Kar Yighdé, sur le Keria darin, alt. 3,900 métres, 11 aodt
1802

Port et végétation de (). tibotica Bunge et de 1'0. chiliophylla Royle;
il differe de ce dernior par son ovaire dépourva de villosité ot par ses feuilles
i folioles hien moins nombreuses; il se distingne de 1'0). tibetica par son
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calice couvert de grosses glandes mais tout b fait glabre du reste ot dont les
dents sont linénires, subulées dis la base et non lancéolées deltoides ; par
ses folioles parsemies de grosses glandes couleur de miel.

20. 0. lutchensis, sp. nov.

0. Tillingii valde aflinis, sed breviter caulescens; stipula pallida, mem-
branaces, nee fusear, demum coriaces; Hores paulo minores probabiliter
lutescentes, nec purpuraseentes.

Hal. — Le bassin du Louteh, affluent du Kéria daria.

21. 0. Dutremli, sp. nov.

(Mesogwa). — Ad collum dense multiceps; caules hornotini graciles,
10:15 cent. alti, decumbentes vel ascendentes, setulis adpressis conspersi;
stipulie a petiolo liberie, breves, setulose, hyaline, lanceolate, acutie ; folia
3.4 cent. longa, broviter petiolata, 6-8 juga, petiolo brevi, foliolis parvis,
avato-lanceolatis, 1-3 mum. longis, setulis arcte adpressis subcineraseentibus
vestitis; pedunculi foliis subduplo longiores; flores 12-20 subeapitati vel
sliam invuntes breviter racemosi, | cent. longi, purpurascentes; bractea
lanceolate pedicello longiores, membrancew, pilis nigris vestite, 3 mm.
longa ; calyx 3-4 mm. longus, pube nigra adpressa vestitus, ad medium 5
dentatus, dentibos linearibus ; vexillom breviter bilobum ; earine muero 1
mm. longus.

Hab., — les environs de Kar Yagdé, alt. 3,010 métres, 12 aodit 1802.

Beaucoup moins velu que I'0. Kashemiriana Cambessedes, avee des
folioles plus petites et moins aigues. Port de 1'0. glavialis, de 0. probos-
cédea, dont les tiges llorileres ne sont pas développees.

22. 0. nivalis, sp. nov.

[ Protoxytropis). — Tota cano-villosa ; faliola 6-10 juga, vix & mm. longa ;
flores dense capitati vel in racemum breviter ovatum congesti ; calicis albo-
villosi dentes tubum subequantes; corolla parva, cireiter 67 mm: longn,
viexillo violuceo, ohovato, retuso, carinam paulo saperante carina inlense
purpures-violacen, mucrone ¢ basi triangolari porrecto subulato leviter ar-
euuto; legomen maturam -5 mm. longum, fere orbiculatum, obtusum vel
apice rotundatum. -

Hab. — Mang-rtsé dans la chaine de Oustoun tigh. alt. 5,200 mitres,
-7 septembre 1892 au deli du col Ko-né-ding, 20 septembre 1802,

Voisin de I'0), proboscidea Bunge ot de 1'0. glacialis Benth., il difliere
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du premier par ses fleurs moitié plus petites, son étendard plus court rela-
tivement i la earéne, ses fruits plus petits et plus obtus. Dans 1'0. glacia-
fis, le calice est couvert d'un mélange de poils blancs et de poils noirs.
284, 0. parvillora, sp. nov.

(Ohrobia). — Planta tota viridis, vix subcanescens, pilis adpressis, haud
densis ; caulis abbreviatus, inferne hypogoeus ; stipulie breviter conlescentes,
glabre vel glabrescentes, auriculis ovatis vel ovato-lanecolatis subaculis
folia-brevin, 2-3 cent. longa, foliolis 4-6 jugis, oblongo-lanceolatis, 6-7 mm.
longis, vix acutis vel obtusis: pedunculus folia longe superans, tennissime
et adpresse puberalus; fores purpurei, in rcemum brevem vel obovatum
dense congesti, parvi (4-3 mm. longi], vexillo emuarginato, caring breve
mueronati ; calyx brevissime tubulosus, 2 mm. longus, pilis nigris et albdis
immixtis vestitus, dentibus triangularibus quam tubus 2-plo brevioribus ;
leguming subglobosa, subbilocularia, dense lanata, prilis albis et nigris vestita,

Hab. — Aun dela do col de Ro-né-ding, sur le territoire anglais, 20
septembre [892, .

Espisce qui parait bien caractérisée par ses folioles peu nombreuses,
allongées et surtout par ses lleurs qui sont probablement les plus petites du
genre el disposée en assez grand nombre en grappe courte el Lrés seprée :
le fruit mir o'atteint pas 3 millimitres de diametre,

24. Potentilla Anserina 1., sp., 710,

Hab, — Bords du lae Pnng-kong. 24 septembire 1892,
25. P. bifurea L., ap. 7113 P. mooreroftii Wall,, Car, 1,014,

Hab. — Kir Yagdé, sur le Kéria daria. alt. 3,000 mitres, 12 aomt 1802,
26, Chamosrhodos sabulosa Bunge in Led, F7. alt., 1, 131,

Hab., — Mang-rtsé, 6-7 septembre 1892, Col entre le lue Pnng«kung ol
Lou-kong.

27. Rosa spinosissima ..
Hab. — Bassin du Lovtch. Nomen vernaculum - Azghdn (rose sanvage .

Chrassurackx

4. ¥ Sedum tibaticum |look,. fil. i Thomps. in Journ, Linn. Soe., H, 96,

Hab, — Au dels duaenl Ko-né-ding, sur le territoire anglais, 20 septembre
1802,
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Comrosira

20, Aster altaicus Willd., Envm. Hort. Berol, 881.
Hab. — Aux environs de Polour, juin 1892,

30. Earelinia caspin Less, in Linnea, 1X, 187,
Hab, — Vallée du Kérvia daria.

#1, Tanacetum f[ruticulosum Ledeb., Flor, altaica, IV, 58,
Hab. — Mar-dza Kong-mn, alt. 5,210 metres, 21 septembre.

32, T. tepuifolom Jacquem. in D. C., Prodr. IV, 124
Hab. — Versant sud du Hatam. davin, sor la riviere Kéria daria, 19 aodt
1882 : bassin du Louteh daria,

33, Artemisia ||1n¢rrnr:ephll|l| Jaequem. in D, C., Prodr., VI, 125.

Hab, — Au dela du col Ko-né-ding surle territoire anglais, 20 Sepinmhre

1802.
44, A. maritima L. sp. 1,186,

Hab. — Polour, juillet 1892,

35, "A. Grenardi sp. nov. — Tab. fig. B.

(Abrotanum ). — Affinis A. Stracheyi Hook. fil. et Thomps, sed humilior
et omnibus partibus minor ; folis ejusdem formie, sed minus dense sericea
et breviter petiolata ; capitula minora et magis ovata, nee ut m A. Stracheyi
demum depresso-globosa; corolla glaberrima, nee dense pilosa.

Hab. — Teurtnouratlyk et Tuchuk boulak, dans PAltyn tigh, octobre
1802,

36. Antennaria nona Hook. et Thomps., ex C. B. Clarke, Camp. indice,
p. 100.

Hab. — Versant nord du col Hatam, 19 aont 1892, Au dela da col de
Ko-né-ding, sur territoire anglais,

37. Sensacio dubius Ledeb., FI. altatea, 1Y, 112,

Hab, — Col de Ko-né-ding, sur territoire anglais, 20 septembre 1892,

Forme naine, huute de un @ denx centimitres,

48. Echinops Turczaninowii Ledeb., Flora Rossica, 11, p. 657 £. Gmelini
Turcz., Bull. Soc. Mose., V, p. 195 (non Ledeb.).
Hab. — Polour, juiller 1892,

i,
-
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Esptee propre i la ore de la Mongolie ot qui jusqu'ici n'avait pas été
trouvee en dehors des limites de cette région. Sa station aux environs de -
Polour est la plus méridionale et la plus occidentale que 'on connaisse,

39. Saussurea Thoroldi Hemsl. in Linn. Soc, Jonrn., XXX, p. 115, tab. 4.
Hab. — Vallée de I'Aksou,
Petite espece i tige trés raceourcie ou nalle ; les capitules tris nombrens
sont sessiles, gronpes en glomérules an centre d'une rosette de feailles ; los
flenrs sont d'un rose vifs les anthires violacées on blewdtres, exertes.

i0, Saussurea Thompsoni C. B. Clarke, Compos, Ind., 227,

Halb, — Vullée de 1'Aksou;

M. Winckler, Acta horti petrop., X1, 244, o déerit, sons le nom de S,
amblyaphylle, woe espice trés voisine du S. Thompsoni et peat-itre iden-
tigque avee olle.

§1. 8. sabulata C, B. Clarke, Compos. indicie, 226,

Hah. — Koutaslyk daviin.

42. 8. sorocephala Hook. et Thomps. in C. B. Clarke, Compos. indicwe, p.
226.

Hab. — RKoutaslyk davin; Akson, duns le bassin du haut Keria daria;
Hatumning davin.

Forme trés petite ; quelques specimens ne depassent pas 2 ﬂtnﬁmﬂm;
les plus élevés atteignent § centimitres environ., Les leurs sont blanchitres :
Faigrette formée de poils dun gris d'acier. trés plumenx, dispusés sue un
seul rang ou quelquelvis avee quelques petites soies necessoires, tris peu
nombreuses,
i3, 8. sorocephala,

Var. albicoma, — Setw pappi albi; corolla intense rosen; folia demnm
glabrescentin, — Forte species distineta, .

Hab. — Hatam, davin.
1i. 8, Stoliezka €0 B, Clarke, Compos. Ind., p. 225,

fab. — FEnvirons de Mang-risé, alt. 5,200 metres.
i5. 8. cineren sp. nov,

(Canlescentes Hook. il, Flor, of Brit. Ind., 111, 368), — Tota laxe wrach-
noiden, cinernscens; caulis abbreviatus, 3-8 cent, altus, monocephalus,
foliosus; folia Tinearia, 2-3 poll. longa, marginibus revolutis, nunc integer-
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rimis 2 mill, latis, nune parce roncinatis, lohis bresibus dellesis; eapitulum
inter folia linearia illo longiora sossile, ovato-globosum, T-10 mill diam. ;
squamir  cortacer, gradalim  majores, ovate, superne linuginose, apice
sphacelate in mocronem brevissimum rigidum subpatentem desinentes,
interioribus glabris, paulo angustioribus; floves albi; pappus uniserialis,
pilis albis, plumosis; receptaculi setw breves.

Hab. — Kar Yigdé, alt. 3,900 métres, 12 aoit 1892,

Port d'un Jurinea ; mais Vaigretie est eelle d'un Saunssurea ot les éta-
mines sont glabres. Le petit mucrou qui termine les bractées de Uinvoluere
se rotrouve dans d'sutres Saussurea, notamment dans le 8. Andersoni Clarke.
46. Taraxacum officinale Wigg. in Koch. Synops., Flor. Gernt., p. 367,

Hab, — Vallée de 1'Aksou, entre le Toprok art et Oungour ; Mang-risé.

Forme noine, & fevilles roncinées ; pidoncule ne dépassant pas les
leuilles,
i7. Adenophora coronopifolia Fisch,, Mém. Soc. nat. de Moseon, V1, p.

167. '

Hali. — Bassin du Loutch.
i8. Androsace squarrnlosa Maxim_, Mél. bial., XIL, p. 552

Hab. — Bassin du Louteh ; Teurtnoughatlyk.

Espice peu connuve, déja observée dans ln méme région par Pricvalsky.
Le nom indigene est Youpar.

40, Androsace villosn L., Sp. pl. (Ed. 1), p. 1532,
Var. latifolia Ledeb., Fior. altaiva, 1, 218.
Hal, — Col Koutaslsk.
30, Androsace villosa I..
Var. apus. — Pulvinaris estolonosa: llores stricte sessiles, solitarii
[speeies proprin ).

Hab. — Vallée do I'Akson, entre le Toprak art et Oungour,

Les feuilles ressemblent boaucoup i celles de 1AL villosa ot présontent la
méme villosité ; mais les lleurs sont solitaires ot sessiles : Ja végétation parait
atissi btee dilférente; UA. willosa, var. apus, ne purait pas avoir de stolons;
Ia plante forme de petits conssinets de un ou deox contimitres de dinmitre,
strictement posés sar In terre; les racines sont gréles et tris divisées. Les
spécimens rapportés sont Lrop peu nombreux pour qu'une espiee spéciale
puisse ftre définitivement établie.
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51. Statice aurea L., sp, pl. (Ed. 1), p. 276,
Hab. — Souget Boulak, — Nom indigene, Ylimtehak.
32, Pleurogyne Thompsoni Clarke in Hooker il, Mlora of Brit. Ind., IN,
o 120.
Hﬂfri.‘ — Col Koutaslvk, alt. 5,400 métres, 18 soat 1802,
5d. Gentiana tenella Fries in Act. Hafn., X, p. 436, mb. 2, fig. 6.
Hab. — Versant nord du col de Hatamuing, 19 aoit 1892,
Flears d'un bleu pile avee des bandes plus foncées sur le tube: lobes
environ deux fois plus courts que le tube; calice & divisions inégales, les

plus longues lancéolées aigues, les plus courtes (2 ou 3) pvales ubtuses, moitié

plus courtes que le tube de la corolle. Cest une forme intermédiaire entre
le G. tenelia et le G. fulcata.
4. G. tenells Fries.

Var. lutchensis. — Pollicaris; ¢ basi ramosissima, ramis unifloris ; flores
violacei, 67 mm. longi, lobis obtusissimis tubum wiquantibus ; faucis fim-
briw lobis paulo breviores ; calyeis segmenta longiora tubum fere aquantia,
neuta,

fah. — Bassin du Loutch. — Nom vernne., Soussoum.

Port du G, azurea, mais plus trappu et plus diffus, les cils de o gorge
sont nombreux et bien développés. (lest une forme bien earactérisée par
ses petites lleurs i tube court et a limbe é1alé ; constitue peut-étre une espice
pirticuliore,

55. G Karelini Griseb. in D. C. Prodr,, 1X, 106.

Hab, — Le edté sud du col de Hatam, sur la Kéria duria, 19 godt 1892,
Col Koutaslyk, alt. 5,500 métres, 12 aoit 1892,

Petite plante & tige presque nulle: los divisions du ecalice sont tris
obtuses dans les spécimens de Koutaslyk,

36, Eritrichium pulchellum C. B, Clarke in Hook, fil, Flor. of Brit. Ind.,
IV, p. 165,

Hab. — Versant nord du col de Hatam_ ; 19 aoiit 1899,

Forme plus diffuse que le type du Sikkim, mais ne pouvant d'ailleurs en
étre séparée o aucnn titre.

57. Tretocarya pratensis Maxim., Mél. biol., XI, 279.

Hah. — Versant nord du col de Hatam., 19 nodt 1802 ; bords du loe

Pang-hong, 24 septembre 1892,
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Cette curiense Eritrichice, i nucules perforés, n été découverte par Prié-
valshy dans les prairies qui wvoisinent le lae Kouk nor; M. Hemsley la
signale dans le Kan-sou occidental daprés les collections du capitaine
Bower. Sa présence dans la région da Keéria daria fait présumer que la
plante est répandue dans toul le Tibet.

o8. Arnebia tibetanas Kurz in Journ. Asiat. Soc., 1874, part. 11, p. 189,
Hab, — Col entre Pang-kong et Lon-kong, 25 septembre 1802 ; bords du
lae Pang-kong, 24 septembre 1892,

54, Pedicularis cheilanthifolin Schrenck in Fisch. et Mev. #{. nov., lasc.
IL, 49.
Hab. — Bassin de la rivitre Louteh.

Gi0l. Elsholtzia Moffmeisteri Klotzsch. in Reise Pr. Waldem. Bot. p. 105,
taly, G4,
Hab, — Au pied do Gyon la (versant ouesti, 24 septembre 1892,
Plunte finement pubescente, assez notablement dilférente de 1'E. erips-

tachya Benth. suguel elle est rapportée comme synonyme dans le Flora of
Brit. Inidia.

fil. Dracocephalum heterophyllum Benth, Lab., p. 738,
Hab. — Au pied du Gyon-la [versant onest), pres du lae Pang-kong, 24
septembre 1892 Mar-dza Kong-ma, 21 septembre.

2. Nepeta yanthina, sp, nov,

[ Pycnonepeta ). — Basi suffraticosa in ramos plures erectos divisa: bre-
viter, privsertim ad folin el laxe Linuginosa, eaulibus tantum laxe pilosulis;
folia petiolata, inferiora longiter, superiors brevius vel brevissime ; limbus
cordalo-ovatus, oblusus, irregulariter erenato-dentatus, uune subincisus,
bullatus ; bractew breves integre, loneeolatw, mucronnte, bracteolis subu-
lutis, violaceo-lanatis, calyce brevioribus ; verticillastri inferiores nxillaves,
plus minus distuntes, sapius pe:{um:ulnﬁ. superiores sessiles ot sabsessiles,
omnes ¢ floribus dense congestis formati; ealyces colore vanthine tinetiy
distinete bilabiati, dentibus labii superioris subdivaricatis, inferioribus tribus
porrectis, paulo longioribus, omupibus lanceolotis apice subulatis, lana vio-
lacea vestitis ; corolla parva calicem .PIW.II‘J excodons,

Hal. — Pris de extrémité nord-ouest du loe Pang-kong, 25 septembre
1892,
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Espéce comparable surtout avee le N. floccosa Benth. ; elle en differe par
ses dimensions plus petites, la forme des feuilles, la coloration violette des
infloreseences et surtout par la constitution de son calice.

63. Lagotis decumbens Rupr., Sert, Tiansch., p. 64. _
Hab. — Vallée de I'Aksou entre Toprak art et Oungour, 17 aoiit 1892,
- . Phnu.go, 7B
Clalbira ; folia atguste linearin vel lineari-lanceolata, plana; spica ovate ;
ealycis segmenta omnino libera, dorso vitta viridi notata capsula disperma ;
semina ventre plana, dorse convexa, oblongs, murgine anguste alata,

flab. — Environs de Polour, juillet 1892,
Port du P. montana, var. saxatilis, mais avee des divisions calicinales

présentant sur le dos une bande verte, comme on le voit dans les espices
du groupe des Amplericanlis dont les graines sont lurges, tout i fait planes.
L'insuflisance des échantillons ne permet pas une détermination exacte.

65. Polygonum sibiricom Laxm. in Noe. Comm. Acad. Petrop., XVIII
(1773}, p. 581, tab. 7, fig. 2.
fab, — Col entre le lac Pang-kong et Lou-kong, 25 septembre 1899,
Forme i feuilles linéaires, plus ou moins nettement hastées : inflores-
cence paucillore ; plante de 10 centimitres.
66. Corispermum hyssopifolium L. sp., p- A
Hab. — Environs de Polour, jltiﬂ!‘t 1802,
67. Salsola colling Pall,, fifust., p. 34.
Hab. — Mar-dza Kong-ma, 21 septembre 1802,
8. Chenolea divaricata Hook. fil., Flor. of Brit. Ind., IV, p. 10.
Hab, — Souget Boulak. Nom. vern,, Kankak, GG
69. Halogeton glomeratus (C, A. Mey. in Ledeb., Flora alt., 1, p- 378,
Hab. — Souget Boulak. Nom, vern., Natehiga.

70. Elmagnus hortensis M. Bieb., Flor. Taur.-Caue., 11, p- 112

Hab. — Yacoulghoun. Nom. vern., Bagh djigda (Djigda de jurdin).
Forme & larges leuilles et i gros fruits.
7l. E. hortensis M. Bieb., Flor. Taur.-Caucas., |1, p- 112.

Hab. — Yigoulghoun. Nom. vernac., Kara djigda, Djigda qui ne se
cultive pas. Forme i feuille étroite et i petits fruits,
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72. Euphorbia tibetiea Boiss. in 1. C., Prodr., XV, 2, p WL

Hab. — Kar Yighdé, sur le Kéria daria, alt. 3,000 metres,

73. Cynomorium coccinenm L., sp. (ed. 1), p. 970.

Hal. — Tolin Khodja.

74. Populus suavealens Fischer in Ledeh., Flor. ross., 11, p. 629.

Hab. — Bassin du Tarim, dans la plaine, au bord des rivitres ou av
milien des sables; alt. 800-1,500 mitres,

Forme a fewilles tres corinces, presque toules une fois plus larges que
longues, plus ou moins nettement largement cordiformes, bordées de grosses
dents aigues triangulaires dans toute lour partie antévienre.

75. Ephedra vulguris Rich., Conif, p. 26 (exelus. fig. a, D, E, F).

Hab. — Tuchuk Boulak, haut Tolin Khodja.

76. ? Asparagus Breslerianus Schultes, Syst.. VI, 323,

Hab. — Environs de Polour, juillet 1802,

Les pédicelles sont longs de §-5 mm., géminds, pendants. Toutes les
fleurs examindes paraissent étre hermaphrodites i cause dun déwlnppumuﬁt
normul des étamines. Ce earactére doit laisser des doutes sur l'identifies-
tion de I'espice qui, d'autre part, ressemble i 1'A. Breslerianus.

77. Carex incurva Light,, Flor. Seot., 11, 544, tab. 24, fig. 1.

Hab. — Col Koutaslyk, 18 aoit 1862,

78. ©. Moorcroftii Falconer ex Boott, Proceed. Linn, Soe., vol, XX, 110 et

Hustr, Car., 1, p- 9, tab, 27,
Hab. — An deli du col Ko-né-ding, 20 septembre 1892,
70. Stipa orientalis Trin. in Ledeb., Flor. all., 1, 83.
Hab. — Au delit du col Ko-né-ding. 20 septembre 1802
B0, Poa, sp.
Hab. — Versant nord du eol de Hatam., 11 aodt 1802,
81, Glyceria distans Wahlh,

Hub. — Au deli du col Ko-né-ding, 20 septembre.
OBSERVATIONS DE M. GRENARD

La végétation dans le massif montagneux de I'Asie centrale assez
abondante et varicée sur les pentes septentrionales de PAltyn tagh jusque
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par environ 4,500 métres d'altitude devient au deli extrémement rare
el ne présente plus qu'un trés petit nombre despéces différentes,
Notre préparateur de botanique, Monga Mahmoud, qui avait travaillé
dix-huit ans dans le Pamir et le Turkestan pour le compte du Muséum
de Pétershourg et qui avail été dressé parle savant doctenr Regel, affir-
mail ivoir releve absolument toutes les especes se Lrouvant sur notre
tinéraire entre le lac Pang-kong et I'Altyn tagh. Dans certaines partics
le sol est complétement stérile sans un brin d'herbe ot cela sur de trés
grands espaces. Cesl ce qui se produil gencralement dans 'épaisseur
des chaines de montagne aux roches schisteuses. I'ai indiqué ces régions
sur-mes cartes par le mot stérile de méme que j‘ai marque les endroits
ol pousse un peu d'herhe. La plus grande partie du massif de I'Arka
tagh, des montagnes Rouges, des monts Dutrenil de Rhins n'ont avcune
végélation. La végétation commence i devenir un pen plus abondante
el variée sur notre itinéraire e 1893 j partir de 33°30° de latitude ;
dans I'ouest une ligne tirée pite le Hor-pa Ma-ouang [a, Mang-risé, le
sud du Ko-ne ts'o et Nvag-dzon indiquerait i peu prés la démarcation
entre les pays i peu prés stériles et coux oif Iy vie végétative commence
i se faire sentir. Tontefois ce n’est fue plus au sud encore, an sud de
la chaine du Lha-ri Mé-long que les herbes diverses apparaissent avee
nne certaine abondance. La végétation arborescento est & peu pres
nulle dans les régions que nous avons explorées, sauf dans la plaine
turque au-dessous de 1,500 metres. Au-dessus de cette altitwde on ne
trouve sur le versant nord de I'Altyn tigh, si I'on fait abstraction des
arbres plantés de main d’homme jusque par 2,000 mptres (Loutch),
que divers tamaris, yolghoun et malghoun, qui ne dépassent pits
4745 mitres (Souget Kourghin). Au sud e IAltyu tigh nous avons
observe seulement en fait de vegélation arborescente des tamaris-om-
bou (= ml’tlglmlm; ;I{;-n‘f:urig] et dos pelits saules hauts de 250
Nyag-dzou par 4,627 métres, dans notne voyage de Khotan au lae Pang-
kong, et des genévriers au bord du Nam ts'o par 4,670 metres dans
notre expédition de 1893, Ce ne sont ponrtant pas les points les plus
bas ot nous sayons descendns dans ces densx parties de notre explora-
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tion. Entre les Nam 15’0 el Tong-Kor gom-pa, a 75 Kilométres de Si-
ning, nous n'avons point vi d'arbres, excepté des saules haots de 2=,50
au bord du Dzé tehou (bassin do haut Mékong) par 4,167 métres, c'est
lis altitndle extréme on atteint Ia végétation arborescente dans le Tibet
oriental, Au-dessus, on rencontre encore sur les rvives du Mékong
stipérieur jusqu'i 1,500 metres des petits saules n'ayant pas plos de
quatre pieds de hauteur. Du reste les arbres ne croissent pas dans tous
les lienx inféricurs & 4,167 métres; il n'y en a ni & Gyé-rgoun-do
(3.800 metres), ni sur les bords du Kouk nor (3,200 metres), et dans
mon voyage entre ces deux points je n'ai vu absolument que des petits
buissons dans les environs de Gyé-rgoum-do et dans la gorge du Tse-
mo-rong lchou. La limite des arbres se tient an sud de 34" a I'ouest
de 99 lg., au sud de 33° & I'ouest de 95 lg., au sud de 32° a Ponest
de 92 lg., an sud de 3174 Fouvest de 00 lg., en sorte que la région de
la végétation arborescente au Tibet correspond i peu prés i celle des
vallées profondes et abritées du vent,

Je signalerai sur les pentes septentrionales de I'Altyn tigh
I'abondance exceptionnelle des absinthes ou. armoises, yapchan

1‘:JL:_,LL surtout sur la route de Kara-say i Souget-boulak oun l'air en
est tont parfumé. On en trouve beaucoup aussi dans les environs de

Polour et de Louteh jusque par prés de 4,000 métres daltitude et dans
Ia hante vallée du Tolin Khodja. Dans les mémes habitats se rencontrent

entre autres la rhubarbe, Uiris djungarica (tchighirtmah, 31 o)y le
Calamagrostis Nepalensis (7) (haak, éL}}. le bonghdavak |_JL';4£,3],5urle
de chardon, le kourouk (34 4), le sarygh liken wﬁ w3l )y plante

tinctoriale. Jusqu'i la hauteur d'Aytola Khinem eroissent le tershen
(K 3)s le purdima (a) 8 et le tehigh {‘_‘ )y Arundinella nepalensis (7),

sorte de rosean plus fréquent dans tout le Turkestan que le rosean
ordinaire. Entre Kara-say et Djisghin croit une assez grande quantité

de petites plantes a la fleur violette dites mitchmidek | o aeal
m W=
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L'oignon sauvage (pidz en ture, tsong (btsong) en libétain) est
extraordinairement vivace. Fréquent dans I'Altyn tigh, il ne redoute
- ni le froid, ni laltitude des hauts plateaux déserts. J'ai remarqué sa
présence sur les pentes septentrionales des monts Dutreuil de Rhins
jusque par 5,250 métres d'altitude. On verm sur mes cartes les points
oit nous avons apercu pour la premiére fois les plantes que les Tibétains
appellent oua ching (bois de renard) bour-tsé, ba-lou, espice de rho-
dodendron. J'ai donné leurs noms i divers accidents geographiques.
Sur les pentes méridionales de la chaine du Lha-ri Mé-long on trouve
la plante dite /la-tchou aux larges fevilles aigres au goul, le peé-fi (),
l'ortie commune.




LISTE DES OISEAUX

EATOTE S BE ERTTAN AR

M. DUTREUIL DE RHINS ET M. GRENARD

Buteo foros (Gm.), nom loeal, 54, e E
Scope gin, var. Brusd (Home), nom loeal, Bay Oghly, fils doriche n® 37.
Denibrocopus major, var. beacopterus (Sali.), nom loeal, Kyayl ichidn, culolte
: : rouge, noe 20, 21, 22, 23,

Cuculus eanorus (L.}, ., nom local, Kokkoul, no 16,
Tardis fuseatus (Pall), nom loeal, Djigdatoli, noe 47k 19,
Sylvia nisoria (L), nowm Toeal, Kouktalva, ne 34,
Sylvia, nom loeal, Tehightehi, o 36,
Cyaneculs rubsculs (Pall.). snoim local, Gilgiriouk (7) ue 26,
Sawicols deserti (Tem.), nom local, Tehikil, no 4l
Motacilla persanata (Gould), o Toeal, Sungut, we 30,
Motacills citrealoides (Hodgs.). now local, Sarygh  Routchkdtch,

passerean joune,  0® M.
Lanius sabeltimos (Ehr.}, noe loeal, Goralday, o 28 el 2.
Oriolus galbula (L), nom boesl, Soupia, © e
Punurus hiarmicus (L), nom Joeal, Liken Aotehbbtch, n* 33
.E!il'hlm caronalus fsm.}. THHTL frcal, W n* 35,
Rhopaphilus albospecularis (Hume ot Hen-

ders.), nom Jocal, Souram, nes 51wt A2

Alassda (Certhilumla) desertorum (Stanl ), nom Joeat, Tehikit, e 3,
Whodospiza obwoleta (Licht. ), wom Toosl, Toumoutehoulk, ne &Y,
Passer timiitus (Praow.). nons Joeal, Toghrak doutchiitch,

pssoremt des foghraks, ne 27,
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Emboriza pyrrhuloides (Pall.), e hﬂﬂ.m-ﬁmhﬁulﬁ, e 45
Ensberiza schnicola (L), nom local. Karabidels boutchibdich, o 44,
Spurnus unicolor (L, Marn.), nom local, Kars Khodja, ne 4
Columba Tivia (Be.), e Jocal, Kaptar, o 15
Fuliea atra (L.), nom Jocal, Kichkaldak, e S et b
(iconia episcapus (B, sl ), nien local, Rars Laglog, cigogue
noir, nay,
Totanus fuseus (L), nom boeal, Laykorek 7 no 11,
Tolinus pchropas (L.}, nain local. Laykorok 7 e 1%,
Vanellus cristatus (L.}, nuin local, Baylys, fille de richs, e 12,
Anas (Defila) nonta (L), nion local, Souksoar, Cwed
Querquodula ereeea (L), nown losal, Alabdeh, ut b,
Quengaedula circia (L ), nam local, Tebouroudi, us §,
Casnrea rulils (Pall,), mh;d,_ﬁn!ﬂ, ue g,
Aythia myroca (Gild.), nom local, Rabdnbich, Wit dn
pore, 5l
Blynchaspis platales (V.), nom local, Aly  oordak,  capard
_ higarei, 7,
Sterna hironda (L)), now local, Bulyftehi. oissan des
mmrgis, ne 14,
DT OUSTALET,

-l.llhh_ﬂ.n* Musenm (histiire natorslle e Tacls,




OBSERVATIONS HYPSOMETRIQUES

(es observations, faites avec des Lhermométres hypsometrigues
virifies au Bureau central météorologique de France, ont été caleulées
par M. Lévine, sous la surveillance de M. A. Ancor, au moyen des
tables conlenues dans les Instractions météorologiques de M. Axcor
(4* édition ; Gauthier-Villars, Paris, 1801). On a pris comme slations
de comparaison,en 1891, Tachkent (490 mitres) et Simla (2,217 metres);
en 1802, les ohservations de Tachkent n'ayant pas éte publices, on a
pris Simla et Tomsk (122 métres); enfin en 1893 et 1804, on a pris
Tachkent, Tomsk et Simla. Dans le caleul de Faltitude moyenne
déduite de ces différentes stations, on a toujours donné anx obser-
vations de Tichkent et de Simla un poids deux fois plus grand qu'a
celles de Tomsk, pour tenir compte de la distance.

Nous donnons dans le tableau ci-dessous les valeurs de la pression
et de la température qui ont servi de base anx caleuls hypsométriques
et les valeurs de Ualtitade moyenne déduite, pour chaque observation,
de la comparaison avee les données fournies par les stations de compa-
raison indiquées ci=dessus. Tous les nombres douteux ont été mar-
qués d'un point d'interrogation (7).

ALTITURE

-
EE
==
ﬁt—-
Fa.

1891 i 24 | Laggr. . . . . . - . i L} b3 im0 1=
— 27 | Kowlanga Toughny, . . . Ji| 896 & 16 5 2inie
— 20 | Ak Bogoghw. . . . . . . . - :BMO B 65 286
— 26 | A BO anlres modessous o col Taldyk, [ 490 3 20 HILE

I, L1
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1801 mai 30
—
juin 10
— 16
— 16
—

Juiller 12
aolil 9
— 11
- 14
— 31

tovembrm 3
1892 awil 17

Alln Alma. .
Irkechtum. ..
Richgar..

Ld.

. .
Yirkend
Kholan.
Tehakar.,
Saxlugh.
Palour. . .
Saryz-kaul. .
Polour, .
Aladjuy. . .
KRara Yapchin. .
Kir Yighds,
Soubiehi, o
Kyeyl dbhvan, somimel dnml
Chmgour. ..
Camperont du limk haurlll _
Campt des deux loes, sor Kiria riuii
Rhara-zay. A !
Scugol-boalak.
Nin. . :
hiria.
Khiolan.
Koeria
Palomr. .. .
Saryeckoul, . . L
Camparient des doux llu_
Peés o Bonmedji tao.
Pris du Rgayd Horha o, .
Nyagedeou: | .
Tang-si (Ln-dag}. ln- ]lnfn
La, lo bimgalow. . . .
E'J-Hlu'ng. village. .
Telu-ti, village, .
Tehayoek djilgha. .
Al Newar, .0 L L
Tur boghis. .

1

553
L |
43
43

fal 9

43
96
579

it
561
§52
505
LLH]

Wl
LRt
415
i3]
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OBSERVATIONS 'IIYPS{]MET“IQUEE- 123
=
=
Z
=
1892 novembra 8 | Gidjgn aghey. . =8
= 9 | Rieclung aghey. . G 9 ] a7
— 12 | Sandjou-Klunaka., [ N 1983
— 19 | Pialma. . . 650 4 20 1427
dicembre 6 | hhotan, . 650 9 20 15374
1893  mars 3 hl « w oix oo wa) s GEOY 50 1362
— 4 T T B e e 50 1R
mil 11 | K, - . .« 0 s . oy oo s RIS CR(EY a4 1 1553
=SSR 8 T * A I < = 1 5 1524
et/ | Kape_ . vy L% oo 2o s6ss a0 | 2527
— 16 | Abelsnl . 0 0 . 4 ko ]l G962 2z 1978
— 50 | Tebertchen. . R e i U B 16 6 1375
- e N e (o TP | 2 5 1495
seplombre 7 | Tokows-davdn. . . . . . . . .| 548 O N 4790
— O | Yorchou, cumpemsent.. . . . . .| 99 3 £33 _35“
— A0 | Zarchon davin sydghy. . . . . | &6 # M ER ] 4284
— 14 | Campement Oulough sou se 1. . .| 446 18 LA A520
— 25 | Compement de IArkatdgh.. . . | A5 B —4bh Aush
— 30| Compernent des Lagunes,, . | M2 5 o L1423
oetobee 5 | L lao des Hoches rouges, umpmmml 420 & —20 A%
— 9 | Le lao dés Himiones, campement. - .| &l 6 0 ploz
— 15 | La camp de bi noige. . b i | M2 5 Ao b T
— 95 | Tecump desgeysers,, . , . ., AB0 B —15 6 AR1Y
— 36 I, LT o e — 42 Afill
povombre: 2 | Campement. . 0 . . . o o] A2 0 0(%| 8%
— L] 1. w4 o e s e o, 360 9 — 1 u 4554
— b | Gad-mar, . = 44T 5 —50 A0y
— 17 | Camp nirhmﬂwukulubjl I'Il.'l-! hnr e — 17 ihee
— 85| Tagesta-piow. . . W5 v | —1E0 5574
Mosmbrs. 3 | Zamiei, tiid-ho N 6o, - . . |} 436 8 —h0 Wi
— -] 1k A a = =0 M D —3220 Wanh
= [ L. A L - T —B D 5706
1804 janvied 26 | Kasenstow. . o = o . oo . . . 425 B | —160 608
— 28 | Nag-tchou dwog. . . . . . J AT R — 1 ik
mars 9 | Tehong- ngmtm_g-mn e | w0 R — 130 Wil
= A8 | Tewngii i e e it s e BRE 3 —B 0 W54
— ‘84| Gdmuitoboms , . - . . J 680 B | <3 383
— 26| Bogohew, . - .o . oo oo AUD A 30 508
— 41 | Tao tehow. ) A 4 A W00
wril 2 | Ti-mou-groug sang. . . . . . .| 31 —50 E11
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PRESSION

Tsa-toha-wo tehou,

Din-nag tehon.

Dan ichiou,

Ta-chi gon-pa. |
1d. :

Uhial-ma, sir le Pourdong tchoy, |
Pad tohion. amant,, i

Tred vhon; aval.

I"a tchon

Ghyirrgaun: do.

On trouvera sur les cartes de détail toutes les altitudes intermé-
dinires calculées par moi d'uprés la pression barométrique corrigée
an moyen des indications de 'hypsométre, Je ferai observer que nos
altitudes sont, en général, un pen plus faibles que celles des autres
voyageurs. Au reste, on ne peul espérer obtenir une exactitude rigou-
reuse avec un hypsométre. La proportion de 'errenr possible, légére
au-dessous de 2,000 métres, saceroll & mesure que altitude s'éléve.
Ati-dessus de 4,500 métres, il semble qu'on ne puisse garantir la jus-
tesse du résultat qu'i 100 métres pris, ce qui est assez satisfaisant, en
somme, car le barometre anéroide seul peut mener i des erreurs de
7 ou 800 mitres, Fajoutersi pour instruction des vovageurs Tuturs
qu'il est bon de prendre un plus grand nombre d'observations hypso-
métriues que nous n'enavons prises el qu’il est particuliérement néces-
saire de faire bouillir 'appareil toutes les fois quon franchit un col de
quelque importance de I'un et de Fautre coté du col.




OBSERVATIONS METEOROLOGIQUES

Je donne ici le tableau complet des observations météorologiques
prises en cours de route depuis le 13 mai 18491 jusquan 10 no-
vembre 1804, entre Och et Si-ngan cheng. J'ai cru inutile de repro-
duire celles qui sont antérienres au 13 mai 1801 parce qu'elles sont
relatives i une région trop connue, sur laquelle elles ne pourraient
apprendre rien de nouveau. Presque toul ce travail est de Dutreuil de
Rhins Ini-méme et ce que j'y ai ajouté est pour ainsi dire insignifiant.
Je regrette de n'avoir ni le temps ni la place de tirer de cette masse de
données les conclusions qu'elles comportent. Il eit é1é, je le reconnais,
d‘autant plus nécessaire de le faire qu'ancon travail important et serieux
n'n été publié sur ln météorologie de I'Asie centrale ; mais il faut nous
borner. Le régime des vents était un sujet particuliérement inte-
ressant: {'en ai deji touché quelques mots ¢ir et L. Des ohservations qui
suivent, il résulte entre autres choses que dans le Turkestan chinois les
vents d'ouest el d'est — mais surtout les veats d'ouest — sont nelte-
ment prédominants. Les premiers ont une tendance i incliner au sud-
ouest, tandis que les seconds inclinent plutdt au noril-est, et c'est la
cause de la divection genérale des duncs dans le désert, qui sont
presque lonjours orientées du S. S.E. au N. N.O. Dans les montagnes
du Tibet les vents d'ouest régnent en maitres en automae et en hiver et
les vents d'est, moins violents, semblent se faire sentir surtoul au
printemps.

On me saura gré peut-étre de faciliter Iy consultation de ce tableau
en donnant ici quelgnes moyennes générales de temperature, méthodi-
quement distribuges.
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1+ PLAINE DU TURKESTAN (HINOIS

Latitade gntee 379 ot 39030’ Altitada de 1200 & 1500 mbtess.
- 1891 1892 1893

Octobes,  2¢ quinmsing; N & . . . . o0 0 o oekBe & »
Novembire, anlinr, doNindRholan:: .- . . 5 i . 44 B " Yy
[ Werembire, — Khotay, | 3 U = ) | »
Janviwr, —_ —_ - B ~ e A l —f % ey
Vévrier, — == r e m VTR a1k —2%
Miirs, — — 0 166 78
A, = == ey g R, ® +16.6 +169
Mai, — Kholan én 1899, Kériawn 1892, , 5 106 4190
Juin, — Riichgar-Yirkend on 1894, Kholun

en 1892, Kévin en 1B93. . _+ﬂt+ﬂ'j+ﬂ§_.

Buillet,  4r* quingsine en 1892 Khotan (1891), Kérin (1892), Kéria-
entioron 189111893,  Tohorlchen (1898). . . . . . 424 +24 8 95 3
Aadlt, unliar, Tobirkchen, = . % 0 ars

20 MONTAGNES AU SUD DU TURKESTAN CHINOIS (ALTYN TAGH)
Latitude 360, altitude de 2500 & 3000 mitees,

1891 1592
Juillet, 20 quinssine, Polour ¢t environs. . . . . . . . 4150
Aoit, 1% quinasine, = PR Ul 7
Aoid, % quingmine, 2= TR RN 11 T -
Seplembies, 17 quinaine, - T i 1. (-
B TIBET
A, 2 quinsaine, Hauts plateass au sud do | Altyn tdgh,; entro 35950

ol 34% 60 do lat., Jougg, 799, alt- 5000w . . 4395 1892

Soptembre, ontier,  Hauls platoaus sy noed-est d La-dag, antre 3ol |
S55A0" de laL, long, 76784, wlt. 4000-5300 w. -4 7 1892
20 Septembro-10 octobre,  Hauts platesux entre UAliyn thgh ot I'Oustoun tdgh,
_ lat. 36, long. 790-B1e, alt. 4300-5500 .. . —2 7 1801
Septembre, 2% quinminn, Arka figh, at. 35e-370, long. B50-85, alt. 3500-

Mm........_.,-,.Qll‘lm
Oetobre, entior,  Lacdug, lat. 4%, long. 75030, ult. 35004000 1, +-6 2 1892
Oetobire. — Mantagnes disertes sntre 1'Arka tgh i Ta elialod

dut Lhn-ri Mé-Jang, lat 3900560, long. Bio-Rgn,

lt §500-5500 w. ., fL=10 | 1898

L

n . AU




OBSERYATIONS METEOROLOGIQUES,
wiibier,

Phwroges an N0, du Kam tw'o, b, 31o-520207,
long. Bis-88e, alt 4600 m . .

Bord du Nam t5o, lat 1, MH-M‘
alt: 4666 m. . .

Enire lo Nam hoﬂﬁwmdmg.hl d,
h-ll'! Iﬂﬂilt.lﬂlﬁm. .o

Nag-tehou deong, all. 3445, lat. 41030

de Nag-tehon & la source du flenve Bleu (Tao
tohon), lat. B1%30°-32030', alt. 4700 m.

du Tao tehow au Pour-dong tebion (Hant-Mékong),
lat. 32030~ 380, long. 912-052, alt, 4600 m.

3 pr. semaines, du Pour-dong tchou an Ser-kyem In, lat. 53¢,

@ quinzsing, Gyé-rgoun-do, lat. 352, long. 94047, Mlﬂﬂm +3 9

lomg. 98e-0&= G0, alt. 4500 m.

5 CHINE NORD-OCCIDENTALE

R'qmnine Sining, Inl. 369, alt. 22560 m.

e

—_—

1.
Inhhm.lltﬁﬁ".lh.‘liﬂﬁu
do Lan-tcheou b Si-ngan, lal, 35+-36=.. .

,— 145 18Y3

—43 =

.—41 7. 188%
=11 —

=10 —

—26 —

+231
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ORTHOGRAPHE DES NOMS PROPRES

ET

TABLEAU DES TERMES GEOGRAPHIQUES

Dans les transeriptions des noms propres nous avons cherché avant tout

it représenter lu prononciation indigéne en conservant aux carsctiores latins

la valeur qu'ils ont en frangais. Toutefois nons avons été obligés de recourir
i plusieurs conventions que nows indiquons ci-aprés.

an, on se prononcent comme en anglais soit & peu prés comme anne, onne
en [rangais. La derniere syllabe du nom de lu ville de Khotan a
exactement le méme son que le mot anglais tan.

dn = an nasal - n.

ang, ong = an, on nasal - ng trés adouci. Fn tibétain ang a simplement
le son de la diphtongue [rangaise an.

oung = ou nusalisé -} mg; se rapproche beaucoup de ong.

ing = 1 + ng.

g est toujours dur.

gh = E & tres guttural, se rapprochant de s trés grasseyé,

= £ lo x russe, le y gree, la jota espagnole; le ek allemand dur. '
th = th anglais.
ay, ey = adl, eil, francais, mouillé comme dans travail, réveil.
oy == francais roy-af, anglais boy, toy.
y = { sourd et guttural, i peu pris comme l'e dit muet lorsqu’il sonne, e,
me, ne, on comme le w russe.

Nous n'avons pas eru indispensable, sauf duns la partie linguistique de
cet ouvrage, de distinguer duns les nows tures le k guttural du & ordinaire, il
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éait nu contraire nécessaire de le faire pour le tibétain et le chinois, langues
oi1 les homophones sont trés nombrenx et of il importe par conséquent de
ne rien négliger pour éviter les confusidns.

D'ailleurs nous avertissons le lectenr que nous avons Jdi nous tromper
plus d'une fois en ce qui eoncerne les noms tibétains dont Porthographe
eat extrémement difhicile a établiv. Les Tibétwins sux-mémes pe discernent
pas toujours correctement lo b du p et du p’, le d du ¢ et dy £y le oz du ts
et &z’ le df du refiet du weh’, le g2 du & et du £

Pour le chinuis nous avons employé: le systeme de transeription des
missionnaires francais et spéetalement du P, Couvrear dans son diction-
naire. Dans ce systeme, qui est susceptible de quelques perfectionnements.
mais qui a le grand avantage d'étre conoo, I'h o la méme valeur que le bh
ci-dessus, saul devant 7 oi il soone comme lo o allemand devant ¢ et ¢
e se pronones comme deons enf; eny Fquivaot i peu prés au f gascon tres
abrégé suivi da son r on ag tris adovei ; oef correspond presque i oni'; onng
représente assez souvent ln prononciation de un en anglais dans fin.

Nous ajoutons ici un tableau des principules expressions geagraphiques
en ture, en mongol ot en tibétain et de quelques-uns des termes qui entrent
le plus fréquemment dans la composition des noms de lienx. En ture les
syllabes finales /yk et lonk servent i former los adjectifs, En tibétain les
particules ba, bo, pa, po, mu, mo sont des suffixes de poms et d'adjectifs ;
pour former les noms de pen ples on use surtout du suffixe pa. Gyi, gi ou
kyi, selon la lettre qui précede, est un sullive adjectival.

TURC ORIENTAL

Ab | eon, riviere abriz, avras ; queilq,fu!H,ﬁl"
— t
. pression de ter
abad skl cultive ramn ol Séjoarne

un pou d'eau



~altyn

ambar

EE

tirha

TERMES GEOGRAPHIQUES.

s enclos o trou-

peatx
3&] bouche, entrée
d'une vallée

| la bouche de....
25 régime avant.
Sl blane

cal épanchement
i "

Y bigarré, tacheté

;f,-.l.il devant

;,):H ar

‘;JI six

=] nférieur

bl grenier

~i&5 s cnsarea rutila

J’J. réunion de plu-
- sledrs tenles

i) milieu

Jigl ile
lellyl petite ile
k5l dos, arriire

Ly orge

) col & longue mon-
tée presque en
ligne droite,
comme un bat
de cheval

L.'.' _;i gl!lliﬂ'inr

&) petit canal d'ieri- |

tltj"ll

ik

atchyk
aymuh

uyrylych

ayrylghin

azghl

Bich

bigh

bilyk
bizir
bech

bel

Boukalyk

381

‘ - liew oir une e
“h"l' #ouere sur la
plaine
-'.r"" amer
Slel division d'une
triliu

= 2V lieu oi un cours

S e e, e
en wEleurs

Iﬂ-‘ﬂ _ Pﬁu

Jie3) chenal accidentel

causé par une

iﬁﬂn-llhhnn

4|, téte, source de ri-
© yiers

("_" fandt

x L EHE'&I&!-"P‘I{.‘.

"’:!' son

5l3ly marché

W ciog

L taille, resserre-
= mentd'une mon-

tagne, col géné-
ralement  court

sur un éperon
"l.rm un

Jey gorge; grains
#x cerl

l:’t".! jlrdin potager,

- ¥oerger

50y séjour des tau-

: reanx, des yaks
:ﬂ; sOuUree



Dacht
daria
daviin
dengiz
djangal
djny
djigda
djilgha
dong

Gougourt

Olye orage I
Oypg D6z, cap

ey Cou, col
Sis ruing
3y Wris
4= ville
A= martyr

JJ"_‘.‘ venl

Jy= marais convert de

~T vegélation '

23= efllorescence sa-
line

[;;-'- salpétre
~2s pluine déserte

ks grande riviere
Slas col escarpe
;ﬁ:‘; mer, grand lae
S forét
Sl endroif
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kong
hang-ha
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ri ri montagne ’
ri-nn ri-sna promantoire
vin-di rin-ii ploml P~
Ting-mo ring-mo long
rong rong gorge, défilé
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tehags W | o
tehang hiyang nord
tehang-ma Itchang-ma soulie
teh'en-mo telen-mu grand
tehig gtehig - un
oh'og P yogs conlrée
tehou, djou brehon “dix
tehou tel'on ean, riviere

g

=




tehou dog-po
tehou-bar
tehou-dong
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tsi-k'u

tsag.
tsang:pa

Asang

As'ang

m’.mﬁ

ﬂshnx

teh'ou grog-po

tehou-bar
tch'ou-dong
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EXPLICATION DE QUELQUES NOMS GEOGRAPHIQUES

Abiidd, Tslam-abid, Khodja-abdd, liew mis en cullure par un nommé Islam,
par un Khodja.

"Adil Chih langar, le¢ langar do Roi juste.

An-dam-tehou-mgo ri = Ngon-gram-tch’ou-mgo i, e'est-i-dire la Mon-
tagne, source de lu riviere a V'eau fangeuse et nuisible.

A-rou ts'o, probablement pour Nga-ro ts’o, le lac broyant.

Atlich siguifie en ture action de monter ¢ cheval ot désigne par suite un
lieu de halte. :

Gurandj pichté, le riz o cuit, lien o un chasseur, un chercheur d'or a fait

cuire son rit. Les noms de ¢e genre sont trés lréquents dans la nomen-
clature turque. _

Jika-tsé = gjis-ka-rtsé, le sommet de la demeure primitive, du pays
natal. '

Kindjourgha, Ghindjourgha, tourroies pour attacher les piquets derriire
Ia selle, '

Kir Yaghdé, la neige a tombé.
Kichi Basté, clle a écrasé un ou des hommes, montagne ol des gens ont éte

tués par une avalancho ou un éboulis,

Kelde Yinde, il est venu et s'en est ratoumé.

Kowldn Uldé, le cheval sauvage est mort. : ;
La-tchon-mo-nyag, apparemment La~tch'ou-mygo-nyag, le eol [Fevcoche),
souree do la rivicre La.
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Lha-brang, demeure des dieux. Cette étymologie m's été donnée par un
indigéne. Toutefois il semble que la véritable nﬂhugruphe soit Bla-
brang, résidence d'un lama de rang supériear, abbaye.

Lha=ri Mé-long semble significr ln vallée descendant du mont des dieux
(Lha-ri=maz ou smad-foung) en sorte qu'il Tndrait garder seulement
les deux premivres syllabes, Lha-ri, pour le nom de la montagne.

Naghdra tehildy ov tehdldé, le tambour a battu. 11 y avail nn poste mili-
taire en cei endroit,

Nam-rou, gnam-rou, are, sre-en-ciel.

Ounach chakri. La ville de Ouach, Les Tures éerivent L1y Ouach ¢t non pas
ﬂﬂnn}‘

Ca serait le nom d'un ancien propriétaire du lieu, -

Ri-rtcha gon-pa: probablemont #i-rtsa gon-pa, le monastere situé i la base
(rtsa) de la montague,

Soulyk langar, langar servant d'abri contre ln pluie. Soulyk = waler-
prool.

Tehowlak langar, le langar du boiteux.

Tehaharbdgh (persan), les quatre jurdins,

Tehapan Kdldd, le manteau est resté, lieu oitl'on atrouvé un mantean aban-
donné, '

Tﬂngﬁﬁﬁn-m:fn, peat-étre groag-dbons-mdo, le confluent situé entre (denx)
villages.

Tourough at arty, le col du cheval bai.

Yalghdn langar, le faux langar, vide et abandonné.

Yirtongousz, probablement le ravin du sanglier, quoique 'on lltm*ul.l'. dite
correctement Tungnuu yiry.

Zerafchin [persan), qui roule de P'or.
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=1 P"E’- ab, “E“ 7. Et non point i Lha-sa. Cette ohservalion ne i'ﬁpplia;un' i
_ qu'i 'époque contemporaine, ¥, t. 1 p. 227 el s f

PEUXIEME PARTIE - J

Page 61, ligne 11, Yu-tien Khotan. Aujourd'hui les Chinois donnent le
' ‘nom de Yu-tien & Reéria par suite dune identifi-
_ : cation fansse. ls appellent Rhotan Ho-tien.
— W — 2 Quelques clans Pa-nig se rencontrent, intercalés parmi
= Tes Mongols, i Vouest du Kouk nor, duns les mon-
tagnes du nord du Teadam, jusque par 94° 1g. Leurs
anedtres oceupaient tout le Tsadam.

CINOISIENE PARTIN

Page 131, ligne ‘Ihmq_mmhqmwr notre pices devail dtre exac-
- ~ tementde ln méme lungueur.

4r o o
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’ = L UERD: Ilg 5. Le caractire TIIT est mal reprisents mh‘rﬂhﬁh
miarﬂnynll;mp#mlpomlﬂtﬂwh ¥
e = — 1338, &g 7. Le dessinateur n'a pnhhhmmpmtluiﬂq vétemen ;' .
BTl . ' du roi, que original, Hmﬂ“ﬁdmh]iﬂ,ﬂ
=i montre h&mﬁd‘w&mduwﬁnmhhm,'
l;*_ B comme tous les rois de la méme dynastie. .

- L-ﬂ ligne 11, L'étude de M. Sénart sur le manuserit Kharoshthi
vient de paraitre dans e Ieum!ﬂﬁﬂ&fm IX,
12, sept.-oct. 1898, pp. 103-308.

s — 23, Le nom complet de cette monlagne ¢n mmhﬁ, A
Goc'hnngnlhim
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